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Kivonat:

Jelen munka a Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia,
Cudonia, Spathularia, Mitrula nemzetségekbdl a Székelyfoldén dokumentdltan eléfordulé 16 taxon
leirdsdt, eléforduldsi adatainak dsszefoglaldsdt, él6helyi jellemzését és makroszkopikus hatdrozékulcsdt
tartalmazza. A Székelyfoldrél ismert taxonok adatainak szdma 55, ebbél 18 sajdt, publikdle vagy
fungdriumi adat. A fajok leirdsa alapvetden a sajdt gytijtésekbdl szdrmazd termdtestek leirdsain alapul,
figyelembe véve a szakirodalmi leirdsokat is. A Mitrula paludosa fajnak ezek az elsé dokumentdlt
székelyfoldi eléforduldsai. Még 7 taxon el6forduldsa vdrhatd, szobeli és egyéb kozlés alapjdn, jelen
munka ezek leirdsdt is tartalmazza.

BEVEZETES

A tdmlésgombdk szdmos faja, kiilonosképpen a kucsmagombék régéta ismertek, kozkedveltek igen izletes voltuk és relativ
kénny( azonosithatésdguk miatt. Ugyancsak ismertek a papsapkagombdk is, melyeket mérgezd voltuk ellenére sok orszdgban
fogyasztanak. A tdrgyalt toml8sgombak tobbsége jellegzetes, feltlind termdtesttel bir, tobb koziiliik tavasszal, a gombaszezon
kezdetén terem, ezért is ennyire ismertek és némelyek étkezési szempontbdl keresettek. A mikolégiai munkdkban is kiemelt ezen
csoportok tanulmdnyozdsa, ezért taxonémidjuk és rendszeriik nagy véltozdsokon ment keresztiil az évek folyamdn, napjainkban
a legtijabb kutatdsok alapjdn mdr rendszertanilag kiiléndllé egységekbe csoportosulnak.

IRODALMI ATTEKINTES

A toml8sgombik elsd fontos csoportositdsa Fries (1822) nevéhez fiz8dik, aki 6 nemzetségbe sorolta — a Mitrati renden beliil —
a kucsmagombdkart, papsapkagombdkat, koronggombakat, sapkdsgombdkat, pajzsgombakat, csuklydsgombdkat, lapdtgombakat:
Morchella (alapvetden kucsmagombdk), Helvella (alapvet8en papsapkagombdk), Verpa (alapvet8en kucsmagombdk), Leotia
(pajzsgombik, sapkdsgombdk, csuklydsgombak, lapdtgombdk), Vibrissea (lapdtgombdk) és Rhizina (gyokeres-csészegombdk). Az

alabbi taxonokat ismerteti:

Morchella: M. esculenta (rotunda, vulgaris, fulva, conica), M. deliciosa, M. elata, M. hiemalis, M. crassipes, M. semilibera,
M. gigas, M. rimosipes, M. undosa, M. caroliniana, M. tremelloides, M. parula;

Helvella: H. mitra, H. crispa, H. lacunosa, H. sulcata, H. esculenta, H. infula, H. monachella, H. costata, H. atra, H. pezizoides,
H. pulla, H. elastica, H. fistulosa, H. venosa;

Verpa: V. atro-alba, V. digitaliformis, V. conica, V. morchellula, V. patula;

Leotia: L. infundibuliformis, L. amara, L. circinans, L. nana, L. platypoda, L. marcida, L. lubrica, L. chlorocephala, L. viscosa,
L. atrovirens;

Vibrissea: V. truncorum, V. rimarum;

Rhizina: R. undulata, R. laevigata, R. vaporaria.
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Léthaté, hogy a jelen munkdban tdrgyalt fajok valamilyen formédban és néven mdr akkoriban ismertek voltak. Sok véltozds
tortént a késébbiekben mind a fajok megitélésében, mind pedig a rendszeriikben. Mindezek kapcsdn feltétleniil megemlitendd
DEnnis (1978) monogrifidja. Itt mdr megjelent a ma is haszndlt két rend, a Pezizales és a Helotiales. A Pezizales rendbe
tartoztak a Morchellaceae (Morchella, Mitrophora, Ptychoverpa, Verpa, Disciotis) és a Helvellaceae (Gyromitra, Helvella, Leptopodia,
Macroscyphus, Paxina, Rhizina, Discina) csalidok. A Helotiales rendbe pedig a Geoglossaceae csaldd keriilt (Leotia, Mitrula,
Spathularia, Cudonia). Itt mér a fajok elkiilonitése is igen hasonlé a ma haszndlt rendszerhez.

A fenti nemzetségek most aktudlis besorolds alapjdn két rendbe tartoznak (INpDEx FunGoruM 2017. jun.). Egyik a csészegom-
bék rendje (Pezizales J. Schrot 1894), ezen beliil:

Morchellaceae (Morchella, Mitrophora, Verpa),

Helvellaceae (Helvella, Paxina),

Discinaceae (Discina, Gyromitra),

Rhizinaceae (Rbizina).

A misik a Helotiales Nannf. ex Korf & Lizon 2000 rend:
Leotiaceae (Leotia),

Cudoniaceae (Cudonia, Spathularia),

Hemiphacidiaceae (Mitrula).

A tdrgyalt nemzetségek fajszdmanak megitélése tekintetében rendkiviil sokféle vélemény létezik. Csak a Morchella nemzetség-
ben pl. egyes szerzék 3-5 fajt, mig mdsok tobb, mint 50 fajt kiilonitenek el (BunyarD et al. 1994). Napjainkban is irnak le még
Uj fajokat a nemzetségbdl (CHEN & Liu 2005; GuzMAN & Taria 1998).

A térgyalt nemzetségek esetében az elsé adatok IsTvANFFI 1895-6s munkdjihoz kothetSk Székelyfoldrdl, aki a Gyromitra
esculenta adatdt kozli Borszékrdl, terméhely megemlitése nélkiil, valamint Morchella esculenta vagy M. deliciosa (M. conica néven)
eléforduldsit szintén Borszékrdl, biikkosbdl. Ugyand (IsTvANFEI 1899) a Morchella esculenta két adatérdl tudésit, az egyik Udvar-
hely megyébél, a mésik csak nagy 4ltaldnossdgban a Székelyfoldrél (mindkettd més gy(ijtése). Szintén ISTVANEFI 1907-es mun-
kdjédban 3 faj 8 adata szerepel: a Morchella esculenta 5 adata Gorgénybél, Gorgényszentimrérdl, Futdsfalvdrsl, Kézdiszentlélekrdl
és Torjardl; a Morchella esculenta vagy M. deliciosa (M. conica néven) két adata Gorgénybdl és Kézdivdsarhelyrdl; és a Helvella
lacunosa Gyergyészentmikldsrol.

Moksz (1929) a Rhizina undulata fajt jelzi Gorgényszentimrérdl (Rhizina inflata néven). Kés6bb BANHEGYI (1942) két faj
eléforduldsi adatdt kozli: Helvella lacunosa Sepsibiikszdd melldl, biikkosbdl és Helvella pezizoides a Kis-Csomdadrdl, erdei talajrél.

Lészl6 Kélmdn, a Székelyfold rendszeres gombakutatéja 11 faj 15 adatdrdl tudésit (LAszLd 1970, 1972, 1975; LAszLO et
al. 1988). Ezek: Helvella elastica, Morchella esculenta vagy M. deliciosa (M. conica néven), Morchella elata, Morchella esculenta,
Helvella acetabulum (Paxina sulcata néven), Helvella fusca, Spathularia flavida (S. flava néven), Gyromitra infula, Helvella crispa,
Helvella ephippium és Mitrophora semilibera. A Székely Nemzeti Mizeumban 1év8 gy(jteményében 13 fungdriumi lap van a
tdrgyalt nemzetségek fajaibél, de kozottiik Erdély mds részein gydijtote fajok is vannak (Kocs 1999).

Mikvrossy (1980) két faj, a Gyromitra esculenta és Morchella esculenta egy-egy adatdt kozli Csikmindszent kornyékérdl. Az
Gjabb kutatdsokban SANTHA (1996, 1998) Gelence kérnyékén végzett munkdinak eredményeképpen 6 fajt publikdlt.

Mindezen kutatdsok eredményeképpen a Székelyf6ldrél a szakirodalmi adatok 16 faj 37 eléforduldsi adatdt tartalmazzédk, az
itt tdrgyalt nemzetségekbdl.

A szerz8 (Pdl-Fim) és munkatdrsai 1999-ben kezdték publikdlni a székelyfoldi gy(ijtéseik eredményeit (LAZAR et al. 1999).
Ezen publikicidk, illetve a jelen munkdban szerepld, sajit gy(ijtésti taxonok szdma 10, dsszesen 18 eléforduldsi adattal.

[gy a Székelyfoldrél dokumentéle Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia, Cudonia,
Spathularia, Mitrula taxonok szdma 16, 6sszesen 55 el6forduldsi adattal. Még 7 taxon eléforduldsa varhatd, szdbeli és egyéb in-
formdcidk alapjdn, jelen munka ezek leirdsat is tartalmazza. Mivel Székelyfold kutatottsiga tédvolrél sem fedi le a teljes teriiletét,
ezért Uj részeinek mikol6giai feltdrdsa varhatéan emelni fogja mind a fajok, mind az el8forduldsi adatok szdmat.

Harom, Morchella conica néven kozolt adat nem beazonosithatd, vagy Morchella esculenta, vagy M. deliciosa fajokrél van sz6:
IstvANEF1 1895: Borszék, Fagetum; 1907: Kézdivisirhely; Gorgény.



PAr-Fim Ferenc, BENEDEK Lajos  Kucsmagombdk és papsapkagombdk a Székelyfoldin 5

Jelen munka célkitlizése a Székelyfoldon dokumentiltan és varhatéan el8fordulé Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella,
Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia, Cudonia, Spathularia, Mitrula taxonok leirdsa, el6forduldsi adatainak 6sszefoglaldsa,
makroszkopikus hatdrozékulcsuk elkészitése és székelyfoldi élhelyi jellemzése.

ANYAG, MODSZER

A Székelyfoldon eléfordulé Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rbizina, Leotia, Cudonia,
Spathularia, Mitrula nemzetségekbe tartozé gombafajok listdjdt irodalmi és sajdt el6forduldsi adatok alapjdn dllitottuk Gssze. A
sok esetben hidnyzé vagy nehezen értelmezhetd termdhely-meghatdrozds miatt a preciz novénytdrsulds-nevek helyett dltalino-
sabb terméhely-neveket kellett haszndlnunk (pl. gyertydnos-tolgyes, lucos stb.). A fajok rendszer- és nevezéktandndl az INDEX
FungoruMm (2017 jun.) nomenklatdrdjdt és rendszerét alkalmaztuk. Minden szakirodalmi adatot sikeriilt e munka alapjdn egy-
értelmiien azonositani. A magyar nevek a Magyar Mikol6giai Térsasdg (2017 online) munkdjdn alapulnak.

A fajok leirdsa alapvetden a sajdt gyijtésekbdl szdrmazé termétestek leirdsain alapul (nem csak a székelyfoldi gytjtésekbdl!),
figyelembe véve a szakirodalmi leirdsokat is (DENNIs 1978, BREITENBACH & KRANZLIN 1984). Azokndl a fajokndl, amelyek-
nél nem rendelkeztiink sajdt gytjtésekkel, vagy nem jellemzd termdétesteket gytjtottiink, a leirds hidnyzik, csupdn az éléhelyi
jellemzés szerepel. Ezek: Helvella fusca és H. pezizoides. A székelyfoldi éléhelyi jellemzések mellett mindig kitértiink a szakiro-
dalmi jellemzésekre is. A Mitrula paludosa fajnak ezek az elsé dokumentélt székelyf6ldi eléforduldsai. Tobb fajnak nincs ugyan
székelyfoldi eléforduldsa, de dokumentéldsuk varhat6 (pl. szébeli kozlések alapjdn), ezért szerepelnek a dolgozatban: Morchella
steppicola, Verpa bohemica, Helvella leucomelaena, Paxina queletii, Discina fastigiata, Gyromitra gigas és Cudonia circinans.

EREDMENYEK

Hatéarozékulcs

1. A termdtest sdrga, narancssirga vagy zoldes szin(i 2

1* A termGtest mds szind 3

2. Lassan folyd vagy 4llévizben, erésen nedves-, mohds helyeken, névényi maradvinyokon (pl. fenyd Mitrula paludosa
tlilevélen), élénk narancssirga szinti, bunké alakt, néhdny cm nagysdgd termdtest

2* A termdtest szélesebb, fejrész legyezd alakd, rincolt, sdrga szint, a tonk dltaliban vildgosabb szint Spathularia flavida

vagy fehéres is lehet

2** A termOtest kalapkdi z6ldessdrga vagy olivbarna szintiek, zselatinszer 4llag és ragadéssdg jellem-
26, tonk sdrga. Savany talaji erd8kben jellemzd

3. A termdtest siivegre és tonkre tagolédik

3* A termdtest okkerszind, idénként barnds, a kalapkdk széle erésen aldhajld, a ténk als6 részén jel-
legzetes vérosesbarna, néha lilds drnyalat ldthaté

3** A termdtest egyetlen lapos képletbdl 4ll, mely a talajhoz simul, vordsesbarna szint, égett helye-

Leotia lubrica

4

Cudonia circinans

Rhizina undulata

ken

4. A siivegrészt bemélyedd tiregek (apotéciumok) képzik, de lehet rdncos vagy redds felszind is, a 5
termdtest dltaliban egyiiregi, kizdrlag tavaszi megjelenésti fajok

4 * A siivegrészt agyvelszerlien gytirt, red8s vagy lapokbdl 4116, idénként csticsos, lehet tal vagy ke- 8
helyformdju is vagy nyeregszeri

5. A termdtest f8ként a tonkrésznél nem egy tiregli, a siiveget alkotd tiregek kezdetben nagyon szi- Morchella steppicola
kek, réteken, felhagyott sz8l8kben, gytimolcsosokben, parlagokon, agyagos talajon

5* A termdtest beliil teljesen egyiiregli 6

6. A siiveg sziirkés, sziirkésbarna, 4ltaldban hegyes, borddi f8ként id8sebb korban feketés szintiek, a Morchella deliciosa

siiveget alkoté bemélyedések tobbé-kevésbé rendezetten, pirhuzamosan helyezkednek el, a tonk
feliilete szemcsés
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6* A siiveg kezdetben barndssziirke, id8sebb korban sdrgdsbarna, a bemélyedések nem sorokba ren-
dezettek

6** A tonkrész 4ltaldban hosszi és hengeres, a siiveg lényegesen kisebb, mint a ténk hossza

7. A siiveg gylirt-redds, sdrgdsbarna, barna, vorosesbarna szindi, a tdnk fiatal korban vattaszer(
anyaggal bélelt, a tonk csak a siiveg csticsdndl izesiil

7* A tonk a siiveg kb. felénél izesiil, feliilete szemcsés, a siiveg dltaliban hegyes, s6tétbarna szint

8. A siiveg gylirt, redds, bardzdalt, barna, vorosesbarna szind, a termétest beliil tobbiiregi, kizdrdlag
tavasszal termd

8* A t6nk hengeres, nem borddzott, nydr végi, 8szi fajok
8** A tonk feltlinden bordazott
8*** A siiveg 4ltaldban csicsos, tobbesticst is lehet, fdleg feny6félék korhadé faanyagén 8sszel

9. Kizdrélag savany talaji fenyvesekben terem, a siiveg barna, vorosesbarna, kerekded vagy tom-
pan cstcsos

9* Az el8z8 fajhoz hasonlé szindl, de durvédbban reddzdtt-bardzddlt siivegrésszel, f6ként
lomboserd8kben, ritkdn fenyvesekben, sokszor korhadé faanyagon

9** Meszes talaji lomboserd8kben, a siiveg vorosesbarna, 4ltaldban tobbcestcst

10. A termétest sziirkésfekete, feketésbarna

10* A termdtest vildgosabb szinii

11. A tonk fehéres, piszkosfehér szini

11* A termdtest sziirke, sziirkésbarna, a siiveg kiilsé oldala és a tonk pikkelyes-nemezes

12. A siiveg kiils6 oldala és a ténk finoman nemezes, a siiveg fiatalon csésze vagy serleg formaju,
késdbb nyeregszertien 6sszehajlik

12* A siiveg dltaldban kétesticsd, halvinybarnds, bézsszin(i, okkeres, de lehet fehér is, a tonk teljesen
sima

13. A siiveg tdl, csésze vagy serleg alakt
13* A stiveg nyereg alakd, cstcsos, fodros vagy szabélytalanul lebenyes
14. A termdtest siiveg része 3 cm-nél nagyobb dtmérdji

14* A termdtest siiveg része maximum 3 cm 4tmérdjli. A tonk mélyen a foldben iild, néhdny hosz-
szt lekerekitett borddval, melyek az apotécium kiilsé oldaldra nem futnak fel, a siiveg sziirkés-,
feketésbarna szinii

15. A tdl- vagy serlegalakd apotécium barnds, sziirkésbarnds szind, a tonk széles, éles borddzata az
apotécium kiils oldaldra felfut

15* A tonk lényegesen vékonyabb, lekerekitett borddzata csak az apotécium aljéra né rd, az
apotécium barnds, feketésbarna szint

16. A termdtest nagyobb méret(i (lehet 15 cm magas is) vildgos szin(i fehéres, sziirkéstehér okkeres
nydr végén, Osszel

16* A termdtest kisebb méret(i és sotétebb szinii
17. A termdtest siivegrésze barnds szind, tavasszal, f6ként nydrasokban terem

17* A termdtest siivegrésze sziirkés, sziirkésfekete, nydron és Gsszel terem

Morchella esculenta

7

Verpa bohemica

Mitrophora semilibera

9

10
13
Gyromitra infula

Gyromitra esculenta

Gyromitra gigas

Discina fastigiata
Helvella pezizoides
11
12
Helvella macropus

Helvella ephippium

Helvella elastica

14
16
15

Helvella leucomelaena

Helvella acetabulum

Paxina queletii

Helvella crispa

17
Helvella fusca
Helvella lacunosa
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FAJLEIRASOK, ADATOK

Morchella deliciosa Fr. Hegyes kucsmagomba

Adatok szdma: 4, ebbdl 1 sajdt.

Adatok: LAszLé 1970: Malnasfiirdd, Somos-domb; Sugisfiird8, Populus alatt; Mikéujfalu. PAL-FAM et al. In Press 2017:
Borszék, Piceetum (Fagus, Betula, Abies).

Termdhely: szakirodalom alapjédn tavasszal, mdrciustél majusig lomb- és fenyderdében, ligeterdében. A székelyf6ldi adatai is
ezt mutatjak.

Termdtest: stivege megnytlt tojds vagy kapos alakd, 3-8 cm 4tmérdjd, széle folyamatosan megy 4t a tonkbe. A siiveget méh-
sejtszerti, tobbé-kevésbé rendezett, megnytlt bemélyedések boritjak, ezek feliiletén helyezkedik el a termdréteg, szine a brszin(i-
6] a sotét sziirkésbarndig vagy feketésbarndig terjedhet. Tonkje fehér, viasszer(, torékeny, esetleg hosszanti rincos. A termd&test
belsejét egyetlen nagy lireg teszi ki, a belsd felszin szemesés, fehér szind.

Trdma, term@réteg: a siiveg liregeinek felszinén.

His: fehér, vékony, viasszerd, torékeny. [z és szag nem jellemzé.

Megjegyzés: chetd, izletes gomba, de csak 20 perces h8kezelés utdn fogyaszthaté. Mis, szintén ehetd kucsmagomba fajokkal
(izletes kucsmagomba, fattyti kucsmagomba stb.), valamint a gytirt vagy agyvel8szer(i, tobbiiregli, mérgezd papsapkagomba
(red8s papsapkagomba, 6rids papsapkagomba stb.) fajokkal téveszthetd 6ssze.

Morchella esculenta (L.) Pers. Tzletes kucsmagomba

Adatok szdma: 12, ebbdl 1 sajit.

Adatok: IsTvANFFI 1899: Székelyfold; Udvarhely megye; 1907: Gorgény; Gorgényszentimre; Futdsfalva; Kézdivdsarhely; Tor-
ja; LAszLdé 1970: Mdlndsfiirdé, Somos-domb, Populus alatt, 2 adat; MikLéssy 1980: Csikmindszent; SANTHA 1996: Gelence,
Rénya, Quercetum; PAL-FAM et al. In Press 2017a: Borszék, Piceetum (Fagus, Betula, Abies).

Termdhely: szakirodalom alapjdn réteken, kertekben, bokros helyeken, ligeterdSkben, helyenként nagy mennyiségben terem,
mirciustdl méjusig. A székelyfoldi adatai is ezt mutatjak.

Termdtest: siivege gdmb vagy tojasdad alakd, 4-10 cm 4tmérdj, széle folyamatosan megy 4t a tonkbe. A siiveget méhsejtsze-
rd, tobbé-kevésbé rendezett bemélyedések boritjak, ezek feliiletén helyezkedik el a termdréteg, szine a fehérestdl a bérszintin 4t a
sotét sziirkésbarndig terjedhet. A ténkje fehér, viasszer, torékeny, hosszanti rdncos. A termdtest belsejét egyetlen nagy iireg teszi
ki, a belsd felszin szemcsés, fehér szind.

Trdma, termdréteg: a siiveg liregeinek felszinén.

Hus: fehér, vékony, viasszerd, torékeny, jéizii és szagu.

Megjegyzés: chetd, izletes gomba, de csak 20 perces hékezelés utdn fogyaszthat6. Szdmos kiilonbozd alak és szint véltozata
ismert. Mds, szintén ehetd kucsmagomba fajokkal (hegyes kucsmagomba, fattyd kucsmagomba stb.), valamint a gytirt vagy
agyvel6szert, tobbiiregli, mérgezd papsapkagomba (redds papsapkagomba, 6rids papsapkagomba stb.) fajokkal téveszthetd 6ssze.

Morchella steppicola Zerova Pusztai kucsmagomba

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdmithatunk, ugyanis az él6helye megvan.

Termdhely: szakirodalom alapjdn az ukrdn pusztdkrol érkezhetett a Kdrpat-medencébe, nyugatabbra alig ismert. Tavasszal
terem, mint a tobbi kucsmagomba. Terjed8ben 1év6 faj. Loszos vagy agyagos talajon terem.

Termdtest: siivege gomb vagy tojisdad alakd, akdr 15 cm 4tmérdjd, a siiveget méhsejtszerti bemélyedések (apotéciumok)
alkotjdk, de ezek hosszirdnyban nytltak és igen stirtik. Szine a halvdny bérszin(in 4t a s6tét sziirkésbarndig terjed. Tonkje vastag,
fehéres, felszine durvin bordézott, drkolt, stirtin szemesés, tobbiiregli.

Trdma, term@réteg: a siiveg liregeinek felszinén.

Hus: vastag, fehéres, sziirkés, kellemes illatd és izletes.

Megjegyzés: chetd, alaposan meg kell f8zni, siitni. A tobbi kucsmagombitdl elkiiloniti a borddzott, tobbiiregli tonkje és él6-
helye, a nagytermeti papsapkagombdktél pedig a rendezett, nem gytrt siivege.

Mitrophora semilibera (DC.) Lév. Fattyt kucsmagomba

Adatok szdma: 1.

Adatok: LAszL6 et al. 1988: Rugonfalva, Salix alatt.

Termdhely: szakirodalom alapjdn ligeterd6kben, erd8széleken, tépartokon, dprilist6l mdjusig. Egyetlen székelyf6ldi adata is
ezt mutatja.

Termdtest: a siiveg kiap alakd, nagyjdbol a felénél izesiil a tonkhoz; felszinén hosszanti sorokba rendezett méhsejtszert tiregek-
kel; szine barna, mézbarna, sziirkésbarna; a tonk idésebb korban idénként ardnytalanul nagy, maximum 20 cm, szabdlytalanul
hengeres, fehér, korpds, egyetlen tireggel, mely a siiveg tiregében folytatddik.

Trdma, terméréteg: a siiveg iiregeinek felszinén.

Hus: puha, fehér, torékeny, kellemes iz és illacd.
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Megjegyzés: chetd, izletes, de ezt a fajt is 20 perces hékezelés utdn fogyasszuk. Mds kucsmagomba fajoktdl elkiiloniti a jel-
legzetes alakja és siiveg-tonk taldlkozés.

Verpa bohemica (Krombh.) J. Schrét. Cseh kucsmagomba

Syn.: Prychoverpa bohemica (Krombh.) Boud.

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdémithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Termdhely szakirodalom alapjdn ligeterdSkben, erd8széleken, lomberdékben, mérciustél mdjusig.

Termdtest: a siiveg gy(iszii vagy tojds alakd, csak a csticsdndl izesiil a tonkhoz, felszinén méhsejtszer(i tiregekkel, szine sdrgds-
barna, vildgosbarna, v6rosesbarna, sététbarna. A tonk maximum 15 cm, szabdlytalanul hengeres, kiilonésen fiatalon vattaszer(i
anyaggal kitoltote, fehéres-okkeres szindi kissé korpdzott feliilet(i.

Trdma, term@réteg: a siiveg liregeinek felszinén.

Hus: puha, fehér, torékeny, kellemes iz és illacd.

Megjegyzés: chetd, izletes, de 20 perces hdkezelés itt is sziikséges. Mds kucsmagomba fajoktdl elkiiloniti a siiveg-tonk taldl-
kozésa és a stiveg méhsejtszer(i tiregezettsége. Hasonl6 hozz4 a simasiivegli kucsmagomba (Verpa digitaliformis Pers.), melynek
szintén nincs dokumentalt adata Székelyfoldrdl (csak szébeli kozlések), ennek a siivegfelszine sima vagy finoman rdncolt.

Helvella acetabulum (L.) Quél. Bordis serleggomba

Syn.: Acetabula vulgaris Fuckel; Paxina acetabulum (L.) Kuntze

Adatok szdma: 2.

Adatok: LAszL6 1970: Szent Anna-t6, Fagetum (Paxina sulcata néven); LAszLd 1972: Mohos-ldp (Paxina sulcata néven).

Termdhely: szakirodalom alapjdn tavasztdl nyir elejéig, lomb és feny@erddben, ttszéleken, homokos, meszes talajon. A széke-
lyfoldi adatai is ezt mutatjak.

Termdtest: 3-8 cm széles, el8szor lapitott, majd serleg formdju, barndstdl sziirkésbarndsig. Tonkje fehéres, hosszan, erésen
bordds, beliil tobb tireggel. A bordak eldgaznak és felfutnak a siiveg kiilsé oldaldra.

Trdma, term&réteg: a serleg belsejében.

His: fehéres, szivés. Iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem chetd. A sima serleggombdnak kevesebb, lekerekitett borddi vannak a ténkén, melyek nem futnak fel a
siivegre.

Helvella crispa (Scop.) Fr. Fodros papsapkagomba

Adatok szdma: 3, ebbdl 1 sajdt.

Adatok: LAszL6 et al. 1988: Rugonfalva, temetd; SANTHA 1998: Gelence, Csereoldal, fiatal Quercetum; PAL-Fim et al. In Press
2017b: Gyimesbiikk, Piceetum (Fagus, Carpinus, Larix, Betula, Abies, Populus).

Termdhely: szakirodalom alapjdn lombos és elegyes erdében, homokos talajon, augusztustél oktéberig. A székelyfoldi adatai
is ezt mutatjak.

Termdtest: a siiveg gytirt, szabdlytalan, maximum 6 cm dtmérdji, felszine fehérestél okkeresig, alsé része vildgosabb; a tonk
maximum 9 cm magas, mély hosszanti bardzddkkal, szabalytalan, fehér, sokiiregti.

Trdma, term@réteg: a siiveg felszinén.

Hus: torékeny, tonkben id8sen szivés, fehér, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem ehetd. Oszi term&ideje és jellegzetes termGteste miatt més fajokkal nem téveszthetd Gssze.

Helvella elastica Bull. Karcst papsapkagomba

Syn.: Leptopodia elastica (Bull.) Boud.

Adatok szdma: 3, ebbdl 1 sajdt.

Adatok: LAszL6 1970: Csikszentimre, Piceetum; SANTHA 1998: Gelence, Arrosok eleje, Populus alatt; PAL-FAM et al. In Press
2017c: Komanddé, Chrysanthemo-Piceetum.

Termdhely: szakirodalom alapjdn nydr kozepétdl 8sz végéig, folyé menti ligeterddk, tolgyesek, biikkosok nyirkos talajdn,
avarjan egyesével. A székelyfoldi adatai is ezt mutatjdk.

Termdtest: kis méretdi, siivege kétcsticst, nyeregszerd, majd fodros, fiatalon fehéres, krémszint, késébb halvany fiistsziirke,
alul fehéres, sziirkésfehér, sima. Oregedve sotétedik. Tonkje karcsd, cséves, hengeres, nem bordazott, a siiveghez kozel pelyhes.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Hus: viaszos, torékeny, kellemes szagu.

Megjegyzés: nem chetd. Jellegzetes tonkje miatt nem téveszthetd Gssze mds fajokkal.

Helvella ephippium Lév. Bérsonyos papsapkagomba
Syn.: Lepropodia ephippium (Lév.) Boud.
Adatok szdma: 1.
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Adatok: LAszL6 et al. 1988: Marosf8, Piceetums;

Termdhely: szakirodalom alapjdn nydrtél 8szig, drnyékos, nedves erdékben. A székelyfoldi adata is ezt mutatja.

Termdtest: 2-5 cm, siivege fiatalon csésze vagy serleg alakil, kés6bb nyeregszer(, vildgossziirkétdl halvdnybarndsig, kiviil sziir-
kés, nemezes. Tonkje hengeres, vékony, nem borddzott, nemezes, fehéressziirkés.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Huis: rugalmas, vékony.

Megjegyzés: nem chetd, sziirkésbarnds szine és nemezes ténkje miatt ardnylag konnyen elkiilonithetd a hasonlé papsapka-
gomba fajoktél.

Helvella fusca Gillet Sujtésos papsapkagomba

Adatok szdma: 1;

Adatok: LAszL6 1972: Rugonfalva, Querco-Carpinetum.

Termdhely: szakirodalom alapjdn tavaszi faj ligeterd8kben, nydrasokban. Az egyetlen székelyfoldi adata gyertydnos-tolgyesbdl
szdrmazik.

Helvella lacunosa Afzel. Sziirke papsapkagomba

Adatok széma: 4, ebbdl 2 sajdt.

Adatok: IstvANFFI 1907: Gyergydszentmiklds; BANHEGYT 1942: Sepsibiikszdd, Zsombor-patak, korhadé biikklevél; PAL-FAm
unpubl. 2010: Bélvdnyos, Silva mixta; Elépatak, Silva mixta.

Termdhely: szakirodalom alapjdn tavasztdl koradszig lomb- és elegyeserd8kben, parkokban. A székelyfoldi adatai is ezt mu-
tatjdk.

Termdtest: 3-9 cm, siivege nyereg alakad, sziirkéstdl feketéssziirkéig, lehajld, hulldmos lebenyekkel. ténkje fehérestdl barnds-
sziirkéig, hosszan bardzdale, keresztirdnyti borddkkal.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Huis: torékeny, vékony, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem chetd. A fodros papsapkagomba vildgosabb, vaskosabb. Elkiilonité bélyege stir(i, vékonyan bordds tonkje,
valamint jellegzetes tdnkszine.

Helvella leucomelaena (Pers.) Nannf. Sima papsapkagomba

Syn.: Acetabula leucomelaena (Pers.) Sacc.

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdémithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Termdhely: szakirodalom alapjdn tavasszal és nydr elején, feny8erdében, tdbbnyire meszes talajon.

Termdtest: 1,5-3 cm széles, serleg formdju, szine sziirkésbarna vagy feketésbarna. Tonkje fehéres, foldben iil6, feliiletén kevés,
hosszu és lekerekitett felszint borddval. A borddk nem futnak fel a serlegre.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Hus: fehér, szivés, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem ehetd. Osszetéveszthetd az éles és serlegre felfuté borddjt bordds serleggombaval.

Helvella macropus (Pers.) P. Karst. Nyeles papsapkagomba

Syn.: Macropodia macropus (Pers.) Fuckel

Adatok szdma: 2, ebbdl 1 sajdt.

Adatok: SANTHA 1998: Gelence, Cserés, Quercetum petraeae; PAL-FAM et al. In Press 2017b: Gyimesbiikk, Piceetum.

Termdhely: szakirodalom alapjin augusztustdl oktéberig, lombos és elegyeserddk talajn vagy korhadé faanyagon, homokos,
humuszos talajon. A székelyfoldi adatai is ezt mutatjék.

Termdtest: 3-6 cm, siivege csésze formdja, lapitott, szine sziirkés vagy sziirkésbarnds, éretten egyre barndbb. A kiilsé felszin
nemezes. Tonkje hengeres, godorkés, nemezes, viligos siivegszin(.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Hus: rugalmas, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem chetd. Tobb, f8leg csészegomba fajjal téveszthetd ossze, melyektdl a tonk jelenléte kiilonbozteti meg.

Helvella pezizoides Afzel. Csészés papsapkagomba

Adatok széma: 1.

Adatok: BANHEGYT 1942: Kis-Csomdd, erdei talajon.

Termdhely: szakirodalom alapjdn nydrtdl 8szig kiilonféle erddben, 4ltaliban homokos talajon. Az egyetlen székelyfoldi adata
is ezt mutatja.
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Paxina queletii (Bres.) Stangl 1963 Borddstonkd serleggomba

Syn.: Helvella queletii Bres.

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdémithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Terméhely: szakirodalom alapjin lomb- és fenyderdei faj.

Termdtest: siivege 1,5-5 cm csésze formdjt, majd szabdlytalanul gytrédhet, de mindig felfelé 4ll a széle, szine barnds vagy
sziirkésbarnds. A kiilsé felszin sziirkésfehéres, okkersziirkés, nemezes. Tonkje akdr 10 cm hossza is lehet, mély hosszanti borda-
zottsdggal, borddk éle lekerekitett, alig futnak fel a siivegre. Szine fehérestél vildgosbarndig.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Huis: vékony, térékeny, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: nem ehetd. Osszetéveszthet az éles és serlegre felfuté borddjt bordas serleggombaval, valamint a lekerekitett
felszint borddval bird, siivegre nem felfuté sima serleggombdval.

Discina fastigiata (Krombh.) Svréek & J. Moravec 1972 Vorosbarna papsapkagomba

Syn.: Gyromitra fastigiata (Krombh.) Rehm

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdémithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Termdhely: szakirodalom alapjén lomberdékben dprilis-mdjusban, ritkdbban augusztus-szeptemberben.

Termdtest: a siiveg 6-12 cm, agyvel8szer(ien gytirt, vrosbarna, egy vagy tobbesticst; a tonk 5-10 cm, fehéres, szabdlytalan
hosszanti rdncokkal, tobbiiregyi.

Trdma, term@réteg: a siiveg felszinén.

Hus: fehér, vékony, térékeny, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: mérgezd, bar Eurdpa sok tdjdn fogyasztjak; valdszintileg ott nem tartalmaz méreganyagot, vagy csak keveset.
Hasonl6 a szintén mérgezd redds papsapkagomba, mely fenyvesben terem, a nehezen elkiilonithetd 6rids papsapkagomba és
piispoksiiveggomba.

Gyromitra esculenta (Pers.) Fr. Redds papsapkagomba

Adatok szdma: 2.

Adatok: IsTvANFFI 1895: Borszék; MikLéssy 1980: Csikmindszent.

Termdhely: szakirodalom alapjdn savany talaji feny8erdében, talajon vagy korhadé faanyag kozelében marciustdl méjusig.
Székelyfoldi adatai is ezt valdszindsitik, bdr ezeknél termdhelyleirds nem szerepel.

Termdtest: 3-8 cm széles, kerekded, feliilete rancos, szine vildgosbarndtdl a sotét vorosesbarndig. Tonkje fehérestdl bérszintig,
feliilete bardzddlt, godorkés.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Hus: fehéres, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: mérgezd. Hasonl6 faj az 6rids papsapkagomba és a vorosbarna papsapkagomba.

Gyromitra infula (Schaeff.) Quél. Piispsksiiveggomba

Adatok széma: 6, ebbdl 4 sajt.

Adatok: LAszL6 et al. 1988: Fenyéd, Piceetum; SANTHA 1998: Gelence, Arrosok eleje, Populus kozelében; PAL-FAM et al. In
Press 2017c: Veresviz, Sphagno-Piceetum; Hargita, Sphagno-Piceetum; PAL-FAM et al. In Press 2017a: Borszék, Piceetum; PAL-FAm
et al. 2007: Komando, Piceetum.

Terméhely: szakirodalom alapjdn fenySerd8ben, luc- vagy kéttls fenyd alatt, fatelepeken fekvd faronkok mellett, égésnyomo-
kon, fatuskékon szeptember-oktéberben. A székelyfoldi adatai is ezt mutatjdk, de a t8zeges lucosokban is eléfordult két alkalommal.

Termdtest: 3-9 cm széles, gyakran tobbestcst, hullimosan rédncolt, egyenetlen, szine his- vagy gesztenyebarna. Tonkje hen-
geres, sziirkésfehéres, okkeres, deres.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Huis: fehéres, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: étkezési ériéke vitatott, valdszintileg mérgez8. Tobb Gyromitra fajtdl eltéréen 8sszel jelenik meg, ezért nem té-
veszthetd ossze veliik. A siivege is mds kinézetd.

Gyromitra gigas (Krombh.) Cooke Orids papsapkagomba

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdmithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Termdhely: szakirodalom alapjdn dprilistél mdjusig, f6ként lomb- és fenySerddben, talajon vagy erésen elkorhadt tuskékon.

Termdtest: 4-13 cm magas, szabdlytalan, feliilete durvdn rdncolt, gy(irdtt vagy agyvelszerd, szine viligos- vagy sotétbarna.
Tonkje fehéres, godorkés, bordds, bardzdalt.

Trdma, terméréteg: a siiveg felszinén.

Huis: fehéres, iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: enyhén mérgezd. A redds papsapkagombdval és a vrosbarna papsapkagombdval téveszthetd ossze.
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Rhizina undulata Fr. Gydkeres csészegomba

Syn.: Rhizina inflata (Schaeff.) Quél.

Adatok széma: 3, ebbdl 2 sajét.

Adatok: MoEsz 1929: Gorgényszentimre, Picea abies alatt; PAL-FAM et al. unpubl. 1997: Rétyi Nyir, Pinetum sylvestris cult.;
2002: Szent Anna-t6, Piceetum.

Terméhely: szakirodalom alapjdn nydrtdl 8szig égésnyomon, fenyvesben, tobbedmagdval. A székelyfoldi adatai is ezt mutatjk.

Termdtest: 3-10 cm széles, gyakorta tobb termdtest ,8sszefolyik”, a talajon kéregszertien elteriil8, kozepe elemelkedd és
szdmos vastag hifakéteggel kapcsolédik az aljzathoz. Lapos, karéjos, dudoros, hullimos, szine vorosbarna, gesztenyebarna, feke-
tésbarna, fiatalon a szélén fehéres-sdrga sdvval.

Trdma, term&réteg: a termdtest felszinén.

His: vékony, szivés. Iz és szag nem jellemzd.

Megjegyzés: étkezésre alkalmatlan, ritka, ne gytjtsiik.

Leotia lubrica (Scop.) Pers. Z6ld csuklydsgomba

Adatok szdma: 2, ebbdl 1 sajét.

Adatok: SANTHA 1998: Gelence, Zagis, Abieti-Piceetum; PAL-FAm et al. 2007: Komandd, Piceetum.

Termdhely: szakirodalom alapjdn csoportosan terem, avar és moha kozott nedves erdSkben, 8sszel. A székelyfoldi adatai is
ezt mutatjak.

Termdtest: kicsi, mozsiriit§ alakd, zselatinszer(i dllagi. A termdtesten elkiiléniil egy dombord, zoldessdrga feji rész, ez tar-
talmazza a spératermd struktdrit. A termdtesten gyakran lithaté feketészold vagy zoldesbarna drnyalat. Tonkje élénksdrga,
rugalmas, zold pikkelykékkel, tireges.

Hus: gumiszer(i, kocsonyds.

Megjegyzés: nem chetd. Jellegzetes termdteste miatt legfeljebb a kissé hasonlé sdrga lapdtgombéval téveszthetd Gssze.

Spathularia flavida Pers. Sirga lapdtgomba

Adatok szdma: 2, ebbdl 1 sajét.

Adatok: LAszL6 1975: Bélvanyos, Piceetum nudum; PAL-FAM et al. In Press 2017b: Gyimesbiikk, Piceetum.

Termdhely: szakirodalom alapjin jaliustdl okt6berig feny@erddk avarjdn, nyirkos terméhelyen. A székelyfoldi adatai is ezt
mutatjdk.

Termdtest: élénksdrga szind, felsd része lapdtszerd, rdncos, felszinén spéraképzé struktirdval, fokozatosan a tonkbe keskenye-
dik, itt élesen véget ér. Tonkje fehéres vagy krémsdrgds, sima.

Huis: fehér, kellemes szagui és izii.

Megjegyzés: nem chetd. Legfeljebb a némileg hasonlé zold csuklydsgombdval téveszthetd dssze.

Mitrula paludosa Fr. Mocséri sapkdsgomba

Adatok szdma: 4, mind sajdt

Adatok: LAZAR et al. 1999: Lucs, Sphagno-Piceetum 3 eléforduldsi adat 1998-1999-ben; PAL-FAM et al. unpubl. 2009: Lucs,
Sphagno-Piceetum.

Termdhely: korhadé novényi anyagokon, f8leg tiilevélen, folyd, csordogilé vizben mdjustdl szeptemberig. A székelyfoldi
adatai is ezt mutatjdk.

Termdtest: fejre és tonkre kiiloniil, fej 1-2 cm magas, hengeres, élénk sirgdsnarancsos; tonk 2-3 cm, hengeres, 4ttetszéen
viasszerd.

Trdma, term&réteg: a fej felszinén.

Huis: vékony, jellegtelen.

Megjegyzés: étkezési értéke nincs. Mds Mitrula fajoktdl az él8helye kiiloniti el.

Cudonia circinans (Pers.)Fr. Bord4s pajzsgomba

Adatok szdma: nincs székelyfoldi adata, de eléforduldsdra biztosan szdémithatunk t6bb szébeli kozlés alapjan.

Termdhely: korhadé tiileveleken, mohdban, hegyvidéken augusztustdl szeptemberig.

Termdtest: fej 1-2 cm magas, szabdlytalanul gomboly(i vagy nyomott, fehéres-okkeres; tonk 2-3 cm, hengeres, hasonlé szind,
az aljdndl vorosesbarna, lilds drnyalatd.

Trdma, terméréteg: a fej felszinén.

Huis: vékony, jellegtelen.

Megjegyzés: étkezési értéke nincs. Mds Cudonia és Leotia fajokkal téveszthetd 6ssze.
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Abstract:
Present work contains the summary of the occurrence data of macrofungi species belonging to Morchella,
Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia, Cudonia, Spathularia, Mitrula
genera, completed with several unpublished data of the authors. The number of taxa belonging to these
genera, documented in Székelyfold is 16 with 55 occurrence data. From these data, 18 are published
and unpublished ones documented by the authors. Besides this summary, the habitat characterisation
of these taxa was also made. First occurrence data of Mitrula paludosa from Székelyfold is also given.

INTRODUCTION

Several species belonging to Ascomycetes are well-known ones, collected and consumed because it is relatively easy to deter-
mine them and many delicious species belong to this group. Near the most precious morels, the false morels are also well-known.
They are poisonous, nonetheless consumed in several countries. Their scientific literature is also rich. Many of these species have
striking, specific fruitbodies, so they have a significant role in mycological publications. According to recent investigations, the
species discussed here belong into different taxonomic categories. Their taxonomy and systematics were changed many times
and it is changing nowadays, too.

SUMMARY OF LITERATURE

The first significant grouping of the Ascomycetes was published by Fries (1822), concerning 6 genera of the species discussed
here, all in order Mitrati. These are: Morchella, Helvella, Verpa, Leotia, Vibrissea and Rbizina. He has described the following taxa:

Morchella: M. esculenta (rotunda, vulgaris, fulva, conica), M. deliciosa, M. elata, M. hiemalis, M. crassipes, M. semilibera, M.
gigas, M. rimosipes, M. undosa, M. caroliniana, M. tremelloides, M. patula;

Helvella: H. mitra, H. crispa, H. lacunosa, H. sulcata, H. esculenta, H. infula, H. monachella, H. costata, H. atra, H. pezizoides,
H. pulla, H. elastica, H. fistulosa, H. venosa;

Verpa: V. atro-alba, V. digitaliformis, V. conica, V. morchellula, V. patula;

Leotia: L. infundibuliformis, L. amara, L. circinans, L. nana, L. platypoda, L. marcida, L. lubrica, L. chlorocephala, L. viscosa, L. atrovirens;

Vibrissea: V. truncorum, V. rimarum;

Rhizina: R. undulata, R. laevigata, R. vaporaria.

So the species discussed here were well-known in the 1800’s under different scientific names. Afterwards many changes were
made in the taxonomy and nomenclature of these species. The monograph of Dennis (1978) can be mentioned, which contains
the two orders used nowadays, respectively Pezizales and Helotiales. Pezizales includes Morchellaceae (Morchella, Mitrophora,
Prychoverpa, Verpa, Disciotis) and Helvellaceae (Gyromitra, Helvella, Leptopodia, Macroscyphus, Paxina, Rbizina, Discina) families.
Beside, Helotiales includes Geoglossaceae family (Leotia, Mitrula, Spathularia, Cudonia). The taxonomy of the species is also very
similar with the taxonomy used nowadays.
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According to recent systematics, the species discussed belongs to these two orders (INpDEx FungoruM 2017 June). The
Pezizales J. Schrot 1894 includes:

Morchellaceae (Morchella, Mitrophora, Verpa),

Helvellaceae (Helvella, Paxina),

Discinaceae (Discina, Gyromitra),

Rhizinaceae (Rbizina).

‘The Helotiales Nannf. ex Korf & Lizon 2000 includes:
Leotiaceae (Leotia),

Cudoniaceae (Cudonia, Spathularia),
Hemiphacidiaceae (Mitrula).

There are several opinions referring to species number of the discussed genera. In Morchella for example some authors
consider 3-5 species, while others even more than 50 (Bunyarp et al. 1994). New species have also been published recently
(CHEN & L1u 2005; GuzMAN & Taria 1998).

The first literary data appears in the work of IsTvANFEI (1895), publishing occurrences of Gyromitra esculenta from Borszék
without habitat note and Morchella esculenta or M. deliciosa (as M. conica) also from BorszEk, from beech forest. In a further
publication (IsTvANEFI 1899) another two Morchella esculenta data were noted, one from Udvarhely county and one from
Székelyfold (not his own collection). In his third work (IstvANEEr 1907) he published the occurrence of 3 species with 8 data:
Morchella esculenta 5 data from Gorgény, Gorgényszentimre, Futdsfalva, Kézdiszentlélek and Torja; Morchella esculenta or M.
deliciosa (as M. conica) 2 data from Gorgény and Kézdivasdrhely; and Helvella lacunosa from Gyergydszentmiklés.

Moksz (1929) noted Rhizina undulata from Gorgényszentimre (as Rhizina inflata). Later, BANHEGYI (1942) published 2
species, Helvella lacunosa near Sepsibiikszdd from beech forest and Helvella pezizoides from Kis-Csomadd, forest soil.

Kédlmdn LAszLo, the first systematic mycological researcher published 15 data of 11 species (LAszLd 1970, 1972; 1975;
LAszLO et al. 1988). These are: Helvella elastica, Morchella esculenta (as M. conica), Morchella elata, Morchella esculenta, Helvella
acetabulum (as Paxina sulcata), Helvella fusca, Spathularia flavida (as S. flava), Gyromitra infula, Helvella crispa, Helvella ephippium
and Mitrophora semilibera. Its collection in Székely National Museum in Sepsiszentgyorgy concern 13 fungaria, but many of
them were collected in other parts of Transylvania (Kocs 1999).

MiIkvL6ssy (1980) published the occurrence of Gyromitra esculenta and Morchella esculenta from Csikmindszent surroundings.
Recent publications concerns data of 6 species from Gelence surroundings (SANTHA 1996, 1998).

In this way the number of literary data from Székelyfold concerns 16 species with 37 occurrence data from Morchella,
Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizgina, Leotia, Cudonia, Spathularia, Mitrula genera.

PAL-FAM and his co-authors started to publish their results from Székelyfold in 1999 (LAzAR et al. 1999). The number of
documented taxa published and unpublished till now is 10, with 18 occurrence data.

In this way the total documented Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia, Cudonia,
Spathularia, Mitrula taxa is 16, with 55 occurrences. Other 7 taxa are expected to be documented, based on verbal data.

Three data cannot be identified. The Morchella conica name can be either Morchella esculenta and M. deliciosa: 1STVANFFI
1895: Borszék, Fagetum; 1907: Kézdivdsdrhely; Gorgény.

Besides summarizing the literary data, the aim of present paper is to make the habitat characterisation of Morchella,
Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rhizina, Leotia, Cudonia, Spathularia, Mitrula species occurring in
Székelyfold, completed with the author’s data.

MATERIAL AND METHODS

Present paper concerns the summary of occurrence data and habitat characterisation of documented taxa from Székelyfold
belonging to Morchella, Mitrophora, Verpa, Helvella, Paxina, Discina, Gyromitra, Rbizina, Leotia, Cudonia, Spathularia, Mitrula
genera. Several literary data had no precise habitat description. In this cases the original notification was cited (eg ,mixed forest”
etc.). Nomenclature and systematic division used were those of INDEX FunGgoruM (2017 June).
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RESULTS

Morchella deliciosa Fr.

Data number: 4, from these 1 own data.

Data: LAszLé 1970: Malndsfiirdd, Somos-domb; Sugdsfiirdd, under Populus; Mikéujfalu. PAL-FAMm et al. In Press 2017:
Borszék, Piceetum (Fagus, Betula, Abies).

Habitat: according to literary data, occurs in springtime in deciduous and coniferous forests, gallery forests and on mulch
also. The Székelyfold data also support this fact.

Movrchella esculenta (L.) Pers.

Data number: 12, from these 1 own data.

Data: IsTvANEFI 1899: Székelyfold; Udvarhely megye; IstvANEFI 1907: Gorgény; Gorgényszentimre; Futdsfalva; Kéz-
divésarhely; Torja; LAszL6 1970: Malndsfiird, Somos-domb, under Populus, 2 data; MixLOssy 1980: Csikmindszent; SANTHA
1996: Gelence, Rénya, Quercetum; PAL-FAMm et al. In Press 2017a: Borszék, Piceetum (Fagus, Betula, Abies).

Habitat: according to literary data, occurs in grasslands, gardens, shrubby places and gallery forests from March till April. The
Székelyfold data also support this fact.

Mitrophora semilibera (DC.) Lév.

Data number: 1.

Data: LAszL6 et al. 1988: Rugonfalva, under Salix.

Habitat: according to literary data, occurs in gallery forests, forest edges, lakesides from April till May. The single Székelyfold
data also supports this fact.

Helvella acetabulum (L.) Quél.

Syn.: Acetabula vulgaris Fuckel; Paxina acetabulum (L.) Kuntze

Data number: 2.

Data: LAszL6 1970: Szent Anna lake, Fagetum (called Paxina sulcata); LAszrLo 1972: Mohos-bog (called Paxina sulcata).

Habitat: according to literary data, occurs in spring and early summer in deciduous and coniferous forests, roadsides on
sandy soils. The Székelyfold data also support this fact.

Helvella crispa (Scop.) Fr.

Data number: 3, from these 1 own data.

Data: LAszLo et al. 1988: Rugonfalva, cemetary; SANTHA 1998: Gelence, Csereoldal, young Quercetum; PAL-FAm et al. In
Press 2017b: Gyimesbiikk, Piceetum (Fagus, Carpinus, Larix, Betula, Abies, Populus).

Habitat: according to literary data, occurs in deciduous and coniferous forests on sandy soils from August till October. The

Székelyfold data also support this fact.

Helvella elastica Bull.

Syn.: Lepropodia elastica (Bull.) Boud.

Data number: 3, from these 1 own data.

Data: LAszL6 1970: Csikszentimre, Piceetum; SANTHA 1998: Gelence, Arrosok eleje, under Populus; PAL-FAMm et al. In Press
2017c: Chrysanthemo-Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in summer and autumn in gallery forests, oak and beech forests on wet soil. The

Székelyfold data also support this fact.

Helvella ephippium Lév.

Syn.: Lepropodia ephippium (Lév.) Boud.

Data number: 1.

Data: LAszL6 et al. 1988: Marosfd, Piceetums;

Habitat: according to literary data, occurs in summer and autumn in shady, wet forests. The single Székelyfold data also
support this fact.

Helvella fusca Gillet

Data number: 1;

Data: LAszL6 1972: Rugonfalva, Querco-Carpinetum.

Habitat: according to literary data, occurs in spring in gallery forests and poplar stands. The single Székelyfold data is from
hornbeam-oak forest.
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Helvella lacunosa Afzel.

Data number: 4, from these 2 own data.

Data: IsTvANFEI 1907: Gyergydszentmiklés; BANHEGYT 1942: Sepsibiikszdd, Zsombor-patak, on rotten beech leaf; PAL-FAm
unpubl. 2010: Bélvdnyos, Silva mixta; Elépatak, Silva mixta.

Habitat: according to literary data, occurs from spring to early autumn in deciduous and mixed forests, parks. The Székely-
fold data also support this fact.

Helvella macropus (Pers.) P. Karst.

Syn.: Macropodia macropus (Pers.) Fuckel

Data number: 2, from these 1 own data.

Data: SANTHA 1998: Gelence, Cserés, Quercetum petraeae; PAL-FAM et al. In Press 2017b: Gyimesbiikk, Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs from August till October in deciduous and mixed forests, on soil or rotten wood,
on sandy or rich soils. The Székelyfold data also support this fact.

Helvella pezizoides Afzel.

Data number: 1.

Data: BANHEGYT 1942: Kis-Csomdd, on forest soil.

Habitat: according to literary data, occurs from summer to autumn in all forest types on sandy soil. The single Székelyfold
data also supports this fact.

Gyromitra esculenta (Pers.) Fr.

Data number: 2.

Data: IsTvANFFI 1895: Borszék; MikLOssy 1980: Csikmindszent.

Habitat: according to literary data, occurs from March till May in acidic coniferous forests on soil or rotten wood. The
Székelyfold data seem to support this fact, despite there are no habitat descriptions.

Gyromitra infula (Schaeff.) Quél.

Data number: 6, from these 4 own data.

Data: LAszLO et al. 1988: Fenyéd, Piceetum; SANTHA 1998: Gelence, Arrosok eleje, near Populus; PAL-FAm et al. In Press
2017c: Veresviz, Sphagno-Piceetum; Hargita, Sphagno-Piceetum; PAL-FAM et al. In Press 2017a: Borszék, Piceetum; PAL-FAM et al.
2007: Komandd, Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in September-October in coniferous forests under spruce or pine, in woodmills
near trunks, or in burnt places. The Székelyf6ld data also support this fact, plus there are two Sphagno-Piceetum occurrences,
also.

Rhizina undulata Fr.

Syn.: Rhizina inflata (Schaeff.) Quél.

Data number: 3, from these 2 own data.

Data: Mogsz 1929: Gérgényszentimre, under Picea abies; PAL-FAMm et al. unpubl. 1997: Rétyi Nyir, Pinetum sylvestris cult.;
2002: Szent Anna lake, Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in coniferous forests and burnt places from summer to autumn The Székelyfold
data also support this fact.

Leotia lubrica (Scop.) Pers.

Data number: 2, from these 1 own data.

Data: SANTHA 1998: Gelence, Zagis, Abieti-Piceetum; PAL-FAm et al. 2007: Komandd, Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in mossy places in wet forests in clusters in autumn. The Székelyfold data also
support this fact.

Spathularia flavida Pers.

Data number: 2, from these 1 own data.

Data: LAszL6 1975: Bélvanyos, Piceetum nudum; PAL-FAMm et al. In Press 2017b: Gyimesbiikk, Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in wet coniferous forests from June till October. The Székelyfold data also support
this fact.
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Mitrula paludosa Fr.

Data number: 4, all own data

Data: LAZAR et al. 1999: Lucs, Sphagno-Piceetum, 3 occurrence data in 1998-1999; PAL-FAM et al. unpubl. 2009: Lucs,
Sphagno-Piceetum.

Habitat: according to literary data, occurs in flowing water on conifer needles or other rotten plant remains from May till
September. The Székelyfold data also support this fact.
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Morchella steppicola Zerova Pusztai kucsmagomba (PFF)
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Morchella esculenta (L.) Pers. Lzletes kucsmagomba (BL)

Morchella esculenta (L.) Pers. Izletes kucsmagomba (PFF)
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Verpa bohemica (Krombh.) J. Schrot. Cseh kucsmagomba (PFF)
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La i -

Mitrophora semilibera (DC.) Lév. Fattyii kucsmagomba (PFF)

Helvella acerabulum (L.) Quél. Bordds serleggomba (PFF)
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Helvella macropus (Pers.) P Karst. Nyeles papsapkagomba (PFF)
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b ¥ :
Gyromitra infula (Schaeff-) Quél. Piispoksiiveggomba (PFF)
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-

Gyromitra gigas (Krombh.) Cooke Orids papsapkagomba (PFF)

Rhizina undulata Fr. Gydkeres csészegomba (PFF)



26

Moeszia ® Erdélyi Gombdsz

Spathularia flavida Pers. Sdrga lapdtgomba (BL)
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Mitrula paludosa Fr. Mocsdri sapkdsgomba (PFF)

I sy AR

Cudonia circinans (Pers.) Fr. Bordds pajzsgomba (BL)
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Kivonat:
Jelen dolgozat az Olthéviz kérnyékén 2000 és 2013 kozote a szerzd dltal gylijtott és meghatdrozott
nagygombdk koziil Gjabb 160 fungdriumi anyaggal dokumentdlt faj listdjdt tartalmazza, feltiintetve
a kiemelt jelentdségli és kiilonleges természetmegdrzési teriileten, a Bogdti-erdd Natura2000
természetvédelmi teriileten gylijtote ritka fajokat, valamint a romdniai gombdk Vorés Listdjan
szerepld fajokat. Az Olthéviz kornyékén a szerzd altal gy(ijeote 560 taxon rendszertani dttekintése is
bemutatdsra keriil.
BEVEZETES

Az Gjabb terepi kutatdsok valamint a régebben gyijtdte fungdriumi anyagok részleges feldolgozdsdnak eredményeként az
Olthéviz kdrnyékén a szerzd dltal gy(jtote és dokumentdlt nagygomba fajok szdéma Gjabb 160 fajjal béviilt, igy a fajlista (SzAsz
2013 — 400 taxon) jelenleg 560 taxont tartalmaz. A jelen munkdban lekdzolt 160 faj koziil négynek a publikdldsa mér megtoreént:
Inocybe erubescens, fraudans, godeyi, incarnara (SzAsz 2012), de mivel ez az 8sszes el8forduldsi adat kozlése nélkiil toreént, ezek a
fajok itt djra lekozlésre kertilnek.

ANYAG, MODSZER

A gombdk dokumentédldsa fungdriumi anyaggal tértént, a gylijtések egy részében jegyzetek, nagyobb részében pedig fotdk is
késziiltek. A termétestek prepardldsa a régebbi gy(ijtések esetében a médositott Herpell mddszerrel, az Gjabb gytjtések esetében
pedig szdritdssal tortént. Mikroszképos megfigyeléseket 181 gytijtemény esetében B4-Optech-Biostar olaj immerzids objektivvel
elldtott mikroszképpal végeztem, Melzer reagens valamint ammdnia és kdlium-hidroxid vizes oldatdnak a felhaszndldsdval.

Az 6sszes adatndl kézlom az UTM kédokat, sajdt adatok esetében 2x2 km pontossdggal, a STEFUREAC ef al. (1972) adatai
esetében pedig 10x10 km pontossdggal (LL68ST, LL78ST — 13 faj esetében).

A gombahatdrozds az el8z8 publikdciémban emlitett szakirodalom alapjin (SzAsz 2013, http://www.gombasz.ro/letoltes/
moeszia_7-8.pdf) valamint a kdvetkezd miivek segitségével tortént: ALEssio & REBaubeENGO (1980), Bon (1998), CaNDUSSO
& Lanzont (1990), Esteve-RavenTos & CABALLERO MORENO (2009), FERrARI (2006, 2010), KRIEGLSTEINER & (GMINDER
(2010), Kuyrer (1986), NoorDELOOS (2011), STANGL (2011).

A haszndlt nevezéktan az Index fungorum (Kirk 2016 — szeptember) adatain alapszik.

A fajlista 6sszedllitdsndl az ARNOLDS e al. (1995) 4ltal haszndlt csoportositdst kdvettem, de a teljes fajlista (560 faj) rendszertani
felosztisa megtaldlhaté az 1. mellékletben. A rendszertani felosztds a KNUDSEN & VEsTERHOLT (2008) munkdjdn alapul, az innen
hidnyzé fajok pedig az Index fungorum (Kirk 2016 — szeptember) szerint szerepelnek, a csaldd f6lotti rendszertani csoportok
kiegészitése a SEsAN & TANASE (2006) miive alapjdn toreént.

A funkciondlis csoportok felosztdsa ARNOLDS ez al. (1995) miivén alapul, olyan esetekben mikor egyes fajok tobb funkciét is
betolthetnek ezek a sajit megfigyelési adatok szerinti csoportokban szerepelnek.
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EREDMENYEK ES MEGVITATAS

Jelen munkdban Olthéviz kornyékérdl djabb 160 faj 523 eléforduldsi adata kertil lekdzlésre (a 2011 auguszeus 17.-i 3 adat
Zsigmond Gy6zével valé kozos gylijiés eredménye). A kordbbi adatokat is figyelembe véve a Kézéps6- és Eszaki Persdny-hegység
teriiletérd] sszesen 589 taxon (586 faj, 2 véltozat, 1 forma) dokumentdlt, Olthéviz kérnyékérdl pedig 585 taxon (583 faj, 1
véltozat, 1 forma), ezekbdl 499 sajdt adat az elsd a Persdny-hegység északi és kozépsd részeire, valamint 502 sajdt adat az elsd
Olthéviz kérnyékére nézve. A hegység teljes egészét illet8en, figyelembe véve Pop & SorrEsz (2001) szdszvolkdnyi adatait is (2.
melléklet), a dokumentdlt taxonok szdma 605 (602 faj, 2 véltozat, 1 forma) és ebb8l 464 taxon (462 faj,1 valtozat, 1 forma) sajdt
adata az elsd a hegységre nézve.

A LAzAr (2003) dltal kozole térkép alapjin 10 Székelyfoldre 4j fajt kozlok (**): Onygena equina, Coprinopsis cordispora,
Inocybe calospora, Inocybe hirtelloides, Inocybe incarnata, Lepiota echinella, Leratiomyces laetissimus, Mycena meliigena, Parasola
misera, Parasola cf. schroeteri. Megjegyzendd hogy a Székelyfold koriilhatdroldsa az emlitett térképen nem egyezik a torténelmi
Székelyfold hatdrdval igy a lek6zole 2024 sajdt adat egyike sem a torténelmi Székelyfold teriiletérdl van gydjtve. A Székelyfoldrél
még nem dokumentélt t5bbi fajt is bejelolom (* — 20 faj).

Tudomdsom szerint 26 fajnak nincs romdniai lekozolt adata (***), de mivel még mindig nincs naprakész romdniai gomba-
fajlista ezt a szimot jobb fenntartdssal kezelni. Az el6z8 publikiciémban (SzAsz 2013) romdnidra nézve Gj fajként lekozolt 16 faj
koziil kettdnek mér van lekdzolt adata: Psathyrella multipedata (Por & BINTINTAN 2000) és Cystolepiota hetieri (Lepiota hetieri
név alatt, Por 1982), igy a romdnidra nézve feltételezetten j fajok szdma Gsszesen 40.

A ritkdbb fajok esetében a Courtecuisse & DuneMm (2007) [R, R-RR,—RR] valamint az ARNOLDS et al. (1995) [1., 2., 3.
kategéria] miveire hivatkozva kiemelem azokat a fajokat, melyeket a Bogdti erdd — Natura 2000 természetvédelmi teriileten is
taldltam (N2000). Jelen publikdcié adatait is figyelembe véve (az el6z8 publikiciémban lekozolt, de a természetvédelmi teriileten
még nem dokumentdlt 24 fajjal egyiitt - ebbdl 2 voroslistds faj Rickenella fibula, Volvariella murinella — 3. melléklet), a Bogdti
erdd — Natura 2000 természetvédelmi teriiletrdl (cs, tp, tpg, tqp, tpc, tq, ta, tt, be3-bel0) 405 taxon eldforduldsa bizonyitott.

A taxonok kvadritonkénti eloszldsa a 4.1 és 4.2 mellékletekben taldlhaté.

Ujabb 10 voros listds faj (TANASE & Pop 2005) azonositdsa tértént meg, igy a voros listds fajok szdma 43, az osszfajszdm (560)
7,67 szdzaléka. Ez a 43 faj a romdniai vords listdn szerepld fajoknak szinte egynegyedét jelenti (24,02%). Kategéridk alapjin
felosztva: mérsékelten veszélyeztetett (NT) 32 faj, sebezhetd (VU) 9 faj és végveszélyben levd (EN) 2 faj. A 43 fajbél 34 a Natura
2000 kiemelt jelentSségli és kiilonleges természet-meg@rzési teriiletr8l (SCI), a Bogdti-erd6bdl is dokumentilt akdvetkezd
felosztdsban: NT 26, VU 6 és EN 2, (ez iddig 23 faj csak a természetvédelmi teriiletrdl keriilt el6: NT 17, VU 4, EN 2) (1. dbra).

Rendszertanilag a lekoz6lt 560 taxon 16 rend 67 csaldd 185 nemzetségét képviseli.

A rendek felosztisa a csaldd-, nemzetség- és fajszdm alapjdn az 5. mellékletben taldlhatd. Csalddok tekintetében leginkdbb
képviselt az Agaricales rend 26 csaliddal, majd a Boletales, Helotiales, Pezizales, Polyporales és Russulales rendek kovetkeznek
5-5 csaldddal mindegyik. A maradék 10 rend 16 csalddot tartalmaz. Nemzetségek tekintetében a leginkdbb képviselt rend itt
is az Agaricales 95 nemzetséggel, majd kévetkeznek a Polyporales rend 23 nemzetséggel, a Boletales rend 18 nemzetséggel és a
Russulales és Pezizales rendek 8-8 nemzetséggel. A maradék 11 rend 33 nemzetséget tartalmaz. A legtobb faj az Agaricales rendben
taldlhaté: 362 faj (ez az Ssszes fajszdm 64,6 szdzalékdt teszi ki), kovetkeznek a Russulales rend 64 fajjal, a Polyporales rend 40 fajjal,
a Boletales rend 30 fajjal, a Pezizales rend 13 fajjal és a Cantharellales rend 11 fajjal. A maradék 10 rend 40 fajt tartalmaz.

A 65 csalddbdl a legfajgazdagabbak az Agaricaceae és a Russulaceae 52-52 fajjal, kovetkeznek a Crepidotaceae 40 fajjal, a
Tricholomataceae 38 fajjal, a Strophariaceae 33 fajjal és a Psathyrellaceae 32 fajjal. (2.1 dbra)

A 185 nemzetség kozill a legfajgazdagabb az Inocybe 35 fajjal, kovetkeznek a Lactarius (28), Russula (24), Mycena (20),
Tricholoma (15), Gymnopus (15), Lepiota (14), Amanita (12), Cortinarius (12), Hygrophorus (12), Pholiota (10), Coprinopsis (10).
(2.2 4bra).

A betdltott funkcidk szerint a legtobb faj mikorrhizds (188 faj, ebbél 1 faj ektendomikorrhizds enm, a tobbi ektomikorrhizds
em), szintén jelentds a talajlakd szaprotréf gombdk szdma (st; 171 faj) valamint a fin él8 gombdk szdma (174 faj). A fin él8
gombdk nagyobb része szaprotréf (sh; 145 faj) kisebb része pedig nekrotréf parazita (pn; 29 faj). A funkciondlis csoportok
szerinti megoszlds a 3. 4brdn taldlhatd.
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FAJLISTA — SPECIES LIST

ASCOMYCETES

Ascocoryne sarcoides (Jacq.) ].W. Groves & D.E. Wilson LL7093/2012.11.02tzFH;

Bulgaria inquinans (Pers.) Fr. LL7184/2011.07.10be6FH; 2011.08.06be6F;

*Ciboria batschiana (Zopf) N.E Buchw. LL6492/2007.09.150mFH; 2008.09.190mH; 2010.09.250mFH;

Daldinia  concentrica  (Bolton) Ces. & De Not. sl. LL6483/2011.04.28lpH; LL6491/2013.05.24vdFH;
LL6492/2006.12.160mF; 2010.07.280omF; 1LL7091/2008.04.12bpF;

Dumontinia tuberosa (Bull.) L.M. Kohn LL7090/2012.04.15bgFH;

**Onygena equina (Willd.) Pers NTLL6493/2012.10.21ugFH;

PHRAGMOBASIDIOMYCETES

Exidia  glandulosa  (Bull.) Fr. 1L6492/2012.11.10omF; LL7091/2012.04.22ttFH;  LL7183/2013.05.19be8;
LL7283/2007.11.23be7F;

Tremella  mesenterica  Retz.  LL6491/2011.07.01vdFH;  LL6492/2013.06.020m;  LL7090/2007.09.09be0F;
LL7091/2008.03.10tpF;  2008.06.21¢tpF; LL7092/2008.11.01bzF; LL7190/2013.06.01be5F; LL7193/2013.06.03tz;
LL7482/2013.10.19be9F; LL78ST;

AGARICALES s.1.

***Agrocybe firma (Peck) Singer N2000 LL7482/2012.10.06be9FH; 2012.10.06.be7;

Amanita  batarrae  (Boud.) Bon  LL7192/2008.08.03csFH;  LL7193/2012.06.04tzFH;  2012.06.29tzH;
1LL7182/2011.08.17be8H;

Amanita ceciliae (Berk. & Broome) Bas NT LL7193/2012.06.04tzFH; 2012.06.29tzFH; LL68ST;

Amanita franchetii (Boud.) Fayod N2000 LL7184/2011.07.10be5FH; LL7284/2013.06.14be6;

Asterophora lycoperdoides (Bull.) Ditmar NT/N2000 LL7190/2012.06.15be3FH;

Caloboletus radicans (Pers.) Vizzini VU LL7192/2011.08.28tzFH;

Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille LL7391/2007.09.18dt; LL7183/2013.11.02be8FH; LL7482/2013.07.13be9FH;

Clitocybe costata Kithner & Romagn. L1L6490/2011.06.27dkFH;

Clitocybe rivulosa (Pers.) P. Kumm. LL7093/2012.11.02tzH; LL7484/2011.07.25dtH;

Clitocella popinalis (Fr.) Kluting, T. J. Baroni & Bergemann N2000 LL6492/2010.09.11krFH; 2012.10.26omFH;
LL7091/2004.09.30taH;

Connapus acervatus (Fr.) K.W. Hughes, Mather & R.H. Petersen N2000 LL7091/2012.10.17tpFH;

Coprinellus angulatus (Peck) Redhead, Vilgalys & Moncalvo LL6491/2012.05.18vdFH; 2012.06.08vdFH; 2013.05.24vdFH;

*Coprinellus  flocculosus (DC.) Vilgalys, Hopple & Jacq. Johnson LL6492/2009.05.30omF; 2013.06.02omFH;
2013.06.10omFH;

***Coprinellus plagioporus (Romagn.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo LL6492/2013.06.100mFH;

Coprinellus radians (Desm.) Vilgalys, Hopple & Jacq. Johnson LL7090/2013.04.16bgH;

Coprinopsis atramentaria (Romagn.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo LL6492/2003.09.260m;2003.11.21ug; 2008.11.01omF;
LL7090/2000.05.01bg; 2000.09.25bg; 1LL7482/2012.10.01be7H;

***Coprinopsis bellula (Uljé) P. Roux & Eyssart. LL6492/2013.06.100mFH;

**[***Coprinopsis cordispora (T. Gibbs) Gminder LL6492/2013.06.02omFH; LL7193/2013.06.03tzFH;

***Coprinopsis erythrocephala (Lév.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo 1L6492/2012.10.16omFH; 2013.06.100mFH;
LL7090/2012.09.29be0FH;

Coprinopsis marcescibilis (Britzelm.) Orstadius & E. Larss. LL6492/2008.09.270mFH; 2009.09.130mFH; 2010.04.170omF;
2012.11.100mFH;

***Coprinopsis narcotica (Batsch: Fr.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo N2000 LL7091/2012.11.08taFH;

*Coprinopsis romagnesiana (Singer) Redhead, Vilgalys & Moncalvo N2000 LL6492/2007.05.120mF; 2012.10.16omFH;
2013.06.02omFH; LL7481/2012.10.03be7FH;

Coprinus comatus (O.F. Miill.) Pers. LL6491/2012.10.280v; LL6492/2003.09.260m; 2007.09.300mF; 2010.09.250mF;
2012.10.160m; 2012.10.26omH; 2012.10.16asz; LL7090/2002.05.02lo; 2000.09.25l0; 2008.10.17bgF;

Cortinarius caerulescens (Schaeff.) Fr. LL7283/2012.10.06be6FH;

Cortinarius flexipes (Pers.) Fr. LL6492/2010.09.250mFH;

***Cortinarius olivaceofuscus Kithner N2000 LL7091/2004.10.02¢pH; 2010.09.29tpFH; 2010.10.03tpFH;

*** Echinoderma jacobi (Vellinga & Knudsen) Gminder N2000 LL7190/2004.09.23be5H;

Entoloma hirtipes (Schumach.) M.M. Moser LL7090/2013.04.16bgFH;

Flammulaster carpophilus (Fr.) Earle ex Vellingal.L7190/2013.06.01be5FH; LL7193/2013.06.03tzFH;

*** Flammulaster subincarnatus (Joss. & Kithner) Watling N2000 LL7284/2013.06.07be6FH;
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Gymnopus fuscopurpureus (Pers.) Antonin, Halling & Noordel. NT/N2000 LL7190/2013.06.01be5H; LL7193/
2013.06.03tzFH; LL7183/2013.05.19be8FH; LL7482/2013.08.25be7FH;

Gymnopus impudicus (Fr.) Antonin, Halling & Noordel. LL6491/2012.06.08vdFH; 2013.06.04vdH; 2013.07.01vdFH;
LL6492/2012.06.27aszFH;

***Gymnopus inodorus (Pat.) Antonin & Noordel. LL6491/2013.07.01vdFH; 2013.07.10vdFH;

Gymmnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. LL7482/2013.08.25be7FH;

Hemipholiota populnea (Pers.) Bon LL6493/2012.11.02ugFH;

Hygrophoropsis aurantiaca (Wulfen) Maire LL7091/2007.09.28tpF; 2007.11.04tpF; 2012.05.20tpF; 2012.11.27tpFH;
LL68ST; LL78ST;

Hygrophoropsis pallida (Peck) Kriesel N2000 LL7092/2012.10.24taFH;

Hygrophorus agathosmus (Fr.) Fr. N2000 LL7183/2013.11.03be8H;

Hygrophorus penarioides Jacobsson & E. Larss. LL7091/2004.10.12be1H; LL7093/2010.10.10tzFH;

Hypholoma capnoides (Fr.) P. Kumm. LL7091/2008.10.18tpFH; 2012.11.29tpFH;

***Mnocybe albomarginataVelen. L17284/2013.06.07be7FH;

Inocybe  asterospora  Quél.  LL7093/2004.09.29tzH;  2010.10.05tzFH;  2010.10.10tzFH;  2012.11.02tzFH;
LL6491/2013.07.10vdFH; LL68ST;

*Inocybe calida Velen. N2000 LL7192/2010.07.11csFH; LL7184/2011.07.10be5FH;

**[*** [nocybe calospora Quél. N2000 LL7190/2011.07.23be5FH; LL7193/2009.08.25mrFH; 11.7482/2013.07.20be9FH;

Inocybe cookei Bres. 1L17093/2010.10.05tz2FH;

*Inocybe curvipes P. Karst. LL6492/2013.05.250mFH; 2013.05.27omFH; 2013.06.10o0mFH; 2013.07.12omFH;
LL7482/2013.07.20be9FH;

*Inocybe erubescens A. Blyte LL6384/2011.06.27kcFH; LL6390/2011.06.27kcFH;

Inocybe fraudans (Britzelm.) Sacc. LL7093/2009.08.25mrFH;

Inocybe godeyi Gillet N2000 LL6283/2010.08.12kcF; LL6384/2011.06.27kcFH; LL6491/2011.06.29vd; 2011.07.01vdFH;
LL7091/2011.07.02¢tpF;2013.09.23tpFH; L17184/2011.07.10be5; L1.7283/2013.07.13be7FH; L1.7284/2013.06.18be7FH;

*** nocybegriseolilacina] .E.LangeN2000L1L7091/2008.10.12tpFH;2010.10.02tq2FH;2010.10.02¢qFH;2012.11.08tqFH;
2012.11.08tqpFH; 2013.10.13tqpFH;

**[*** [nocybe hirtelloides Stangl & J. Veselsky LL7193/2012.06.04tzFH;

**Inocybe incarnata Bres. LL7093/2010.10.05tzFH;

Inocybe lacera (Fr.) P. Kumm. LL7482/2013.07.13be9FH; 2013.07.20be9H;

Inocybe margaritispora (Berk.) Sacc. LL7090/2012.06.15be0FH; LL7093/2010.10.05tzFH;

*** Inocybe oblectabilis (Britzelm.) Sacc. LL6491/2013.07.01vdFH; LL7090/2008.08.23be0FH; 2012.06.15be0FH;

***nocybe phaeoleuca Kithner N2000 LL7091/2012.11.08tqpFH;

Inocybe praetervisa Quél. LL7093/2010.10.10tzFH;

*Inocybe pusio P. Karst. LL6492/2013.07.12omFH;

Inocybe splendens R. Heim L17091/2013.09.23tpH; 2013.10.13tpH; LL7193/2009.08.25mrFH;

***mocybe squamata ].E. Lange LL6492/2012.10.050mFH; 2012.10.16omFH; 2012.10.160m2FH; 2013.06.040vFH;
2013.09.20omFH;

***mocybe tabacina Furrer-Ziogas 116491/2010.05.31vdH; 2010.06.02vdF; 2010.07.05vdFH; 2011.06.15vdFH;
2013.09.17vdFH;

*Lactarius citriolens Pouzar NT/N2000 LL7184/2010.08.01be5FH;

Lactarius cyathuliformis Bon N2000 LL7190/2008.08.23be5FH;

Lactarius deterrimus Groger LL7391/2007.09.18dtF; L1L7482/2013.07.13be7H; 2013.07.20be7F;

Lactarius lacunarum Romagn. ex Hora LL7091/2010.10.03taFH;

Lactarius obscuratus (Lasch) Fr. LL7090/2010.05.30be0FH;

Lactarius  piperatus (L.) Pers. LL7193/2012.06.30tz; 2013.06.29tz; LL7184/2011.07.10bel0; 2011.07.10be5;
LL7283/2013.07.13be9; 2013.07.13be7H; LL7482/2013.07.13be7; 2013.07.20be7; LL68ST; LL78ST;

Lactarius  zonarius  (Bull.) Fr. 1L7091/2013.09.23tq; LL7190/2004.07.31be5H; LL7284/2013.06.07be6FH;
2013.06.14beGH;

Lentinellus ursinus (Fr.) Kithner LL7184/2011.07.10be5FH;

*Lepiota brunneoincarnata Chodat & C.Martin LL6491/2013.07.09vdFH; 2013.09.05vdFH; 2013.09.10vdFH;

*Lepiota castanea Quél. N2000 LL7091/2013.10.13tqpH;

Lepiota cristata (Bolton) P. Kumm. LL6491/2010.07.02vdFH; 2012.06.08vdFH; 2013.07.10vdFH; 2013.09.05vdH;
2013.09.24vd; LL6492/2004.10.06omH; 2013.06.02omH; 2013.06.10omFH; LL6493/2012.10.21ugFH; LL7090/
2008.08.23be0FH; 2012.06.15be0FH; LL7091/2003.11.12¢pH; 2004.08.17tp; 2010.10.02tpqH; 2010.10.17tpFH;
2013.09.23tp;  LL7093/2004.08.08tzH;  2012.11.02tzH;  LL7391/2007.09.18d¢FH;  LL7283/2009.07.11be9FH;
LL7284/2011.08.06be6H; L1.7482/2012.10.01be7FH; 2012.10.06be7FH;
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**[*** LepiotaechinellaQuél. & G.E. Bernard N2000LL7091/2013.09.23tpqFH;2013.09.23ttFH; LL7093/2010.10.10tzFH;
LL7481/2013.07.20be7FH;

*Lepiota forgiugnonii Quél. N2000 LL7091/2008.10.18tpFH; 2010.10.17tpFH;

*** Lepiota grangei (Eyre) Kithner N2000 LL7091/2010.09.29tpFH; LL7482/2012.10.03be7FH;

*** Lepiota griseovirens Maire LL6492/2013.09.19aszFH; 2013.09.20omH;

Lepiota ignivolvata Bousset & Joss. ex Joss. LL7182/2011.08.17be8H;

*Lepiota  lilacea Bres. LL6491/2013.09.040vH; LL6492/2009.08.13aszFH; 2010.06.29aszFH;  2012.06.03aszFH;
2013.06.15aszFH; 2013.07.23aszFH; 2013.09.03asz; 2013.09.10aszH;

*Lepiota subalba Kithner ex PD. Orton LL6492/2010.07.04omFH; LL7091/2010.10.03tpFH; LL7190/2013.08.31be5FH;

**Leratiomyces laetissimus (Hauskn. & Singer) Borovicka, Stribrny, Noordel., Gryndler & Obornik LL6492/2008.09.21krFH;
2012.10.17krFH; 2013.06.10krFH; LL6493/2012.10.29ugH;

Leratiomyces squamosus (Pers.) Bridge & Spooner LL7184/2013.11.02be8FH; LL7283/2012.10.01be7FH;

Macrocystidia  cucumis  (Pers.) Joss. 116491/2012.06.08.vdFH; 1L6492/2012.10.31omFH; 2013.05.270omFH;
2013.09.200mFH; LL7091/2013.10.13¢pFH; LL7482/2012.10.03be7FH;

Macrolepiota  procera (Scop.) Singer LL6493/2004.08.08ug; LL7091/2003.07.16tp; 2000.09.18tp; 2000.09.22tp;
2004.10.02tp;  2006.10.08tpF;  2007.08.11tpF;  2007.10.13tpF;  2010.07.10tpF;  2012.11.04tpH;  2013.11.03tp;
LL7092/2010.09.19kpF; LL7190/2010.09.12be5F; 2013.08.31be5; LL7391/2007.09.18d¢F; L1L7183/2013.11.03be8;
LL7283/2013.07.13be9; 2013.07.13be7; LL7482/2012.10.03be9; 2012.10.03be7; 2012.10.06be9H; LL68ST;

Marasmiellus vaillantii (Pers.) Singer 1L1L6492/2012.06.27tmFH;

*Meottomyces dissimulans (Berk. & Broome) Vizzini N2000 LL7090/2013.04.16bgFH; LL7091/2012.11.04tpFH;

**Mycena meliigena (Berk. & Cooke) Sacc. LL6492/2012.10.15aszFH; LL7093/2012.11.02tzFH;

Mycena stylobates (Pers.) P Kumm. 1L6491/2011.07.01vdFH; LL7193/2013.06.29tz; LL7284/2013.06.07be7FH;
LL7482/2013.08.25be7FH;

*Mycena tintinnabulum (Paulet) Quél. LL6492/2012.11.10omFH;

Mycena viridimarginata P. Karst. N2000 LL7091/2012.05.20tpFH;

Mycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex AW. Wilson & Desjardin LL6492/2012.11.100mH; LL6493/2012.10.21ugH;
LL7090/2004.08.31be3H; 2010.05.08be3H; LL7091/2012.04.22tpcFH; LL7190/2011.07.30be5H; 2012.09.29be5FH;
LL7193/2012.06.04tzFH; 2013.06.03tzH; LL7183/2013.05.19be8H; LL7184/2004.09.26be6H; 2005.07.02be6H;
2002.08.08be5; 2004.09.26be6H; 2009.05.23beGF; 2009.06.27be6H; LL7284/2013.06.07be6H; 1L1L7482/2012.10.01be9;
2012.10.06be9;

Parasolaconopilus (Fr.) Orstadius & E. Larss. LL6492/2012.10.160mFH; LL6493/2012.10.21ugH; LL7093/2010.10.05tzFH;
LL7193/2012.06.04tzH;

*** Parasola kuehneri (Uljé & Bas) Redhead, Vilgalys & Hopple LL6492/2012.05.190vFH; LL7092/2013.05.280mFH;

**Parasola misera (P. Karst.) Redhead, Vilgalys & Hopple LL7193/2013.06.03tzFH;

**[*** Parasola cf- schroeteri (P. Karst.) Redhead, Vilgalys & Hopple LL7192/2013.06.03tzFH; 2013.09.01tzFH;

*Pholiota conissans (Fr.) M.M. Moser NT/N2000 LL7091/2008.10.12taFH;

Pholiota  gummosa  (Lasch)  Singer 116492/2012.10.16omFH; 2012.11.10omFH; LL7091/2012.11.04tpFH;
LL7283/2012.10.01be6FH; 2012.10.06be6F; 2012.10.06.be7; LL7482/2012.10.06be9;

Pholiota highlandensis (Peck) Quadr. & Lunghini LL6491/2012.05.18vdFH; 2013.05.24vdFH; LL6492/2006.05.030mF;
LL78ST;

Pholiota ochropallida Romagn. ex Bon N2000 LL7190/2003.07.25be5H;

Pluteus leoninus (Schaeff.) P. Kumm LL7482/2013.07.20be7FH;

Pluteus salicinus (Pers.) P. Kumm. NT/N2000 LL7190/2012.07.21be5FH;

Pluteus semibulbosus (Lasch) Quél. LL7091/2013.06.01be5FH;

* Pluteus thomsonii (Berk. & Broome) Dennis LL6492/2012.09.30omFH;

*Pluteus umbrosus (Pers.) P. Kumm. LL7482/2012.10.03be7FH;

Protostropharia luteonitens (Fr.) Redhead N2000 LL6492/2013.09.20aszFH; LL7190/2009.09.05be5FH; 2012.09.29be5FH;

Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & Vilgalys LL7091/2007.09.02be1F; LL7190/2011.07.30be3aFH;
LL7193/2013.06.03tzFH; LL78ST;

***Psathyrella bipellis (Quél.) A.H. Sm. LL6492/2013.05.220vFH; 2012.06.27aszFH;

Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer LL7091/2010.09.12tpH; 2013.09.23tpFH;

Russula  acrifolia Romagn. LL6491/2007.09.04vdF; 2010.07.09vdF; 2011.06.15vdFH; LL7193/2013.08.26tz;
LL7284/2013.06.07be6H; 1L1.7482/2013.07.13be9H;

Russula fellea (Fr.) Fr. LL7482/2013.10.19be9H; LL68ST; LL78ST;

***Russula fragrantissima Romagn. N2000 LL7190/2011.07.23be5FH;

Russula grata Britzelm. N2000 LL7184/2011.07.10be6H; 1LL7482/2013.07.20be7H; 2013.07.13be9FH;

***Russula illota Romagn. N2000 LL7190/2011.07.23be5FH; LL7481/2013.07.20be7FH;
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Russula livescens (Batsch) Bataille LL7090/2008.08.23be2FH; 1LL7092/2008.08.03csFH; LL7190/2008.08.23be5F;

Russula nigricans Fr. LL7193/2012.06.29tzFH; LL7184/2011.07.10be6FH; 2011.07.10be10;

Russula olivacea (Schaeft.) Fr. LL7193/2012.06.29tzFH; LL7184/2007.07.14be6; LL7284/2007.08.21be6F; LL78ST;

Russula  praetervisa  Sarnari 116491/2010.07.02vdH; 2011.06.29vd; LL6492/2002.08.130m; 2013.09.200mFH;
LL7092/2008.08.03csFH; LL7193/2011.08.21tzH; LL7283/2013.07.13be7H;

Russula queletii Fr. 11.7482/2013.07.20be7FH;

Russula risigallina (Batsch) Sacc. LL7193/2013.06.03tzFH; LL7184/2009.06.20be10FH;

Russula vesca Fr. 1L1.7284/2013.06.14be7FH; LL7481/2013.07.20be7; LL68ST; LL78ST;

Strobilomyces  strobilaceus  (Scop.)  Berk. NT/N2000 LL7184/2003.07.25be6;  LL7283/2013.07.13be7FH;
LL7482/2013.07.13be9F; 2013.07.20be7F;

Strobilurus stephanocystis (Kithner & Romagn. ex Hora) Singer LL7090/2012.04.15bgFH;

Strobilurus tenacellus (Pers.) Singer LL6491/2011.07.01vdH; 2012.05.16vdH; 2012.06.08vdH; LL7090/2012.04.15bgH;
LL7091/2002.04.29tp; 2003.04.29tp; 2004.04.15tp; 2004.04.28tpH; 2005.04.30tp; 2005.06.09tp; 2006.04.09¢rF;
2006.04.23tpF; 2008.04.25tpF; 2008.06.21¢tpF; 2009.03.22¢pFH; 2009.03.28¢pF; 2009.04.05tpF; 2009.05.01tpFH;
2012.04.22tpFH; 2012.05.20tpFH; 2013.04.18tpH;

Tapinella panuoides (Fr.) E.-]. Gilbert LL7091/2013.11.08tpFH;

Volvariella caesiotincta PD. Orton N2000 LL7284/2013.06.14be7H;

*Volvariella taylorii (Berk. & Broome) Singer N2000 LL7091/2010.09.19tpFH; 2013.09.23tpH;

APHYLLOPHORALES

Buglossoporus quercinus (Schrad.) Kotl. & Pouzar LL7193/2012.06.29tzFH;

Clavulina coralloides (L.) J. Schrét. LL6492/2007.09.150mF; 2008.08.21omF; LL7184/2011.07.10be6FH;

Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, M.L. Han & Y.C. Dai LL7090/2004.09.18be3; 2008.04.12bkF; 2012.04.15bgH;
LL7184/2004.10.31be5; L1L7283/2013.08.25be7H; LL7482/2012.10.03be9H;

Ganoderma adspersum (Schulzer) Donk LL7193/2011.08.21tzFH;

Hapalopilus nidulans (Fr.) P. Karst. LL6492/2012.07.300vF; LL7193/2012.06.29tzFH;

*Ischnoderma resinosum (Schrad.) P. Karst. N2000 LL7283/2012.10.06be6FH;

Meripilus giganteus (Pers.) P. Karst. LL7091/2010.07.10belF; LL7190/2003.07.25be10; LL7283/2013.08.23be9FH;

Neofavolus alveolaris (DC.) Sotome & T. Hatt. LL6384/2011.07.27ke; LL7093/2012.11.02tz; LL7190/2011.07.23be5H;
2013.06.01; LL7193/2012.06.29tzFH; 2013.09.01tz; LL7182/2011.08.17be8H; LL7184/2012.07.01beSFH; LL7283/
2012.07.08be7; LL7284/2013.06.14be7FH; LL7482/2012.10.03be9H;

Polyporus melanopus (Pers.) Fr. LL7490/2011.07.25dtFH;

Polyporussquamosus(Huds.) Fr. LL6491/2013.05.24vdF;2013.09.05vdH; LL7090/2003.05.01bg; LL7183/2013.05.19be8F;
LL68ST;

Polyporus umbellatus (Pers.) Fr. N2000 LL7284/2013.06.14be7FH;

Postia caesia (Schrad.) P. Karst. LL7183/2013.11.03be8FH;

Postia subcaesia (A. David) Jiilich LL7093/2012.11.02tzF; LL7190/2012.09.29be5H;

*Schizophyllum amplum (Lév.) Nakasone 1L1L6492/2012.10.16omFH; 2012.10.31omFH; 2013.06.020mH;

Stereum subtomentosum Pouzar LL7193/2011.08.21tzH;

Thelephora anthocephala (Bull.) Fr. LL7184/2011.07.10be6FH;

Thelephora penicillata (Bull.) Fr. LL6492/2013.07.03omFH; LL7193/2009.08.25mrFH;

Trametopsis cervina (Schwein.) TomsSovsky LL7283/2013.08.23be9FH;

*Typhula phacorrhiza (Reichard) Fr. LL7481/2012.10.03be7FH;

GASTEROMYCETES

Bovista plumbea Pers. L1L6491/2012.09.28vdFH; L1.6492/2004.07.180m; 2004.08.020m; 2013.06.020m; 2013.06.100mH;
2013.09.030m; LL7090/2004.05.25l0; LL7091/2013.09.23ta; LL7092/2012.10.26egH;

Calvatia  gigantea (Batsch) Lloyd 1L6492/2007.09.150mF; 2012.10.050omH; 2012.10.160om; 2013.07.160omH;
2013.09.030m; LL7091/2006.10.08ccF; 2007.09.02¢cF; LL7092/2010.09.19kpF;

Geastrum rufescens Pers. NT/N2000 LL7090/2007.09.09be0aF; LL7091/2004.09.21tp; 2004.10.02tp; 2004.11.11¢p;
2006.09.01tpF; 2007.11.04tpF; 2010.09.04tpF; 2010.09.12tpF; 2012.10.17epFH; 2013.09.23tp;

Geastrum schmidelii Vittad. LL7484/2011.07.25dtFH;

Lycoperdon excipuliforme (Scop.) Pers. L16492/2002.09.210om; LL7091/2004.09.30ta; 2008.11.02taF; 2010.10.17taF;
LL7092/2012.10.26egFH;

Lycoperdon  perlatum Pers. LL7091/2000.09.22tp; 2004.09.30tp; 2006.10.08tpF; 2009.11.07tpH; 2010.10.03tpF;
2013.09.23ta; LL7283/2013.07.13 be9; LL7284/2011.08.06be6FH; LL68ST; LL78ST;



34 Moeszia ® Erdélyi Gombdsz

Lycoperdon  pratense Pers. 116491/2012.09.28vdFH; 2012.10.28vd; 2013.07.01vd; 2013.08.28vd; 2013.09.02vd;
LL6492/2004.07.180om; 2004.08.020m; 2000.09.120om; 2012.10.260m; 2013.09.030m; 2012.05.30tm; 2007.08.09rtF;
2008.07.19mzF;  2010.07.30mzF; LL7090/2002.05.02l0; 2007.09.0910F;  LL7091/2012.10.17ta;  2013.09.23¢a;
LL7092/2001.05.12kt; 2008.09.21ktF; 2012.10.24kt; 2012.10.17eg;

Lycoperdon utriforme Bull. LL6492/2007.08.09rtF; 2012.10.14rtH; LL7091/2004.09.30ta; 2006.10.08taF; 2007.09.16taF;
2009.10.10taF;
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Annex 1. melléklet

A lekz6lt taxonok rendszertani besoroldsa / The systematic classification of the published taxa

Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species
BASIDIOMYCOTA Crinipellis 1
Marasmiaceae
AGARICALES Marasmius 9
Agaricus 7 Connopus 1
Bovista 1 Gymnopus 15
Calvatia 1 Ompbhalotaceae Marasmiellus 3
Chlorophyllum 1 Mycetinis
Coprinus 1 Rhodocollybia 1+1f
Crucibulum 1 Flammulina 1
Cyathus 3 Hymenapellis 1
Agaricaceae Cystolepiota 4 Physalacriaceae Mucidula 1
Echinoderma 2 Strobilurus 3
Lepiota 14 Xerula 1
Leucoagaricus 2 Hohenbuehelia 1
Pleurotaceae
Lycoperdon 9 Pleurotus 4
Macrolepiota 4 Pluteus 9
Melanophyllum 1 Pluteaceae Volvariella 5
Mycenastrum 1 Volvopluteus 1
Amanita 12 Delicatula 1
Amanitaceae Limacella 1 Porotheleaceae Hydropus 1
Saproamanita 1 Megacollybia 1
Bolbitiaceae Bolbitius 1 Coprinellus 7
- Panaeolus 2 Coprinopsis 10
Cortinariaceae Cortinarius 12 Psathyrellaceae Lacrymaria 2
) Crepidotus 5 Parasola 7
Crepidoraceae
Inocybe 35 Psathyrella 6
Cyphellaceae Baeospora 1 . Fistulina 1
Schizophyllaceae
Clitocella 1 Schizophyllum 2
Entolomaceae Clitopilus 2 Agrocybe 4
Entoloma 8 Cyclocybe 1
Hemimycena 1 Hemipholiota 1
Mycena 20 Hypholoma 3+ 1 var.
Favolaschiaceae
Panellus 2 Kuehneromyces 1
- Strophariaceae -
Roridomyces 1 Leratiomyces 2
Hydnangiaceae Laccaria 1 Meottomyces 1
Cuphophyllus 2 Pholiota 10
Gliophorus 1 Protostropharia 2
Hygrophoraceae -
Hygrocybe 2 Stropharia 7
Hygrophorus 12 Atractosporocybe 1
Hebeloma 6 Clitocybe 7
Hymenogasteraceae — -
Leucocortinarius 1 Collybia 2
Asterophora 1 Infundibulicybe 1
Calocybe 1 Tricholomataceae Lepista 5
Lyophyllaceae Lyophyllum 1 Leucocybe 1
Rugosomyces 2 Leucopaxillus 2
Tephrocybe 1 Paralepista 1
Macrocystidiaceae Macrocystidia 1 Tricholoma 15
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Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species
) Tricholomopsis 2 Geastraceae Geastrum 6
Tricholomataceae
Tricholosporum 1 Gomphaceae Ramaria 1
Flammaulaster 3 POLYPORALES
Tubariaceae
Tubaria 1 Buglossoporus 1
Typhulaceae Tiphula 1 Daedalea 1
AURICULARIALES Fomitopsis 2
; ; Fomiropsidaceae
] ) Auricularia 2 Lichnoderma 1
Auriculariacae —
Exidia 2 Laetiporus 1
BOLETALES Postia 3
Boletus 2 Ganodermataceae Ganoderma 4
Butyriboletus 2 Meripilaceae Meripilus 1
Caloboletus 2 . Bjerkandera 9
Chalciporus 1 Meruliaceae Phlebin 0
Cyanoboletus 1 Cerioporus 5
Hemileccinum 1 Daedaleapsis B
Boletaceae Hortiboletus 1 Fomes 1
[mperator ! Hapalopilus 1
Leccinellum 1 ;
Lentinus 4
Leccinum 4 Neofiwvolus ]
Strobilomyces 1
Polyporaceae Panus 1
Suillellus 2 —
Picipes 1
Xerocomellus 1 ol 3
olyporus
Chroogomphus 1 2/
Gomphidiaceae - Pycnoporus 1
Suillus 3
Skeletocutis 1
Hygrophoropsidaceae Hygrophorapsis 2
- - Trametes 4
Paxillaceae Paxillus 2 p= - N
1
Iapinellaceae Tapinella 2 RUSSULZZZS'OP i
CANTHARELLALES
Cantharellus 4 ‘ ‘ Ar.tomy c‘ex !
Cantharellacae Craterellus 2 Auriscalpiaceae Aurz:c.alpzum !
Pseudocraterellus 1 Lentinellus 3
Clavulinacene Clavalina 3 Bondarzewiaceae Heterobasidion 1
Hydnaceae Hydnum 1 Hericiaceae Hericium 2
DACRYMYCETALES Russulaceae Lactarius 28
Dacrymycetaceae Calocera 1 Russula 24
GLOEOPHYLLALES Stereaceae Stereum 4
— n THELEPHORALES
Gloeophyllaceae Neolentinus 1 Bankeraceae Hydnellum
HYMENOCHAETALES Thelephoraceae Thelephora 2
Coltricia 1 TREMELLALES
Hymenochaete 1 Tremellaceae Tremella 1
Hymenochaetaceae Inonotus 1 ASCOMYCOTA
Phellinus 2 HELOTIALES
Phylloporia 1 Bulgariaceae Bulgaria 1
Rickenellaceae Rickenella 2 Chlorociboriaceae Chlorociboria 1
- Trichapt: 1 Ascocoryne 1
riehaptum Helotiaceae %
PHALLALES Hymenoschyphus 1
Clavariadelphaceae Clavariadelphus 1 Leotiaceae Leotia 1
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Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species Csaldd / Families Nemzetség / Genus | Faj / Species
Cibori 1 ;
Sclerotiniaceae o Aleuria !
Dumeontinia 1
Pyronemataceae Humaria 1
ONYGENALES
Onygenaceae Onygena 1 Otidea 1
PEZIZALES Sarcoscyphaceae Sarcoscypha 1
Discinaceae Gyromitra 1 XYLARIALES
Helvellaceae Helvella 5
Daldinia 1
Morchellaceae Morchella ! Xylariaceae .
Verpa 2 Xylaria 3

Annex 2. melléklet

Pop & Soltész (2001) sajit kozolt adat nélkiili fajai / Collections of Pop & Soltész (2001) without own published data

Agaricus sylvaticus Schaefl. [Agaricus silvaticus)

fajnév [kozolt fajnév] / name of species [published name of species]

lel6hely / place of occurence

Armillaria mellea (Vahl) P. Kumm. [Armillaria mellea)

Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, Simonini & Vizzini [Boletus erithropus]

Gloeophyllum abietinum (Bull.) P. Karst. [Gloeophyllum abietinum)

Russula alutacea (Fr.) Fr. [Russula alutacea)

Agaricus bernardii Quél. [Agaricus bernardii]

Amanita verna (Bull.) Lam. [Amanita vernal

Astraeus hygrometricus (Pers.) Morgan [Astraeus hygrometricus)

Szédszvolkdny (Vulcan) - BV LL75/MTB0318

Cortinarius rubellus Cooke [ Cortinarius speciosissimus]

Gyromitra esculenta (Pers.) Fr. [Gyromitra esculental

Ompbhalotus illudens (Schwein.) Bresinsky & Besl [Omphalotus olearius]

Phaeolus schweinitzii (Fr.) Pat. [Phaeolus schweinitzii)

Ramaria aurea (Schaeff.) Quél. [Ramaria aurea]

Russula integra (L.) Fr. [Russula integra]

Russula ochracea Fr. [Russula ochracea)

Russula xerampelina (Schaefl.) Fr. [Russula xerampelina)

Annex 3. melléklet

Az el8z8 publikiciémban lekdzélt és utblag a Bogiti erd — Natura 2000 természetvédelmi teriiletrdl
is dokumentalt fajok / Species published in my first publication and documented aftewards from the area of
Bogata forest — Natura 2000 natural reservation

Agaricus bitorquis (Quél.) Sacc. be7

Cyclocybe erebia (Fr.) Vizzini & Matheny, be5
Aleuria aurantia (Pers.) Fuckel, be9

Bolbitius titubans (Bull.) Fr. ta

Clitocybe phaeophthalma (Pers.) Kuyper, tp
Clitopilus prunulus (Scop.) P. Kumm. be5
Crepidotus cesatii (Rabenh.) Sacc. tp
Crepidotus crocophyllus (Berk.) Sacc. be5, 6,7, 9, tp
Flammulina velutipes (Curtis) Singer, be5, tp
Lactarius controversus Pers. tt

Lepiota boudieri Bres. be7, tp

Lycoperdon mammiforme Pers. tq

Lycoperdon pratense Pers. ta

Phlebia tremellosa (Schrad.) Nakasone & Burds. tp, be7

Panaeolus papilionaceus (Bull.) Quél. be7

Phellinus pomaceus (Pers.) Maire, be8

Pleurotus dryinus (Pers.) . Kumm. be5

Rickenella fibula (Bull.) Raithelh. NT, tp

Rickenella swartzii (Fr.) Kuyper, tp

Russula graveolens Romell, be7

Panellus serotinus (Pers.) Kiithner, be5

Trichaptum biforme (Fr.) Ryvarden, be7

Volvariella murinella (Quél.) M.M. Moser ex Dennis, PD. Orton
& Hora, VU, be3

Xylaria longipes Nitschke, be5
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Annex 4.1. melléklet

Az 560 taxon 2x2 kilométeres kvadritonkénti eloszldsa a lekozolt 2024 sajat adat alapjén /
The distribution of the 560 taxa per 2x2 km quadrats based on the published 2024 own data

LL6283 — 1; LL6384 — 3; LL6483 — 1; LL6484 — 2; LL6490 — 3; LL6491 — 50; LL6492 — 162; LL6493 — 20; LL7090
—161; LL7091 — 215; LL7092 — 24; LL7093 — 43; LL7190 — 91; LL7192 — 33; LL7193 — 38; LL7194 — 4; LL7083 — 5;
LL7084 — 3; LL7182 — 3; LL7183 — 24; LL7184 — 77; LL7283 — 22; LL7284 — 48; LL7382 — 2; LL7384 — 3; LL7481 — 8;
LL7482 — 44.

Annex 4.2. melléklet

Taxonok szdima 10x10 kilométeres kvadritonként. Osszes adat alapjin, ziréjelben a sajit adatok alapjin /
Number of taxa per 10x10 km quadrats. Based on total data, in parantheses based on own data

LL68 — 61 (6); LL69 — 212 (207); LL79 — 397 (397); LL78 — 209 (180);

Annex 5. melléklet

A rendek felosztdsa fajok szdma, nemzetségek szdma és csalddok szdma alapjén /
The division of orders based on species number, genera number and families number

Basidiomycota Ascomycota

K sl g g3 g o o
R 3 g | S S| 3 g s | S| | 3] 5] g | <
5 3 3 3 2 = S 3 N 3 S X 3 N 3 3
< N N § ) < S = S N = < N S 3 N
N ] S 3 A~ N &< S = ~ >

~ % 3 S 3 i [ IS = Q

)
Csalddok / Families 26 1 5 3 1 1 2 3 5 5 1 5 1 5 1
Nemzetségek / Genera 95 2 18 5 1 2 7 3 23 8 2 1 7 1 8 2
Fajok ésvalvozarole /1500y vl L s | i | 1 | 2 | 9 | s |40 6| 3| 1| 7| 1 |13 4
sp., var., f.

Voroslistas fajok Gsszevetése a romaniai voros listaval
Comparison of the red listed species with the Romanian red list
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Fajok szima nemzetségenként - Number of species per genera

Fajo srima - Number of species
0 P a0 &0 " 100 120
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am — mohéhoz kit8dé / associated with bryophytes

em — ektomikorrhizds / ectomycorrhizal

enm — ektendomikorrhizds / ectendomycorrhizal

pb — biotréf parazita / biotrophic parasite

pn — nekrotréf parazita / necrotrophic parasite

sc — koprofil / coprophytic saprotroph

sh — fin él8 szaprotrdf / lignicolous saprotroph

sk — egyéb névényi maradvdnyokon él8 szaprotréf / herbicolous saprotroph
st — talajlaké szaprotrof / terrestrial saprotroph
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moeszia NEW DATA ON MACROFUNGI OF HOGHIZ REGION
mikolégiai- (TRANSYLVANIA, ROMANIA)
etnomikoldgiai folyoirat
mycological 1 Baldzs SzAsz
ethnomycological journal
Vol. 9-10. Olthéviz /Hoghiz 292, balazsazs@yahoo.com
pp- 42-43.
Keywords: macrofungi, mapping, Natura2000 SCI-Bogata forest, Hoghiz, Persani-mountains.
Abstract:
Present paper contains a list of 160 species of macromycetes documented with fungaria collected
around Hoghiz between 2000 and 2013 and determined by the author, indicating the rare species
collected in the area of Natura 2000 SCI — Bogata forest natural reservation and those included in
the Red List of Romanian Macromycetes. A systematic overwiev of the so far published 560 taxa by
the author around Hoghiz is presented.
INTRODUCTION

As a result of the new field researches and partial processing of the older fungaria collections the number of macromycetes
collected and documented by the author around Hoghiz increased with another 160 taxa, thus the list (Sz4Asz 2013 — 400
taxa) at present contains 560 taxa. Out of the 160 species published in the present work publication of four species has already
been done: Inocybe erubescens, fraudans, godeyi, incarnata (SzAsz 2012), but since this was done without mentioning all of the
occurence data, these species are published again here.

MATERIAL AND METHODS

The documentation of fungi was done with fungaria, in some part of the collections notes were made and in most of the
cases photos were taken. The preparation of the fungi in the case of the older collections was done with the modified Herpell
method, in the case of newer collections was done by drying. The microscopical observations were done in the case of 181
collections with a B4-Optech-Biostar microscope provided with oil immersion lens, with use of Melzer reagent, ammonia and
KOH aqueous solution.

In the case of all data I publish the UTM codes, in the case of own data the UTM 2x2 km codes, in the cases of data from
SteEFUREAC ¢t al. (1972) the UTM 10x10 km codes (LL68ST, LL78ST — 13 species).

The identification of fungi is based on the references mentioned in my first publication (SzAsz 2013, http://www.gombasz.
ro/letoltes/moeszia_7-8.pdf) and the following works: ALessio & ReBauDENGO (1980), Bon (1998), Canbusso & Lanzont
(1990), EstevE-RAVENTOS & CABALLERO MORENO (2009), FERRART (2006, 2010), KRIEGLSTEINER & GMINDER (2010), KuypER
(1986), NoorpELOOS (2011), STANGL (2011).

The used nomenclature is based on the Index fungorum (Kirx — accessed September 2016).

For the listing of the fungi species I followed the classification used by ARNOLDs ez 4. (1995), but the systematic division of
the full species list (560 taxa) can be found in the annex.1.

The systematical division is based on the work of KNUDSEN & VEsTERHOLT (2008), in the case of species absent from it data
from Index fungorum (Kirk — accessed September 2016) were used, the completion of the groups above family levels was done
based on the work of SEsan & TANASE (20006).

The distribution of the functional groups is based on the work of ARNOLDS ez a/. (1995), those species that could have more
than one function were distributed in the groups according to my own observations.
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RESULTS AND DISCUSSION

In the present work I publish 523 own data of 160 species (the three data from 2011.08.17 is a result of a common collecting
with Gy8z8 Zsigmond). Considering also earlier data, 589 taxa (586 species, 2 varieties, 1 form) are documented from the
territory of Middle and North Persani-mountains, and 585 taxa (583 species, 1 varieties, 1 form) from the surroundings of
Hoghiz, out of these 499 own data are the first regarding the Middle and North Persani-mountains and 501 own data are the
first regarding the surroundings of Hoghiz. With regard to the whole of the Persani-mountains, taking into account the data
from Vulcan published by Por & Sorrész (2001), (annex 2) the number of documented taxa is 605 (602 species, 2 varieties, 1
form), out of these for 464 taxa own data are the first regarding the Persani-mountains.

Based on the map published by LAzAr (2003) I publish new data for 10 species for Szekletland: Onygena equina, Coprinopsis
cordispora, Inocybe calospora, Inocybe hirtelloides, Inocybe incarnata, Lepiota echinella, Leratiomyces laetissimus, Mycena meliigena,
Parasola misera, Parasola cf- schroeteri. It should be noted that the Szeklerland’s delimitation on the aforementioned map does
not match with the historical Szeklerland’s borders, thus none of the published 2024 own data was recorded from the historical
Szeklerland’s territory. I mark (* — 20 species) the other species too which are not yet documented from Szeklerland.

To my knowledge 26 species doesn’t have published Romanian data (***), but since a Romanian checklist of macromycetes
still doesn’t exist this number should be treated with restraint. Out of the 16 species published in my first publication (Sz4sz
2013) as new to Romania two species actually have been published already: Psathyrella multipedara (Por & Bintintan 2000)
and Cystolepiota hetieri (as Lepiota hetieri Pop 1982), thus the presumably total number of new species to Romania is 40.

In the case of the rare species I highlight those which were found in the area of Bogata forest — Natura 2000 natural
reservation (N2000) referring to the works of Courtecuisse & Dunem (2007) [R, R-RR,—RR] and ArNoOLDS ez a/. (1995)
[1, 2, 3. categories]. Taking into consideration the present work’s data (including the 24 species — with two red listed species
Rickenella fibula, Volvariella murinella — already published in my first publication but without occurrence data in the area of
the natural reservation, annex 3.) from the area of Bogata forest — Natura 2000 natural reservation the presence of 405 taxa is
documented.

The distribution per quadrats can be seen in annex 4.1 and annex 4.2.

There were identified 10 red listed species (TANASE & Por 2005), so the total number of the red listed species has increased to
43, which represents 7,67 percent of the number of species (560). These 43 species represent almost a quarter (24,02%) of the
species included in the Red list of Romanian macrofungi. Divided in categories: near threatened (NT) 32 species, vulnerable
(VU) 9 species, endangered (EN) 2 species. Out of the 43 species 34 are documented from the area of the Natura 2000 natural
reservation, Site of Community Importance (SCI) - Bogata forest with the following categories: NT 26, VU 6 és EN 2 (so far
23 species are documented only from the area of the natural reservation: NT 17, VU 4, EN 2.) Fig.1.

Systemically the published 560 taxa is represented by 16 orders, 67 families and 185 genera.

The division of orders based on species number, genera number and families number can be seen in annex.5. The most
representative orders based on the families number are the Agaricales with 26 families followed by the Boletales, Helotiales,
Pezizales, Polyporales and Russulales with 5 families each of them. The remaining 10 orders comprise 16 families. The most
representative orders based on the genera number are the Agaricales with 95 genera, followed by the Polyporales with 23 genera,
the Boletales with 18 genera and the Russulales and Pezizales with 8 genera each of them. The remaining 11 orders comprise 33
genera. The most species rich orders are the Agaricales with 362 species (representing 64,6 percent of the total number of taxa),
the Russulales with 64 species, the Polyporales with 40 species, the Boletales with 30 species, the Pezizales with 13 species and the
Cantharellales with 11 species. The remaining 10 orders comprise 40 species.

Out of the 65 families the most species rich are the Agaricaceae and the Russulaceae with 52 species each of them, followed by
the Crepidotaceae with 40 species, the Tricholomataceae with 38 species, the Strophariaceae with 33 species and the Psathyrellaceae
with 32 species (Fig. 2.1).

Out of the 185 genera the most species rich are the nocybe with 35 species, followed by the Lactarius (28), Russula (24),
Mycena (20), Tricholoma (15), Gymnopus (15), Lepiota (14), Amanita (12), Cortinarius (12), Hygrophorus (12), Pholiota (10),
Coprinapsis (10) (Fig. 2.2).

Based on the functional groups most of the species are mycorrhizal (188 species, with 1 ectendomycorrhizal species - enm -
and 187 ectomycorrhizal species - em), the terrestrial saprotroph (st; 171) and lignicolous species (174) number being significant
too. The majority of the lignicolous species is saprotrophe lignicolous (sh; 145), a smaller part being necrotrophic parasite (pn;
29). The distribution of functional groups can be seen on Fig.3.
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Kivonat:

Jelen munka a Bardti- és a Bodoki-hegységben 2010 augusztuséban a Liszl6 Kdlmédn Gombdszegye-
siilet gombdsztdbora alatt a résztvev8k dltal gylijtott nagygomba-taxonok listdjét tartalmazza. A 8
gylijeési helyszin a két hegységben egymistél relativ tévol helyezkedik el, Arkos kézség 50 kilométeres
kérnyezetében. A gytijiések az aldbbi éldhelyeken toreéntek: Hieracio rotundati-Piceetum és Symphyto
cordati-Fagetum, Carpino-Fagetum, Querco (petracae)- Carpinetum, Carici montanae- Quercetum
petraeae, Luzulo (albidae)- Quercetum petracae. A begy(jtdtt 279 taxon nagy része fungdriumi lappal
és/vagy fotdval keriilt dokumentéldsra.

BEVEZETES

A Bar6ti-hegység Sepsiszentgyorgy vdrost6l nyugatra és északnyugatra helyezkedik el. Délrdl a Barcasdg, nyugatrdl a Ba-
réti-medence, majd a Persdnyi-hegység, északrdl a Hargita, mig keletrél a Bodoki-hegység hatdrolja. Legmagasabb pontja a
Sugidsfiirdd foloct Gorgd-csics (1017 m). Geoldgiailag féleg krétakori homokkaovek, de kisebb mennyiségben agyagok, mérgdk,
mészmdrgik és konglomerdtok alkotjdk (Kiscyoray & Konva 1973). A hegység talajtanilag véltozatos. AlapvetSen barna erdd-
talajok és podzolosodott barna erdStalajok jellemzik, de el6fordulnak podzolos viztalajok és 6ntéstalajok is (Tompa & FEDER
1973). A hegységet a nyugati nedves szeleknek kitett hegyvidéki klima jellemzi. Az éves kdzéphdmérséklet 6°C. A leghidegebb
hénap (janudr) kozéphdmérséklete -4°C a hegytetdn, -6°C a vélgyekben, a legmelegebbé (julius) pedig 14°C a hegytetén, 16°C
a volgyekben. Az éves dtlagos csapadékmennyiség 600-700 mm, ami a fenti h8mérsékleti adatok tiikrében nedves klimdt jelent
(PeaHA 1974). Vegetdci6 szempontjdbdl a hegység a tdlgyes (peremvidék), gyertydnos-télgyes és biikkos (hegyoldalak, hegy-
tet8) zéndban helyezkedik el. A legjellemz8bb, nagy teriileteket borité zondlis névénytdrsuldsok: a biikkkos (Symphyto cordati-
Fagetum siculum); a gyertydnos-biikkos (Carpino-Fagetum siculum); a gyertydnos-tdlgyes (Querco-Carpinetum transsilvanicum);
és a hegyisdsos kocsdnytalan tdlgyes (Carici montanae-Quercetum petraeae). Az edafikus erd8k koziil nagy teriiletet boritanak a
mészkeriilé kocsdnytalan tdlgyes (Luzulo-Quercetum petracae transsilvanicum) dllomdnyai. Ezek mellett kisebb dllomdnyokban
a patakparti rekettyefliz cserjések (Calamagrosti-Salicetum cinereae) és fizesek (Salicetum albae-fragilis), valamint a meredekebb
oldalakon a Luzulo- Querco- Carpinetum fagetosum térsuldsok is képviseltek (GERGELY et al. 1973).

A Bodoki-hegység a Baroti-hegység keleti részén helyezkedik el. Eszakrol a Csiki-havasok, keletrél a Hiromszéki-havasok,
mig délr8l a Bodzai-havasok hatdroljék. Legmagasabb pontja a K& moge (1240 m). A hegység északi részén helyezkedik a
vulkanikus Csomdd, mely foldrajzilag a Bodoki-hegységhez, de geoldgiailag a Hargitdhoz tartozik. Az erdélyi trachithegylinc
egyik tagja (KisgYyOrGY & KOnva 1973). A Baréti-hegységhez hasonléan barna erd8talajok és podzolosodott barna erddtalajok
jellemzik, kis mértékben podzolos véztalajok és ontéstalajok (Tompa & FEDER 1973). A hegységet a nyugati nedves szeleknek
kitett hegyvidéki klima jellemzi. Az éves kozéph8mérséklet 6°C. A leghidegebb hénap (janudr) kozéphémérséklete -4°C, a
legmelegebbé (julius) pedig 16°C. Az éves dtlagos csapadékmennyiség 600-700 mm, ami szintén nedves klimdt jelent (PEaHA
1974). A hegység a tolgyes (peremvidék), gyertydnos-télgyes és biikkds zéndban helyezkedik el, a Baréti-hegységnél felsorolt
névénytdrsuldsok jellemzik. Kivételt képez a Csomdd, mely ugyan a biikkds zéna része, de az erdészeti tevékenység miatt nagy
teriileteket borit lucos (Hieracio rotundati-Piceetum), mig a Szent Anna-t6 mellett és a Mohos teriiletén t8zeges dllomanyok van-
nak: t8zeges erdeifenyves (Pino-Sphagnetum magellanici); t8zeges lucos (Sphagno-Piceetum); t8zeges égeres (Sphagno-Alnetum); és
t6zeges nyires (Sphagno-Betuletum pubescentis). DoiNa (coord. 1993)
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A Bodoki- és a Baréti-hegység 2007-t8l Natura 2000-es teriilet, mely 56657 hektdron teriil el, magdba foglalja a Baréti-hegy-
ség teljes vonulatdt és a Bodoki hegység nyugati lejtdit.

Tébb kiilonboz8 forrdsmunkdban is vannak mikoldgiai adatok a teriiletrél IsTvANEEL (1895) és MoEgsz (1929) munkdival
kezd6déen: BANHEGYI (1942), Bonus (1943), LAszLo (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), Kovaics (1977, 1979), PAzZMANY &
LAszL6 (1981), SiLacHI & LAszLd (1968), Por (1981), LAszLS et al. (1988). A teriileten szisztematikus mikoldgiai feltdrds
1999-ben kezd8dstt (LAZAR et al. 1999), utdna mind a Baréti-hegységbdl (PAL-FAm 2005), mind a Bodoki-hegységbdl (PAL-FAm
& BENEDEK 2004) vannak tjabb adatok.

Jelen munka célja a gombdsztabor alatt gy(ijtott és meghatdrozott gombataxonok kézlésével a Kdrpdtok ezen értékes teriilete
nagygombakutatdsdnak folytatdsa, illetve a mikolégus kozvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.

ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kézreadott taxonlista a gombésztdbor résztvev8inek gytijtése, a tibor 4 terepnapja alatt, 2010 augusztusiban.
A sok résztvevd és a nagy terepvélaszték miatt sok esetben a preciz termdhely-adatokat nem sikeriilt egyértelmiien rogziteni, ezérta
helyszinek keriiltek megaddsra. Ezek: Arkos kornyéke (lomberdék, alapvetden tolgyesek és gyertyanos-tolgyesek); Balvinyosfiirdd
(biikkosok, lucosok), Dédlnok kornyéke (alapvetéen télgyesek és gyertydnos-tolgyesek), El¢patak kornyéke (lombos és fenyves
dllomdnyok, elegyes erd8k), Mohos (t8zeges lucos, tdzeges erdeifenyves és t6zeges égeres), Sepsiszentgyorgy kornyéke (tolgyesek,
gyertydnos-tolgyesek, erdeifenydvel elegyes lomberddk), Sugdsfiirdd kérnyéke (gyertydnos-tdlgyesek, biikkdsok) és Szent Anna-
t6 kérnyéke (lucosok, tézeges lucosok és biikkdsok). Majd minden lel8helyen a jelzett erdSalkoték mellett szdlanként eléfordule
nyir, vorosfenyd, erdeifenyd és éger is. A begyijtott taxonok hatdrozdsit és dokumentaldsdt a szerzék végezték. A hatdrozdshoz
a kovetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nemzetség-monografidk mellett): BREITENBACH & KRANZLIN (1981-2000), HANSEN
& KNUDSEN (1992, 1997), Moskr (1993), JoLicH (1989). A begylijtott taxonok nagy részérdl fungdriumi lap és foté késziilt.
A nevezéktan alapja az Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017. madrcius), de a gombdsztibor fajlistdinak folyamatos
publikaldsa miatt KRIEGLSTEINER (1991-93) nevezéktandt is feltiintettiik.

EREDMENYEK ES MEGVITATAS
A teriiletrdl 6sszesen 278 taxont dokumentaltunk (tdblizat).
A begyiijtott fajok. 1=dokumentélt az adott él8helyrdl.
List of species. 1=documented from the particular habitat.

A= Arkos kérnyéke/ environs; B= Bélvényos kirnyéke/ environs; D= Ddlnok kérnyéke/ environs; E= Elépatak kérnyéke/
environs; M= Mohos ldp/ bog; SE= Sepsiszentgyorgy kornyéke/ environs; SU= Sugisfiirdd; SZA= Szent Anna-t6/ lake.

Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) A B D E | M | SE | SU |SZA
Agaricus arvensis Schaeff. Agaricus arvensis Schaeff.:Fr. 1 1
Agaricus augustus Fr. Agaricus augustus Fr. 1
Agaricus benesii (Pildr) Pilde Agaricus squamulifer (Moell.)Pilat 1 1 1
Agaricus bitorquis (Quél.)Sacc. Agaricus bitorquis (Quél.)Sacc. 1
Agaricus lanipes (EH. Meller & Jul. Agaricus lanipes (Moell.& Schff.)Singer 1
Schiff.) Hlavacek
Agaricus sylvaticus Schaeff. Agaricus haemorrhoidarius Kalchbr. et 1

Schulz.

Agaricus xanthodermus Genev. Agaricus xanthoderma Gen. 1
Amanita ceciliae (Berk. & Broome) Bas Amanita ceciliae (Berk.& Br.)Bas 1
Amanita excelsa (Fr.)Bertil. Amanita excelsa (Fr.)Bertil. 1 1 1
Amanita franchetii (Boud.) Fayod Amanita franchetii (Boud.)Fay. 1
Amanita fulva Fr. Amanita fulva Sing. 1
Amanita gemmarta (Fr.) Bertill. Amanita gemmata (Fr.)Bertil. 1
Amanita muscaria (L.) Lam. Amanita muscaria (L.)Pers. 1 1
Amanita pantherina (DC.) Krombh. Amanita pantherina (DC.:Fr.)Krombh. 1 1
Amanita phalloides (Vaill. ex Fr.) Link Amanita phalloides (Fr.)Link 1 1
Amanita porphyria Alb. & Schwein. Amanita porphyria Alb.& Schw.:Fr. 1
Amanita regalis (Fr.) Michael Amanita regalis (Fr.)R.Mre. 1
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Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) A E | M | SE | SU |SZA
Amanita rubescens Pers. Amanita rubescens (Pers.:Fr.)Gray 1 1 1
Amanita strobiliformis (Paulet ex Vittad.) | Amanita strobiliformis (Paul.:Vitt.)Bertil. | 1
Bertill.
Amanita vaginata (Bull.) Lam. Amanita vaginata (Bull.:Fr.) Vitt. 1 1 1
Armillaria mellea (Vahl) P. Kumm. Armillaria mellea (Vahl.:Fr.)Karst. s.str. 1
Artomyces pyxidatus (Pers.) Jiilich Artomyces pyxidatus (Pers.:Fr.)Jiilich 1
Atractosporocybe inornata (Sowerby) . Clitocybe inornata (Sow.:Fr.)Gill. 1
Alvarado, G. Moreno & Vizzini
Auricularia auricula-judae (Bull.) Quél. Auricularia auriculajudae (Bull.ex Fr.) 1
Wettst.
Auriscalpium vulgare Gray Auriscalpium vulgare Gray 1
Bjerkandera adusta (Willd.) P. Karst. Bjerkandera adusta (Willd.:Fr.)Karst 1
Boletus aereus Bull. Boletus aereus Bull.:Fr. 1
Boletus edulis Bull. Boletus edulis Bull.:Fr. 1 1
Boletus ferrugineus Schaeff. Xerocomus subtomentosus var. 1
ferruginosus (Schaeff.)Krglst.
Boletus pinophilus Pildt & Dermek Boletus pinophilus Pil.& Dermek
Boletus reticulatus Schaeff. Boletus reticulatus Schaeffer 1
Boletus subtomentosus L. Xerocomus subtomentosus (L.:Fr.)Quél. 1
Bulgaria inquinans (Pers.)Fr. Bulgaria inquinans (Pers.)Fr. 1
Butyriboletus fechtneri (Velen.) Arora & | Boletus fechtneri Velen. 1
J.L. Frank
Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini Boletus calopus Fr. 1
Calocera viscosa (Pers.) Fr. Calocera viscosa (Pers.:Fr.)Fr. 1 1
Cantharellus cibarius Fr. Cantharellus cibarius Fr. 1 1 1 1
Cantharellus cinereus (Pers.) Fr. Cantharellus cinereus Pers.:Fr. 1
Cantharellus friesii Quél. Cantharellus friesii Quél. 1
Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr. | Polyporus leptocephalus Jacq.:Fr. 1 1
Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille Boletus piperatus Bull.:Fr. 1 1
Chlorociboria aeruginascens (Nyl.) Chlorociboria aeruginascens (Nyl.) 1
Kanouse ex C.S. Ramamurthi, Korf & Kanouse ex Rama., Korf &
L.R. Batra
Chlorophyllum rachodes (Vittad.) Macrolepiota rachodes (Vitt.)Singer 1
Vellinga
Chroogomphus helveticus (Singer) M.M. | Gomphidius helveticus Singer 1
Moser
Clavulina cinerea (Bull.) J. Schrot. Clavulina cinerea (Bull.:Fr.)Schroeter 1
Clavulina coralloides (L.) J. Schrot. Clavulina cristata (Fr.)Schroeter 1 1
Clitocybe gibba (Pers.) P. Kumm. Clitocybe gibba (Pers.:Fr.)Kummer 1 1 1
Clitocybe nebularis (Batsch) P Kumm. Clitocybe nebularis (Batsch:Fr.)Kummer 1
Clitocybe odora (Bull.) P. Kumm. Clitocybe odora (Bull.:Fr.)Kummer 1 1
Clitopilus geminus (Paulet) Noordel. & Rhodocybe gemina (Fr.)Kuyper & 1
Co-David Noordel.
Coltricia perennis (L.) Murrill Coltricia perennis (L.:Fr.)Murrill 1
Collybia tuberosa (Bull.) P. Kumm. Microcollybia tuberosa (Bull.:Fr.)Lennox 1
Coprinus comatus (O.E Miill.) Pers. Coprinus comatus (Muell.:Fr.)Pers. 1
Cortinarius alboviolaceus (Pers.) Fr. Cortinarius (Ser.) alboviolaceus 1
(Pers.:Fr.)Fr.
Cortinarius caperatus (Pers.) Fr. Rozites caperatus (Pers.:Fr.)Karst. 1 1
Cortinarius cinnabarinus Fr. Cortinarius (Tel.) cinnabarinus Fr. 1
Cortinarius cotoneus Fr. Cortinarius (Lepr.) cotoneus Fr.
Cortinarius praestans (Cordier) Gillet Cortinarius (Phl.) praestans (Cord.)Gill. 1
Cortinarius sanguineus (Wulfen) Fr. Cortinarius (Derm.) sanguineus 1
(Waulf.:Fr.)Fr.
Cortinarius semisanguineus (Fr.) Gillet Cortinarius (Derm.) semisanguineus 1
(Fr.)Moser
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Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) A SE | SU |SZA
Cortinarius stillatitius Fr. Cortinarius (Myx.) stillatitius Fr. ss.Bres.
Cortinarius torvus (Fr.) Fr. Cortinarius (Tel.) torvus (Bull.:Fr.)Fr.
Craterellus cornucopioides (L.)Pers. Craterellus cornucopioides (L.)Pers.
Craterellus lutescens (Fr.) Fr. Cantharellus tubaeformis var.lutescens 1
(Fr.)Gill.
Craterellus tubaeformis (Fr.) Quél. Cantharellus tubaeformis Bull.:Fr.
Crepidotus mollis (Schaeff.) Staude Crepidotus mollis (Schaeff.:Fr.)Staude 1
Cyanoboletus pulverulentus (Opat.) Boletus pulverulentus Opat. 1
Gelardi, Vizzini & Simonini
Cyathus striatus (Huds.) Willd. Cyathus striatus (Huds.:Willd.)Pers.
Cystoderma terrei (Berk. & Broome) Cystoderma terrei (Berk.& Br.)Harm.
Harmaja
Cystolepiota hetieri (Boud.)Singer Cystolepiota hetieri (Boud.)Singer
Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev | Daedaleopsis confragosa var.tricolor
& Singer (Bull.)Bond.
Delicatula integrella (Pers.) Fayod Delicatula integrella (Pers.:Fr.)Fay.
Echinoderma asperum (Pers.) Bon Lepiota aspera (Pers.:Fr.)Quél. 1
Entoloma rhodopolium (Fr.) P Kumm. Entoloma rhodopolium (Fr.)Kummer 1
Entoloma rhodopolium (Fr.) P. Kumm. Entoloma rhodopolium forma
nidorosum (Fr.)Noordel. 1989
Entoloma sinuatum (Bull.) . Kumm. Entoloma eulividum Noord.
Exobasidium juelianum Nannf. Exobasidium juelianum Nannf.
Fistulina hepatica (Schaeff.) With. Fistulina hepatica (Schaeff.)Fr. 1
Flammulaster carpophilus (Fr.) Earle ex Flammulaster carpophilus (Fr.)Earle
Vellinga
Fomes fomentarius (L.) Gillet Fomes fomentarius (L.:Fr.)Fr. 1
Fomitiporia robusta (P. Karst.) Fiasson & | Phellinus robustus (Karst.)Bourd.& 1
Niemeli Galz.
Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, Piptoporus betulinus (Bull.:Fr.)Karst
M.L. Han & Y.C. Dai
Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst. Fomitopsis pinicola (Sw.:Fr.)Karst. 1
Ganoderma applanatum (Pers.) Pat. Ganoderma lipsiense (Batsch)Atk. 1 1
Ganoderma lucidum (Curtis) P. Karst. Ganoderma lucidum (Curt.:Fr.)Karst.
Geastrum pectinatum Pers. Geastrum pectinatum Pers.
Geastrum quadrifidum DC. ex Pers. Geastrum quadrifidum Pers.:Pers. 1
Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Gloeophyllum odoratum (Wulf.:Fr.)
Imazeki Imaz.
Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Gloeophyllum sepiarium (Wulf.:Fr.)
Karst. Karst.
Gomphidius glutinosus (Schaeff.) Fr. Gomphidius glutinosus (Schaeff.:Fr.)Fr.
Gomphus clavatus (Pers.) Gray Gomphus clavatus (Pers.:Fr.)S.E.Gray 1
Gymnopilus penetrans (Fr.) Murrill Gymnopilus penetrans (Fr.:Fr.)Murr.
Gymnopus androsaceus (L.) Della Marasmius androsaceus (L.:Fr.)Fr. 1
Maggiora & Trassinelli
Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Collybia confluens (Pers.:Fr.)Kummer 1
Halling & Noordel.
Gymnopus dryophilus (Bull.) Murrill Collybia dryophila (Bull.:Fr.)Kummer
Gymnopus foetidus (Sowerby) PM. Kirk | Micromphale foetidum (Sow.:Fr.)Singer 1
Gymnopus fusipes (Bull.) Gray Collybia fusipes (Bull.:Fr.)Quél.
Gymnopus hariolorum (Bull.) Antonin, Collybia hariolorum (DC.:Fr.)Quél. 1
Halling & Noordel.
Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin Micromphale perforans (Hoffm.& Fr.) 1

& Noordel.

S.EGray

Gymnopus peronatus (Bolton) Gray

Collybia peronata (Bolt.:Fr.)Singer

Gymnopus quercophilus (Pouzar)
Antonin & Noordel.

Marasmius quercophilus Pouzar

Gyroporus castaneus (Bull.) Quél.

Gyroporus castaneus (Bull.:Fr.)Quél.
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Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) A E | M | SE | SU |SZA
Gyroporus cyanescens (Bull.) Quél. Gyroporus cyanescens (Bull.:Fr.)Quél. 1
Hapalopilus rutilans (Pers.) Murrill Hapalopilus rutilans (Pers.:Fr.)Karst.

Hebeloma crustuliniforme (Bull.) Quél. Hebeloma longicaudum (Pers.:Fr.) 1
Kumm. ss.Lge.
Hebeloma radicosum (Bull.) Ricken Hebeloma radicosum (Bull.:Fr.)Ricken 1
Hebeloma sinapizans (Paulet) Gillet Hebeloma sinapizans (Paulet:Fr.)Gill. 1
Helvella lacunosa Afzel. Helvella lacunosa Afz.:Fr. 1
Hemileccinum depilatum (Redeuilh) Boletus depilatus G.Redeuilh 1
Sutara
Hericium cirrhatum (Pers.) Nikol. Creolophus cirratus (Pers.:Fr.)Karst. 1
Hericium coralloides (Scop.) Pers. Hericium coralloides (Scop.:Fr.)Gray 1
Humaria hemisphaerica (EH. Wigg.) Humaria hemisphaerica (Wigg.ex Gray) 1
Fuckel Fkl.
Hydnum repandum L. Hydnum repandum L.:Fr. 1 1
Hydnum rufescens Pers. Hydnum repandum var.rufescens (Fr.) 1
Barla
Hygrocybe cantharellus (Fr.) Murrill Hygrocybe cantharellus (Fr.) Murrill 1
Hygrocybe chlorophana (Fr.) Wiinsche Hygrocybe chlorophana (Fr.:Fr.) 1
Wuensche
Hygrocybe conica (Schaeff.) P Kumm. Hygrocybe conica (Schaeff.:Fr.)Kummer 1
Hygrophorus discoxanthus (Fr.)Rea Hygrophorus discoxanthus (Fr.)Rea 1
Hygrophorus persicolor Ricek Hygrophorus persicolor Ricek 1
Hygrophorus russula (Schaeff.) Kauffman | Hygrophorus russula (Schaeff.:Fr.)Quél. 1
Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Xerula radicata (Relhan:Fr.)Doerfelt 1 1
Petersen
Hypholoma epixanthum (Fr.) Quél. Hypholoma epixanthum (Fr.) Quél. 1
Hypholoma fasciculare (Huds.) 2. Kumm. | Hypholoma fasciculare (Huds.:Fr.) 1 1 1
Kummer
Imleria badia (Fr.) Vizzini Xerocomus badius (Fr.)Kiithner ex Gilb. 1 1
Inocybe adaequata (Britzelm.) Sacc. Inocybe adaequata (Britz.)Sacc. 1
Inocybe petiginosa (Fr.) Gillet Inocybe petiginosa (Fr.:Fr.)Gill. 1
Kuehneromyces mutabilis (Schaeft.) Kuehneromyces mutabilis (Schaeff.:Fr.) 1 1 1
Singer & A.H. Sm. Sing.& Sm.
Laccaria amethystina Cooke Laccaria amethystea (Bull.)Murr. 1 1 1
Laccaria bicolor (Maire) P.D. Orton Laccaria bicolor (Mre.)Orton
Laccaria laccata (Scop.) Cooke Laccaria laccata (Scop.:Fr.)Berk.& Br. 1
Laccaria proxima (Boud.)Pat. Laccaria proxima (Boud.)Pat. 1
Lactarius azonites (Bull.) Fr. Lactarius azonites Bull.:Fr. 1
Lactarius blennius (Fr.) Fr. Lactarius blennius Fr. 1 1
Lactarius camphoratus (Bull.)Fr. Lactarius camphoratus (Bull.)Fr. 1
Lactarius chrysorrheus Fr. Lactarius chrysorrheus Fr. 1 1
Lactarius circellatus Fr. Lactarius circellatus Fr. 1
Lactarius deterrimus Groger Lactarius deterrimus Groger 1
Lactarius helvus (Fr.) Fr. Lactarius helvus Fr. 1
Lactarius pergamenus (Sw.) Fr. Lactarius pergamenus (Sw.:Fr.)Fr. 1
Lactarius piperatus (L.) Pers. Lactarius piperatus (L.:Fr.)Gray (ss. 1 1 1
Mos.1983)
Lactarius pterosporus Romagn. Lactarius pterosporus Romagn. 1
Lactarius quietus (Fr.)Fr. Lactarius quietus (Fr.)Fr. 1
Lactarius romagnesii Bon Lactarius romagnesii Bon 1
Lactarius rufus (Scop.) Fr. Lactarius rufus (Scop.:Fr.)Fr. 1 1
Lactarius serifluus (DC.) Fr. Lactarius serifluus (DC.:Fr.)Fr. 1
Lactarius tabidus Fr. Lactarius theiogalus (Bull.:Fr.)Gray 1
Lactarius turpis (Weinm.)Fr. Lactarius turpis (Weinm.)Fr. 1
Lactarius vietus (Fr.)Fr. Lactarius vietus (Fr.)Fr. 1
Lactarius volemus (Fr.)Fr. Lactarius volemus (Fr.)Fr. 1 1
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Laeticutis cristata (Schaeff.) Audet Scutiger cristatus (Pers.:Fr.)Bond.& 1
Singer

Leccinellum griseum (Quél.) Bresinsky & | Leccinum griseum (Quél.)Singer 1

Manfr. Binder

Leccinum versipelle (Fr. & Hok) Snell Leccinum versipelle (Fr.)Snell 1

Lentinus substrictus (Bolton) Zmitr. & Polyporus ciliatus Fr.:Fr. 1

Kovalenko

Lenzites betulina (L.) Fr. Lenzites betulinus (L.)Fr. 1

Lepiota clypeolaria (Bull.) P. Kumm. Lepiota clypeolaria (Bull.:Fr.)Kummer 1 1 1

Lepiota cristata (Bolton) P Kumm. Lepiota cristata (Bolt.:Fr.)Kummer 1

Lepiota magnispora Murrill Lepiota ventriosospora Reid 1

Leucoagaricus nympharum (Kalchbr.) Macrolepiota puellaris (Fr.)Mos. 1

Bon

Leucocortinarius bulbiger (Alb. & Leucocortinarius bulbiger (Alb.& 1 1

Schwein.) Singer Schw.:Fr.)Singer

Leucopaxillus lepistoides (Maire) Singer | Leucopaxillus lepistoides (R.Mre.)Sing. 1

Lichenompbhalia umbellifera (L.) Redhead, | Clitocybe ericetorum Bull.:Quél. 1

Lutzoni, Moncalvo & Vilgalys

Limacella glioderma (Fr.)R.Mre. Limacella glioderma (Fr.)R.Mre. 1

Lycoperdon echinatum Pers. Lycoperdon echinatum Pers.:Pers. 1 1

Lycoperdon excipuliforme (Scop.) Pers. Calvatia excipuliformis (Scop.:Pers.) 1
Perdeck

Lycoperdon molle Pers. Lycoperdon molle Pers.:Pers. 1

Lycoperdon nigrescens Pers. Lycoperdon foetidum Bonord. 1

Lycoperdon perlatum Pers. Lycoperdon perlatum Pers.:Pers. 1 1

Lycoperdon utriforme Bull. Calvatia utriformis (Bull.:Pers.)Jaap 1

Macrolepiota gracilenta (Krombh.) Wasser | Macrolepiota gracilenta (Fr.)Mos. 1

Macrolepiota procera (Scop.) Singer Macrolepiota procera (Scop.:Fr.)Sing. 1

Marasmiellus ramealis (Bull.) Singer Marasmiellus ramealis (Bull.:Fr.)Singer 1 1

Marasmius cohaerens (Pers.) Cooke & Marasmius cohaerens (Pers.:Fr.)Fr. 1

Quél.

Marasmius oreades (Bolton) Fr. Marasmius oreades (Bolt.:Fr.)Fr. 1

Marasmius rotula (Scop.) Fr. Marasmius rotula (Scop.:Fr.)Fr. 1 1

Marasmius torquescens Quél. Marasmius torquescens Quél. 1 1

Marasmius wynneae Berk. & Broome Marasmius wynnei Berk.& Br. 1

Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & | Megacollybia platyphylla (Pers.:Fr.)Kotl. 1 1

Pouzar & Pouz.

Meripilus giganteus (Pers.) P. Karst. Meripilus giganteus (Pers.:Fr.)Karst. 1

Mucidula mucida (Schrad.) Pat. Oudemansiella mucida (Schrad.:Fr.) 1
v.Hohnel

Mutinus caninus (Huds.) Fr. Mutinus caninus (Huds.:Pers.)Fr. 1

Mycena crocata (Schrad.) P Kumm. Mycena crocata (Schrad.:Fr.)Kummer 1

Mycena galericulata (Scop.) Gray Mycena galericulata (Scop.:Fr.)Gray 1

Mycena haematopus (Pers.) P. Kumm. Mycena haematopus (Pers.:Fr.) Kummer 1

Mycena pelianthina (Fr.)Quél. Mycena pelianthina (Fr.)Quél. 1 1 1

Mycena pura (Pers.) P. Kumm. Mycena pura (Pers.:Fr.) Kummer 1 1 1

Mycena renati Quél. Mycena renati Quél. 1

Mycena rosea Gramberg Mycena rosea (Bull.)Gramb. 1 1

Mycena sanguinolenta (Alb. & Schwein.) | Mycena sanguinolenta (Alb.& Schw.:Fr.) 1

P. Kumm. Kummer

Mycena stylobates (Pers.) P. Kumm. Mpycena stylobates (Pers.:Fr.) Kummer 1

Mycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.W. | Marasmius alliaceus (Jacq.:Fr.)Fr. 1 1 1

Wilson & Desjardin

Mycetinis scorodonius (Fr.) A.W. Wilson | Marasmius scorodonius (Fr.:Fr.)Fr. 1

& Desjardin

Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, | Boletus luridiformis Rostk. in Sturm 1 1

Simonini & Vizzini
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Nidularia deformis (Willd.) Fr. Nidularia deformis (Willd.:Pers.)Fr. &
Nordholm
Onnia tomentosa (Fr.) P. Karst. Onnia tomentosa (Fr.)Karst. 1 1
Otidea onotica (Pers.) Fuckel Otidea onotica (Pers.)Fckl. 1
Panacolus semiovatus (Sowerby) S. Panacolus semiovatus (Sowerby) S. 1 1
Lundell & Nannf. Lundell & Nannf.
Panellus stipticus (Bull.) P. Karst. Panellus stypticus (Bull.:Fr.)Karst. 1
Paralepista gilva (Pers.) Vizzini Lepista flaccida f.gilva (Pers.:Fr.)Krglst. 1
Paxillus involutus (Batsch) Fr. Paxillus involutus (Batsch:Fr.)Fr. 1 1
Phallus impudicus L. Phallus impudicus L.:Pers. 1
Picipes badius (Pers.) Zmitr. & Kovalenko | Polyporus badius (Pers.:S.E Gray)Schw. 1
Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél. Pleurotus pulmonarius (Fr.)Quel.
Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm. Pluteus cervinus (Schaeff.) Kummer 1
Pluteus leoninus (Schaeff.) P Kumm. Pluteus leoninus (Schaeff.:Fr.) Kummer 1 1
Polyporus umbellatus (Pers.) Fr. Polyporus umbellatus Pers.:Fr. 1
Postia stiptica (Pers.) Jiilich Spongiporus stypticus (Pers.:Fr.)David 1
Postia subcaesia (A. David) Jiilich Spongiporus subcaesius (David)David 1
Protostropharia semiglobata (Batsch) Stropharia semiglobata (Batsch:Fr.)Quél. 1
Redhead, Moncalvo & Vilgalys
Psathyrella candolleana (Fr.) Maire Psathyrella candolleana (Fr.)Mre. 1
Pseudocraterellus undulatus (Pers.) Pseudocraterellus undulatus (Pers.:Fr.) 1
Rauschert Rauschert
Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P Karst. | Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.:Fr.)
Karst.
Ramaria botrytis (Pers.) Ricken Ramaria botrytis (Pers.:Fr.)Ricken 1
Ramaria formosa (Pers.) Quél. Ramaria formosa (Pers.:Fr.)Quél. 1
Ramaria subbotrytis (Coker)Corner Ramaria subbotrytis (Coker)Corner 1 1
Rhodocollybia butyracea (Bull.) Lennox | Collybia butyracea var.asema Fr. 1
Rhodocollybia butyracea (Bull.) Lennox | Collybia butyracea var.butyracea
(Bull.:Fr.)Quél.
Rickenella fibula (Bull.) Raithelh. Rickenella fibula (Bull.:Fr.)Raith. 1
Ripartites tricholoma (Alb. & Schwein.) Ripartites tricholoma (Alb.& Schw.:Fr.) 1
P. Karst. Karst.
Roridomyces roridus (Fr.) Rexer Mycena rorida (Scop.:Fr.)Quél. 1
Russula acrifolia Romagn. Russula acrifolia Romagn. 1
Russula aeruginea Lindblad ex Fr. Russula aeruginea Lindbl. 1
Russula atropurpurea (Krombh.) Britzelm. | Russula atropurpurea (Krbh.)Britz, non 1
Peck
Russula aurea Pers. Russula aurea Pers. 1
Russula claroflava Grove Russula claroflava Grove
Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. f. 1 1
peltereaui Sing.
Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. 1 1 1
Russula decolorans (Fr.) Fr. Russula decolorans Fr.
Russula delica Fr. Russula delica Fr. 1
Russula emetica (Schaeff.) Pers. Russula emetica (Schaeff.)Pers.:Fr. 1
Russula farinipes Romell Russula farinipes Rom.ap.Britz. 1
Russula fellea (Fr.) Fr. Russula fellea Fr. 1
Russula foetens Pers. Russula foetens (Pers.:Fr.)Fr. 1
Russula fragilis Fr. Russula fragilis (Pers.:Fr.)Fr. 1
Russula grata Britzelm. Russula grata Britz. 1 1
Russula grisea Fr. Russula grisea (Pers.)Fr. ss.str. 1
Russula integra (L.) Fr. Russula integra L.:Fr. 1
Russula mustelina Fr. Russula mustelina Fr. 1
Russula nigricans Fr. Russula nigricans (Bull.)Fr. 1
Russula olivacea (Schaeff.) Fr. Russula olivacea (Schaeff.)Pers. 1 1
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Russula paludosa Britzelm. Russula paludosa Britz.
Russula persicina Krombh. Russula persicina Krbh.em.Melz.& Zv.
Russula queletii Fr. Russula queletii Fr. in Quél. 1
Russula risigallina (Batsch) Sacc. Russula lutea (Huds.:Fr.)Gray 1
Russula rosea Pers. Russula rosea Pers. 1 1
Russula subterfurcata Romagn. Russula subterfurcata Romagn. 1
Russula vesca Fr. Russula vesca Fr. 1 1
Russula virescens (Schaeff.)Fr. Russula virescens (Schaeff.)Fr. 1
Russula xerampelina (Schaeff.) Fr. Russula xerampelina (Schff.)Fr.
Schizophyllum commune Fr. Schizophyllum commune Fr.:Fr. 1 1
Scleroderma areolatum Ehrenb. Scleroderma areolatum Ehrenb. 1 1
Scleroderma citrinum Pers. Scleroderma citrinum Pers. 1
Scleroderma meridionale Demoulin & Scleroderma meridionale Demoulin & 1
Malengon Malencon
Scleroderma verrucosum (Bull.) Pers. Scleroderma verrucosum Bull.:Pers. 1
Stereum hirsutum (Willd.) Pers. Stereum hirsutum (Willd.:Fr.)Gray 1
Suillellus caucasicus (Singer ex Alessio) Suillellus caucasicus (Singer ex Alessio) 1
Blanco-Dios Blanco-Dios
Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill Boletus luridus Schaeff.:Fr. 1
Suillus granulatus (L.) Roussel Suillus granulatus (L.:Fr.)Kuntze 1 1
Suillus grevillei (Klotzsch) Singer Suillus grevillei (Klotzsch:Fr.)Singer 1
Suillus variegatus (Sw.) Richon & Roze Suillus variegatus (Sw.:Fr.)O.Kuntze
Tapinella panuoides (Fr.) E.-J. Gilbert Paxillus panuoides Fr. 1
Thelephora terrestris Ehrh. Thelephora terrestris Ehr.ex Willd.:Fr. 1
Trametes gibbosa (Pers.) Fr. Trametes gibbosa (Pers.:Fr.)Fr. 1 1
Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd Trametes hirsuta (Wulf.:Fr.)Pilat 1
Trametes pubescens (Schumach.) Pildt Trametes pubescens (Schum.:Fr.)Pilat 1
Trametes versicolor (L.) Lloyd Trametes versicolor (L.:Fr.)Pilat 1
Tremella mesenterica Retz. Tremella mesenterica Retz.in Hook.:Fr. 1
Tricholoma filamentosum (Alessio) Alessio | Tricholoma filamentosum (Alessio) 1
Alessio
Tricholoma sulphureum (Bull.) P Kumm. | Tricholoma sulphureum (Bull.:Fr.)
Kummer
Tricholoma terreum (Schaeff.) P Kumm. | Tricholoma terreum (Schaeff.:Fr.) 1
Kummer
Tricholoma ustale (Fr.) P. Kumm. Tricholoma ustale (Fr.:Fr.) Kummer 1
Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer | Tricholomopsis rutilans (Schaeff.:Fr.) 1 1
Sing.
Tylopilus felleus (Bull.) P. Karst. Tylopilus felleus (Bull.:Fr.)Karst. 1 1
Tylopilus porphyrosporus (Fr. & Hok) Porphyrellus porphyrosporus (Fr.)Gilbert 1
A.H. Sm. & Thiers
Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara | Xerocomus chrysenteron (Bull.:St. 1 1
Amans)Quél.
Xerocomellus pruinatus (Fr. & Hok) Xerocomus pruinatus Fr.et Hoek ss.Pears. 1
Sutara
Xerocomus rubellus (Krbh.)Quél. Xerocomus rubellus (Krbh.)Quél. 1
Xylaria hypoxylon (L.) Grev. Xylaria hypoxylon (L.ex Hooker)Grev. 1 1 1
Xylaria polymorpha (Pers.) Grev. Xylaria polymorpha (Pers.ex Mer.)Grev. 1 1 1
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Baréti- and Bodoki Mts., Transylvania by
all participants of the mushroom camp organised by the Kdlmdn Ldszlé6 Mycological Society in Au-
gust 2010. The investigated 8 locations are situated relatively distant each other, on a 50 km circle
round Arkos village. The examined habitats were: Hieracio rotundati-Piceetum and Symphyto Cordati-
Fagetum, Carpino-Fagetum, Querco (petraeae)- Carpinetum, Carici montanae- Quercetum petraeae,
Luzulo (albidae)- Quercetum petraeae. Majority of the 279 documented taxa were documented with
fungaria and/or photo.

INTRODUCTION

The Baréti Mits. is situated west and northwest from Sepsiszentgyorgy city. Its borders are Barcasdg (south), Baréti-basin
and Persdnyi Mts. (west), Hargita Mts. (north) and Bodoki Mts. (east). Its highest peak is Gorgé (1017 m). The mountains
are composed mainly by sandstones from cretaceous period, but clays, marls, calcareous marls and conglomerates also occurs
in smallest patches (KiscYOrGY & KoOnva 1973). The main soil types are brown forest soils and podzolic brown forest soils,
but lithosol and alluvial soils also occur (Tompa & FEpER 1973). Its climate is montane, exposed to wet western winds. The
average annual temperatures are 6°C. The coldest month is January with average temperatures -4°C in peaks, -6°C in valleys,
while the warmest month is July with average temperatures 14°C in peaks, 16°C in valleys. The main yearly precipitation is
600-700 mm, resulting a wet climate combined with the temperature values above (PeanA 1974). The area belongs to oak
(on the borders), hornbeam-oak and beech (on upper regions) forest regions. The characteristic climax forest associations are:
beech forests (Symphyto cordato- Fagetum siculum); hornbeam-beech forests (Carpino-Fagetum siculum); hornbeam-oak forests
(Querco- Carpinetum transsilvanicum); and oak forests (Carici montanae- Quercetum petraeae). Edaphic forest types are calcifuge
oak forests (Luzulo- Quercetum petraeae transsilvanicum) whose stands are occupying significant areas. Beside, other edaphic
forests are Calamagrosti-Salicetum cinereae and Salicetum albae-fragilis in small patches near the creeks, as well as Luzulo- Querco-
Carpinetum fagetosum on abrupt slopes (GERGELY et al. 1973).

The Bodoki Mits. is situated on the eastern part of Bar6ti Mts., bordered from north by Csiki Mts., from east by Hiromszéki
Mits. and from south by Bodzai Mts. Its highest peak is K§ mége (1240 m). The northern part of the area, a volcanic territory
called Csomdd belongs to Bodoki Mts. only by the point of view of location, but geologically it belongs to Hargita. The area
belongs to Transylvanian trachyte mountain sierra (Kiscyorcy & Konva 1973). The main characteristic soils are the same as
in the Baréti Mts., respectively brown forest soils and podzolic brown forest soils, lithosol and alluvial soils (Tomra & FEDER
1973). Its climate is also montane, exposed to wet western winds. The average annual temperatures are 6°C. The coldest month
is January with average temperature -4°C, while the warmest month is July with average temperatures 16°C. The main yearly
precipitation is 600-700 mm, resulting a wet climate also (PEaHA 1974). The area belongs to oak (on the borders), hornbeam-
oak and beech (on upper regions) forest regions. The characteristic climax forest associations are the same as in the Bardti Mts.
The only exception is Csomdd, which is situated also in the beech region, but caused by the forestry management it can be
characterised near the beech forests by spruce (Hieracio rotundati-Piceetum) stands, and near the lake and in the Mohos peat bog

Sphagnum associations: Pino-Sphagnetum magellanici; Sphagno-Piceetums Sphagno-Alnetum; and Sphagno-Betuletum pubescentis.
Doina (coord. 1993)
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Both Baréti and Bodoki Mts. belong to Natura 2000 network from 2007, with a total area of 56657 hectares, containing the
whole Baréti and the western part of Bodoki Mts.

Several mycological literary data were published from the territory, started with the works of IsTvANEEI (1895) and MoEsz
(1929): BANHEGYI (1942), Bonus (1943), LAszLo (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), Kovics (1977, 1979), PAzMANY & LAszLO
(1981), S1LAGHI & LAszLd (1968), Por (1981), LAszLO et al. (1988). Systematic mycological surveys started in 1999 (LAZAR et
al. 1999), followed by newer data from Baréti Mts. (PAL-FAm 2005), and Bodoki Mts., too (PAL-FAM & BENEDEK 2004).

Aims of present work are to publish the macrofungi taxa collected, starting in this way the exploration of the Funga of this
region, as well as to draw this area to the mycologists” attention.

MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2010. The high number of the participants
and the wide range of the field surveys dont permit us to do the precise habitat documentation of the species collected.
For this reason only the locations were given. These are: Arkos environs (deciduous forests, mainly oak and hornbeam-oak
stands); Bélvdnyosfiirdd (beech and spruce stands), Ddlnok environs (mainly oak and hornbeam-oak stands), Elgpatak environs
(deciduous and coniferous stands, mixed forests), Mohos (Sphagnum spruce, Scotch pine and alder stands), Sepsiszentgyorgy
environs (oak, hornbeam-oak, Scotch pine mixed deciduous stands), Sugdsfiirdd environs (hornbeam-oak and beech stands)
and Szent Anna-lake (spruce, Sphagnum spruce and beech stands). Near the tree species mentioned, in almost all locations
occurred birch, larch and alder. All taxa collected have been determined and documented with fungaria and/or photo by
the authors. Identifications have been made using the following basic literature (near genera monographs): BREITENBACH &
KraANzLIN (1981-2000), Hansen & KNUDSEN (1992, 1997), Mosgr (1993), JoLicH (1989). Nomenclature used follows Index
Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 march), but the KRIEGLSTEINER (1991-93) nomenclature was also noted, because of
the possibility of comparison with other published mushroom camp species lists.

RESULTS AND DISCUSSION

A number of 278 macrofungi taxa were documented (table).
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Kivonat:

Jelen munka a Gyimesbiikk kérnyékén 2005-ben és 2011-ben a Ldszlé Kdlmdn Gombdészegyesiilet
gombdsztdborai alatt, a résztvevSk dltal gylijtott nagygomba-taxonok dsszesitett listdjdt és a teriilet
mikolégiai jellemzését tartalmazza. A gyljiések Hieracio rotundati-Piceetum természetkdzeli, illetve
kiilonféle médon 4ralakitott dllomdnyaiban térténtek. A begylijtott 267 taxon nagy része fungdriumi
lappal és/vagy fotéval keriilt dokumentdldsra. A 2005-6s félbeszakadt gombdszedbor fajlistdja mar
kozlésre keriilt, még Krieglsteiner (1991-93) nomenklatirdja alapjén. A Gyimesek teriiletére az
osszes taxon Gjnak mindsiil.

BEVEZETES

Gyimesbiikk a Tatros volgyében, annak fels6 szakaszdn 721 m tengerszint feletti magassdgon elhelyezkedd kézségkdzpont,
Csikszereddtol 32 km-re északkeletre. Jelenleg Baké megyéhez tartozik. Eszakrél a Tarkd (1664), délrél a Csiki-havasok (1553)
hatdroljak a vélgyet (GHIURCA 2003). A teriilet éghajlata montdn, az éves kozéphémérséklet 0 és +4°C kozott van. A leghide-
gebb hénap (janudr) kzéph8mérséklete -4°C, a legmelegebbé (julius) +14°C. Az éves csapadékmennyiség 700-800 mm, ami az
alacsony hdmérséklet miatt nedves klimdt eredményez. Az uralkodé szélirdny nyugati (PEAHA 1974).

Savanyt barna- és podzolos barna erd8talajok jellemzik a vidéket, melyeken a magashegységi lucos az 8shonos zondlis no-
vénytdrsulds. A luc mellett szdlanként vorosfenyd, nyir, biikk és a vizes él6helyeken éger is el6fordul. A telepiilések kornyékén
sok dllomdnyt kivdgtak, itt hegyi kaszdlok taldlhatdk a helyiikon (PeaHA 1974). A vidék intenziv erd8pusztitdsairél mdr ORBAN
Baldzs (1869) is megemlékezik. Ennek a romboldsnak az elsddleges oka az erd8k utdn kotelez8en fizetendd add volt és nem a
fakereskedelem és a legel@teriiletek nyerése. Az erd8k leégetése, folperzselése 4ltal probéltak ettd]l megszabadulni.

A Gyimesek mikoldgiai feltdrdsa 2005 jiliuséban kezd8dott, ekkor a Lészlé Kalmén Gombdészegyesiilet dltal szervezett gom-
bésztdbor keretében 125 gombafaj dokumentdldsa tortént meg (PAL-FAM et al. 2005). A gombdsztdbor két nap (egy terepnap)
utdn az intenziv draddsok miatt megszakadt, igy 2011-ben Gjra megszervezésre keriilt.

Jelen munka célja mindkét gombdsztdbor alatt gytjedtt és meghatdrozott gombataxonok &sszesitett kozlésével a Kérpdrok
ezen értékes teriilete nagygombakutatdsdnak folytatdsa, illetve a mikolégus kdzvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.

ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kézreadott taxonlista a 2005-6s és a 2011-es gombdsztdborok minden résztvevdjének gylijtése, a tdborok
1, illetve 4 terepnapja alatt. A gytjtések Hieracio rotundati-Piceetum dllomdnyokbdl szdrmaznak. A természetkozeli lucosok
mellett dralakitott, Fagus, Carpinus, Larix, Betula, Abies, Populus fajokat is tartalmazd lucosokbdl is dokumentaltunk adatokat.
A begytjtott taxonok hatdrozdsit és dokumentdldsdt a szerz8k végezeék. A hatdrozdshoz a kévetkezd alapmunkakat haszndleuk
(a nemzetség-monogréfidk mellett): BrerrenBacH & KrANnzLIN (1981-2000), Hansen & Knupsen (1992, 1997), Moser
(1993), JoLicu (1989). A begytjtdtt taxonok nagy részérdl fungdriumi lap és/vagy fotd késziilt. A nevezéktan alapja az Index
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Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 mdrcius), de a gombdsztdbor fajlistdinak folyamatos publikéldsa miatt KRIEGLSTEINER

(1991-93) nevezéktanit is feltiintettiik.

EREDMENYEK ES MEGVITATAS

A teriiletr8l sszesen 267 taxont dokumentdltunk (tdbldzat). A 2005-6s félbeszakadt gombdsztibor fajlistdja ugyan mar koz-
lésre keriilt, még KRIEGLSTEINER (1991-93) némenklatirdja alapjdn, jelen lista nevezéktani dtalakitdson esett 4t. A Gyimesek

teriiletére az Osszes taxon Gjnak mindsiil.

A begytjtott fajok. 1=dokumentélt az adott él6helyrdl.

List of species. 1=documented from the particular habitat.
PMIX= Piceetum mixtum (Fagus, Carpinus, Larix, Betula, Abies, Populus); PIC=Hieracio rotundati-Piceetum; UT= Geszél/

roadside.

Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) PMIX| PIC | UT

Agaricus augustus Fr. Agaricus augustus Fr. 1
Agaricus bisporus (J.E. Lange) Imbach Agaricus bisporus (J.Lge.)Imbach 1
Agaricus langei (EH. Moller) EH. Moller Agaricus langei (Moell.)Moell. 1
Agaricus lanipes (FEH. Mgller & Jul. Schiff.) Hlavdcek Agaricus lanipes (Moell.& Schif.)Singer 1
Agaricus sylvicola (Vittad.) Peck Agaricus essettei Bon 1
Amanita battarrae (Boud.) Bon Amanita battarrae Boud. 1 1
Amanita eliae Quél. Amanita eliae Quél. 1
Amanita excelsa (Fr.) Bertill. Amanita excelsa (Fr.)Bertil. 1 1
Amanita magnivolvata Aalto Amanita magnivolvata Aalto 1
Amanita muscaria (L.) Lam. Amanita muscaria (L.)Pers. 1 1
Amanita pachyvolvata (Bon) Krieglst. Amanita pachyvolvata (Bon)Krieglsteiner 1 1
Amanita pantherina (DC.) Krombh. Amanita pantherina (DC.:Fr.)Krombh. 1 1
Amanita porphyria Alb. & Schwein. Amanita porphyria Alb.& Schw.:Fr. 1
Amanita regalis (Fr.) Michael Amanita regalis (Fr.)R.Mre. 1
Amanita rubescens Pers. Amanita rubescens (Pers.:Fr.)Gray 1 1
Amanita rubescens Pers. (fehér vélt.) Amanita rubescens var. alba Coker 1
Amanita rubescens Pers. (sdrgagalléri vélt.) Amanita rubescens var.annulosulphurea Gill. 1
Amanita submembranacea (Bon) Groger Amanita submembranacea (Bon)Groeger 1
Amanita vaginata (Bull.) Lam. Amanita vaginata (Bull.:Fr.)Vitt. 1
Baeospora myosura (Fr.) Singer Baeospora myosura (Fr.:Fr.)Singer 1
Bolbitius titubans (Bull.) Fr. Bolbitius vitellinus (Pers.:Fr.)Fr. 1
Boletus edulis Bull. Boletus edulis Bull.:Fr. 1 1
Boletus reticulatus Schaeff. Boletus reticulatus Schaeffer 1
Boletus subtomentosus L. Xerocomus subtomentosus (L.:Fr.)Quél. 1 1
Bovista plumbea Pers. Bovista plumbea Pers. 1
Byssomerulius corium (Pers.) Parmasto Meruliopsis corium (Pers.:Fr.)Ginns 1
Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini Boletus calopus Fr. 1
Calocera furcata (Fr.)Fr. Calocera furcata (Fr.)Fr. 1
Calocera viscosa (Pers.) Fr. Calocera viscosa (Pers.:Fr.)Fr. 1
Cantharellus amethysteus (Quél.) Sacc. Cantharellus cibarius var.amethysteus Quél. 1
Cantharellus cibarius Fr. Cantharellus cibarius Fr. 1 1
Cantharellus melanoxeros Desm. Cantharellus melanoxeros Desm. 1
Catathelasma imperiale (Quél.) Singer Catathelasma imperiale (Quel.)Sing. 1
Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr. Polyporus leptocephalus Jacq.:Fr. 1 1
Cerioporus mollis (Sommerf.) Zmitr. & Kovalenko Datronia mollis (Sommerf.:Fr.)Donk 1
Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille Boletus piperatus Bull.:Fr. 1 1
Chlorophyllum rachodes (Vittad.) Vellinga Macrolepiota rachodes (Vitt.)Singer 1 1
Chroogomphus rutilus (Schaeff.) O.K. Mill. Gomphidius rutilus (Schaeff.:Fr.)Lund. 1
Clavaria fragilis Holmsk. Clavaria fragilis Holmsk.:Fr. 1
Clavulina coralloides (L.) J. Schrot. Clavulina cristata (Fr.)Schroeter 1 1
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Clavulina rugosa (Bull.) J. Schrét. Clavulina rugosa (Bull.:Fr.)Schroeter 1 1
Clitocybe gibba (Pers.) P Kumm. Clitocybe gibba (Pers.:Fr.)Kummer 1 1
Clitocybe odora (Bull.) P Kumm. Clitocybe odora (Bull.:Fr.)Kummer 1 1
Clitopilus prunulus (Scop.) P Kumm. Clitopilus prunulus (Scop.:Fr.)Kummer 1 1
Coltricia perennis (L.) Murrill Coltricia perennis (L.:Fr.) Murrill 1
Collybia cirrhata (Schumach.) Quél. Microcollybia cirrhata (Pers.:Fr.)Lenn. 1
Cortinarius cinnamomeus (L.) Fr. Cortinarius (Derm.) cinnamomeus (L.:Fr.)Fr. 1 1
Cortinarius croceus (Schaeff.) Gray Cortinarius (Derm.) croceus (Schaeff.:Fr.)Britz. 1 1
Cortinarius glaucopus (Schaeff.) Fr. Cortinarius (Phl.) glaucopus (Schff.:Fr.)Fr. 1
Cortinarius hinnuleus Fr. Cortinarius (Tel.) hinnuleus (Sow.)Fr. 1
Cortinarius infractus (Pers.) Fr. Cortinarius (Phl.) infractus (Pers.:Fr.)Fr. 1
Cortinarius purpurascens Fr. Cortinarius (Phl.) purpurascens Fr. 1
Cortinarius trivialis J.E. Lange Cortinarius (Myx.) trivialis Lge. 1
Cortinarius varius (Schaeff.) Fr. Cortinarius (Phl.) varius (Schaeff.:Fr.)Fr. 1
Cortinarius venetus (Fr.) Fr. Cortinarius (Lepr.) venetus var.montanus Moser 1
Cortinarius violaceus (L.) Gray Cortinarius (Cort.) violaceus (L.:Fr.)Fr. 1 1
Craterellus tubaeformis (Fr.) Quél. Cantharellus tubaeformis Bull.:Fr. 1
Crepidotus malachius Sacc. Crepidotus malachius Sacc. 1
Crucibulum laeve (Huds.)Kambly Crucibulum laeve (Huds.)Kambly 1
Cuphophyllus pratensis (Fr.) Bon Camarophyllus pratensis (Pers.:Fr.) Kummer 1
Cyathus striatus (Huds.) Willd. Cyathus striatus (Huds.:Willd.)Pers. 1 1
Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrét. Daedaleopsis confragosa (Bolt.:Fr.)Schrét. 1
Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev & Singer Daedaleopsis confragosa var.tricolor (Bull.)Bond. 1
Elaphomyces muricatus Fr. Elaphomyces muricatus Fr. 1

Fomes fomentarius (L.) Gillet Fomes fomentarius (L.:Fr.)Fr. 1
Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, M.L. Han & Y.C. Dai | Piptoporus betulinus (Bull.:Fr.)Karst 1
Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst. Fomitopsis pinicola (Sw.:Fr.)Karst. 1 1
Ganoderma adspersum (Schulzer) Donk Ganoderma adspersum (Schulzer)Donk 1
Ganoderma applanatum (Pers.) Pat. Ganoderma lipsiense (Batsch)Atk. 1
Ganoderma lucidum (Curtis) P. Karst. Ganoderma lucidum (Curt.:Fr.)Karst. 1
Geastrum fimbriatum Fr. Geastrum fimbriatum Fr. 1
Geastrum rufescens Pers. Geastrum rufescens Pers.:Pers. 1
Gloeophyllum abietinum (Bull.) P. Karst. Gloeophyllum abietinum (Bull.:Fr.)Karst 1
Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki Gloeophyllum odoratum (Wulf.:Fr.)Imaz. 1
Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst. Gloeophyllum sepiarium (Wulf.:Fr.)Karst. 1 1
Gloioxanthomyces vitellinus (Fr.) Lodge, Vizzini, Ercole & Hygrocybe vitellina (Fr.)Karst. 1
Boertm.

Gomphidius glutinosus (Schaeff.) Fr. Gomphidius glutinosus (Schaeff.:Fr.)Fr. 1 1
Gomphidius maculatus (Scop.)Fr. Gomphidius maculatus (Scop.)Fr. 1
Guepinia helvelloides (DC.) Fr. Tremiscus helvelloides (DC.:Pers.)Donk 1 1
Gymnopilus penetrans (Fr.) Murrill Gymnopilus penetrans (Fr.:Fr.)Murr. 1
Gymnopus androsaceus (L.) Della Maggiora & Trassinelli Marasmius androsaceus (L.:Fr.)Fr. 1 1
Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Halling & Noordel. Collybia confluens (Pers.:Fr.) Kummer 1
Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. Micromphale perforans (Hoffm.& Fr.)S.EGray 1
Gymnopus peronatus (Bolton) Gray Collybia peronata (Bolt.:Fr.)Singer 1
Hebeloma radicosum (Bull.) Ricken Hebeloma radicosum (Bull.:Fr.)Ricken 1
Hebeloma sinapizans (Paulet) Gillet Hebeloma sinapizans (Paulet:Fr.)Gill. 1
Helvella crispa (Scop.) Fr. Helvella crispa Fr. 1
Helvella macropus (Pers.) P. Karst. Helvella macropus (Pers.:Fr.)Karst. 1
Hohenbuehelia abietina Singer & Kuthan Hohenbuehelia abietina Sing.et Kuthan 1
Hydnellum scrobiculatum (Fr.) P. Karst. Hydnellum scrobiculatum (Fr.)Karst. 1 1
Hydnellum suaveolens (Scop.) P. Karst. Hydnellum suaveolens (Scop.:Fr.)Karst. 1
Hydnum repandum L. Hydnum repandum L.:Fr. 1
Hydnum rufescens Pers. Hydnum repandum var.rufescens (Fr.)Barla 1
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Hygrocybe acutoconica (Clem.) Singer Hygrocybe persistens (Britz.)Sing. 1
Hygrocybe cantharellus (Fr.) Murrill Hygrocybe cantharellus (Fr.) Murrill 1
Hygrocybe chlorophana (Fr.) Wiinsche Hygrocybe chlorophana (Fr.:Fr.)Wuensche 1
Hygrocybe citrinovirens (J.E. Lange) Jul. Schiff. Hygrocybe citrinovirens (Lge.)Schff. 1 1
Hygrocybe conica (Schaeff.) P. Kumm. Hygrocybe conica (Schaeff.:Fr.) Kummer 1
Hygrocybe marchii (Bres.) Singer Hygrocybe marchii (Bres.)Sing. 1
Hygrocybe miniata (Fr.) P. Kumm. Hygrocybe miniata (Fr.) Kummer 1
Hygrocybe nigrescens (Quél.) Kithner Hygrocybe nigrescens (Quél.)Kuehner 1
Hygrocybe ovina (Bull.) Kithner Hygrocybe ovina (Bull.:Fr.)Kuehn. 1
Hygrocybe turunda (Fr.) P. Karst. Hygrocybe turunda (Fr.:Fr.)Karst. 1
Hygrophorus erubescens (Fr.) Fr. Hygrophorus erubescens Fr. 1
Hygrophorus persicolor Ricek Hygrophorus persicolor Ricek 1
Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen Xerula radicata (Relhan:Fr.)Doerfelt 1 1
Hyphodontia pallidula (Bres.) J. Erikss. Hyphodontia pallidula (Bres.) J. Erikss. 1
Hypholoma capnoides (Fr.) P. Kumm. Hypholoma capnoides (Fr.:Fr.)Kummer 1
Hypholoma fasciculare (Huds.) P. Kumm. Hypholoma fasciculare (Huds.:Fr.)Kummer 1 1
Hypholoma lateritium (Schaeff.) P. Kumm. Hypholoma sublateritium (Fr.)Quél. 1
Hypoxylon fragiforme (Pers.) J. Kickx f. Hypoxylon fragiforme (Pers.:Fr.)Kickx 1
Hypsizygus ulmarius (Bull.) Redhead Hypsizygus ulmarius (Bull.:Fr.)Redh. 1984 1
Imleria badia (Fr.) Vizzini Xerocomus badius (Fr.)Kiihner ex Gilb. 1 1
Inocybe cervicolor (Pers.) Quél. Inocybe bongardii var.cervicolor (Pers.)Henkel 1
Inocybe cookei Bres. Inocybe cookei Bres. 1
Inocybe geophylla (Bull.) P. Kumm. Inocybe geophylla (Sow.:Fr.)Kummer 1
Inocybe lacera (Fr.) . Kumm. Inocybe lacera (Fr.) Kummer 1
Inocybe leptophylla G.E Atk. Inocybe leptophylla G.E Atk. 1
Inocybe rimosa (Bull.) P Kumm. Inocybe rimosa (Bull.:Fr.)Kummer 1 1
Laccaria amethystina Cooke Laccaria amethystea (Bull.)Murr. 1 1
Laccaria bicolor (Maire) PD. Orton Laccaria bicolor (Mre.)Orton 1 1
Laccaria laccata (Scop.) Cooke Laccaria laccata (Scop.:Fr.)Berk.& Br. 1
Lactarius aurantiacus (Pers.) Gray Lactarius mitissimus Fr. 1
Lactarius bresadolanus Singer Lactarius bresadolianus Sing. 1 1
Lactarius circellatus Fr. Lactarius circellatus Fr. 1
Lactarius deterrimus Groger Lactarius deterrimus Groger 1 1
Lactarius evosmus Kiihner & Romagn. Lactarius evosmus Kuehn. 1
Lactarius fulvissimus Romagn. Lactarius fulvissimus Romagn. 1
Lactarius glyciosmus (Fr.) Fr. Lactarius glyciosmus Fr. 1
Lactarius helvus (Fr.) Fr. Lactarius helvus Fr. 1
Lactarius lignyotus Fr. Lactarius lignyotus Fr. 1 1
Lactarius pergamenus (Sw.) Fr. Lactarius pergamenus (Sw.:Fr.)Fr. 1
Lactarius picinus Fr. Lactarius picinus Fr. 1
Lactarius piperatus (L.) Pers. Lactarius piperatus (L.:Fr.)Gray (ss.Mos.1983) 1
Lactarius pterosporus Romagn. Lactarius pterosporus Romagn. 1
Lactarius pyrogalus (Bull.) Fr. Lactarius pyrogalus (Bull.:Fr.)Fr. 1
Lactarius repraesentaneus Britzelm. Lactarius repraesentaneus Britz. 1
Lactarius rufus (Scop.) Fr. Lactarius rufus (Scop.:Fr.)Fr. 1 1
Lactarius salmonicolor R. Heim & Leclair Lactarius salmonicolor Heim & Lecl. 1
Lactarius scrobiculatus (Scop.) Fr. Lactarius scrobiculatus (Scop.:Fr.)Fr. 1 1
Lactarius torminosus (Schaeff.) Gray Lactarius torminosus (Schaeff.:Fr.)Gray 1
Lactarius trivialis (Fr.) Fr. Lactarius trivialis Fr. 1
Lactarius vellereus (Fr.)Fr. Lactarius vellereus (Fr.)Fr. 1
Lactarius volemus (Fr.)Fr. Lactarius volemus (Fr.)Fr. 1
Laeticutis cristata (Schaeff.) Audet Scutiger cristatus (Pers.:Fr.)Bond.& Singer 1
Laetiporus sulphureus (Bull.) Murrill Laetiporus sulphureus (Bull.:Fr.)Murr. 1
Leccinellum griseum (Quél.) Bresinsky & Manfr. Binder Leccinum griseum (Quél.)Singer 1 1
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Leccinum aurantiacum (Bull.) Gray Leccinum rufum (Schaeff.)Kreisel 1
Leccinum molle (Bon) Bon Leccinum molle (Bon) Bon 1 1
Leccinum scabrum (Bull.) Gray Leccinum scabrum (Bull.:Fr.)Gray 1
Leccinum versipelle (Fr. & Hok) Snell Leccinum versipelle (Fr.)Snell 1
Leccinum vulpinum Watling Leccinum vulpinum Watl. 1
Lentinus arcularius (Batsch) Zmitr. Polyporus arcularius (Batsch):Fr. 1
Lepiota clypeolaria (Bull.) P. Kumm. Lepiota clypeolaria (Bull.:Fr.) Kummer 1
Lepiota cristata (Bolton) P Kumm. Lepiota cristata (Bolt.:Fr.)Kummer 1
Leucoagaricus nympharum (Kalchbr.) Bon Macrolepiota puellaris (Fr.)Mos. 1
Leucocortinarius bulbiger (Alb. & Schwein.) Singer Leucocortinarius bulbiger (Alb.& Schw.:Fr.)Singer 1 1
Lycoperdon molle Pers. Lycoperdon molle Pers.:Pers. 1 1
Lycoperdon nigrescens Pers. Lycoperdon foetidum Bonord. 1
Lycoperdon perlatum Pers. Lycoperdon perlatum Pers.:Pers. 1 1
Lycoperdon pratense Pers. Vascellum pratense (Pers.:Pers.)Kreisel 1
Lycoperdon pyriforme Schaeff. Lycoperdon pyriforme Schaeff.:Pers. 1
Lycoperdon umbrinum Pers. Lycoperdon umbrinum Pers.:Pers. 1
Lycoperdon utriforme Bull. Calvatia utriformis (Bull.:Pers.)Jaap 1
Lyophyllum decastes (Fr.) Singer Lyophyllum decastes (Fr.:Fr.)Singer 1
Lyophyllum eustygium (Cooke) Clémencon Lyophyllum eustygium (Cooke)Clc. 1
Macrolepiota procera (Scop.) Singer Macrolepiota procera (Scop.:Fr.)Sing. 1 1
Marasmius cohaerens (Pers.) Cooke & Quél. Marasmius cohaerens (Pers.:Fr.)Fr. 1
Marasmius oreades (Bolton) Fr. Marasmius oreades (Bolt.:Fr.)Fr. 1 1
Marasmius wettsteinii Sacc. & P. Syd. Marasmius wettsteinii Sacc.et Syd. non ss.Favre 1
Marasmius wynneae Berk. & Broome Marasmius wynnei Berk.& Br. 1
Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & Pouzar Megacollybia platyphylla (Pers.:Fr.)Kotl. & Pouz. 1 1
Melanoleuca melaleuca (Pers.) Murrill Melanoleuca melaleuca (Pers.:Fr.)Murr. 1
Melanoleuca subalpina (Britzelm.) Bresinsky & Stangl Melanoleuca subalpina (Britz.)Brsky.& Stangl 1 1
Macrolepiota prominens (Sacc.) M.M. Moser Macrolepiota nordica Bellu & Lanzoni ad int. 1
Mycena pura (Pers.) P Kumm. Mycena pura (Pers.:Fr.)Kummer 1 1
Mycena rosea Gramberg Mycena rosea (Bull.)Gramb. 1
Mycena rosella (Fr.) P. Kumm. Mycena rosella (Fr.)Kummer 1
Mycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.W. Wilson & Desjardin | Marasmius alliaceus (Jacq.:Fr.)Fr. 1
Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, Simonini & Vizzini | Boletus luridiformis Rostk. in Sturm 1 1
Onnia tomentosa (Fr.) P. Karst. Onnia tomentosa (Fr.)Karst. 1 1
Onnia triquetra (Pers.) Imazeki Onnia triqueter (Fr.)Imaz. in Iro 1
Otidea onotica (Pers.) Fuckel Otidea abietina (Pers.)Fckl. 1
Oudemansiella melanotricha (Dérfelt) M.M. Moser Oudemansiella melanotricha (Doerfelt)Mos. 1
Panacolus papilionaceus (Bull.) Quél. Panacolus papilionaceus (Bull.:Fr.)Quél. 2
Panacolus semiovatus (Sowerby) S. Lundell & Nannf. Panacolus semiovatus (Sowerby) S. Lundell & Nannf. 1
Panus conchatus (Bull.) Fr. Panus torulosus (Pers.:Fr.)Fr. 1
Paralepista flaccida (Sowerby) Vizzini Lepista flaccida (Sow.:Fr.)Pat. 1 1
Paxillus involutus (Batsch) Fr. Paxillus involutus (Batsch:Fr.)Fr. 1 1
Peziza succosa Berk. Peziza succosa Berk. 1
Phaeoclavulina abietina (Pers.) Giachini Ramaria abietina (Pers.:Fr.)Quél. 1 1
Phellinus igniarius (L.) Quél. Phellinus igniarius (L.:Fr.)Quél. 1
Phellinus pomaceus (Pers.) Maire Phellinus pomaceus (Pers.) Maire 1
Phellodon niger (Fr.) P. Karst. Phellodon niger (Fr.:Fr.)Karst. 1
Phellodon tomentosus (L.) Banker Phellodon tomentosus (L.:Fr.)Banker 1
Pholiota gummosa (Lasch)Singer Pholiota gummosa (Lasch)Singer 1
Pholiota highlandensis (Peck) Quadr. & Lunghini Pholiota carbonaria (Fr.:Fr.)Singer 1 1
Pholiota squarrosa (Vahl) 2. Kumm. Pholiota squarrosa (Pers.:Fr.)Kummer 1
Picipes melanopus (Pers.) Zmitr. & Kovalenko Polyporus melanopus Pers.:Fr. 1
Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél. Pleurotus pulmonarius (Fr.)Quel. 1
Pluteus atromarginatus (Konrad) Kiihner Pluteus nigrofloccosus (R.Schulz.)Favre 1
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Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm. Pluteus cervinus (Schaeff.) Kummer 1
Polyporus tuberaster (Jacq. ex Pers.) Fr. Polyporus tuberaster (Pers.:Fr.)Fr. 1

Postia caesia (Schrad.) P. Karst. Spongiporus caesius (Schrad.:Fr.)David 1

Postia tephroleuca (Fr.) Jiilich Spongiporus lacteus var.tephroleucus (Fr.)Krglst.& 1

Krglst.

Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & | Stropharia semiglobata (Batsch:Fr.)Quél. 1 1
Vilgalys

Psathyrella candolleana (Fr.) Maire Psathyrella candolleana (Fr.)Mre. 1
Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst. Pseudohydnum gelatinosum (Scop.:Fr.)Karst. 1
Pycnoporellus fulgens (Fr.)Donk Pycnoporellus fulgens (Fr.)Donk 1
Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst. Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.:Fr.)Karst. 1
Rhodocollybia butyracea (Bull.) Lennox Collybia butyracea var.butyracea (Bull.:Fr.)Quél. 1
Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer Collybia maculata (Alb.& Schw.:Fr.) Kumm. 1
Rugosomyces carneus (Bull.) Bon Calocybe carnea (Bull.:Fr.)Donk 1
Russula acrifolia Romagn. Russula acrifolia Romagn. 1
Russula aeruginea Lindblad ex Fr. Russula aeruginea Lindbl. 1 1
Russula albonigra (Krombh.) Fr. Russula albonigra Krbh. 1
Russula aurantiaca (Jul. Schiff.) Romagn. Russula aurantiaca (Schff.)Romagn. 1
Russula aurea Pers. Russula aurea Pers. 1
Russula chloroides (Krombh.) Bres. Russula chloroides Krbh. 1
Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. 1
Russula delica Fr. Russula delica Fr. 1 1
Russula emetica (Schaeft.) Pers. Russula emetica (Schaeff.)Pers.:Fr. 1
Russula foetens Pers. Russula foetens (Pers.:Fr.)Fr. 1 1
Russula fragilis Fr. Russula fragilis (Pers.:Fr.)Fr. 1
Russula grisea Fr. Russula grisea (Pers.)Fr. ss.str. 1
Russula integra (L.) Fr. Russula integra L.:Fr. 1 1
Russula mustelina Fr. Russula mustelina Fr. 1 1
Russula nigricans Fr. Russula nigricans (Bull.)Fr. 1 1
Russula ochroleuca Fr. Russula ochroleuca (Pers.)Fr. 1 1
Russula olivacea (Schaeff.) Fr. Russula olivacea (Schaeff.)Pers. 1
Russula risigallina (Batsch) Sacc. Russula risigallina (Batsch)Kuyp. & van Vuure 1 1
Russula romellii Maire Russula romellii R.Mre. 1
Russula vinosa Lindblad Russula vinosa Lindbl. 1
Russula viscida Kudtna Russula viscida Kudr. 1
Russula xerampelina (Schaeff.) Fr. Russula xerampelina (Schff.)Fr. 1 1
Sarcodon imbricatus (L.) P. Karst. Sarcodon imbricatus (L.:Fr.)Karst. 1
Sarcodon versipellis (Fr.) Nikol. Sarcodon versipellis (Fr.)Quél. 1
Sarcosphaera coronaria (Jacq.) J. Schrot. Sarcosphaera coronaria (Jacq.)Schréter 1
Schizophyllum commune Fr. Schizophyllum commune Fr.:Fr. 1
Scutellinia scutellata (L.) Lambotte Scutellinia scutellata (L.ex Fr.)Lamb. 1
Sebacina epigaea (Berk. & Broome) Bourdot & Galzin Sebacina epigaca (Berk.& Br.)Neuh. 1
Spathularia flavida Pers. Spathularia flava Pers. 1
Stereum hirsutum (Willd.) Pers. Stereum hirsutum (Willd.:Fr.)Gray 1 1
Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill Boletus luridus Schaeff.:Fr. 1 1
Suillus collinitus (Fr.) Kuntze Suillus fluryi Huijsm. 1
Suillus granulatus (L.) Roussel Suillus granulatus (L.:Fr.)Kuntze 1 1
Suillus grevillei (Klotzsch) Singer Suillus grevillei (Klotzsch:Fr.)Singer 1 1
Suillus viscidus (L.) Roussel Suillus viscidus (Fr.& Hok)Rauschert 1
Tapinella atrotomentosa (Batsch) Sutara Paxillus atrotomentosus (Batsch:Fr.)Fr. 1 1
Tephrocybe rancida (Fr.) Donk Lyophyllum rancidum (Fr.)Singer 1
Thelephora palmata (Scop.) Fr. Thelephora palmata Scop.:Fr. 1 1
Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd Trametes hirsuta (Wulf.:Fr.)Pilat 1 1
Trametes versicolor (L.) Lloyd Trametes versicolor (L.:Fr.)Pilat 1
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Tremella encephala Pers. Tremella encephala Pers.:Pers. 1 1
Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden Trichaptum abietinum (Pers.:Fr.)Ryv. 1
Tricholoma argyraceum (Bull.) Gillet Tricholoma argyraceum (Bull.)Gill. 1
Tricholoma aurantium (Schaeff.) Ricken Tricholoma aurantium (Schaeff.:Fr.)Ricken 1 1
Tricholoma filamentosum (Alessio) Alessio Tricholoma filamentosum (Alessio) Alessio 1
Tricholoma psammopus (Kalchbr.)Quél. Tricholoma psammopus (Kalchbr.) Quél. 1 1
Tricholoma saponaceum (Fr.) P Kumm. Tricholoma saponaceum (Fr.)Kummer 1
Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer Tricholomopsis rutilans (Schaeff.:Fr.)Sing. 1
Tylopilus porphyrosporus (Fr. & Hék) A.H. Sm. & Thiers Porphyrellus porphyrosporus (Fr.)Gilbert 1
Volvariella taylorii (Berk. & Broome) Singer Volvariella pusilla var. taylori (Berk.)Boekhout 1
Volvariella volvacea (Bull.) Singer Volvariella volvacea (Bull.:Fr.)Sing. 1
Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara Xerocomus chrysenteron (Bull.:St.Amans)Quél. 1
Xeromphalina campanella (Batsch) Kithner & Maire Xeromphalina campanella (Batsch:Fr.)R.Mre. 1
Xylaria longipes Nitschke Xylaria longipes (Nitschke) Dennis 1

A begytijtott fajok koziil szimos kozonséges, a vizsgdlt él6helyekre jellemzd faj termett, mint példdul az Amanita muscaria,
Amanita rubescens, Amanita regalis, Cantharellus amethysteus, Chalciporus piperatus, Cortinarius croceus, Fomitopsis betulina,
Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum abietinum, Hygrophorus erubescens, Lactarius lignyotus, Leccinum vulpinum, Onnia tomentosa,

Tremella encephala.

Megemlitendd ritka fajok az Agaricus lanipes, Amanita eliae, Amanita porphyria, Cantharellus melanoxeros, Catathelasma
imperiale, Clavaria fragilis, Cortinarius violaceus, Gloioxanthomyces vitellinus, Hydnellum scrobiculatum, Lactarius repraesentaneus,
Onnia triquetra, Pycnoporus cinnabarinus, Russula vinosa, Suillus viscidus, Tricholoma aurantium és Tricholoma psammopus, me-
lyeknek mindéssze egy vagy néhdny adata ismert a Székelyfoldrsl.

A sok erddirtds miatt kialakult gyepek nedligombdk szempontjabdl igen gazdagok: Hygrocybe acutoconica, Hygrocybe
cantharellus, Hygrocybe chlorophana, Hygrocybe citrinovirens, Hygrocybe conica, Hygrocybe marchii, Hygrocybe miniata, Hygrocybe
nigrescens, Hygrocybe ovina, Hygrocybe turunda.
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Gyimesbiikk region, Transylvania by all
participants of the two mushroom camps organised by the Kdlman Ldszl6 Mycological Society
in 2005 and 2011. Majority of the 267 taxa were documented with fungaria and/or photo, from
seminatural and transformed stands of Hieracio rotundati-Piceetum habitat. The taxa list of the
interrupted 2005 camp was already published, but using the old nomenclature of Krieglsteiner
(1991-93). All taxa are new to the Gyimes region.

INTRODUCTION

Gyimesbiikk/Ghimes-Faget region is situated in the upper part of Tatros/Trotus valley at 721 m above sea-level at 32 km
northeast from Csikszereda/Miercurea Ciuc. It belongs to Baciu County. Its borders are Tark8/Tarciu (1664) from north and
Csiki/Ciucului Mts. (1553) from south (Gururca 2003). Its climate is montane, exposed to wet western winds. The average
annual temperatures are between 0 and +4°C. The coldest month is January with average temperatures -4°C, while the warmest
month is July with average temperatures +14°C. The average yearly precipitation is 700-800 mm, resulting a wet climate
combined with the temperature values above (PEAHA 1974).

The intensive forest destruction of the area was already mentioned by Baldzs OrBAN (1869). The main soil types are brown
forest soils and podzolic brown forest soils. The area belongs to montane spruce forest region with spruce forests as characteristic
climax forest association (PeaHA 1974). Near spruce larch, birch, beech and alder also occur.

The mycological exploration of Gyimes region started in 2005 July, when Kalmdn Ldszl6 Mycological Society organised a
mushroom camp. The camp was interrupted by a heavy flood after the first field trip. A number of 125 taxa were documented
only (PAL-FAm et al. 2005). That’s why the Society re-organised the camp in 2011.

Aims of present work are to publish the complete macrofungi taxa collected in 1 day in 2005 and 4 days in 2011, starting in
this way the exploration of the Funga of this region, as well as to draw the mycologists” attention to this area.

MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 1 field trip in 2005 and 4 field trips in 2011 in seminatural
stands of Hieracio rotundati-Piceetum forests, as well as in transformed spruce stands mixed with Fagus, Carpinus, Larix, Betula,
Abies, Populus. All taxa collected were determined by the authors and majority was documented with fungaria and/or photo.
Identifications were made using the following basic literature (near genera monographs): Brerrensacu & Krinzrin (1981-
2000), Hansen & Knupsen (1992, 1997), Moser (1993), Joricu (1989). Nomenclature used follows Index Fungorum
(INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 march), but the KRIEGLSTEINER (1991-93) nomenclature was also noted, because of the possibility
of comparison with other published mushroom camp species lists.
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RESULTS AND DISCUSSION

The total list contains 267 taxa (table). The list of the interrupted 2005 camp has been already published based on
KRIEGLSTEINER (1991-93) nomenclature, so the recent list was renamed according to Index Fungorum. All taxa are new to
Gyimes region.

Several from the documented taxa are common, characteristic to the habitats examined: Amanita muscaria, Amanita
rubescens, Chalciporus piperatus, Cortinarius croceus, Fomitopsis betulina, Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum abietinum, Hygrophorus
erubescens, Lactarius lignyotus, Leccinum vulpinum, Onnia tomentosa, Tremella encephala.

From the rare species the following must be mentioned: Agaricus lanipes, Amanita eline, Amanita regalis, Amanita
porphyria, Cantharellus amethysteus, Cantharellus melanoxeros, Catathelasma imperiale, Clavaria fragilis, Cortinarius violaceus,
Gloioxanthomyces vitellinus, Hydnellum scrobiculatum, Lactarius repraesentanteus, Onnia triquetra, Pycnoporus cinnabarinus,
Russula vinosa, Suillus viscidus, Tricholoma aurantium and Tricholoma psammopus, all of them with one or a few occurrence data

from Székelyfold.

There are relatively big grassland areas in the Gyimes caused by the intensive forest destruction. These grasslands represent
good habitats for Hygrocybes: Hygrocybe acutoconica, Hygrocybe cantharellus, Hygrocybe chlorophana, Hygrocybe citrinovirens,
Hygrocybe conica, Hygrocybe marchii, Hygrocybe miniata, Hygrocybe nigrescens, Hygrocybe ovina, Hygrocybe turunda.
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Kivonat:

Jelen munka a Gyergydi-havasokban, Borszék kérnyékén 2009 augusztusdban a Liszlé Kdlmdn
Gombdészegyesiilet gombdsztdbora alatt a résztvevdk dltal gydjedte nagygomba-taxonok listdjdc és
a teriilet mikolégiai jellemzését tartalmazza. A gylijtések Hieracio rotundati-Piceetum és Symphyto
Cordati-Fagetum, él8helyeken torténtek. A begytjtdte 210 taxon mindegyike fungdriumi lappal és

fotéval keriilt dokumentaldsra.

BEVEZETES

A Gyergybi-havasok a Keleti-Karpdtok kézépsé részén helyezkedik el. Eszakkeletrdl a Besztercei-havasok, északnyugatrél a
Kelemen-havasok, keletr8l a Csalhé, délrél a Nagyhagymads és a Csiki-medence, mig nyugatrél a Gyergyoéi-medence hatdrolja.
A hegyldb 750 m tengerszint feletti magassdgrél indul, f6gerince észak-dél irdnyd, legmagasabb cstcsai a Likas (1675 m) és a
Sipos-ké (1567 m). A hegységen a Pongric-tetdn (1256 m) keresztiil hdthaladé tt 6sszekoti a Gyergydi-medencét és Békdst.
A Pongric-tet6td] keletre taldlhaté a Békds-szoros és a Gyilkos-t6. Sokan a Hagymds-hegységet is a Gyergydi-havasok részének
tekintik. Egyik tdjegysége a Borszéki-medence. (PEAHA 1974)

A hegységet f8ként kristdlyos és idds eruptiv alapkézet alkotja. Talajok tekintetében a savanyu barna erd@talaj, magasabban a
podzolos barna erddtalaj jellemzi, de sok helyen a rendzina és az erubéz talajok is eléfordulnak. Klimdja mérsékelt-kontinentdlis,
de a nagy tengerszint feletti magassdg miatt a nyugati nedves szeleknek kitett montdn klima domindl. Az éves kozéph8mérséklet
2-6°C (2-4°C a hegytetdkon, 4-6°C a volgyekben és az alacsonyabban fekvd teriileteken). A leghidegebb hénap (janudr)
kozéph8mérséklete -8°C a hegytetdn, -6°C a volgyekben, a legmelegebbé (jalius) pedig 14°C a hegytetén, 16°C a volgyekben.
Az éves dtlagos csapadékmennyiség 1000-1200 mm, de a medencékben csak 700-800 mm. (PEaHA 1974).

Vegetdcié szempontjabdl a hegység a biikkos (alacsonyabb teriiletek), de féleg a lucos (hegyoldalak, hegytetd) zéndban
helyezkedik el. Kis teriileteken alhavasi legelék is jellemzik. A legjellemz8bb, nagy teriileteket borité zondlis novénytdrsuldsok a
lucos / Hieracio rotundati-Piceetuml, és a biikkos /Symphyto Cordati-Fagetum/, a patakok mentén égerligetek /Alnetum glutinosael
is taldlhatok (DomNa coord. 1993). Fafajok tekintetében a biikkon, lucon és égeren kiviil megemlitendd a jegenyefenyd és a
vordsfenyd is.

A Gyergydi-havasok mikolégiailag a Székelyfold egyik kozepesen feltdre teriilete, sok szérvdnyos nagygomba-adattal
rendelkeziink innen. Egyetlen kutatott teriilete a Magasbiikk, innen 151 taxon dokumentilt, 353 eléforduldsi adattal (LAzAR
2000).

Jelen munka célja a gombdsztabor alatt gy(ijtott és meghatdrozott gombataxonok kézlésével a Kdrpdtok ezen értékes teriilete
nagygombakutatdsinak folytatdsa, illetve a mikolégus kozvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.
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ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban koézreadott taxonlista a gombdsztabor minden résztvevdjének gylijtése, a tdbor 4 terepnapja alatt,
2009 augusztusaban. A gyQjiések Hieracio rotundati-Piceetum, és Symphyto Cordati-Fagetum, dllomdnyokbdl szdrmaznak,
emellett néhdny adat luc-erdeifenyd-vordsfenyd elegyes dllomdnybdl, valamint rétekrdl. A begytjtott taxonok hatdrozdsit és
dokumentdldsdt a szerzdk végezték. A hatdrozdshoz a kovetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nemzetség-monogrifidk mellett):
BrerTENBACH & KrANzZLIN (1981-1995), Hansen & Knubpsen (1992, 1997), Moser (1993), JoricH (1989). Minden
begytjtott taxonrdl fungiriumi lap és foté késziilt. A nevezéktan alapja az Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017
mircius), de a gombdsztdbor fajlistdinak folyamatos publikdldsa miatt KRIEGLSTEINER (1991-93) nevezéktandt is feltiintettiik.
Néhdny, a tébor egyes résztvevdi 4ltal kordbban a teriiletrd] gytjtote fajt (pl. a tavasszal termé kucsmagombak) szintén tartalmaz
a fajlista, a teljesség miatt.

EREDMENYEK ES MEGVITATAS
A teriiletrdl dsszesen 210 taxont dokumentéltunk (tdbldzat).
A begytijtott fajok. 1=dokumentélt az adott él8helyrdl.

List of species. 1=documented from the particular habitat.
FAG=Symphyto cordati-Fagetum; PIC=Hieracio rotundati-Piceetum.

Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) FCs |FAG | PIC

Agaricus augustus Fr. Agaricus augustus Fr. st 1
Agaricus langei (EH. Mgller) EH. Moller Agaricus langei (Moell.)Moell. st 1
Agaricus semotus Fr. Agaricus semotus Fr. st 1
Agaricus sylvicola (Vittad.) Peck Agaricus essettei Bon st 1
Albatrellus confluens (Alb. & Schwein.) Kotl. & Pouzar Scutiger confluens (Alb.& Schw.:Fr.)Bond.& Singer m 1
Albatrellus ovinus (Schaeff.) Kotl. & Pouzar Scutiger ovinus (Schaeff.:Fr.)Murr. m 1
Amanita battarrae (Boud.) Bon Amanita battarrae Boud. m 1
Amanita citrina Pers. Amanita citrina (Schaeff.) Gray m 1

Amanita excelsa (Fr.)Bertil. Amanita excelsa (Fr.)Bertil. m 1
Amanita muscaria (L.) Lam. Amanita muscaria (L.)Pers. m 1
Amanita pachyvolvata (Bon) Krieglst. Amanita pachyvolvata (Bon)Krieglsteiner m 1
Amanita pantherina (DC.) Krombh. Amanita pantherina (DC.:Fr.)Krombh. m 1
Amanita porphyria Alb. & Schwein. Amanita porphyria Alb.& Schw.:Fr. m 1
Amanita regalis (Fr.) Michael Amanita regalis (Fr.)R.Mre. m 1
Amanita rubescens Pers. Amanita rubescens (Pers.:Fr.)Gray m 1
Amanita spadicea Pers. Amanita spadicea Pers. m 1
Amanita submembranacea (Bon) Groger Amanita submembranacea (Bon)Groeger m 1
Amanita vaginata (Bull.) Lam. Amanita vaginata (Bull.:Fr.)Vitt. m 1
Artomyces pyxidatus (Pers.) Jiilich Artomyces pyxidatus (Pers.:Fr.)Jiilich sh 1
Asterophora lycoperdoides (Bull.) Ditmar Nyctalis asterophora Fr. pb 1
Bolbitius titubans (Bull.) Fr. Bolbitius vitellinus (Pers.:Fr.)Fr. st 1
Boletus edulis Bull. Boletus edulis Bull.:Fr. m 1
Boletus subtomentosus L. Xerocomus subtomentosus (L.:Fr.)Quél. m 1
Bondarzewia mesenterica (Schaeff.)Kreisel Bondarzewia mesenterica (Schaeff.)Kreisel sh 1
Bovista plumbea Pers. Bovista plumbea Pers. st 1
Bovista pusilla (Batsch) Pers. Bovista pusilla (Batsch)ex Pers. st 1
Bulgaria inquinans (Pers.)Fr. Bulgaria inquinans (Pers.)Fr. sh 1

Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini Boletus calopus Fr. m 1
Calocera cornea (Batsch) Fr. Calocera cornea (Batsch:Fr.)Fr. sh 1
Calocera viscosa (Pers.) Fr. Calocera viscosa (Pers.:Fr.)Fr. sh 1
Calvatia gigantea (Batsch) Lloyd Langermannia gigantea (Batsch:Pers.)Rostkov. st 1

Cantharellus amethysteus (Quél.) Sacc. Cantharellus cibarius var.amethysteus Quél. m 1
Cantharellus cibarius Fr. Cantharellus cibarius Fr. m 1
Cantharellus cinereus (Pers.) Fr. Cantharellus cinereus Pers.:Fr. m 1
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Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) FCs |FAG | PIC

Catathelasma imperiale (Quél.) Singer Catathelasma imperiale (Quel.)Sing. m? 1
Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr. Polyporus leptocephalus Jacq.:Fr. sh 1
Cerioporus squamosus (Huds.) Quél. Polyporus squamosus (Huds.)Fr. pn/sh 1
Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille Boletus piperatus Bull.:Fr. m 1
Chlorophyllum rachodes (Vittad.) Vellinga Macrolepiota rachodes (Vitt.)Singer st 1
Clavulina coralloides (L.) J. Schrét. Clavulina cristata (Fr.)Schroeter st/m? 1
Climacocystis borealis (Fr.) Kotl. & Pouzar Climacocystis borealis (Fr.)Kotl.& Pouz. sh 1
Clitocybe catinus (Fr.)Quél. Clitocybe catinus (Fr.)Quél. st 1
Clitocybe gibba (Pers.) P Kumm. Clitocybe gibba (Pers.:Fr.) Kummer st 1
Clitocybe nebularis (Batsch) P. Kumm. Clitocybe nebularis (Batsch:Fr.)Kummer st 1
Clitocybe odora (Bull.) P. Kumm. Clitocybe odora (Bull.:Fr.)Kummer st 1
Clitocybe phyllophila (Pers.) P. Kumm. Clitocybe phyllophila (Fr.)Kumm. s.1. st 1
Clitopilus prunulus (Scop.) P. Kumm. Clitopilus prunulus (Scop.:Fr.) Kummer st/m? 1
Coltricia perennis (L.) Murrill Coltricia perennis (L.:Fr.)Murrill sh 1
Coprinopsis atramentaria (Bull.) Redhead, Vilgalys & Coprinus atramentarius (Bull.:Fr.)Fr. sh 1
Moncalvo

Coprinopsis marcescibilis (Britzelm.) Orstadius & E. Larss. | Psathyrella marcescibilis (Britz.)Singer sh/st 1
Cortinarius alboviolaceus (Pers.) Fr. Cortinarius (Ser.) alboviolaceus (Pers.:Fr.)Fr. m 1
Cortinarius croceus (Schaeff.) Gray Cortinarius (Derm.) croceus (Schaeff.:Fr.)Britz. m 1
Cortinarius rubellus Cooke Cortinarius (Lepr.) rubellus Cke. m 1
Cortinarius sanguineus (Wulfen) Fr. Cortinarius (Derm.) sanguineus (Wulf.:Fr.)Fr. m 1
Cortinarius violaceus (L.) Gray Cortinarius (Cort.) violaceus (L.:Fr.)Fr. m 1
Craterellus lutescens (Fr.) Fr. Cantharellus tubaeformis var.lutescens (Fr.)Gill. m 1
Cystoderma terrei (Berk. & Broome) Harmaja Cystoderma terrei (Berk.& Br.)Harm. st 1
Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev & Singer Daedaleopsis confragosa var.tricolor (Bull.)Bond. sh 1
Fomes fomentarius (L.) Gillet Fomes fomentarius (L.:Fr.)Fr. pn 1
Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, M.L. Han & Y.C. Dai | Piptoporus betulinus (Bull.:Fr.)Karst pn 1
Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst. Fomitopsis pinicola (Sw.:Fr.)Karst. pn 1
Ganoderma applanatum (Pers.) Pat. Ganoderma lipsiense (Batsch)Atk. pn 1
Ganoderma lucidum (Curtis) . Karst. Ganoderma lucidum (Curt.:Fr.)Karst. pn 1
Geastrum pectinatum Pers. Geastrum pectinatum Pers. st 1
Gloeophyllum abietinum (Bull.) P. Karst. Gloeophyllum abietinum (Bull.:Fr.)Karst sh 1
Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki Gloeophyllum odoratum (Wulf.:Fr.)Imaz. sh 1
Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst. Gloeophyllum sepiarium (Wulf.:Fr.)Karst. sh 1
Gomphidius glutinosus (Schaeff.) Fr. Gomphidius glutinosus (Schaeff.:Fr.)Fr. m 1
Guepinia helvelloides (DC.) Fr. Tremiscus helvelloides (DC.:Pers.)Donk st 1
Gymnopus androsaceus (L.) Della Maggiora & Trassinelli Marasmius androsaceus (L.:Fr.)Fr. st/sk 1
Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Halling & Noordel. Collybia confluens (Pers.:Fr.) Kummer st 1
Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. Micromphale perforans (Hoffm.& Fr.)S.EGray sh 1
Gymnopus peronatus (Bolton) Gray Collybia peronata (Bolt.:Fr.)Singer st 1
Gyromitra infula (Schaeff.) Quél. Gyromitra infula (Schaeff.ex Fr.)Quél. st 1
Hemimycena pithya (Pers.) Dorfele Hemimycena pithya (Fr.)Doerfelt st 1
Humaria hemisphaerica (FH. Wigg.) Fuckel Humaria hemisphaerica (Wigg.ex Gray)Fkl. sh 1
Hydnellum caeruleum (Hornem.) P. Karst. Hydnellum caeruleum (Hornem.ex Pers.)Karst. m 1
Hydnum repandum L. Hydnum repandum L.:Fr. m 1
Hygrophoropsis aurantiaca (Wulfen) Maire Hygrophoropsis aurantiaca (Wulf.:Fr.)Mre. m 1
Hygrophorus erubescens (Fr.) Fr. Hygrophorus erubescens Fr. m 1
Hygrophorus persoonii Arnolds Hygrophorus persoonii Arnolds m 1
Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen Xerula radicata (Relhan:Fr.)Doerfelt sh/pn 1
Hypholoma capnoides (Fr.) P. Kumm. Hypholoma capnoides (Fr.:Fr.) Kummer sh 1
Hypholoma fasciculare (Huds.) P. Kumm. Hypholoma fasciculare (Huds.:Fr.) Kummer sh 1
Hypholoma lateritium (Schaeff.) P. Kumm. Hypholoma sublateritium (Fr.)Quél. sh 1
Hypholoma radicosum J.E. Lange Hypholoma radicosum J.Lge. sh 1
Hypoxylon fragiforme (Pers.) J. Kickx f. Hypoxylon fragiforme (Pers.:Fr.)Kickx sh 1
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Név (Index Fungorum) Név (Krieglsteiner) FCs |FAG | PIC

Imleria badia (Fr.) Vizzini Xerocomus badius (Fr.)Kiihner ex Gilb. m 1
Ischnoderma benzoinum (Wahlenb.) P. Karst. Ischnoderma benzoinum (Wahl.:Fr.)PKarst. sh 1
Laccaria amethystina Cooke Laccaria amethystea (Bull.)Murr. m 1
Laccaria bicolor (Maire) PD. Orton Laccaria bicolor (Mre.)Orton m 1
Laccaria proxima (Boud.)Pat. Laccaria proxima (Boud.)Pat. m 1
Lactarius aurantiacus (Pers.) Gray Lactarius mitissimus Fr. m 1
Lactarius badiosanguineus Kiithner & Romagn. Lactarius badiosanguineus Kuehn.& Romagn. m 1
Lactarius bresadolanus Singer Lactarius bresadolianus Sing. m 1
Lactarius camphoratus (Bull.)Fr. Lactarius camphoratus (Bull.)Fr. m 1
Lactarius deterrimus Groger Lactarius deterrimus Groger m 1
Lactarius glyciosmus (Fr.) Fr. Lactarius glyciosmus Fr. m 1
Lactarius helvus (Fr.) Fr. Lactarius helvus Fr. m 1
Lactarius lignyotus Fr. Lactarius lignyotus Fr. m 1
Lactarius pallidus Pers. Lactarius pallidus (Pers.:Fr.)Fr. m 1
Lactarius pergamenus (Sw.) Fr. Lactarius pergamenus (Sw.:Fr.)Fr. m 1
Lactarius picinus Fr. Lactarius picinus Fr. m 1
Lactarius piperatus (L.) Pers. Lactarius piperatus (L.:Fr.)Gray (ss.Mos.1983) m 1
Lactarius rufus (Scop.) Fr. Lactarius rufus (Scop.:Fr.)Fr. m 1
Lactarius salmonicolor R. Heim & Leclair Lactarius salmonicolor Heim & Lecl. m 1
Lactarius scrobiculatus (Scop.) Fr. Lactarius scrobiculatus (Scop.:Fr.)Fr. m 1
Lactarius trivialis (Fr.) Fr. Lactarius trivialis Fr. m 1
Lactarius turpis (Weinm.)Fr. Lactarius turpis (Weinm.)Fr. m 1
Lactarius vellereus (Fr.)Fr. Lactarius vellereus (Fr.)Fr. m 1
Lactarius volemus (Fr.)Fr. Lactarius volemus (Fr.)Fr. m 1
Leccinum holopus (Rostk.) Watling Leccinum holopus (Rostk.) Watl. m 1
Leccinum molle (Bon) Bon Leccinum molle (Bon) Bon m 1
Leccinum versipelle (Fr. & Hok) Snell Leccinum versipelle (Fr.)Snell m 1
Lentinellus cochleatus (Pers.) P. Karst. Lentinellus cochleatus (Pers.:Fr.)Karst. sh 1
Lentinellus ursinus (Fr.)Kiihner Lentinellus ursinus (Fr.)Kiihner sh 1
Lepiota clypeolaria (Bull.) P Kumm. Lepiota clypeolaria (Bull.:Fr.)Kummer st 1
Lepiota cristata (Bolton) P Kumm. Lepiota cristata (Bolt.:Fr.) Kummer st 1
Leucoagaricus leucothites (Vittad.) Wasser Leucoagaricus leucothites (Vitt.)S. Wasser st 1
Leucocortinarius bulbiger (Alb. & Schwein.) Singer Leucocortinarius bulbiger (Alb.& Schw.:Fr.)Singer m 1
Lichenomphalia umbellifera (L.) Redhead, Lutzoni, Phytoconis ericetorum (Pers.:Fr.)Redhead & Kuyper | sh 1
Moncalvo & Vilgalys

Lycoperdon excipuliforme (Scop.) Pers. Calvatia excipuliformis (Scop.:Pers.)Perdeck st 1
Lycoperdon molle Pers. Lycoperdon molle Pers.:Pers. st 1
Lycoperdon nigrescens Pers. Lycoperdon foetidum Bonord. st 1
Lycoperdon perlatum Pers. Lycoperdon perlatum Pers.:Pers. st 1
Lycoperdon pyriforme Schaeff. Lycoperdon pyriforme Schaeff.:Pers. sh 1
Lycoperdon umbrinum Pers. Lycoperdon umbrinum Pers.:Pers. st 1
Lycoperdon utriforme Bull. Calvatia utriformis (Bull.:Pers.)Jaap st 1
Macrolepiota gracilenta (Krombh.) Wasser Macrolepiota gracilenta (Fr.)Mos. st 1
Macrolepiota procera (Scop.) Singer Macrolepiota procera (Scop.:Fr.)Sing. st 1
Marasmius oreades (Bolton) Fr. Marasmius oreades (Bolt.:Fr.)Fr. sk/pn? 1
Marasmius torquescens Quél. Marasmius torquescens Quél. sk/sh 1
Marasmius wettsteinii Sacc. & P. Syd. Marasmius wettsteinii Sacc.et Syd. non ss.Favre st 1
Marasmius wynneae Berk. & Broome Marasmius wynnei Berk.& Br. sk 1
Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & Pouzar Megacollybia platyphylla (Pers.:Fr.)Kotl. & Pouz. sh 1
Melanoleuca subalpina (Britzelm.) Bresinsky & Stangl Melanoleuca subalpina (Britz.)Brsky.& Stangl st 1
Meripilus giganteus (Pers.) P. Karst. Meripilus giganteus (Pers.:Fr.)Karst. pn 1
Morchella elata Fr. Morchella elata var. elata Fr. st 1
Morchella esculenta (L.)Pers. Morchella esculenta (L.)Pers. st/pb? 1
Mucidula mucida (Schrad.) Pat. Oudemansiella mucida (Schrad.:Fr.)v.Héhnel pn 1
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Mycena pura (Pers.) P. Kumm. Mycena pura (Pers.:Fr.)Kummer st 1
Mycena rosea Gramberg Mycena rosea (Bull.)Gramb. st 1
Mpycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.W. Wilson & Desjardin | Marasmius alliaceus (Jacq.:Fr.)Fr. sk 1
Mpycetinis scorodonius (Fr.) A.W. Wilson & Desjardin Marasmius scorodonius (Fr.:Fr.)Fr. sk/sh 1
Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, Simonini & Vizzini | Boletus luridiformis Rostk. in Sturm m 1
Omphalina setipes (Fr.) Raithelh. Rickenella setipes (Fr.:Fr.)Raith. am 1
Ossicaulis lignatilis (Pers.) Redhead & Ginns Clitocybe lignatilis (Pers.:Fr.)Karst. sh 1
Panacolus papilionaceus (Bull.) Quél. Panacolus papilionaceus (Bull.:Fr.)Quél. sc 1
Paxillus involutus (Batsch) Fr. Paxillus involutus (Batsch:Fr.)Fr. m 1
Peziza badia Pers. Peziza badia Pers.:Fr. st 1
Pholiota flammans (Batsch) P. Kumm. Pholiota flammans (Fr.)Kummer sh 1
Pholiota squarrosa (Vahl) P. Kumm. Pholiota squarrosa (Pers.:Fr.) Kummer pn 1
Pleurotus dryinus (Pers.) P. Kumm. Pleurotus dryinus (Pers.:Fr.) Kummer pn 1
Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm. Pleurotus ostreatus (Jacq.:Fr.)Kummer pn 1
Pleurotus ostreatus var.salignus (Fr.)Romagn. Pleurotus ostreatus var.salignus (Fr.)Romagn. pn 1
Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm. Pluteus cervinus (Schaeff.)Kummer sh 1
Pluteus leoninus (Schaeff.) P. Kumm. Pluteus leoninus (Schaeff.:Fr.) Kummer sh 1
Pluteus umbrosus (Pers.) P. Kumm. Pluteus umbrosus (Pers.:Fr.) Kummer sh 1
Postia caesia (Schrad.) P. Karst. Spongiporus caesius (Schrad.:Fr.)David sh 1
Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & | Stropharia semiglobata (Batsch:Fr.)Quél. st 1
Vilgalys

Psathyrella candolleana (Fr.) Maire Psathyrella candolleana (Fr.)Mre. sh 1
Psathyrella spadiceogrisea (Schaeff.) Maire Psathyrella spadiceogrisea (Schaeff.:Fr.)Mre. st/sh 1
Pseudoclitocybe cyathiformis (Bull.) Singer Pseudoclitocybe cyathiformis (Bull.:Fr.)Singer st 1
Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst. Pseudohydnum gelatinosum (Scop.:Fr.)Karst. sh 1
Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst. Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.:Fr.)Karst. st 1
Ramaria bataillei (Maire) Corner Ramaria bataillei (Mre.)Corner m 1
Ramaria flava (Schaeff.) Quél. Ramaria flava (Schaeff.:Fr.)Quél. m 1
Ramaria formosa (Pers.) Quél. Ramaria formosa (Pers.:Fr.)Quél. m 1
Rhodocollybia butyracea (Bull.) Lennox Collybia butyracea var.butyracea (Bull.:Fr.)Quél. st 1
Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer Collybia maculata (Alb.& Schw.:Fr.) Kumm. st 1
Rhodofomes roseus (Alb. & Schwein.) Vlasik Fomitopsis rosea (Alb.& Schw.:Fr.)Karst. sh 1
Rickenella fibula (Bull.) Raithelh. Rickenella fibula (Bull.:Fr.)Raith. am 1
Russula albonigra (Krombh.) Fr. Russula albonigra Krbh. m 1
Russula alutacea (Fr.) Fr. Russula alutacea (Pers.:Fr.)Fr. m 1
Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. (forma) Russula cyanoxantha (Schaeff)Fr. f. peltereaui Sing. m 1
Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. Russula cyanoxantha (Schaeff.)Fr. m 1
Russula delica Fr. Russula delica Fr. m 1
Russula emetica (Schaeff.) Pers. Russula emetica (Schaeff.)Pers.:Fr. m 1
Russula fellea (Fr.) Fr. Russula fellea Fr. m 1
Russula foetens Pers. Russula foetens (Pers.:Fr.)Fr. m 1
Russula fragilis Fr. Russula fragilis (Pers.:Fr.)Fr. m 1
Russula grata Britzelm. Russula grata Britz. m 1
Russula integra (L.) Fr. Russula adulterina Fr. m 1
Russula mustelina Fr. Russula mustelina Fr. m 1
Russula nigricans Fr. Russula nigricans (Bull.)Fr. m 1
Russula olivacea (Schaeff.) Fr. Russula olivacea (Schaeff.)Pers. m 1
Russula paludosa Britzelm. Russula paludosa Britz. m 1
Russula sanguinaria (Schumach.) Rauschert Russula sanguinaria (Schum.)S.Rauschert m 1
Russula turci Bres. Russula turci Bres. m 1
Russula xerampelina (Schaeff.) Fr. Russula xerampelina (Schff.)Fr. m 1
Sarcodon imbricatus (L.) P. Karst. Sarcodon imbricatus (L.:Fr.)Karst. m 1
Schizophyllum commune Fr. Schizophyllum commune Fr.:Fr. sh 1
Scutellinia scutellata (L.) Lambotte Scutellinia scutellata (L.ex Fr.)Lamb. sh/st 1
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Suillus granulatus (L.) Roussel Suillus granulatus (L.:Fr.)Kuntze m 1
Suillus grevillei (Klotzsch) Singer Suillus grevillei (Klotzsch:Fr.)Singer m 1
Suillus luteus (L.) Roussel Suillus luteus (L.:Fr.)Gray m 1
Tapinella panuoides (Fr.) E.-J. Gilbert Paxillus panuoides Fr. sh 1
Thelephora terrestris Ehrh. Thelephora terrestris Ehr.ex Willd.:Fr. st 1
Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd Trametes hirsuta (Wulf.:Fr.)Pilat sh/pn 1
Tremella encephala Pers. Tremella encephala Pers.:Pers. pb 1
Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden Trichaptum abietinum (Pers.:Fr.)Ryv. sh 1
Tricholoma columbetta (Fr.) P. Kumm. Tricholoma columbetta (Fr.)Kummer m 1
Tricholoma portentosum (Fr.)Quél. Tricholoma portentosum (Fr.)Quél. m 1
Tricholoma saponaceum (Fr.) P Kumm. Tricholoma saponaceum (Fr.)Kummer m 1
Tricholomopsis decora (Fr.)Singer Tricholomopsis decora (Fr.)Singer sh 1
Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer Tricholomopsis rutilans (Schaeff.:Fr.)Sing. sh 1
Tylopilus porphyrosporus (Fr. & Hok) A.H. Sm. & Thiers Porphyrellus porphyrosporus (Fr.)Gilbert m 1
Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara Xerocomus chrysenteron (Bull.:St.Amans)Quél. m 1
Xerocomellus pruinatus (Fr. & Hék) Sutara Xerocomus pruinatus Fr.et Hoek ss.Pears. m 1
Xeromphalina campanella (Batsch) Kithner & Maire Xeromphalina campanella (Batsch:Fr.)R.Mre. sh 1

A begytjtott fajok koziil szdmos kozdnséges, a vizsgalt él6helyekre jellemz8 faj termett, mint példdul a lucosokban az
Albatrellus confluens, Amanita muscaria, Amanita regalis, Lactarius deterrimus, Lactarius helvus, Pholiota squarrosa, Postia caesia
vagy Russula integra.

A biikkosokbél kevés faj keriilt eld, ugyanis csak kis kiterjedést dllomdnyok voltak. Ezek koziil megemlitendd a Cantharellus
cinereus, Meripilus giganteus és Pseudoclitocybe cyathiformis.

Megemlitendd ritka fajok az Bondarzewia mesenterica, Catathelasma imperiale, Climacocystis borealis, Hydnellum caeruleum,
Laccaria proxima, Lactarius glyciosmus, Lactarius lignyotus, Lactarius trivialis, Omphalina setipes, Tricholomopsis decora és Tylopilus
porphyrosporus, melyeknek mindéssze néhdny adata ismert mindéssze a Székelyfoldrdl.
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Gyergyéi (Giurgeului) Mts., near Borszék
village, Transylvania by all participants of the mushroom camp organised by the Kdlmdn Liszlé
Mpycological Society in August 2009. All taxa were documented with fungaria and/or photo, from
Hieracio rotundati-Piceetum and Symphyto Cordati-Fagetum habitats. Near the 210 documented taxa
a short characterisation was also made.

INTRODUCTION

The Gyergy6i Mits. is situated in the middle part of the East Carpathians. The territory is bordered from Northeast by
Besztercei Mts., from northwest by Kelemen Mts., from east by Csalhé Mts., from south by Nagyhagymds Mt. and Csiki basin,
from west by Gyergyoi basin. The area starts from 750 m altitude above sea level, its highest peaks are Likas (1675 m) and Sipos-
ké (1567 m). The road crossing Pongric-tetd (1256 m) connects the Gyergy6i basin to Békds. Békds glen and Gyilkos lake are
situated east to Pongréc tetd. Several authors consider Hagymds Mt. as being part of Gyergydi Mts., too. One of the regions of
the mountains is Borszéki-medence. (PEAHA 1974)

The mountains have crystalline and ancient eruptive bedrock. Typical soil types occurring in the area are acidic brown and
podzolic brown forest soils, but rendzinas and erubase soils also occur. Its climate is temperate continental, but because of the
high altitudes the montane climate is characteristic, exposed to wet western winds. The average annual temperatures are 2-4°C
in peaks, 4-6°C in valleys. The coldest month is January with average temperatures -8°C in peaks, -6°C in valleys, while the
warmest month is July with average temperatures 14°C in peaks, 16°C in valleys. The main yearly precipitation is 1000-1200
mm, but in the lowest altitudes it can be only 700-800 mm. (PeanA 1974)

The area belongs to beech (on the borders) and spruce (on upper regions) forest regions with submontane pastures in small
spots. The most characteristic climax forest associations are the spruce forests /Hieracio rotundati-Piceetum/ and in small areas
beech /Symphyto Cordati-Fagetum/ forest stands, also. Near creeks alder /Alnetum glutinosael stands also occur (DoiNa coord.
1993). Characteristic tree species — near beech, spruce and alder — are fir and larch.

The mycological exploration of the Gyergydi Mts. is partial. Near sporadic data, only one place is explored, Magasbiikk, with
353 documented data of 151 macrofungi taxa (LAzARr 2000).

Aims of present work are to publish the macrofungi taxa collected, starting in this way the exploration of the Funga of this
region, as well as to draw the mycologists’ attention to this area.
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MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2009. Majority of the taxa fructified
in Hieracio rotundati-Piceetum and Symphyto Cordati-Fagetum habitats, only a few were documented from pine-spruce-larch
mixed stands and grasslands. All taxa collected were determined and documented with fungaria and/or photo by the authors.
Identifications were made using the following basic literature (near genera monographs): BrRerrenBacH & KrANzLIN (1981-
1995), Hansen & KNUDsEN (1992, 1997), Moser (1993), JoricH (1989). Nomenclature used follows Index Fungorum
(INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 march), but the KRIEGLSTEINER (1991-93) nomenclature was also noted, because of the possibility
of comparison with other published mushroom camp species lists. Some species collected earlier by some participants in the
territory were also published here (eg. spring fructifying morels).

RESULTS AND DISCUSSION

A number of 210 macrofungi taxa have been documented from the area (table).

Several from the documented taxa are common, characteristic to the habitats examined: Albatrellus confluens, Amanita
muscaria, Amanita regalis, Lactarius deterrimus, Lactarius helvus, Pholiota squarrosa, Postia caesia or Russula integra. in the spruce
stands.

Only a few taxa have been documented from the beech stands, because the area of this habitat was small. It can be mentioned
Cantharellus cinereus, Meripilus giganteus and Pseudoclitocybe cyathiformis.

From the rare species the following must be mentioned: Bondarzewia mesenterica, Catathelasma imperiale, Climacocystis
borealis, Hydnellum caeruleum, Laccaria proxima, Lactarius glyciosmus, Lactarius lignyotus, Lactarius trivialis, Omphalina setipes,
Tricholomopsis decora and Tylopilus porphyrosporus, all of them with one or a few occurrence data from Székelyfold.
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Kivonat:

Jelen munka a Katrosa kérnyékén 2013 augusztusdban, a Ldszl6 Kdlmdn Gombdszegyesiilet gom-
bésztdbora alatt, a résztvevdk 4ltal gylijtote nagygomba-taxonok listdjdt tartalmazza. A 14 gytjiési
éléhely Gsszesen 6t hegységben egymdstdl relativ tévol helyezkedik el, Katrosa kozponttal. A gyt;j-
tések az aldbbi éléhelyeken torténtek: Chrysanthemo-Piceetum, Sphagno-Piceetum, Pino-Sphagnetum
magellanicii, Vaccinio-Fagetum, Symphyto cordati-Fagetum, Piceo-Fagetum, valamint fenyd- és lomb-
elegyes erddk. A begyijtdte 228 taxon nagy része fungdriumi lappal és/vagy fotéval keriilt dokumen-
tdldsra. A dokumentdlt taxonok koziil szdémos elterjedt, a teriiletre jellemzd faj mellett, t6bb ritka is
el6keriilt, koztitk olyan fajok, melyek Magyarorszdgon védettek. Egy invazids faj, a Clathrus archeri
legkeletebbi eléforduldsat is regiszerdleuk.

BEVEZETES

Katrosa Kézdivasdrhelytd]l 20 km-re északra a Kdszon-patak mellett helyezkedik el. Kézigazgatdsilag Kézdiszentkereszthez
tartozik. Tobb hegység taldlkozdsdnal fekszik: keleten a Nemere-hegység, északon a Csiki-havasok, nyugaton a Hargita, délnyu-
gaton a Bodoki-hegység, délkeleten pedig a Haromszéki-havasok. Igy mind geolégidban, mind talaj és vegetici tekintetében
rendkiviil heterogén, a Székelyféld majd minden erdei él8helye megtaldlhaté ite (KiscyorGy & KOnva 1973; Tomra & FEDER
1973).

A teriiletet a nyugati nedves szeleknek kitett hegyvidéki klima jellemzi, er8s medencei jelleggel. Az éves kozéphémérséklet
6-8°C. A leghidegebb hénap (janudr) kézéphdmérséklete -4°C, a legmelegebbé (julius) pedig 16°C. Az éves dtlagos csapadék-
mennyiség 700 mm, ami a fenti h8mérsékleti adatok tiikrében nedves klimdt jelent (PEAHA 1974). Vegetdcié szempontjibdl
Katrosa kdrnyékét alacsonyabban gyertydnos-tolgyesek és biikkosok jellemzik, a hegységekben felfelé haladva ezeket lucosok
valgék. A legjellemz8bb, nagy teriileteket borité zondlis névénytdrsuldsok: a biikkds (Symphyto cordati- Fagetum); a gyertyd-
nos-biikkés (Carpino-Fagetum); a lucos (Chrysanthemo-Piceetum). Az edafikus erd8k koziil eléfordulnak az dfonyds biikkdssk
(Vaccinio-Fagetum), illetve a t6zeglipok llomanyai (t8zeges lucos- Sphagno-Piceetum és t8zeges erdeifenyves- Pino-Sphagnetum
magellanicii). (GERGELY et al. 1973).

Tébb kiilonbsz8 forrdsmunkaban is vannak mikoldgiai adatok a teriiletrél IsTvANEEL (1895) és MoEgsz (1929) munkdival
kezd8dben: BANHEGYI (1942), Bonus (1943), Liszro (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), Kovics (1977, 1979), PAzmANY
& LAszrLo (1981), SiLagHI & LAszLo (1968), Por (1981), LAszLO et al. (1988). SANTHA (1996, 1998, 2002) munkii 368
nagygomba-taxont tartalmaznak Gelence kérnyékérél. A teriileteken szisztematikus mikoldgiai feltdrds 1999-ben kezdddte
(LAzAR et al. 1999), uténa a Nemere-hegység kivételével minden hegységbdl vannak Gjabb adatok (PAL-FAMm et al. 2002; 2007;
2017a; 2017b; PAL-FAM & BENEDEK 2004).

Jelen munka célja a gombdsztdbor alatt gytijtott és meghatdrozott gombataxonok kozlésével, a Kérpdtok ezen értékes teriilete
nagygomba-kutatdsdnak folytatdsa, illetve a mikolégus kdzvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.
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ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kézreadott taxonlista a gombésztdbor résztvev8inek gytijtése, a tibor 4 terepnapja alatt, 2013 augusztusiban.
A sok résztvevd és a nagy terepvalaszték miatt a termdhely-adatokat az adott hegységek szerint kézoljiik.

1 Nemere-hegység: Veresviz és Mogyoréstetd;

2. Répér-hegység (foldrajzilag a Nemere része): Kdszonfeltiz és Katrosa;

3. Csomdd-Biidés hegycsoport (foldrajzilag a Bodoki-havasok, geoldgiailag a Hargita része): Torjai Biidés és Mohos;
4 Héromszéki-havasok: Komandé kérnyéke;

5 Hargita: Lucs.

Majd minden lel6helyen a jelzett erd8alkotok mellett szdlanként el6fordult nyir, vordsfenyd, erdeifenyd és éger is. A begytij-
tott taxonok hatdrozdsdt és dokumentdldsdt a szerzdk végezték. A hatdrozdshoz a kovetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nem-
zetség-monografidk mellett): BrerrensacH & Krinziin (1981-2005), Hansen & Knubpsen (1992, 1997), Moser (1993),
JoLicH (1989). A begylijtott taxonok nagy részérdl fungdriumi lap és fotd késziilt. A nevezéktan alapja az Index Fungorum
(INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 mdrcius).

EREDMENYEK ES MEGVITATAS

Osszesen 228 taxont dokumentéltunk (t4blézat).

A begytijtott fajok. x=dokumentalt az adott él8helyrdl.

List of species. x=documented from the particular habitat.

Rép.= Répdt-hegység H= Hdromszéki-havasok; RM= fenyd- és lombelegyes erdd/mixed coniferous-deciduous forests; NSP= Sphagno-
Piceetum; NM= fenyd- és lombelegyes erdé/mixed coniferous-deciduous forest; CM= Piceo-Fagetum; CAB= Vaccinio-Fagetum;
CB= Symphyto cordati-Fagetum; MPS= Pino-Sphagnetum magellanicii (Mohos), MSP=Sphagno-Piceetum (Mohos), HP=
Chrysanthemo-Piceetum, PS= Pino-Sphagnetum magellanicii (Lucs), SP= Sphagno-Piceetum (Lucs), M= Piceo-Fagetum.,

Hegység / Mountain Rép. | Nemere Csoméd-Biidés H. | Hargita Lucs

P

El8hely / Habitat RM |NSP|(NM | CM |CAB| CB | MPS |[MSP | HP | PS | SP | M
Albatrellus confluens (Alb. & Schwein.) Kotl. & Pouzar X

Amanita citrina Pers. X X X

Amanita crocea (Quél.) Singer be

Amanita excelsa (Fr.) Bertill. X X

Amanita fulva Fr. X X X b'e

Amanita muscaria (L.) Lam. X

Amanita pachyvolvata (Bon) Krieglst. X
Amanita phalloides (Vaill. ex Fr.) Link X

Amanita porphyria Alb. & Schwein. X X

Amanita regalis (Fr.) Michael X

Amanita rubescens Pers. b'e X X

Amanita vaginata (Bull.) Lam. X

Aurantiporus fissilis (Berk. & M.A. Curtis) H. Jahn ex X
Ryvarden

Auricularia auricula-judae (Bull.) Quél. X

Baeospora myosura (Fr.) Singer X

Bjerkandera adusta (Willd.) P. Karst. X b'e

Boletopsis leucomelaena (Pers.) Fayod X

Boletus reticulatus Schaeff. X

Boletus subtomentosus L. X

Bovista plumbea Pers. X
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Hegység / Mountain

Nemere

Csomad-Biidos

Hargita Lucs

Elghely / Habitat

NSP | NM

CM

CAB

CB

MPS

MSP

HP

PS

SP

M

Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini

X

Calocera viscosa (Pers.) Fr.

X

Cantharellus cibarius Fr.

Catathelasma imperiale (Quél.) Singer

Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr

Cerioporus squamosus (Huds.) Quél.

Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille

Chlorociboria aeurginascens (Nyl.) Kanouse ex C.S.
Ramamurthi, Korf & L.R. Batra

Choiromyces meandriformis Vittad.

Chroogomphus rutilus (Schaeff.) O.K. Mill.

Clathrus archeri (Berk.) Dring

Clavulina coralloides (L.) J. Schrot.

Clavulina rugosa (Bull.) J. Schrét.

Coltricia perennis (L.) Murrill

Collybia tuberosa (Bull.) P. Kumm.

Coprinopsis lagopus (Fr.) Redhead, Vilgalys &
Moncalvo

Cortinarius armillatus (Fr.) Fr.

Cortinarius caperatus (Pers.) Fr.

Cortinarius cinnamomeus (L.) Fr.

Cortinarius croceus (Schaeff.) Gray

Cortinarius cumatilis Fr.

Cortinarius glaucopus (Schaeff.) Fr.

Cortinarius infractus (Pers.) Fr.

Cortinarius rubellus Cooke

Cortinarius sanguineus (Wulfen.) Fr.

Craterellus cornucopioides (L.) Pers.

Craterellus lutescens (Fr.) Fr.

Cyanoboletus pulverulentus (Opat.) Gelardi, Vizzini &
Simonini

Cystosterreum cf. murrayi (Berk. & M.A. Curtis) Pouzar

Daedalea quercina (L.) Pers.

Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrot.

Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev & Singer

Dichomitus squalens (P. Karst.) D.A. Reid

Exobasidium juelianum Nannf.

Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin

Fomes fomentarius (L.) Fr.

Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, M.L. Han & Y.C.
Dai

Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst.

Ganoderma adspersum (Schulzer) Donk

Ganoderma applanatum (Pers.) Pat.
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Hegység / Mountain

Nemere

Csomad-Biidos

Hargita Lucs

Elghely / Habitat

NSP | NM

CM

CAB

CB

MPS

MSP

HP

PS

SP

M

Ganoderma lucidum (Curtis) P. Karst.

Geastrum pectinatum Pers.

Gloeophyllum abietinum (Bull.) P. Karst.

Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki

Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst.

Gymnopus androsaceus (L.) Della Maggiora &
Trassinelli

Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Halling &
Noordel.

Gymnopus fusipes (Bull.) Gray

Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel.

Gymnopus peronatus (Bolton) Antonin, Halling &
Noordel.

Gyromitra infula (Schaeff.) Quél.

Gyroporus cyanescens (Bull.) Quél.

Hapalopilus rutilans (Pers.) Murrill

Helvella elastica Bull.

Hydnellum suaveolens (Scop.) . Karst.

Hydnum repandum L.

Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen

Hypholoma capnoides (Fr.) P. Kumm.

Bogbodia uda (Pers.) Redhead

Hypholoma fasciculare (Huds.: Fr.) P. Kumm. var.
subviride (Berk. & M.A. Curtis) Krieglst.

Hypholoma lateritium (Schaeff.) P. Kumm.

Hypholoma radicosum J.E. Lange

Hypsizygus ulmarius (Bull.) Redhead,

Imleria badia (Fr.) Vizzini

Inocybe geophylla (Bull.) P Kumm.

Inocybe leptophylla G.E Atk

Inocybe napipes J.E. Lange

Inocybe whitei (Berk. & Broome) Sacc.

Ischnoderma benzoinum (Wahlenb.) P. Karst.

Kretzschmaria deusta (Hoffm.) PM.D. Martin

Sm.

Kuehneromyces mutabilis (Scaeff.: Fr.) Singer & A.H.

Laccaria amethystina Cooke

Laccaria bicolor (Maire) PD. Orton

Laccaria laccata (Scop.) Cooke

Lacrymaria lacrymabunda (Bull.) Pat.

Lactarius badiosanguineus Kiihner & Romagn.

Lactarius camphoratus (Bull.) Fr.

Lactarius deterrimus Groger

Lactarius glyciosmus (Fr.) Fr.

Lactarius helvus (Fr.) Fr.
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Hegység / Mountain

Nemere

Csomad-Biidos

Hargita Lucs

Elghely / Habitat

NSP

NM

CM

CAB

CB

MPS

MSP

HP

PS

SP

M

Lactarius necator (Bull.) Pers.

Lactarius pallidus Pers.

Lactarius pergamenus (Sw.) Fr.

Lactarius picinus Fr.

Lactarius pyrogalus (Bull.) Fr.

Lactarius repraesentaneus Britzelm.

Lactarius rufus (Scop.) Fr.

Lactarius scrobiculatus (Scop.) Fr.

Lactarius tabidus Fr.

Lactarius trivialis (Fr.) Fr.

Lactarius uvidus (Fr.) Fr.

Lactarius vellereus (Fr.) Fr.

Lactarius volemus (Fr.) Fr.

Laetiporus sulphureus (Bull.) Murrill

Leccinum albostipitatum den Bakker & Noordel.

Leccinum crocipodium (Letell.) Watling

Leccinum duriusculum (Schulzer) Singer

Leccinum molle (Bon) Bon

Leccinum pseudoscabrum (Kallenb.) Sutara

Leccinum scabrum (Bull.) Gray

Leccinum variicolor Watling

Lentinus substrictus (Bolton) Zmitr. & Kovalenko

Lenzites betulina (L.) Fr.

Lepiota clypeolaria (Bull.) P Kumm.

Leptoporus mollis (Pers.) Quél.

Lycoperdon echinatum Pers.

Lycoperdon molle Pers.

Lycoperdon perlatum Pers.

Lycoperdon pratense Pers.

Lycoperdon utriforme Bull.

Macrolepiota procera (Scop.) Singer

Marasmiellus ramealis (Bull.) Singer

Marasmius rotula (Scop.) Fr.

Marasmius wettsteinii Sacc. & P. Syd.

Melanoleuca subalpina (Britzelm.) Bresinsky & Stangl

Meripilus giganteus (Pers.) P. Karst.

Mycena acicula (Schaeff.) P Kumm.

Mycena epipterygia (Scop.) Gray

Mycena galopus (Pers.) P. Kumm.

Mycena pelianthina (Fr.) Quél.

Mycena polygramma (Bull.) Gray

Mycena pura (Pers.) P Kumm.
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Hegység / Mountain

Nemere

Csomad-Biidos

Hargita Lucs

Elghely / Habitat

NSP | NM

CM

CAB

CB

MPS

MSP

HP

PS

SP

M

Mycena rosea (Schumach.) Gramberg

Mycena rosella (Fr.) 2. Kumm.

Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, Simonini &
Vizzini

Neolentinus cyathiformis (Schaeff.) Della Maggiora &
Trassinelli

Onnia tomentosa (Fr.) P. Karst.

Panacolus papilionaceus (Bull.) Quél.

Panellus stipticus (Bull.) P. Karst.

Paxillus involutus (Batsch) Fr.

Phallus impudicus L.

Phellinus hartigii (Allesch. & Schnabl) Pat.

Pholiota adiposa (Batsch) 2. Kumm.

Pholiota flammans (Batsch) P. Kumm.

Pholiota lenta (Pers.) Singer

Pholiota squarrosa (Vahl) 2. Kumm.

Phylloporus pelletieri (Lév.) Quél.

Pleurotus dryinus (Pers.) P. Kumm.

Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél.

Pluteus atromarginatus (Konrad) Kiihner

Pluteus cervinus (Schaeff.) P Kumm.

Pluteus pellitus (Pers.) P Kumm.

Postia ptychogaster (F. Ludw.) Vesterh.

Postia stiptica (Pers.) Jiilich

Postia subcaesia (A. David) Jiilich

Psathyrella candolleana (Fr.) Maire

Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst.

Pycnoporellus fulgens (Fr.) Donk

Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst.

Ramaria flava (Schaeff.) Quél.

Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer

Royoporus badius (Pers.) A.B. De

Russula alutacea (Fr.) Fr.

Russula atrorubens Quél.

Russula aurora Krombh.

Russula badia Quél.

Russula claroflava Grove

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr.

Russula decolorans (Fr.) Fr.

Russula delica Fr.

Russula emetica (Schaeff.) Pers.

Russula foetens Pers.

Russula fragilis Fr.
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Hegység / Mountain

Nemere

Csomad-Biidos

Hargita Lucs

Elghely / Habitat

NSP | NM

CM

CAB

CB

MPS

MSP

HP

PS

SP

M

Russula grata Britzelm.

Russula hydrophila Horni¢ek

Russula integra (L.) Fr.

Russula lepida Fr.

Russula longipes (Singer) Moénne-Locc. & Reumaux

Russula nauseosa (Pers.) Fr.

Russula ochroleuca Fr.

Russula olivacea (Schaeff.) Pers.

Russula paludosa Britzelm.

Russula queletii Fr.

Russula solaris Ferd. & Winge

Russula vesca Fr.

Russula vinosobrunnea (Bres.) Romagn.

Russula violeipes Quél.

Russula xerampelina (Schaeff.) Fr.

Sarcodon imbricatus (L.) P. Karst.

Schizophyllum commune Fr.

Scleroderma citrinum Pers.

Scleroderma verrucosum (Bull.) Pers.

Scutellinia kerguelensis (Berk.) Kuntze

Scutellinia scutellata (L.) Lambotte

Stereum hirsutum (Willd.) Pers.

Strobilomyces strobilaceus (Scop.) Berk.

Strobilurus esculentus (Wulfen) Singer

Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill

Suillus variegatus (Sw.) Richon & Roze

Tapinella atrotomentosa (Batsch) Sutara

Thelephora terrestris Ehrh.

Trametes gibbosa (Pers.) Fr.

Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd

Trametes versicolor (L.) Lloyd

Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden

Tricholoma portentosum (Fr.) Quél.

Tricholoma saponaceum (Fr.) P Kumm.

Tricholoma virgatum (Fr.) P Kumm.

Tricholomopsis decora (Fr.) Singer

Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer

Tylopilus felleus (Bull.) P. Karst.

Volvariella caesiotincta PD. Orton

Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara

Xerocomellus porosporus (Imler ex Wacling) Sutara

Xeromphalina campanella (Batsch) Kithner & Maire
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Hegység / Mountain Rép. | Nemere Csoméd-Biidés H. | Hargita Lucs
Elghely / Habitat RM |NSP [NM [ CM | CAB | CB | MPS |MSP | HP | PS | SP | M
Xylaria hypoxylon (L.) Grev. X
Xylaria polymorpha (Pers.) Grev. b's X b's

Szdmos, a székelyfoldi hegyvidéki éldhelyekre dltaldnosan jellemzd, elterjedt faj termett, mint pl. Agaricus augustus, Albatrellus
confluens, Amanita porphyria, Amanita regalis, Cortinarius caperatus, Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum odoratum, Lactarius helvus,
Lactarius picinus, Onnia tomentosa, Pseudohydnum gelatinosum, Russula paludosa, Russula xerampelina, Sarcodon imbricatus,
Suillus variegatus, Tylopilus felleus.

A ritka, érdekes fajok koziill megemlitendd a lucosokbdl a Boletopsis leucomelaena, Catathelasma imperiale, Cortinarius
sanguineus, Hydnellum suaveolens és Mycena rosella, mind Komandérdl; a t8zeges lucosokbdl a Catathelasma imperiale (Veresviz),
Cortinarius sanguineus (Lucs), Inocybe napipes és Inocybe whitei (Lucs), Lactarius repraesentaneus (Lucs), Phellinus hartigii (Lucs)
és Postia prychogaster (Veresviz); a tézeges erdeifenyvesekbdl az Aurantiporus fissilis (Mohos) és Dichomitus squalens (Lucs); a
biikkdsokbdl a Gyroporus cyanescens (Szent Anna-t6); a feny6- és lombelegyes erd8kbdl a Choiromyces meandriformis (Katrosa).

Tobb olyan faj is eldkeriilt, melyek Magyarorszdgon védettek (Romdnidban nincs védett gomba jelenleg): Hypsizygus ulmarius
(Szent Anna-t6, biikkés), Lactarius helvus (t8zeges élShelyek, gyakori, tomeges), Leccinum variicolor (Veresviz, t8zeges lucos),
Phylloporus pelletieri (Bdlvdnyos, dfonyds biikkés), Russula claroflava (Lucs, t8zeges lucos) és Strobilomyces strobilaceus (bitkkdsok
és elegyes erddk, nem ritka).

Az invézi6s Clathrus archeri jelen ismereteink szerinti legkeletebbi eléforduldsa is ide kot8dik, egy katrosai lomb- és fenydele-
gyes dllomdnyhoz.
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Katrosa environs, Transylvania by all partici-
pants of the mushroom camp organised by the Kdlman Ldszlé6 Mycological Society in August 2013.
The investigated 14 locations are situated relatively distant each other, on a circle round Katrosa
village, in 5 different mountains. The examined habitats were: Chrysanthemo-Picectum, Sphagno-
Piceetum, Pino-Sphagnetum magellanicii, Vaccinio-Fagetum, Symphyto cordati-Fagetum, Piceo-
Fagetum, mixed deciduous-coniferous forests. Majority of the 228 documented taxa were documented
with fungaria and/or photo. Near several widespread, characteristic taxa many rare ones have been
documented, some of them being protected by law in Hungary. The easternmost occurrence of one

invasive species, Clathrus archeri is also given.

INTRODUCTION

Katrosa village is situated 20 km North from Kézdivédsirhely, near Kdszon creek. From administrative point of view it belongs
to Kézdiszentkereszt. The village lays on the meeting point of several mountains: Nemere Mts. on East, Csiki Mts. on North,
Hargita Mts. on west, Bodoki Mts. on Southwest and Hiromszéki Mts. on Southeast. In this way the area is very heterogenous
regarding its geology, soil and vegetation. The majority of the Székelyland forest habitats can be met here. (KiscyorGy & Konva
1973; Tompa & FEDER 1973).

Its climate is montane, exposed to wet western winds with strong influence of the basin microclimate. The average annual
temperatures are 6-8°C. The coldest month is January with average temperature -4°C, while the warmest month is July with av-
erage temperature 16°C. The main yearly precipitation is 700 mm, resulting a wet climate combined with the temperature values
above (PeaHA 1974). Katrosa environs can be characterised by the presence of hornbeam-oak and beech forests in lower altitudes
and spruce forests on upper altitudes. The characteristic climax forest associations are: beech forests (Symphyto cordati- Fagetum);
hornbeam-beech forests (Carpino-Fagetum); spruce forests (Chrysanthemo-Piceetum). Edaphic forest types are blueberry beech
forests (Vaccinio-Fagetum), as well as peat bog associations (spruce- Sphagno-Piceetum and Scotch pine- Pino-Sphagnetum magel-
lanicii). (GERGELy et al. 1973).

Several mycological literary data were published from the territory, started with the works of IstvAnerr (1895) and Mogsz
(1929): BANHEGYT (1942), Bonus (1943), LAszL6 (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), Kovacs (1977, 1979), PAzMANY & LAszLo
(1981), SiLachr & LAszro (1968), Por (1981), LAszLd et al. (1988). SANTHA (1996, 1998, 2002) published 368 macrofungi-
taxa from Gelence environs. Systematic mycological surveys have been started in 1999 (LAzAR et al. 1999), followed by newer
data from all discussed mountains except Nemere Mts. (PAL-FAm et al. 2002; 2007; 2017a; 2017b; PAL-Fim & BENEDEK 2004).

Aim of present work is to publish the macrofungi taxa collected, starting in this way the exploration of the Funga of this
region, as well as to draw the mycologists’ attention to this area.
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MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2013. Because of the high number of the
participants and the wide range of the field surveys we give the habitat data connected to the particular mountains.

These are:

1. Nemere Mts.: Veresviz and Mogyordstetd;

2. Répét Mts. (geographically part of Nemere Mts.): Kdszonfeltiz and Katrosa;

3. Csomdd-Biidos Mts. (geographically part of Bodoki Mts., geologically belongs to Hargita Mts.): Torjai Biidos and Mohos;

4. Haromszéki Mts.: Komandé environs;

5. Hargita Mts.: Lucs.

Near the tree species mentioned, in almost all locations occurred birch, larch, Scotch pine and alder. All taxa collected have
been determined by the authors, majority documented with fungaria and/or photo. Identifications have been made using the
following basic literature (near genera monographs): BREITENBACH & KRANZLIN (1981-2000), HansEN & Knubpsen (1992,
1997), Moskr (1993), JoLicH (1989). Nomenclature used follows Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 march).

RESULTS AND DISCUSSION
A number of 228 macrofungi taxa were documented (table).

Several common, widespread species have been documented, characteristic to Székelyland montane habitats, like Agaricus
augustus, Albatrellus confluens, Amanita porphyria, Amanita regalis, Cortinarius caperatus, Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum odo-
ratum, Lactarius helvus, Lactarius picinus, Onnia tomentosa, Pseudohydnum gelatinosum, Russula paludosa, Russula xerampelina,
Sarcodon imbricatus, Suillus variegatus, Tylopilus felleus.

From the rare and interesting species, the following must be mentioned: Boletopsis leucomelaena, Catathelasma imperiale,
Cortinarius sanguineus, Hydnellum suaveolens and Mycena rosella, all from spruce forests from Komandé; Catathelasma imperiale
(Veresviz), Cortinarius sanguineus (Lucs), Inocybe napipes and Inocybe whitei (Lucs), Lactarius repraesentaneus (Lucs), Phellinus
hartigii (Lucs) and Postia ptychogaster (Veresviz) from Sphagnum spruce forests; Aurantiporus fissilis (Mohos) and Dichomitus
squalens (Lucs) from Sphagnum Scotch pine forests; Gyroporus cyanescens (Szent Anna lake) from beech forests; Choiromyces
meandriformis (Katrosa) from mixed coniferous-deciduous stands.

Many of the species are protected by law in the adjacent Hungary (In Romania there are no protected fungi at the moment):
Hypsizgygus ulmarius (Szent Anna lake, beech), Lactarius helvus (Sphagnum habitats, frequent, widespread), Leccinum variicolor
(Veresviz, Sphagnum spruce), Phylloporus pelletieri (Bélvdnyos, blueberry beech), Russula claroflava (Lucs, Sphagnum spruce) and
Strobilomyces strobilaceus (beech and mixed, not rare).

The easternmost occurrence of the invasive species, Clathrus archeri has been documented from a mixed coniferous-deciduous
stand from Katrosa.
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Kivonat:

Jelen munka a Gérgényi-havasokban, Parajd kornyékén 2014 augusztusiban a Lészlé Kdlmédn
Gombdészegyesiilet gombdsztdbora alatt a résztvevdk dltal gydjedte nagygomba-taxonok listdjdc és
a teriilet mikolégiai jellemzését tartalmazza. A hegységben mdr volt egy hasonld jellegli felmérés
Virmez8 kornyékén. A gytjeések lucelegyes biikkdsokben (Piceo-Fagetum), gyertydnos-biikkosokben
(Carpino-Fagetum) és tSzeges lucosban (Sphagno-Piceetum) torténtek. A begy(jtdte 286 taxon egy
része fungdriumi lappal és fotval keriilt dokumentdldsra.

BEVEZETES

A Gérgényi-havasok a Keleti-Karpdtok kézépsd részén helyezkedik el. Eszakrél a Kelemen-havasok, nyugatrél és délnyugatrél
az Erdélyi-medence, keletr8l a Gyergyodi-medence, mig délkeletrdl a Hargita-hegység hatdrolja. A hegyldb 500 m tengerszint
feletti magassdgrdl indul, legmagasabb csticsai a Mezé-havas (1777 m), a Csomafalvi-Délhegy (1695 m), valamint a Fancsal
(1684 m), melyek koziil a Mez8-havas Virmezd kozvetlen szomszédsdgdban helyezkednek el. (PEan& 1974).

A hegység geoldgidjdrdl, talajairdl, éghajlatdrdl és vegetdci6jdrdl az ide vonatkozd részek PAL-FAm et al. (2010) munkdban
keriiltek osszefoglaldsra. Vegetdcid szempontjdbdl a hegység a gyertydnos-biikkss (alacsonyabb teriiletek), a montdn biikkés és a
lucos (hegyoldalak, hegytet8) zéndban helyezkedik el. (Domva coord. 1993).

Parajd 500-525 m tengerszint feletti magassdgban fekszik, a Sévidék kdzpontja és egyik legjelentdsebb turisztikai helysége,
ugyanis Sébanya, illetve gyogyfiirdd taldlhaté itt (SonazTUR RO 2017). Eszakon, keleten és délkeleten a Gorgényi-havasok karéja
ovezi, nyugaton pedig az Erdélyi-medence. (SaLiNaPRAID.RO 2017).

A kornyék egyik egyedi él8helye a fenydkati t6zegldp, mely a Korond-Parajd Természetvédelmi Gondnoksdg kezelésében 1évd
Natura 2000-es természetvédelmi teriilet (MaGyart 2017).

A Gérgényi-havasok mikoldgiai szempontbdl a Székelyfold egyik legjobban feltdrt teriilete, koszonhet8en a 2007-ben
megrendezett hasonlé gombdsztdbornak, mely Virmez8 kérnyékét célozta meg, féleg a magasabban fekvd teriileteket. Akkor
265 nagygomba-taxont dokumentédltunk, nagyobb részét lucosokbdl, illetve egyéb fenySelegyes erd8kbél (PAL-FAm et al. 2010).

Jelen munka célja a gombdsztabor alatt gy(jedet és meghatdrozott gombataxonok kozlésével a Kérpdtok ezen értékes teriilete
nagygomba-kutatdsdnak folytatdsa, illetve a mikolégus kdzvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.

ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kozreadott taxonlista a gombdsztdbor minden résztvevdjének gylijiése, a tdbor 4 terepnapja alatt, 2014
augusztusdban a hegység nyugati, féleg alacsonyabban fekvd teriileteire koncentrdlva. A gyijtések lucelegyes biikkds (Piceo-
Fagetum), gyertydnos-biikkos (Carpino-Fagetum) és t6zeges lucos (Sphagno-Piceetum) dllomdnyokban torténtek. Ez utébbiban
volt egy kis erdeifenyves folt is.. A begytjtdtt taxonok hatdrozdsdt és dokumentdldsdt a szerz8k végezték. A hatdrozdshoz a
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kovetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nemzetség-monografidk mellett): BrRerrensacH & KranzLiN (1981-1995), HanseN &
KNUDSEN (1992, 1997), MoseRr (1993), JoLicH (1989). A begylijtott taxonok egy részérél fungdriumi lap és/vagy fot6 késziilt.
A nevezéktan alapja az Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017. mdrcius).

EREDMENYEK ES MEGVITATAS

A teriiletr8l 8sszesen 286 nagygomba-taxont dokumentdltunk (tébldzat). Ezek koziil a legtobb, 240 a lucelegyes biikk6sokbél, a
teriilet legjellemz8bb erdétérsuldsinak dllomdnyaibdl keriiltek el§. Mintegy 93 taxont dokumentaltunk gyertydnos-biikkosokbdl
(ite t8lgy is volt mindenhol), végiil 11 taxont a fenydkuti tézegldpbol.

A begytijtott fajok. x=dokumentdlt az adott él6helyrél.
List of species. x=documented from the particular habitat.
CARP-F=Carpino-Fagetum; P1C-F=Piceo-Fagetum; S-P1C=Sphagno-Picectum.

PIC-F CARP-F S-PIC
Agaricus arvensis Schaeff. X
Agaricus augustus Fr. X
Agaricus campestris L. X
Agaricus sylvicola (Vittad.) Peck X
Albatrellus confluens (Alb. & Schwein.) Kotl. & Pouzar X
Albatrellus ovinus (Schaeff.) Kotl. & Pouzar X
Amanita battarrae (Boud.) Bon
Amanita excelsa (Fr.) Bertill. X
Amanita fulva Fr. X X
Amanita muscaria (L.) Lam. X
Amanita pachyvolvata (Bon) Krieglst. X
Amanita pantherina (DC.) Krombh. X
Amanita phalloides (Vaill. ex Fr.) Link X X
Amanita porphyria Alb. & Schwein. X
Amanita regalis (Fr.) Michael X
Amanita rubescens f. annulo-sulphurea (Gillet) Vesely X
Amanita rubescens Pers. x X
Amanita spadicea Pers. X
Amanita submembranacea (Bon) Groger X
Amanita vaginata (Bull.) Lam. X X
Artomyces pyxidatus (Pers.) Jiilich X
Atheniella leptophylla (Peck) Gminder & T. Béhning X
Atractosporocybe inornata (Sowerby) P. Alvarado, G. Moreno & Vizzini X
Auriscalpium vulgare Gray X
Baeospora myosura (Fr.) Singer X
Bisporella citrina (Batsch) Korf & S.E. Carp. X
Bjerkandera adusta (Willd.) P Karst X
Bolbitius titubans (Bull.) Fr. X X
Boletus edulis Bull. X X
Boletus ferrugineus Schaeff. X
Boletus reticulatus Schaeff. X
Boletus subtomentosus L. X
Bovista plumbea Pers. X
Bovista pusilla (Batsch) Pers. X
Butyriboletus appendiculatus (Schaeff.) D. Arora & J.L. Frank b'e
Butyriboletus regius (Krombh.) Arora & J.L. Frank X
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PIC-F CARP-F S-PIC
Byssomerulius corium (Pers.) Parmasto X
Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini b'e
Calocera cornea (Batsch) Fr. X
Calocera furcata (Fr.) Fr. X
Calocera viscosa (Pers.) Fr. X
Cantharellus amethysteus (Quél.) Sacc. X
Cantharellus cibarius Fr. X
Cantharellus friesii Quél. X
Cantharellus melanoxeros Desm. X
Catathelasma imperiale (Quél.) Singer X
Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr. X
Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille X
Chlorociboria aeruginascens (Nyl.) Kanouse ex C.S. Ramamurthi, Korf & L.R. Batra X
Chroogomphus helveticus (Singer) M.M. Moser X
Clathrus archeri (Berk.) Dring X
Clavariadelphus ligula (Schaeff.) Donk X
Clavulina coralloides (L.) J. Schrét. X
Clavulina rugosa (Bull.) J. Schrét. X
Climacocystis borealis (Fr.) Kotl. & Pouzar X
Clitocybe gibba (Pers.) P Kumm. X X
Clitocybe odora (Bull.) P Kumm. X
Clitopilus prunulus (Scop.) P. Kumm. X
Coltricia perennis (L.) Murrill X
Collybia cirrhata (Schumach.) Quél. X
Collybia tuberosa (Bull.) P Kumm. b'e
Coprinellus domesticus (Bolton) Vilgalys, Hopple & Jacq. Johnson X
Coprinellus pellucidus (P. Karst.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo X
Coprinellus xanthothrix (Romagn.) Vilgalys, Hopple & Jacq. Johnson X
Coprinopsis cinerea (Schaeff.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo X
Coprinopsis nivea (Pers.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo X
Cortinarius purpurascens Fr. X
Cortinarius sanguineus (Wulfen) Fr. X
Cortinarius variicolor (Pers.) Fr. X
Cortinarius venetus (Fr.) Fr. X
Cortinarius violaceus (L.) Gray X
Craterellus cornucopioides (L.) Pers. X b'e
Craterellus tubaeformis (Fr.) Quél. var. lutescens X
Craterellus tubaeformis (Fr.) Quél. X
Cuphophyllus virgineus (Wulfen) Kovalenko X
Cyathus striatus (Huds.) Willd. X
Cytidia salicina (Fr.) Burt X
Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrot. X
Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev & Singer b'e
Elaphomyces granulatus Fr. X
Entoloma sinuatum (Bull.) . Kumm. X
Exidia glandulosa (Bull.) Fr. X X
Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin X
Fomes fomentarius (L.) Fr. X X
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PIC-F CARP-F S-PIC

Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst. X X X
Ganoderma applanatum (Pers.) Pat. X

Geastrum fimbriatum Fr. X

Geastrum quadrifidum DC. ex Pers. X

Geastrum rufescens Pers. X

Geastrum triplex Jungh. X

Gelatoporia dichroa (Fr.) Ginns X
Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki X

Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst. X X
Gomphidius glutinosus (Schaeff.) Fr. X

Gymnopilus penetrans (Fr.) Murrill X

Gymnopus androsaceus (L.) Della Maggiora & Trassinelli X X
Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Halling & Noordel. X

Gymnopus dryophilus (Bull.) Murrill X

Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. X

Gymnopus peronatus (Bolton) Gray X X

Gyroporus castaneus (Bull.) Quél. X

Hericium clathroides (Pall.) Pers. X

Humaria hemisphaerica (FH. Wigg.) Fuckel X

Hydnellum caeruleum (Hornem.) P. Karst. X

Hydnellum peckii Banker X

Hydnellum suaveolens (Scop.) P. Karst. X

Hydnum repandum L. X X

Hydnum rufescens Pers. x

Hygrocybe cantharellus (Schwein.) Murrill X

Hygrocybe conica (Schaeff.) P Kumm. X

Hygrophorus eburneus (Bull.) Fr. x

Hygrophorus olivaceoalbus (Fr.) Fr. X

Hymenochaete rubiginosa (Dicks.) Lév. X
Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen X X

Hypholoma fasciculare (Huds.) 2. Kumm. X

Hypholoma lateritium (Schaeff.) P. Kumm. X

Hypholoma radicosum J.E. Lange X

Imleria badia (Fr.) Vizzini X

Inocybe asterospora Quél. X

Inocybe grammata Quél. X

Inocybe napipes J.E. Lange X

Inocybe rimosa (Bull.) P Kumm. X

Irpex lacteus (Fr.) Fr. X X
Kuehneromyces mutabilis (Schaeff.) Singer & A.H. Sm. X

Laccaria amethystina Cooke X

Laccaria laccata (Scop.) Cooke X

Lactarius azonites (Bull.) Fr. X

Lactarius blennius (Fr.) Fr. X

Lactarius camphoratus (Bull.) Fr. X

Lactarius deterrimus Groger X

Lactarius fluens Boud. X

Lactarius helvus (Fr.) Fr. X X
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Lactarius pallidus Pers. X
Lactarius pergamenus (Sw.) Fr. b'e X
Lactarius picinus Fr. X
Lactarius pterosporus Romagn. X
Lactarius quietus (Fr.) Fr. X X
Lactarius rufus (Scop.) Fr. X
Lactarius scrobiculatus (Scop.) Fr. X
Lactarius subdulcis (Pers.) Gray X
Lactarius trivialis (Fr.) Fr. X
Lactarius turpis (Weinm.) Fr. X
Lactarius uvidus (Fr.) Fr. X
Lactarius vellereus (Fr.) Fr. X X
Lactarius volemus (Fr.) Fr. X X
Lactarius zonarioides Kiihner & Romagn. X
Leccinellum crocipodium (Letell.) Della Maggiora & Trassin. X
Leccinum pseudoscabrum (Kallenb.) Sutara b'e
Leccinum vulpinum Watling X
Lentinellus ursinus (Fr.) Kiihner X
Lentinus arcularius (Batsch) Zmitr. X
Lenzites betulina (L.) Fr. b
Lepiota clypeolaria (Bull.) P. Kumm. X
Lepiota ignivolvata Bousset & Joss. ex Joss. X
Lepiota magnispora Murrill X
Leptoporus mollis (Pers.) Quél. X
Leucopaxillus gentianeus (Quél.) Kotl. X
Lycoperdon excipuliforme (Scop.) Pers. X
Lycoperdon mammiforme Pers. X
Lycoperdon perlatum Pers. X X
Lycoperdon pyriforme Schaeff., e
Lycoperdon utriforme Bull. x X
Macrolepiota procera (Scop.) Singer X
Marasmius bulliardii Quél. X
Marasmius oreades (Bolton) Fr. X
Marasmius rotula (Scop.) Fr. X X
Marasmius torquescens Quél. X X
Marasmius wettsteinii Sacc. & P. Syd. X
Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & Pouzar X
Melanoleuca subpulverulenta (Pers.) Singer X
Meripilus giganteus (Pers.) P. Karst. X
Mutinus caninus (Huds.) Fr. X
Mycena galopus (Pers.) P Kumm. X
Mycena pelianthina (Fr.) Quél. X
Mycena polygramma (Bull.) Gray X X
Mycena pura (Pers.) P. Kumm. X
Mycena stylobates (Pers.) P. Kumm. X
Mycena vitilis (Fr.) Quél. X
Mycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.-W. Wilson & Desjardin X
Neoboletus erythropus (Pers.) C. Hahn X
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PIC-F CARP-F S-PIC

Neofavolus alveolaris (DC.) Sotome & T. Hatt. X

Panaeolus papilionaceus (Bull.) Quél. X

Panaeolus semiovatus var. phalenarum (Fr.) Ew. Gerhardt b'e
Panellus stipticus (Bull.) P. Karst. X X
Panus neostrigosus Drechsler-Santos & Wartchow X X
Paxillus involutus (Batsch) Fr. X
Phacocollybia lugubris (Fr.) R. Heim X

Phallus impudicus L. X X
Pholiota flammans (Batsch) P. Kumm. X

Pholiota lenta (Pers.) Singer X

Phylloporus pelletieri (Lév.) Quél. X

Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél. X
Plicaturopsis crispa (Pers.) D.A. Reid X

Pluteus atromarginatus (Konrad) Kiihner X

Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm. X X
Pluteus leoninus (Schaeff.) P Kumm. X b'e
Pluteus salicinus (Pers.) P. Kumm. X
Polyporus melanopus (Pers.) Fr. X

Postia caesia (Schrad.) P. Karst. X

Postia fragilis (Fr.) Jiilich X

Postia stiptica (Pers.) Jiilich X X
Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & Vilgalys X X
Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst. X
Pycnoporellus fulgens (Fr.) Donk X

Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst. X
Radulomyces molaris (Chaillet ex Fr.) M.P. Christ. b'e
Ramaria bataillei (Maire) Corner X

Ramaria flava (Schaeff.) Quél. X X
Ramaria formosa (Pers.) Quél. X
Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer X

Russula albonigra (Krombh.) Fr. X

Russula alutacea (Fr.) Fr. X

Russula amarissima Romagn. & E.-J. Gilbert X

Russula atropurpurea (Krombh.) Britzelm. X X
Russula atrorubens Quél. X

Russula carpini R. Girard & Heinem. X
Russula chloroides (Krombh.) Bres. X

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. X X
Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. (forma pelteaui) X X
Russula decolorans (Fr.) Fr. X

Russula delica Fr. X
Russula emetica (Schaeff.) Pers. X

Russula faginea Romagn. X
Russula fellea (Fr.) Fr. X b'e
Russula foetens Pers. X X
Russula fragilis Fr. X

Russula fulvograminea Ruots., Sarnari & Vauras X
Russula fuscorubroides Bon X
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Russula grata Britzelm. X X

Russula heterophylla (Fr.) Fr. X

Russula illota Romagn. X

Russula integra (L.) Fr. X

Russula luteotacta Rea X

Russula mustelina Fr. X

Russula nauseosa (Pers.) Fr. X

Russula nigricans Fr. X X

Russula ochroleuca Fr. X

Russula olivacea (Schaeff.) Fr. X X

Russula paludosa Britzelm. X X
Russula pectinata Fr. X X

Russula risigallina (Batsch) Sacc. X b'e

Russula sanguinaria (Schumach.) Rauschert X be

Russula solaris Ferd. & Winge X

Russula sphagnophila Kauffman X

Russula vesca Fr. X X

Russula vinosobrunnea (Bres.) Romagn. X

Russula violeipes Quél. X

Russula virescens (Schaeff.) Fr. X

Sarcodon glaucopus Maas Geest. & Nannf. X

Sarcodon imbricatus (L.) P. Karst. X

Sarcodon scabrosus (Fr.) P. Karst. X

Schizophyllum commune Fr. X X
Scleroderma bovista Fr. X X
Steccherinum ochraceum (Pers.) Gray X

Stereum hirsutum (Willd.) Pers. X X

Stereum subtomentosum Pouzar x
Strobilomyces strobilaceus (Scop.) Berk. X X

Stropharia caerulea Kreisel X

Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill X

Suillus grevillei (Klotzsch) Singer X

Tapinella atrotomentosa (Batsch) Sutara X X
Thelephora anthocephala (Bull.) Fr. b'e

Thelephora palmata (Scop.) Fr. X

Thelephora terrestris Ehrh. b X
Trametes gibbosa (Pers.) Fr. X b'e

Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd X X

Trametes pubescens (Schumach.) Pildt X

Trametes versicolor (L.) Lloyd X X

Tremella encephala Pers. X

Tremella mesenterica Retz. X

Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden X

Tricholoma bufonium (Pers.) Gillet X

Tricholoma imbricatum (Fr.) P Kumm. X

Tricholoma saponaceum (Fr.) P. Kumm. X

Tricholoma sulphureum (Bull.) P Kumm. b'e

Tricholoma ustale (Fr.) P. Kumm. X
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PIC-F CARP-F S-PIC

Tricholoma vaccinum (Schaeff.) P. Kumm. X

Tricholomopsis decora (Fr.) Singer b'e

Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer X

Tylopilus felleus (Bull.) P. Karst. X X
Tylopilus porphyrosporus (Fr. & Hék) A.H. Sm. & Thiers X

Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara X

Xerocomellus pruinatus (Fr. & Hék) Sutara X

Xylaria hypoxylon (L.) Grev. X

Xylaria longipes Nitschke X

Xylaria polymorpha (Pers.) Grev. X

A begylijtott fajok koziil a lucelegyes biitkkdsdkben szdémos, lucosokbdl mér kordbban dokumentdlt kozonséges, jellemz6 faj
termett, mint példdul az Amanita muscaria, Boletus edulis, Gloeophyllum sepiarium, Lactarius deterrimus, L. rufus, Thelephora
terrestris, Trichaptum abietinum; a biikkosokre és gyertydnos-biikkdsokre jellemz8k koziil a Boletus reticulatus, Cantharellus
cibarius, Hydnum repandum, Lactarius volemus, Macrolepiota procera, Russula chloroides, R. delica, R. virescens, Xerocomellus
chrysenteron. Ezeket a fajokat mdr a vdrmezdi tdbor esetén is dokumentdltuk.

A fenyékuti t8zegldpban, valdszintileg az id6jdrds miatt nem a f8 termd&test-képzési szezon volt jellemz8, az itt termd 11 fajbol
a két tipikusan t8zeges lucosra jellemzd faj, a Lactarius helvus és a Russula paludosa érdemel emlitést.

Megemlitendd ritka fajok az Atheniella leptophylla, Catathelasma imperiale, Climacocystis borealis, Hydnellum caeruleum,
H. peckii, H. suaveolens, Inocybe grammata, I. napipes, Irpex lacteus, Lactarius trivialis, Phaeocollybia lugubris, és a Hericium
clathroides, melyeknek egy vagy néhdny adata ismert mindéssze a Székelyfsldrél.

A Magyarorszdgon védett fajok koziil ot termett itt: Cantharellus melanoxeros, Lactarius helvus, Phylloporus pelletieri,
Strobilomyces strobilaceus és a Tylopilus porphyrosporus.
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Gurghiului Mts., near Parajd village,
Transylvania by all participants of the mushroom camp organised by the Kdlmdn L4szlé6 Mycological
Society in August 2014. There was a preliminary mushroom camp in the territory in the vicinity of
Virmezd. The investigated habitats were Piceo-Fagetum, Carpino-Fagetum, and Sphagno-Piceetum. A
part of the 286 taxa have been documented with fungaria and/or photo.

INTRODUCTION

The Gurghiului Mts. is situated in the middle part of the East Carpathians. The territory is bordered from North by Kelemen
Mits., from west and southwest by Transylvanian basin, from east by Gyergy6i basin, from southeast by Hargita Mts. The area
starts from 500 m altitude above sea level, its highest peaks are Mez8-havas (Saca, 1777 m), Csomafalvi-Délhegy (1695 m), and
Fancsal (Fincelu 1684 m). Mez8-havas peak is situated in the close vicinity of Virmez§ village. (PEAHA 1974).

Relevant information about the geology, soils, climate and vegetation have been summarised in the previous work of PAL-FAm
et al. (2010). The area belongs to hornbeam-beech (on the borders) and spruce (on upper sites) forest regions. (DoiNa coord.

1993).

Parajd village, the centre of ‘saline region’ is situated at 500-525 m altitude above sea level. It is one of the most important
touristic centres in the region due to its sanitary importance (asthma, rheumatic diseases, etc.) and spa (SOHAZTURRO 2017).
The village includes former villages Alséséfalva, Fels6séfalva and Békdstanya, with 7250 inhabitants altogether (SALINAPRAID.
RO 2017).

A specific habitat in the area is the Fenydkati Sphagnum bog; a Natura 2000 protected area managed by the Korond-Parajd
Nature Conservation Guardianship (MaGyar: 2017).

Mycological exploration of the Gurghiului Mts. is one of the richest in Székelyfold, because of the first mushroom camp
organized in 2007 in Vdrmez§ village vicinity, focused mainly on the investigation of the highest regions of Gurghiului Mts.
During this camp 265 macrofungi taxa have been documented, mainly from spruce forests and other mixed coniferous stands
(PAL-FAM et al. 2010).

Aims of present work are to publish the macrofungi taxa collected, continuing in this way the exploration of the Funga of
this region, as well as to draw the mycologists” attention to this area.

MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2014 focused on the Western, lowest
regions of the mountains in Piceo-Fagetum, Carpino-Fagetum and Sphagno-Piceetum forest stands. All taxa collected have been
determined by the authors, some of them documented with fungaria and/or photo. Identifications have been made using the
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following basic literature (near genera monographs): BRErTENBacH & KRANZLIN (1981-1995), Hansen & KNuDseN (1992,
1997), Moskr (1993), JoLicH (1989). Nomenclature used follows Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 March).

RESULTS AND DISCUSSION

A number of 286 macrofungi taxa have been documented from the area (table). The majority (240 taxa) occurred in Piceo-
Fagetum stands, 93 taxa in Carpino-Fagetum (oak also characterises all these stands) and only 11 taxa in Sphagno-Piceetum from
Fenydkati bog.

Several from the documented taxa are already documented common, characteristic to the spruce forests (Hieracio rotundati-
Piceetum): Amanita muscaria, Boletus edulis, Gloeophyllum sepiarium, Lactarius deterrimus, L. rufus, Russula xerampelina, Thelephora
terrestris, Trichaptum abietinums; respectively to the beech and hornbeam-beech forests: Boletus reticulatus, Cantharellus cibarius,
Hydnum repandum, Lactarius volemus, Macrolepiota procera, Russula chloroides, R. delica, R. virescens, Xerocomellus chrysenteron.
All these species have been found in 2007 also.

The Fenydkiti bog wasnt in the main fructifying season, so from the 11 species occurred here, only two species can be
mentioned as typical to Sphagnum bogs: Lactarius helvus and Russula paludosa

From the rare species, Atheniella leptophylla, Catathelasma imperiale, Climacocystis borealis, Hydnellum caeruleum, H. peckii, H.
suaveolens, Inocybe grammata, 1. napipes, Irpex lacteus, Lactarius trivialis, Phaeocollybia lugubris, and Hericium clathroides should
be mentioned, all of them with one or a few occurrence data from Székelyfold.

From the species protected by law in the adjacent Hungary we have documented five: Cantharellus melanoxeros, Lactarius

helvus, Phylloporus pelletieri, Strobilomyces strobilaceus and Tylopilus porphyrosporus.
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Kivonat:

Jelen munkaaHargitdn ésa Csiki-havasokban 2015 augusztusdban,aLdszl6 Kdlmdn Gombdészegyesiilet
gombdsztdbora alatt, a résztvevdk 4ltal gyljtote nagygomba-taxonok listdjét tartalmazza. A gy(jeési
helyszinek z6me a Hargita-hegységben helyezkedik el, Csikkarcfalva kozelében. A gytjeések
alapvet8en lucos (Hieracio rotundati-Piceetum), bikkds (Symphyto cordato- Fagetum) és t8zeges lucos
(Sphagno-Piceetum) él6helyeken torténtek. A begylijtott 206 taxon egy része fungdriumi lappal és/
vagy fotdval keriilt dokumentéldsra.

BEVEZETES

A Hargita-hegység egy vulkini hegyvonulat, mely észak-dél irdnyban hizédik a Keleti-Kérpatokban. Eszakrél a Gyergydi-
havasok, északnyugatrél a Gérgényi-havasok, nyugatrdl a Gorgény-Hargita fennsik, délr8l a Bar6ti-hegység és a Bodoki-havasok,
keletrdl pedig a Csiki-havasok hatdroljak. Hossza 70 km, szélessége dtlagosan 20-25 km. Legmagasabb csticsai a Madarasi-Hargita
(1801 m), Rakosi-Hargita (1758 m), Madéfalvi-Hargita (1710 m) és a Csicséi-Hargita (1755 m). A déli részén helyezkedik el
a Csomdd-hegység, mely foldrajzilag a Bodoki-hegységhez, de geoldgiailag a Hargitdhoz tartozik. A hegységet a nyugati nedves
szeleknek kitett hegyvidéki klima jellemzi. Az éves kozéph8mérséklet 2-4°C. A leghidegebb hdnap (janudr) kozéphdmérséklete
-10°C, alegmelegebbé (julius) pedig 8°C. Az éves dtlagos csapadékmennyiség meghaladja az 1000 mm-t, ami a fenti h8mérsékleti
adatok tiikrében igen nedves klimdt jelent (PEaHA 1974).

A hegység vulkanikus eredetd, f8leg andezitbdl 4ll. Talajtanilag véltozatos, alapvetden barna erddtalajok és podzolosodott
barna erddtalajok jellemzik, de eléfordulnak podzolos vdztalajok és dntéstalajok is (PEAHA 1974). Vegetdcié szempontjibdl a
hegység a biikkds (alacsonyabb részek) és lucos (magasabb részek) zéndban helyezkedik el. A legjellemzébb, nagy teriileteket
borité zondlis novénytdrsuldsok: a biikkds (Symphyto cordato- Fagetum) és a lucos (Hieracio rotundati-Piceetum) dllomdnyai.
Ezek mellett kisebb dllomanyokban a t8zeges lucos (Sphagno-Piceetum) és tdzeges erdeifenyves (Pino-Sphagnetum magellanicii)
tdrsuldsok is képviseltek (Doina coord. 1993).

A Csiki-havasok a Hargit4t6l keletre elhelyezkedd, azzal parhuzamosan futé kozépmagas hegyvonulat. Eszakrél a Gyergy6i-
havasok és a Tarkd, keletrél a Nemere-hegység, délrdl a Bodoki-havasok, mig nyugatrdl a Hargita hatdrolja. Legmagasabb csicsai
a Naskalat-tetd (1550 m) és a Saj-havas (1553 m). Geoldgiailag kristdlyos paldkbdl és tengeri iiledékekbdl 4ll, de eléfordul
mészkd és dolomit is. A hegységet a nyugati nedves szeleknek kitett hegyvidéki klima jellemzi. Az éves kozéphdmérséklet 4-6°C.
A leghidegebb hénap (janudr) kozéphémérséklete -6°C, a legmelegebbé (julius) pedig 14°C. Az éves dtlagos csapadékmennyiség
meghaladja az 700-800 mm-t, ami a fenti hmérsékleti adatok titkrében nedves klimdt jelent (PeanA 1974).

A Hargitdhoz hasonléan barna erdétalajok és podzolosodott barna erdétalajok jellemzik, kis mértékben podzolos véztalajok és
ontéstalajok (PeanA 1974). A legjellemz8bb, nagy teriileteket borité zondlis névénytdrsuldsok itt is a bitkkds (Symphyto cordato-
Fagetum) és a lucos (Hieracio rotundati-Piceerum) éllomdnyai (DoiNa coord. 1993).

Tobb kiilsnbozd forrdsmunkdban is vannak mikoldgiai adatok a teriiletr8l Mogsz (1929) munkdjdval kezdédéen: BANHEGYI
(1942), LAsz16 (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), MikLOssy (1980), Pop (1981), LAszLO et al. (1988). A teriileten szisztematikus
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mikolégiai feltdrds 1999-ben kezdddott (LAZAR et al. 1999), utdna mind a Hargita-, mind a Csiki-hegységbdl vannak tjabb
adatok (PAL-FAM & BENEDEK 2004; PAL-FAM et al. 2005; PAL-FAM et al. In Press 2017a, 2017b, 2017¢).

Jelen munka célja a gombdsztédbor alatt gy(ijtoet és meghatdrozott gombataxonok kézlésével, a Kdrpdtok ezen értékes teriilete
nagygomba-kutatdsdnak folytatdsa, illetve a mikolégus kdzvélemény figyelmének felkeltése a teriilet irdnt.

ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kozreadott taxonlista a gombdsztibor minden résztvevdjének gylijiése, a tdbor 4 terepnapja alatt, 2015
augusztusdban. A gytjtések alapvetSen lucos (Hieracio rotundati-Piceetum), biikkos (Symphyto cordato- Fagetum) és tézeges
lucos (Sphagno-Piceetum) él8helyeken torténtek. A begy(jtott taxonok hatdrozdsit és dokumentdldsdt a szerzék végezték. A
hatdrozdshoz a kévetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nemzetség-monogréfidk mellett): Breitenbach & Krinzlin (1981-2005),
Hansen & Knudsen (1992, 1997), KNUDSEN & VEsTERHOLT (2008), MosER (1993), JoLicH (1989). A begylijtott taxonok nagy
részérél fungdriumi lap és fot6 késziilt. A nevezéktan alapja az Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2016 jilius).

EREDMENYEK ES MEGVITATAS
A teriiletrél 6sszesen 206 taxont dokumentaltunk (tdblizat).
A begyiijtott fajok. x=dokumentalt az adott él6helyrél.
List of species. x=documented from the particular habitat.

PH= Hieracio rotundati-Piceetum Hargita; SPL= Sphagno-Piceetum Lucs; SPO= Sphagno-Piceetum Ordégté; SPM= Sphagno-
Piceetum Mohos; FAG= Symphyto cordato- Fagetum, Szent Anna; PCS= Hieracio rotundati-Piceetum Csiki.

PH | SPL | SPO | SPM | FAG | PCS
Agaricus augustus Fr. X X
Agrocybe pediades (Fr.) Fayod X
Albatrellus confluens (Alb. & Schwein.) Kotl. & Pouzar X
Albatrellus subrubescens (Murrill) Pouzar X
Amanita battarrae (Boud.) Bon b'e X
Amanita citrina Pers. X X
Amanita excelsa (Fr.) Bertill. X X
Amanita franchetii (Boud.) Fayod X
Amanita fulva Fr. X X X X X
Amanita gemmarta (Fr.) Bertill. X
Amanita muscaria (L.) Lam. X X
Amanita pachyvolvata (Bon) Krieglst. X X X
Amanita pantherina (DC.) Krombh. X
Amanita porphyria Alb. & Schwein. X X
Amanita regalis (Fr.) Michael X X
Amanita rubescens Pers. X X
Amanita strobiliformis (Paulet ex Vittad.) Bertill. X
Auriscalpium vulgare Gray X
Bisporella citrina (Batsch) Korf & S.E. Carp. X
Bjerkandera adusta (Willd.) P. Karst. X X
Bolbitius titubans (Bull.) Fr. X
Boletus edulis Bull. X X X
Bovista plumbea Pers. X
Bovista pusilla (Batsch) Pers. X
Butyriboletus subappendiculatus (Dermek, Lazebn. & J. Veselsky) Arora & J.L. Frank | x
Byssomerulius corium (Pers.) Parmasto X X
Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini X
Calocera furcata (Fr.) Fr. X
Calocera viscosa (Pers.) Fr. X X X
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Cantharellus amethysteus (Quél.) Sacc. X
Cantharellus cibarius Fr. X X
Catathelasma imperiale (Quél.) Singer X
Cerioporus varius (Pers.) Zmitr. & Kovalenko incl. Cerioporus leptocephalus (Jacq.) N «
Zmitr.
Cerrena unicolor (Bull.) Murrill X
Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille X
Chlorophyllum rachodes (Vittad.) Vellinga X
Chroogomphus rutilus (Schaeff.) O.K. Mill. X
Clavulina coralloides (L.) J. Schrot. X
Clitocybe gibba (Pers.) P. Kumm. X X X
Clitocybe odora (Bull.) P. Kumm. X
Clitopilus prunulus (Scop.) P. Kumm. x
Collybia cookei (Bres.) J.D. Arnold X
Collybia tuberosa (Bull.) P Kumm. X
Conocybe coprophila (Kithner) Kiithner X
Coprinopsis nivea (Pers.) Redhead, Vilgalys & Moncalvo X
Cortinarius caperatus (Pers.) Fr X X X
Cortinarius infractus (Pers.) Fr. X X
Cortinarius rubellus Cooke X X
Cortinarius sanguineus (Wulfen) Fr. X
Craterellus lutescens (Fr.) Fr. X
Crepidotus applanatus (Pers.) P Kumm. X
Crepidotus calolepis (Fr.) P. Karst. X
Crepidotus cesatii (Rabenh.) Sacc. X
Crepidotus mollis (Schaeff.) Staude X
Crucibulum laeve (Huds.) Kambly X
Cyanoboletus pulverulentus (Opat.) Gelardi, Vizzini & Simonini X
Cyathus striatus (Huds.) Willd. X
Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrét. X X
Dichomitus campestris (Quél.) Domanski & Orlicz X
Elaphomyces granulatus Fr. X
Exidia glandulosa (Bull.) Fr. X X
Exidia umbrinella Bres. X
Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin X
Fomes fomentarius (L.) Fr. X
Fomitopsis betulina (Bull.) B.K. Cui, M.L. Han & Y.C. Dai X
Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst. X X X
Ganoderma applanatum (Pers.) Pat. X X
Ganoderma carnosum Pat. X
Geastrum fimbriatum Fr. X X
Geastrum rufescens Pers. X X
Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki X
Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst. X X
Gomphidius glutinosus (Schaeff.) Fr. X X
Gymnopus androsaceus (L.) Della Maggiora & Trassinelli X X
Gymnopus dryophilus (Bull.) Murrill X X
Gymnopus hariolorum (Bull.) Antonin, Halling & Noordel. X
Gymnopus impudicus (Fr.) Antonin, Halling & Noordel. X x
Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. x X
Gymnopus peronatus (Bolton) Gray X X
Gyroporus castaneus (Bull.) Quél. X
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PH

SPL

SPO

SPM

FAG

PCS

Gyroporus cyanescens (Bull.) Quél.

Humaria hemisphaerica (EH. Wigg.) Fuckel

Hydnum repandum L.

Hydnum rufescens Pers.

<

Hymenochaete rubiginosa (Dicks.) Lév.

Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen

Imleria badia (Fr.) Vizzini

Inocybe grammata Quél.

Inocybe leptophylla G.E. Atk.

eI T R B

Inocybe napipes J.E. Lange

Inocybe whitei (Berk. & Broome) Sacc.

Kretzschmaria deusta (Hoffm.) PM.D. Martin

Kuehneromyces mutabilis (Schaeff.) Singer & A.H. Sm.

Laccaria laccata (Scop.) Cooke

Lactarius azonites (Bull.) Fr.

Lactarius badiosanguineus Kiithner & Romagn.

Lactarius camphoratus (Bull.) Fr.

Lactarius deterrimus Groger

Lactarius evosmus Kiihner & Romagn.

Lactarius glyciosmus (Fr.) Fr.

Lactarius helvus (Fr.) Fr.

Lactarius pergamenus (Sw.) Fr.

Lactarius picinus Fr.

Lactarius piperatus (L.) Pers.

Lactarius rufus (Scop.) Fr.

Lactarius trivialis (Fr.) Fr.

Lactarius vellereus (Fr.) Fr.

Lactarius volemus (Fr.) Fr.

>

Lactarius zonarioides Kiihner & Romagn.

Leccinum molle (Bon) Bon

Leccinum versipelle (Fr. & Hok) Snell

Leccinum vulpinum Watling

Lentinus arcularius (Batsch) Zmitr.

Lenzites betulina (L.) Fr.

Moo [

Leucoagaricus leucothites (Vittad.) Wasser

Leucopaxillus gentianeus (Quél.) Kotl.

Lycoperdon excipuliforme (Scop.) Pers.

Lycoperdon molle Pers.

Lycoperdon pyriforme Schaeff.

Lycoperdon utriforme Bull.

Marasmius bulliardii Quél.

Marasmius oreades (Bolton) Fr.

Marasmius rotula (Scop.) Fr.

Marasmius wettsteinii Sacc. & P. Syd.

Marasmius wynneae Berk. & Broome

Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & Pouzar

Melanoleuca subalpina (Britzelm.) Bresinsky & Stangl

Mycena polygramma (Bull.) Gray

Mycena renati Quél.

Mycena rosella (Fr.) P. Kumm.

Mycena stylobates (Pers.) P. Kumm.

Mycena vitilis (Fr.) Quél.
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Mycena vulgaris (Pers.) P. Kumm.

Mycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.W. Wilson & Desjardin

Mycetinis scorodonius (Fr.) A.W. Wilson & Desjardin

Neoboletus luridiformis (Rostk.) Gelardi, Simonini & Vizzini

Panellus stipticus (Bull.) P. Karst.

Panus conchatus (Bull.) Fr.

Paxillus involutus (Batsch) Fr.

Phacomarasmius erinaceus (Fr.) Scherff. ex Romagn.

Phallus impudicus L.

LT T R T T R N

Phellinus tremulae (Bondartsev) Bondartsev & P.N. Borisov

Phylloporus pelletieri (Lév.) Quél.

Phyllotopsis nidulans (Pers.) Singer

Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél.

Plicaturopsis crispa (Pers.) D.A. Reid

Pluteus atromarginatus (Konrad) Kiihner

Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm.

Picipes melanopus (Pers.) Zmitr. & Kovalenko

Postia caesia (Schrad.) P. Karst.

Postia stiptica (Pers.) Jiilich

LT T R R T B i

Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & Vilgalys

o

Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst.

Pycnoporellus fulgens (Fr.) Donk

Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst.

Rhodocollybia maculata (Alb. & Schwein.) Singer

Russula albonigra (Krombh.) Fr.

Russula alutacea (Fr.) Fr.

Russula atroglauca Einhell.

Russula aurea Pers.

IS T o T R T R R A A

Russula chloroides (Krombh.) Bres.

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr.

Russula cyanoxantha f. peltereaui Singer

Russula decolorans (Fr.) Fr.

Russula delica Fr.

Russula emetica (Schaeff.) Pers.

Russula farinipes Romell

Russula foetens Pers.

Russula fragilis Fr.

Russula grata Britzelm.

Russula grisea Fr.

LT T R T T i

Russula luteotacta Rea

Russula mustelina Fr.

Russula nauseosa (Pers.) Fr.

Russula nigricans Fr.

Russula olivacea (Schaeff.) Fr.

Russula paludosa Britzelm.

Russula puellaris Fr.

Russula rhodella E.-J. Gilbert

Russula risigallina (Batsch) Sacc.

Russula romellii Maire

Russula rosea Pers.

Russula velenovskyi Melzer & Zvéra

Russula vesca Fr.
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PH | SPL | SPO | SPM | FAG | PCS

Russula vinosa Lindblad X

Russula vinosobrunnea (Bres.) Romagn. X X X
Russula violeipes Quél. X
Sarcodon imbricatus (L.) P. Karst. X

Scleroderma bovista Fr. X

Skeletocutis amorpha (Fr.) Kotl. & Pouzar X

Stereum gausapatum (Fr.) Fr. X

Stereum hirsutum (Willd.) Pers. X X
Strobilomyces strobilaceus (Scop.) Berk. X
Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill X

Suillus granulatus (L.) Roussel X X
Tapinella atrotomentosa (Batsch) Sutara X
Thelephora terrestris Ehrh. X

Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd X X X
Trametes versicolor (L.) Lloyd X

Trametopsis cervina (Schwein.) TomSovsky X
Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden X

Tricholoma saponaceum (Fr.) P. Kumm. X

Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer X

Tylopilus felleus (Bull.) P. Karst. X X

Tylopilus porphyrosporus (Fr. & Hok) A.H. Sm. & Thiers X

Xylaria hypoxylon (L.) Grev. X

Gyakori és a jelzett hegyvidékekre jellemzd fajok: Albatrellus confluens, Amanita porphyria, Amanita regalis, Calocera viscosa,
Cortinarius caperatus, Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum odoratum, Lactarius helvus, Pseudohydnum gelatinosum, Russula decolorans
és Russula paludosa.

Ritka és érdekes fajok a lucosokban az Albatrellus subrubescens, Catathelasma imperiale, Inocybe grammata, 1. leptophylla, I. whitei,
Melanoleuca subalpina, Phaeomarasmius erinaceus, Picipes melanopus és Tylopilus porphyrosporus; a biikkosokben az Amanita
franchetii, Mycena stylobates, Phylloporus pelletieri és Gyroporus cyanescens; a t6zeges lucosokban a Collybia cookei, C. tuberosa,
Lactarius trivialis é Lactarius picinus.
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Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Hargita- and Csiki Mts., Transylvania, by all
participants of the mushroom camp organised by the Kdlmdn L4szl6 Mycological Society in August
2015. Majority of the locations were in Hargita Mts., near Csikkarcfalva. The examined habitats
were: Hieracio rotundati-Piceetum, Symphyto Cordati-Fagetum and Sphagno-Piceetum. A part of the
206 taxa were documented with fungaria and/or photo.

INTRODUCTION

The Hargita Mts. is a volcanic mountain laying 70 km on North-South direction in the Eastern Carpathians. Its borders
are Gyergy6i Mts. (north), Gérgényi Mts. (northwest), Gorgény-Hargita plateau (west) and Bodoki- and Baréti Mts. (south).
Its highest peaks are Madarasi-Hargita (1801 m), Rékosi-Hargita (1758 m), Madéfalvi-Hargita (1710 m) and Csics6i-Hargita
(1755 m). In the southern part it is situated the Csomdd Mts., which belongs geographically to Bodoki Mts., but geologically to
Hargita. Its climate is montane, exposed to wet western winds. The average annual temperatures are 2-4°C. The coldest month
is January with average temperatures -10°C, while the warmest month is July with average temperatures 8°C. The main yearly
precipitation is over 1000 mm, resulting an extremely wet climate combined with the temperature values above (PEaHA 1974).

The mountains are volcanic composed mainly by andesite. The main soil types are brown forest soils and podzolic brown
forest soils, but skeletal and alluvial soils also occur (PEaHA 1974).The area belongs to beech (on lower altitudes) and spruce (on
upper regions) forest regions. The characteristic climax forest associations are: beech forests (Symphyto cordato- Fagetum) and,
spruce forests (Hieracio rotundati-Piceetum). Beside small stands of Sphagno-Picectum and Pino-Sphagnetum magellanicii also
occur (DoiNA coord. 1993).

The Csiki Mts. is a medium-high mountain situated east to Hargita, laying parallel with it. It is bordered from north
by Gyergy6i Mts. and Tarkd, from east by Nemere Mts., from south by Bodoki Mts. and from north by Hargita Mts. Its
highest peaks are Naskalat-peak (1550 m) and Saj-havas (1553 m). The mountain is composed by crystalline slags and sea
sediments, but limestone and dolomite also occur. Its climate is also montane, exposed to wet western winds. The average annual
temperatures are 4-6°C. The coldest month is January with average temperature -6°C, while the warmest month is July with
average temperatures 14°C. The main yearly precipitation is 700-800 mm, resulting a wet climate also (PEaHA 1974).

The main characteristic soils are brown forest soils and podzolic brown forest soils, podzolic skeletal and alluvial soils (PEaHA
1974). The characteristic climax forest associations are the same as in the Hargita Mts., respectively beech forests (Symphyro
cordato- Fagetum siculum) and, spruce forests (Hieracio rotundati-Piceetum (DoIiNa coord. 1993).

Several mycological literary data were published from the territory, started with the works of MoEgsz (1929): BANHEGYI
(1942), Laszro (1970, 1972, 1975, 1979, 1984), Mikrossy (1980), Por (1981), LAszLé et al. (1988). Systematic mycological
surveys have been started in 1999 (LAZAR et al. 1999), followed by several new data (PAL-FAm & BENEDEK 2004; PAL-FAM et al.
2005; PAL-FAM et al. In Press 2017a, 2017b, 2017c¢).
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Aims of present work are to publish the macrofungi taxa collected, continuing in this way the exploration of the Funga of
this region, as well as to draw the mycologists™ attention to this area.

MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2015. The examined habitats were:
Hieracio rotundati-Piceetum, Symphyto Cordati-Fagetum and Sphagno-Piceetum. All taxa collected have been determined by the
authors, a part of them documented with fungaria and/or photo. Identifications have been made by using the following basic
literature (near genera monographs): BREITENBACH & KRrANZLIN (1981-2000), HanseEN & KNUDSEN (1992, 1997), KNUDSEN
& VESTERHOLT (2008), Moskgr (1993), JoLicH (1989). Nomenclature used follows Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG,
2016 July).

RESULTS AND DISCUSSION
A number of 206 macrofungi taxa were documented (table).

Several frequent species have been found, common and characteristic to the plant associations examined: Albatrellus confluens,
Amanita porphyria, Amanita regalis, Calocera viscosa, Cortinarius caperatus, Fomitopsis pinicola, Gloeophyllum odoratum, Lactarius
helvus, Pseudohydnum gelatinosum, Russula decolorans and Russula paludosa.

Rare, interesting species were Albatrellus subrubescens, Catathelasma imperiale, Inocybe grammata, 1. leptophylla, I. whitei,
Melanoleuca subalpina, Phacomarasmius erinaceus, Polyporus melanopus and Tylopilus porphyrosporus in spruce stands; Amanita
[franchetii, Mycena stylobates, Phylloporus pelletieri and Gyroporus castaneus in beech stands; Collybia cookei, C. tuberosa, Lactarius
trivialis and Lactarius picinus in Sphagnum spruce stands.
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Kivonat:

Jelen munka Kalotaszegen 2016 juliusdban, a Ldszl6 Kdlmin Gombdszegyesiilet gombdsztdbora
alatt, a résztvevék dleal gytijtott nagygomba-taxonok listdjdt tartalmazza. A gy(ijtési helyszinek Sztdna
kozelében helyezkednek el és cseres-tolgyes (Quercetum petraeae-cerris), lucos (Hieracio rotundatae-
Piceetum) valamint lombelegyes (Quercus cerris, Q. robur, Q. petraea, Carpinus, Fagus) él8helyeken
toreéntek. A begyijtott 262 taxon nagy része fungdriumi lappal és/vagy fotéval keriilt dokumentéldsra.

BEVEZETES

Kalotaszeg Kolozsvartdl nyugatra elhelyezkedd téjegység. Délr8l a Gyalui-havasok, északrdl és keletr8l a Mezdség, nyugatrdl
a Meszes-hegység hatdrolja. A teriilet 300-550 m tengerszint feletti magassdgon helyezkedik el. A teriilet geoldgiailag rendkiviil
heterogén ¢és talajtanilag is valtozatos. Alapvetden barna erdétalajok és pszeudorendzindk jellemzik, de eléfordulnak éntéstalajok
is (PeaHA 1974). A teriileten dombvidéki-fennsiki klima uralkodik. Az éves kozéphdmérséklet 6-8°C. A leghidegebb hénap
(janudr) kozéphdmérséklete -1°C, a legmelegebbé (julius) pedig 18-20°C. Az éves dtlagos csapadékmennyiség 500-600 mm
(PEAHA 1974). Vegetdcié szempontjdbdl a hegység a télgyes, gyertydnos-tolgyes és tolgyes-biikkds zndban helyezkedik el. A
legjellemzdbb, nagy teriileteket borité zondlis névénytdrsuldsok: a cseres-tdlgyes (Quercetum petraeae-cerris), melyben kocsdnyos
tolgy (Quercus robur) is b6ven eléfordul; gyertydnos-kocsdnyos- és gyertydnos-kocsdnytalan tolgyes (Querco robori-Carpinetum,
Querco petracae-Carpinetum); és a kocsdnytalan tolgyes-biikkds (Querco petraeae-Fagetum) dllomdnyai. Délen, a Gyalui-havasok
oldalain lucosok (Hieracio rotundatae-Piceetum) extrazondlis dllomdnyai is jellemzdk. Ezek mellett kisebb kiterjedésben rendkiviil
véltozatos Osszetételll cserjések alakultak ki. (Doina coord. 1993). A tdj legnagyobb részén a féldmiivelés és az dllattenyésziés,
mint hagyomdnyos tdjhaszndlat miatt, az erd8k jelentds részét kiirtoctdk (GERNER et al. 2015).

Mikoldgiai felmérések, vizsgdlatok a teriileten nem torténtek kordbban, igy ez a munka az elsd ilyen kezdeményezés, melyet
remélhetden tbb kévet majd. Jelen munka célja a gombdésztébor alatt gytjedte és meghatdrozott gombataxonok kozlésével,
Erdély ezen értékes teriilete nagygomba-kutatdsénak megalapozdsa, illetve a mikolégus kozvélemény figyelmének felkeltése a
teriilet irdnt.

ANYAG, MODSZER

Jelen munkdban kézreadott taxonlista a gombdsztdbor minden résztvev8jének gytijiése, a rendezvény 4 terepnapja alatt,
2016 augusztusdban. A gyljtések cseres-tolgyes (Quercetum petracae-cerris), lucos (Hieracio rotundatae-Piceetum) és lombelegyes
(Quercus cerris, Q. robur, Q. petraea, Carpinus, Fagus) él8helyeken torténtek. A begytijtott taxonok hatdrozdsit és dokumentdldsdt
a szerz8k végezték. A hatdrozdshoz a kivetkezd alapmunkdkat haszndltuk (a nemzetség-monografidk mellett): BREITENBACH &
KrANzZLIN (1981-2005), HanseN & KNUDSEN (1992, 1997), KNUDSEN & VesTERHOLT (2008), MoseR (1993), JoLicu (1989).
A begytijtott taxonok nagy részérdl fungdriumi lap és fotd késziilt. A nevezéktan alapja az Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.
ORG, 2017. junius).
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EREDMENYEK ES MEGVITATAS

A teriiletrd] 6sszesen 262 taxont dokumentdltunk (tdbldzat), a cseres-tolgyesekbdl 139, a lombelegyes erd6kbél 121, mig a

lucosokbdl 100 taxont.

A begytijtott fajok. x=dokumentalt az adott él6helyrél.

List of species. x=documented from the particular habitat.

QUE= Quercetum petraeae-cerris; MIX= lombelegyes/ mixed deciduous (Quercus cerris, Q. robur, Q. petraea, Carpinus,
Fagus); P1C= Hieracio rotundatae-Piceetum.

QUE | MIX | PIC
Abortiporus biennis (Bull.) Singer X
Agaricus benesii (Pildt) Pildt X
Agaricus bitorquis (Quél.)Sacc. X
Agaricus bohusii Bon X
Agaricus langei (EH. Mgller) EH. Moller X
Agaricus sylvicola (Vittad.) Peck b'e b'e
Agaricus urinascens (Jul. Schiff. & EH. Moller) Singer X
Albatrellus ovinus (Schaeff.) Kotl. & Pouzar be
Amanita ceciliae (Berk. & Broome) Bas X
Amanita crocea (Quél.) Singer X
Amanita excelsa (Fr.) Bertil. be
Amanita franchetii (Boud.) Fayod X X
Amanita fulva Fr. X
Amanita muscaria (L.) Lam.
Amanita pantherina (DC.) Krombh. X X
Amanita phalloides (Vaill. ex Fr.) Link X X
Amanita porphyria Alb. & Schwein. X
Amanita regalis (Fr.) Michael X
Amanita rubescens Pers. X X X
Amanita rubescens Pers. (f. annulosulphurea) X
Amanita spadicea Pers. X
Amanita vaginata (Bull.) Lam. X X
Antrodia albida (Fr.) Donk X
Artomyces pyxidatus (Pers.) Jiilich X
Auricularia auricula-judae (Bull.) Quél. X X
Bjerkandera adusta (Willd.) P. Karst. X X
Bolbitius titubans (Bull.) Fr. X
Boletus aereus Bull. X
Boletus edulis Bull. X X
Boletus reticulatus Schaeff. X
Boletus subtomentosus L. X X
Bovista plumbea Pers. X X
Butyriboletus regius (Krombh.) Arora & J.L. Frank X
Byssomerulius corium (Pers.) Parmasto X
Caloboletus calopus (Pers.) Vizzini x
Caloboletus radicans (Pers.) Vizzini X
Calocera cornea (Batsch) Fr. X X
Calocera viscosa (Pers.) Fr.
Cantharellus amethysteus (Quél.) Sacc. X
Cantharellus cibarius Fr. be X
Cantharellus cinereus (Pers.) Fr. X
Cerioporus leptocephalus (Jacq.) Zmitr. x x
Cerrena unicolor (Bull.) Murrill X
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QUE | MIX | PIC

Chalciporus piperatus (Bull.) Bataille X

Chlorociboria aeruginascens (Nyl.) Kanouse ex C.S. Ramamurthi, Korf & L.R. Batra X

Chlorophyllum rhacodes (Vittad.) Vellinga X

Clavulina cinerea (Bull.) J. Schrot. X

Clavulina coralloides (L.) J. Schrét. b'e

Climacocystis borealis (Fr.) Kotl. & Pouzar X

Clitocybe gibba (Pers.) P. Kumm. X b'e

Clitocybe odora (Bull.) P Kumm. X

Clitocybe phacophtalma var. gibboides (Raithelh.) Bon X

Clitopilus prunulus (Scop.) P Kumm.

Coprinellus micaceus (Bull.) Vilgalys, Hopple & Jacq. Johnson

Coprinopsis alopecia (Lasch) La Chiusa & Boffelli

IS R R

Cortinarius caperatus (Pers.) Fr.

Cortinarius cinnamomeus (L.) Fr.

Cortinarius purpureus (Bull.) Bidaud, Moénne-Locc. & Reumaux

LB I R

Cortinarius rubellus Cooke

Craterellus cornucopioides (L.) Pers. X

Crucibulum laeve (Huds.) Kambly

Cyathus striatus (Huds.) Willd. X

oI B R

Daedalea quercina (L.) Pers.

o

Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrét.

Daedaleopsis tricolor (Bull.) Bondartsev & Singer

Dendrothele acerina (Pers.) PA. Lemke

Desarmillaria tabescens (Scop.) R.A. Koch & Aime

Fistulina hepatica (Schaeff.) With.

Fomes fomentarius (L.) Gillet

Fomitiporia robusta (P. Karst.) Fiasson & Niemelid

Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst.

Fuscoporia ferruginosa (Schrad.) Murrill

Ganoderma applanatum (Pers.) Pat.

Ganoderma lucidum (Curtis) . Karst.

LT T T T T T R B T T A

Ganoderma resinaceum Boud.

Gloeophyllum odoratum (Wulfen) Imazeki X

Gloeophyllum sepiarium (Wulfen) P. Karst. x

Gymnopus brassicolens (Romagn.) Antonin & Noordel. X

Gymnopus dryophilus (Bull.) Murrill X

Gymnopus confluens (Pers.) Antonin, Halling & Noordel. X X

Gymnopus fusipes (Bull.) Gray X X

Gymnopus hariolorum (Bull.) Antonin, Halling & Noordel. X

Gymnopus impudicus (Fr.) Antonin, Halling & Noordel. x

Gymnopus perforans (Hoffm.) Antonin & Noordel. x

Gymnopus peronatus (Bolton) Gray X X

Gymnopus quercophilus (Pouzar) Antonin & Noordel. X

Gyroporus castaneus (Bull.) Quél. X

Hapalopilus rutilans (Pers.) Murrill X X

Helvella elastica Bull. X

Heterobasidion annosum (Fr.) Bref. X

Humaria hemisphaerica (EH. Wigg.) Fuckel X

Hydnellum geogenium (Fr.) Banker X X

Hydnellum peckii Banker

Hydnellum suaveolens (Scop.) P. Karst. X

Hydnum repandum L. X X
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Hydropus subalpinus (Héhn.) Singer X
Hygrophoropsis aurantiaca (Wulfen) Maire X
Hygrophorus olivaceoalbus (Fr.) Fr. X
Hygrophorus persicolor Ricek X
Hymenochaete rubiginosa (Dicks.) Lév. X
Hymenochaetopsis tabacina (Sowerby) S.H. He & Jiao Yang X
Hymenopellis radicata (Relhan) R.H. Petersen X X X
Hypholoma capnoides (Fr.) . Kumm.
Hypholoma fasciculare (Huds.) P Kumm. X X
Hypholoma radicosum J.E. Lange X
Hypoxylon fragiforme (Pers.) J. Kickx f. X X
Imleria badia (Fr.) Vizzini X
Imperator rhodopurpureus (Smotl.) Assyov, Bellanger, Bertéa, Courtec., G. Koller, Loizides, G. Marques, J.A.
Mufioz, N. Oppicelli, D. Puddu, E Rich. & P-A. Moreau x
Inocybe corydalina Quél. X
Inonotus cuticularis (Bull.) P. Karst. X
Inonotus nidus-pici Pildt X
Laccaria laccata (Scop.) Cooke X X
Lacrymaria lacrymabunda (Bull.) Pat. X X
Lactarius acerrimus Britzelm. be X
Lactarius aurantiacus (Pers.) Gray X
Lactarius azonites (Bull.) Fr. X b'e
Lactarius camphoratus (Bull.)Fr. X X
Lactarius circellatus Fr. X X X
Lactarius deterrimus Groger X
Lactarius lignyotus Fr. x
Lactarius pergamenus (Sw.) Fr. X X
Lactarius picinus Fr. X
Lactarius pterosporus Romagn. X X X
Lactarius rufus (Scop.) Fr.
Lactarius serifluus (DC.) Fr. X
Lactarius turpis (Weinm.) Fr.
Lactarius vellereus (Fr.) Fr. X X X
Lactarius volemus (Fr.) Fr. X X
Lactarius zonarioides Kiihner & Romagn. X
Lanzia echinophila (Bull.) Korf X
Leccinellum crocipodium (Letell.) Della Maggiora & Trassin. X b
Leccinum duriusculum (Schulzer ex Kalchbr.) Singer X
Leccinum pseudoscabrum (Kallenb.) Sutara X X
Leccinum vulpinum Watling X
Lentinellus ursinus (Fr.) Kithner X
Lentinus substrictus (Bolton) Zmitr. & Kovalenko X
Lepiota clypeolaria (Bull.) P Kumm. X
Lepiota cristata (Bolton) P Kumm. b'e
Leucoagaricus nympharum (Kalchbr.) Bon X
Leucocybe connata (Schumach.) Vizzini, P. Alvarado, G. Moreno & Consiglio X
Lycoperdon perlatum Pers. x x
Lycoperdon pratense Pers. X
Lycoperdon utriforme Bull. x x
Lyophyllum amygdalosporum Kalamees X
Macrolepiota procera (Scop.) Singer X
Marasmiellus ramealis (Bull.) Singer X X
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Marasmiellus vaillantii (Pers.) Singer X

Marasmius cohaerens (Pers.) Cooke & Quél.

Marasmius oreades (Bolton) Fr.

Marasmius rotula (Scop.) Fr.

[ B R

Marasmius torquescens Quél.

I R T

Megacollybia platyphylla (Pers.) Kotl. & Pouzar

Melanoleuca strictipes (P. Karst.) Jul. Schiff. X

Metuloidea fragrans (A. David & Tortic) Miettinen X

Mycena epipterygia (Scop.) Gray X

Mycena galopus (Pers.) P Kumm. X

Mycena polygramma (Bull.) Gray X

Mycena pura (Pers.) . Kumm. X

Mycena renati Quél. X

Mycena vitilis (Fr.) Quél. X

Mpycetinis alliaceus (Jacq.) Earle ex A.W. Wilson & Desjardin

Mycetinis scorodonius (Fr.) A.W. Wilson & Desjardin X

Neoboletus erythropus (Pers.) C. Hahn X be

Neofavolus alveolaris (DC.) Sotome & T. Hatt. X X

Omphalotus olearius (DC.) Singer x X

Onnia tomentosa (Fr.) P. Karst. X

Panaeolus papilionaceus (Bull.) Quél. X

Panellus stipticus (Bull.) P. Karst.

Peniophora quercina (Pers.) Cooke X

Phacocollybia lugubris (Fr.) R. Heim be

Phallus impudicus L. X

Phellinus pomaceus (Pers.) Maire X

Phylloporus pelletieri (Lév.) Quél. X

Phyllotopsis nidulans (Pers.) Singer X

Pleurotus pulmonarius (Fr.) Quél.

Pluteus cervinus (Schaeff.) P. Kumm. X

Pluteus leoninus (Schaeff.) P. Kumm.

Pluteus petasatus (Fr.) Gillet X

LB T R A ]

Pluteus romellii (Britzelm.) Sacc.

Pluteus salicinus (Pers.) P. Kumm. X

Pluteus semibulbosus (Lasch) Quél. X X

Protostropharia semiglobata (Batsch) Redhead, Moncalvo & Vilgalys X

Psathyrella candolleana (Fr.) Maire X

Pseudohydnum gelatinosum (Scop.) P. Karst. X

Pseudoinonotus dryadeus (Pers.) T. Wagner & M. Fisch. X

Pycnoporellus fulgens (Fr.) Donk X

Pycnoporus cinnabarinus (Jacq.) P. Karst. X X

Radulomyces molaris (Chaillet ex Fr.) M.P. Christ. X

Ramaria subbotrytis (Coker) Corner X

Rhodocollybia butyracea (Bull.) Lennox X

Russula albonigra (Krombh.) Fr. X

Russula alutacea (Fr.) Fr. X

Russula anthracina Romagn. X

Russula atropurpurea (Krombh.) Britzelm. x x

Russula aurea Pers. X

Russula cicatricata Romagn. ex Bon X

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. X X

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr. (forma pelteaui) X
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Russula decolorans (Fr.) Fr.

Russula densifolia Secr. ex Gillet

Russula faginea Romagn.

Russula foetens Pers.

Russula grata Britzelm.

Russula grisea Fr.

I R T

Russula heterophylla (Fr.) Fr.

ET T BT T B

Russula illota Romagn.

Russula integra (L.) Fr.

Russula integriformis Sarnari

Russula livescens (Batsch) Bataille

Russula luteotacta Rea

Russula maculata Quél.

Russula mustelina Fr.

Russula nauseosa (Pers.) Fr.

Russula nigricans Fr.

Russula ochroleuca Fr.

Russula olivacea (Schaeff.) Fr.

Russula paludosa Britzelm.

Russula risigallina (Batsch) Sacc.

Russula rubroalba (Singer) Romagn.

Russula sanguinaria (Schumach.) Rauschert

Russula solaris Ferd. & Winge

Russula sororia (Fr.) Romell

Russula vesca Fr.

<

Russula violeipes Quél.

Russula virescens (Schaeff.) Fr.

[ R R T T o i i

Sarcodontia setosa (Pers.) Donk

Sarcodontia spumea (Sowerby) Spirin

Schizophyllum commune Fr.

Scleroderma bovista Fr.

I T T o

Scleroderma citrinum Pers.

Sebacina incrustans (Pers.) Tul. & C. Tul.

Simocybe centunculus (Fr.) P. Karst.

Steccherinum ochraceum (Pers.) Gray

Stereum hirsutum (Willd.) Pers.

Stereum ochraceoflavum (Schwein.) Sacc.

Stereum subtomentosum Pouzar

Strobilomyces strobilaceus (Scop.) Berk.

Suillellus luridus (Schaeff.) Murrill

Suillellus queletii (Schulzer) Vizzini, Simonini & Gelardi

LI B R

Thelephora palmata (Scop.) Fr.

Thelephora terrestris Ehrh.

Trametes gibbosa (Pers.) Fr.

Trametes hirsuta (Wulfen) Lloyd

Trametes ochracea (Pers.) Gilb. & Ryvarden

Trametes versicolor (L.) Lloyd

LT T R

Trichaptum abietinum (Dicks.) Ryvarden

Trichaptum biforme (Fr.) Ryvarden

Trichoderma citrinum (Pers.) Jaklitsch, W. Gams & Voglmayr

Tricholoma saponaceum (Fr.) P Kumm.

Tricholoma scalpturatum (Fr.) Quél.
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Tricholoma virgatum (Fr.) P. Kumm. X
Tricholomopsis decora (Fr.) Singer X
Tricholomopsis rutilans (Schaeff.) Singer X
Tylopilus felleus (Bull.) P. Karst. X
Volvariella bombycina (Schaeff.) Singer X

Volvariella caesiotincta PD. Orton X

Vuilleminia comedens (Nees) Maire X

Xerocomellus chrysenteron (Bull.) Sutara X
Xerocomus rubellus (Krbh.) Quél. X

Xylaria hypoxylon (L.) Grev. X

Xylaria polymorpha (Pers.) Grev. X X
Xylodon sambuci (Pers.) Tura, Zmitr., Wasser & Spirin X

A fajok kéziil szdmos elterjedt, gyakori, a jelzett lomberddkre jellemz8 el8keriilt: Amanita phalloides, Amanita rubescens,
Bjerkandera adusta, Boletus edulis, Lycoperdon utriforme, Gymnopus fusipes, Fistulina hepatica, Ganoderma lucidum, Lactarius
circellatus, Lactarius pergamenus, Leccinum duriusculum, Omphalotus olearius, Fomitiporia robusta, Pleurotus pulmonarius,
Cerioporus leptocephalus, Russula cyanoxantha, Russula olivacea, Russula vesca, Scleroderma bovista, Trametes hirsuta, Trichaptum
biforme és Boletus subtomentosus.

A lucosok jellemz8, gyakori fajai: Amanita muscaria, Amanita porphyria, Amanita regalis, Caloboletus calopus, Cantharellus
cibarius, Chalciporus piperatus, Cortinarius cinnamomeus, Gloeophyllum odoratum, Heterobasidion annosum, Hygrophoropsis
aurantiaca, Lactarius deterrimus, Lactarius rufus, Leccinum vulpinum, Pseudohydnum gelatinosum, Russula decolorans, Russula
integra, Russula mustelina, Russula paludosa, Albatrellus ovinus, Trichaptum abietinum és Tricholomapsis rutilans.

Ritka, érdekes fajok a lomberd8kbdl: Abortiporus biennis, Agaricus bohusii, Amanita ceciliae, Butyriboletus regius, Imperator
rhodopurpureus, Pseudoinonotus dryadeus, Sarcodontia setosa (almafin), Sebacina incrustans, Sarcodontia spumea, Strobilomyces
strobilaceus és Volvariella bombycina.

A lucosok ritka és érdekes fajai: Climacocystis borealis, Hydnellum peckii, Hydnellum suaveolens, Lactarius lignyotus, Lactarius
picinus, Lyophyllum amygdalosporum, Onnia tomentosa, Phaeocollybia lugubris és Tricholomopsis decora.

IRODALOM — REFERENCES

BrerrensacH J., Krinziin E (1981, 1986, 1991, 1995, 2000, 2005): Fungi of Switzerland. Vol. 1-6. Mykologia, Luzern.

Doina L. (coord. 1993): Vegetatia Romaniei. Editura Tehnicd Agricold Bucharest.

GERNER G., BRSO E., Bép1s ], Kun R., Nagy T., MOLNAR Zs., BIré M. (2015): El8helytipusok és tajhasznalat Sztdna és Zsobok
hatdrdban. In: MoLNAR K., MOLNAR Zs. (szerk.): Elet és rend a hatérban. Etnodkoldgiai Kutatétdbor Kalotaszegen.
Sztédnai Fuzetek 19., Mivel6dés Egyesiilet — Szentimrei Alapitvdny, Kolozsvdr — Sztdna: 79-101.

Hansen L., KNupsen H. (eds., 1992, 1997): Nordic Macromycetes Vol. 2-3. Nordsvamp, Copenhagen.

INDEX FUNGORUM (2017 June). www.indexfungorum.org

JoLica W. (1989): Guida alla determinazione dei funghi Vol. II. (Die Nichtblitterpilze, Gallertpilze und Bauchpilze). Saturnia,
Trento.

Knubsen H., Vesteruotr J. (2008): Funga Nordica: Agaricoid, boletoid and cyphelloid genera. Nordsvamp, Kopenhagen.

Moser M. (1993): Guida alla determinazione dei funghi Vol. I. (Die Rohrlinge und Blitterpilze). Saturnia, Trento.

PeaHA M. (ed. 1974): Adlas geografic general. Bukarest.



Ferenc PAr-Fam, Baldzs SzAsz, Attila Fopi, Lajos BENEDEK ® Contribution to the knowledge of macrofungi of Kalotaszeg 109

moeszia CONTRIBUTION TO THE KNOWLEDGE OF MACROFUNGI
mikolégiai- | OF KALOTASZEG, TRANSYLVANIA

etnomikoldgiai folyoirat
mycological-

e Ferenc PAL-FAm!, Baldzs SzAsz?, Attila Fépr’, Lajos BENEDEK®
ethnomycological journal

Vol. 9-10. ! Kaposvér University, Institute of Plant Science, pfl3pff3@gmail.com
pp- 109-110. 2 Qlthéviz/Hoghiz 292, balazsazs@yahoo.com
38000; Székesfehérvdr, G4z u. 12. 7/21, attila.fodi@gmail.com
4 Szent Istvan University, Faculty of Horticultural Sciences, Department of Botany and Soroksar
Botanical Garden, lajos.benedek76@gmail.com

Keywords: macrofungi, Kalotaszeg, characterisation

Abstract:

Present work contains the macrofungi taxa collected in Kalotaszeg, Transylvania by all participants
of the mushroom camp organised by the Kdlmdn Ldszl6 Mycological Society in August 2016. The
investigated locations were situated near Sztdna village. The examined habitats were: Quercetum
petraeae-cerris, Hieracio rotundatae-Piceetum and mixed deciduous (Quercus cerris, Q. robur, Q.
petraea, Carpinus, Fagus) forest stands. Many of the 262 collected taxa were documented with
fungaria and/or photo.

INTRODUCTION

Kalotaszeg is a landscape situated west to Kolozsvir city between 300-550 m altitudes above sea level. Its borders are Gyalui
Mizs. (south), Meszes Mts. (west), and Mezdség (north and east). Its highest peak is Gorgd (1017 m). The territory is very
heterogeneous from a geological point of view, their soil types are also variable. Mainly brown forest soils and pseudorendzinas
are the characteristic soil types, but alluvial soils also occur (PEaH& 1974). Its climate is hilly-plateau type. The average annual
temperature is 6-8°C. The coldest month is January with average temperature -1°C, while the warmest month is July with
average temperature 18-20°C. The main yearly precipitation is 500-600 mm (PEaHA 1974). The area belongs to oak, hornbeam-
oak and oak-beech forest regions. The characteristic climax forest associations are: oak forests (Quercetum petraeae-cerris) in
many cases with Quercus robur; hornbeam-oak forests (Querco robori-Carpinetum and Querco petraeae-Carpinetum); and oak.
beech forests (Querco petraeae-Fagetum). In the southern part of Gyalui Mts. extrazonally developed spruce forests (Hieracio
rotundatae-Piceetum) are characteristic. Beside, several different shrubby associations occurs in small patches (Doina coord.
1993). A big part of the area was transformed in agricultural land caused by the intensive plant production and livestock
breeding (GERNER et al. 2015).

There were no mycological investigations in the territory, so present work is the first initiative in mycological exploration of
the area. Aims of present work are to publish the macrofungi taxa collected, starting in this way the exploration of the Funga of
this region, as well as to draw the mycologists” attention to this area.

MATERIAL AND METHODS

The macrofungi taxa were collected by all participants during 4 field trips in August 2016. The examined habitats were:
Quercetum petraeae-cerris, Hieracio rotundatae-Piceetum and mixed deciduous (Quercus cerris, Q. robur, Q. petraca, Carpinus,
Fagus) forest stands. All taxa collected have been determined by the authors, many of them documented with fungaria and/
or photo. Identifications have been made using the following basic literature (near genera monographs): BrRerrENBACH &
KraNzLIN (1981-2005), HanseN & Knupsen (1992, 1997), KNupseN & VESTERHOLT (2008), Moser (1993), JoLicH (1989).
Nomenclature used follows Index Fungorum (INDEXFUNGORUM.ORG, 2017 June).
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RESULTS AND DISCUSSION

A number of 262 macrofungi taxa were documented (table). From the collected taxa 139 have fructified in oak-, 121 in
mixed deciduous-, while 100 in spruce stands.

Several common species have been documented, widespread in deciduous forests: Amanita phalloides, Amanita rubescens,
Bjerkandera adusta, Boletus edulis, Lycoperdon utriforme, Gymnopus fusipes, Fistulina hepatica, Ganoderma lucidum, Lactarius
circellatus, Lactarius pergamenus, Leccinum duriusculum, Omphalotus olearius, Fomitiporia robusta, Pleurotus pulmonarius,
Cerioporus leptocephalus, Russula cyanoxantha, Russula olivacea, Russula vesca, Scleroderma bovista, Trametes hirsuta, Trichaptum
biforme and Boletus subtomentosus.

The characteristic, common species of spruce stands were: Amanita muscaria, Amanita porphyria, Amanita regalis, Caloboletus
calopus, Cantharellus cibarius, Chalciporus piperatus, Cortinarius cinnamomeus, Gloeophyllum odoratum, Heterobasidion annosum,
Hygrophoropsis aurantiaca, Lactarius deterrimus, Lactarius rufus, Leccinum vulpinum, Pseudohydnum gelatinosum, Russula
decolorans, Russula integra, Russula mustelina, Russula paludosa, Albatrellus ovinus, Trichaptum abietinum and Tricholomopsis
rutilans.

Some rare and interesting species from deciduous stands: Abortiporus biennis, Agaricus bohusii, Amanita ceciliae, Butyriboletus
regius, Imperator rhodopurpureus, Pseudoinonotus dryadeus, Sarcodontia setosa (on apple tree), Sebacina incrustans, Sarcodontia
spumea, Strobilomyces strobilaceus and Volvariella bombycina.

Interesting species of spruce stands were: Climacocystis borealis, Hydnellum peckii, Hydnellum suaveolens, Lactarius lignyotus,
Lactarius picinus, Lyophyllum amygdalosporum, Onnia tomentosa, Phacocollybia lugubris and Tricholomaopsis decora.
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Kivonat:

A magyarsignal f8képp a cseh és az izletes, valamint a hegyes (nytldnk) kucsmagomba szémit
ismertebbnek, az Alfoldén persze a pusztai is. A kucsmagombdnak ugyancsak megvan helye, szerepe
a népkoltészetben, a népi konyhdban, fliz8dnek hozz4 ismeretek, hiedelmek, rajzdt haszndljak a népi
diszitdmiivészetben, népszokdsokhoz szintén kapcsolddik, féleg a hdsvéthoz. Magyar népi nevei
koziil taldn a legelterjedtebbek: kucsmagomba, szomiresig, szengyirgygomba, faszkd, bercsog. Azon
kevés gombafaj kdzé tartozik a kucsmagomba, mely tréfdban, széldsmonddsban is szerepel. Eddig a
kucsmagomba az egyetlen gombaféle, melynek ismert falucsifoldban valé emlitése. Gyakran készitik
meg a kucsmagombdt {innepi és bojti ételnek. Csak a moldvai magyarok esetében tudunk arrdl,
hogy imdval is prébalkoznak eldsegiteni, illetve megkdszonni a gombahoz vald szerencsét. Gombdink
koziil kivélcképp a férfi nemiséghez kapcsolt gombaknak szdmitanak, hasonléképp a Phallaceae csaldd
egyes gombdihoz, mint amilyen a Phallus impudicus példdul, melynek hasonld, s6t néhol vele azonos
népi nevei ugyancsak ismertek, ezért is 8ket tekintik ndlunk tréfdsan a n8k kedvencének. A Kérpdc-
medence magyarsdga szdmdra jelenleg ez az egyik legismertebb vadon termé gomba, gy(ijtésének,
tartdsitdsdnak, sdt ajéndékozdsénak a hagyomdnya a kozépkorig visszamenden adatolt. Vildgszerte
népszerd, de nem mindenhol kézkedvelt. Felhaszndldsa ugyancsak kiilonbdzd lehet akdr régionként,
akdr orszdgonként, akdr foldrészenként is. Kiilén érdekesség, hogy a jelenlegi adatok alapjén a
magyarokndl, a romdnokndl és az olaszokndl az 4tlagosndl ismertebbnek, népszerlinek szémit a
cseh kucsmagomba. Osszegezésképp megallapithatjuk, hogy a kucsmagomba egyike legismertebb,
legbecsiiltebb gombdinknak, kitiintetett hely illeti meg a magyar néphagyomdnyban is.

ISMERETEK, ELNEVEZESEK

Gomba és népi kulttira kapcsolatdt vizsgdlva szdmos érdekességet kell szdmba venniink, ha a vizsgdlat tdrgya a kucsmagombdk
csalddja (Morchellaceae). Mar az Skorban voltak kedvel8ik, példdul Néré ,.cibus deorumnak” nevezte, a beléle, vele késziilt ételt
(Rorranp 1967: 179). A kucsmagombdk kedvelése vildgszerte megfigyelhetd, még ha az eltéré méreékdi is. Azsiai, amerikai ada-
tok is megerésitik az dllitdst (Ducan 2011: 28, 53, 57, 60, 77, 87, 88, 90-1).Az olaszokat, francidkat, romdnokat emelem még
ki Eurépdbdl (Garau et al. 1994: 242-3, 333—4, Carruccio é. n.: 64—6, RoLranp 1967: 161-179, JaccorTeT 1973: 25-6,
DrAGuLescu 2010a: 666-7, 2010b: 233). A francidk t8bb széldsmonddsdban is szerepel (RoLLaND 1967: 178-9), de a spanyo-
lokndl példdul kevésbé népszerli (RoLLAN 1989: 217-218). Afrikdban a tobbi foldrésztdl eltéren adataink szerint nem ismertek,
nem népszerlick a kucsmagombak (Ducan 2011: 63-72).

A Székelyfsldon, Csikban jegyeztem le, hogy ez az a gombafaj, legaldbbis az ottani taldlés kérdés, mondds szerint, amelyiket
a legjobban szereti a fejérnép. Vajon miére?!

— A fejérnép melyik gombit szereti legjobban?

— A faszkdr. (ez f8leg Csikban — ahol a kérdést is lejegyeztem — a kucsmagomba neve). S biijj a valagomba.

A magyardzatot neve, tobbé-kevésbé rejtett jelképisége, jelentése adja meg.

Az etnomikolégia, a népi gombaismeret centrdlisaknak nevezi a legismertebbnek tekinthetd gombdkat, periféridlisaknak a
kevésbé ismerteket. A magyar nyelvteriileten ismertség szempontjabdl kvazicentrdlisaknak, centrdlisaknak mondhatdk a tavasz
ezen gombahirnékei, a kucsmagombdk. A magyarsdg kozismert (centrdlis) gombdinak sordban természetesen ott taldljuk a kucs-
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magombdt is, noha nem épp elsé a sorban: sdrga rékagomba (Cantharellus cibarius), fehértejli és zoldilldteji keserligomba
(Lactarius piperatus, Lactarius pergamenus), mezei csiperke (Agaricus campestris, A. arvensis, A. bisporus), taplé (Fomes fomentarius
stb.), kékhdtt galambgomba (Russula cyanoxantha), izletes varganya (Boletus edulis), kucsmagomba (Verpa bohemica, Morchella
esculenta stb.), mezei szegfligomba (Marasmius oreades), poteteg (Langermannia gigantea, Calvatia utriformis, Bovista plumbea,
Lycoperdon perlatum), kései laskagomba (Pleurotus ostreatus), nagy 8zlabgomba (Macrolepiota procera). Az el8bbi felsorolds nagy-
jabdl megfelel az ismertségi fok szerinti sorrendnek, mely vidékenként jelentésen kiilonbozik a Kdrpat-medencében.

Tudnak e gombacsoportrél a magyar tdjegységek majdnem minden falujdban. De tobb helyen nem ismerik, és f8leg nem szedik
a kucsmagombdt. Ebben kozrejdtszik az is, hogy nem oly gyakori és nem oly tomeges eléforduldsa, mint példdul a rékagombdé.
Van gy, hogy egyik faluban kézismert, a szomszédban pedig nem, vagy alig tudnak réla. Igy van ez a Székelyfoldon példaul
Sepsikdrospatak és Fotos esetében. Tobb esetben ezt jelolik meg kedvenc gombaként, és nem csupdn a nék. Nem véletlen, hogy régi
adataink vannak arrél, hogy a jobbdgyok, illetve a szolgdk vagy mds beszolgdltatdssal tartoz6k kardcsonykor szdritott kucsmagombdt
vittek ajandékba foldesuruknak (Gunba 1960: 215). Ezt példdul a munkdcsi uradalom XVII. szdzadi osszeirdsdbdl is tudjuk. Vi-
szonylag késébbi tbb ilyen adatot tartalmaz a CzirAky-féle Gsszeirds 1820-bdl, ebben jelzik, hogy szinte mindenhol ennek a gom-
bénak a szdritmanydval — 4ltaldban két singnyivel — jelentkeztek uruknal kardcsonytdjt a szolgdlattevék (CzirAky 1820: 25, 37, 66).

A magyar nyelvteriilet nagyobbik részén az izletes, a nytldnknak vagy hegyesnek mondott kucsmagombdt (Morchella esculenta;
M. deliciosa, régebben: elata, conica) s kozeli rokondt — a cseh kucsmagombit (Verpa bohemica) — ismerik és szedik. Kisebb mérték-
ben, de viszonylag gyakran szdimon tartjék bizonyos vidékeken: a pusztait (Morchella steppicola), ritkdn és biztosra nem adatoltan
a fattyar (Mitrophora semilibera), valamint a vastaglabat (Morchella crassipes, Gjabban: M. esculenta). Csupdn a Székelyfoldon
fordul el§ tudtommal, hogy a sima kucsmagombdt (Verpa digitaliformis) is a kucsmagombdkra haszndlt névvel, példdul suskinak
tekintsék. Ez a sepsikérospataki gombakiraly (PB) kivételes esete. Nagyobb tdjegységeink koziil eddig csak Kalotaszegrdl nem ke-
ritleek el népi nevei a kucsmagombdanak (ZsicmonD 2009: 115-6, PENTEK & SzaB6 1985: 308), otr alig ismertnek tekinthetd,
periféridlisnak szdmit.

A kiilonféle kucsmagombdkat (Morchellaceae) egyarint kucsmagombdnak tekintik, leszedik, eszik, kiilon elnevezéssel el nem
kiilonitve Sket, példdul a Székelységben féként a Verpa bohemica s Morchella deliciosa (régebben: elata, conica) fajokat tekintik
kucsmagombaknak, s néhol ide soroljdk a papsapkdkat is (Gyromitra esculenta, Gyromitra gigas, G. fastigiata az eddig adatol-
tak). Csak a Székelyfoldon fordul el8, hogy népi névvel utaljanak, kiilon névvel az olykor &sszel megjelend kucsmagombakra,
papsapkdkra. Borszéken, Gyergydban nevezik &szi trottyosnak 8ket. Nem kizdrt, hogy a cstcsos papsapkdra (Gyromitrainfula)
is hasznaljak e nevet.

Tébbnyire a latinul Morchellaceae csaldd gombdi a mi kucsmagombdink. Kétségtelentiil a legizletesebbek kozé tartoznak mind-
azok szdmdra, akik megismerték 8ket. Nagy elényiik, hogy nincs mérgezd kozoteiik. A hozzdjuk valamennyire hasonlité pap-
sapkagombaktdl j6l megkiilonbozteti 8ket az, hogy a kettévdgott gombakalap egyetlen tireget alkot, amazok meg tobbiiregtiek.
A Gyromitra meg Helvella fajok vidékiinkon kifejezetten periféridlisak. Van azért olyan falu, ahol (példdul Kommandén,
Ojtozban) a redds, vorosbarna és 6rids papsapkagombdt (G. esculenta, fastigiata, gigas) is kucsmagombdnak, ehetdnek tartjdk, és
annak ellenére, hogy a szakirodalom mérgez6nek tartja ezen fajokat, nem tudunk dltala itt okozott mérgezésrdl. Az egyik magya-
rdzat valészintleg az, hogy kis mennyiséget fogyasztanak beldle.

Kucsmagombdink régebbi elnevezései mds kucsmagombafajok, a papsapkafajok (Helvellaceae csaldd), s6t az erdei szomorcsog
(Phallus impudicus) megnevezéseivel keverednek. Valészintileg a MELIUs Péter emlitette szomdrcsokgomba a kucsmagombdra vo-
natkozik (1578). Carolus Crustus és BEYTHE Istvdn szdjegyzékeiben zomiirchik, szemerchyek neveken szerepel (1584, ldsd még
SzaBd et al. 1992). BENkS J6zsefnél nevei: siiveg gomba, fekete gomba, szomirtsik (1778, 1780, 1783). MAryus Istvin siveggom-
ba néven emliti (1787). Kucsmagomba elnevezése csak a XVIII. szdzad végén jelenik meg, akkortdl azonban gyakori (GREGOR
1973: 34). Népszerlisége mindmdig megmaradt a magyarsdg korében (lasd még Kicst 2009: 136-7).

A népi gombanevek 4ltaldban taldléak, érzékletesek. Ismeretiik segit benniinket jobban megismerni az elnevezetteket. Sze-
rencsére a magyar hivatalos, tudomdnyos gombanévanyag j6 része népi eredetre megy vissza, nem vagy nem egészen miivi. Ez
a helyzet a kucsmagombak esetében is.

Az eléfordulds idejére utal szengyorgygomba neve (Csik, Készon). Valéban a Kdrpdt-medencében Szent Gyorgy-nap tdjdra
tehetd tobb kucsmagombaféle megjelenése.

A faszkagomba (Felcsik), faszkdgomba (a leggyakrabban haszndlt Csikban, Gyergy6ban, Gyimesben), cigdnyfaszi gomba (Ud-
varhelyszék), péterfaszii gomba (Hiromszék), sapkagomba (Csik), suskagomba (Hiromszék), siiveggomba (Csik, Gyergyd, Hd-
romszék, Udvarhelyszék), kucsmagomba (dltaldnos), kalapgomba (Csik, Gyimes) nevek mind a gomba alakjdra utalnak. Ehhez
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még hozzdtehetjiik azt, hogy a Péter, Jancsi nevek a magyar nyelvteriilet nagy részén a him nemi szervre is utalhatnak. Eufémiz-
musként hat a székelyes csdngékndl (Bahdna) el8forduld szentpéterigomba neve. Valdszintileg a szomszédos Gorzafalvdn haszndle
péterkegomba véltozataként, szentesitéseként.

A termés idejére és a gomba alakjdra egyardnt utalé népi neviink is van Gyergy6bol: 8szi trottyosgomba. Zetevéraljérdl (Ud-
varhelyszék) ismert feketegomba neve egyik-mdsik fajdnak sdtétes szinére utal (f6leg a Morchella deliciosa neve ez). Valdszint ott
gyakori a nydldnk kucsmagomba vagy (és) az {zletes kucsmagomba feketés, sziirkés szinli valtozata.

A termdhelyre vonatkozik egyik hdromszéki feltételezett elnevezése a kucsmagombdnak: a Héromszék-szerte tdbbnyire egy
Albatrellus-féle (Polyporus-féle) gombdra haszndlt harapégésgomba név. Bereckben példdul kétségteleniil a kucsmagombdnak
egyik neve (ZsigmonD 2011: 215). Eléfordulhat viszont, hogy valamikor csak a zsemlegombafélének volt a neve, s midta az
nincs, nem merik kedvéért égetni az avart, azéta alkalmazzdk a kucsmagombdkra. Ebben megerésit az, hogy példdul Dilnokban
tobbektdl kaptam a Polyporusra meg a Morchelldra, Verpdra is leirdst akkor, amikor a harapégés felél érdeklédtem. Tud réla a
szakirodalom, hogy bizonyos kucsmagombdk valéban kedvelik a valamikor felégetett, hamvas, égetéses helyeket (GuiLror &
CHAUMETON 1995: 105). Példdul a Morchella deliciosa esetében Csikban emlitették nekem (Csinédon, PFA), hogy féleg égetéses
helyen terem. Méskiilonben hdromszéki jellegzetességnek szdmit emlitett (Polyporus sp.) — biztos azonositdsra var6 — tavaszvégi
gombiénk neve, ismerete.

A Kirpdt-medencében mdshol elfordulé magyar népi nevei a kucsmagombidnak a kovetkezdk: bardzddsgomba (Zala megye),
bercsog és bercsoggomba (Moldva), bircsog s bircsoggomba(Moldva), csipke hercsék (Moldva), csiméorgomba (Ipoly mente), csucsuléta
(Barcasdg), csiicsiilécgomba (Hétfalu), fehér bercsog (Moldva), fekete vagy feteke bercsog (Moldva), gucsmagomba (Fels8-Szigetkdz),
kalapgomba (Fels8-Szigetkdz), kalapsimiresig (Fels8-Szigetkdz), morzsagomba (Hajdusdg, ldsd Moesz 1944: 114), nydrfagomba
(Kolozs megye), péterkegomba s péterke (Moldva), péterpetiigomba (Moldva), pulykagomba (?Szilagysag), piispikgomba (Orség),
sombercsog (Moldva), simércog (Balatonmellék), subagomba (Fels8-Szigetkdz), susujka, illetve susujkagomba (Zempléni-hegy-



114 Moeszia ® Erdélyi Gombdsz
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ség), siivegesgomba (Paloctold), szemd(r)csegomba (Tolna megye), szen(t)gyirgygomba (Alfold), szen(t)gyorgyi gomba (Moldva),
szengyorgyke (Ormdnsdg), szentpéteri gomba (Moldva), szimsrcse (Métra vidéke), szomdrce (Orménsdg), szimircsig s szoméresig-
gomba (Zala megye), szomorcsokgomba (Ormdnsdg), szomorcsok (Baranya, érség, Vas megye, Zselic). Az egész magyar nyelvterii-
leten a kucsmagombak leggyakrabban haszndlt nevei: kucsmagomba, szentgyirgygomba, szoméresig. A legtdbb népi kucsmagom-
banév Moldv4bél keriilt elé.

A KUCSMAGOMBA MINT ETEL (ES GYOGYSZER)

A népi konyha megbecsiilt nyersanyaga a kucsmagomba. Errdl tantskodnak receptes kdnyveink (tobbek kozt LEXANE
RecEczt Mérta Gombaételek cimi kétete, 1987), de tdbb egyszerti és nagyszer(i a terepmunka sordn falun lejegyzett suskds étel
bemutatdsa is. VEREss Magda utal rd (1982: 49), hogy kucsmagombds ételrecept mdr a XV1. szdzadi erdélyi szakdcskonyvekben
is szerepel. Tudtommal f8leg tokdnynak és tojdssal készitik meg az egész magyar nyelvteriileten. Valészintileg ez az a gombiénk,
amelyet a ki nem teriilt csiperkén és zldbon kiviil leggyakrabban készitenek el megtoltve téjainkon. [zelitéiil tobb receptet koz-
liitnk a magyar nyelvteriilet kiilonboz6 tdjegységeibél.

Kucsmagomba toltve:
Megpucolom a faszkdgombit, elhasogatom, hagymdt pdrolok, kiilon kdsdt dinsztelek, az egészet ledrolom, kisebb gombadarabok, szd-
rak is keriilnek bele, s ezze megtoltom a szép nagy gombdkat, s beleteszem Sket a siitbbe, s tejfelt is teszek rd (AGSzV, Csikszentmihdly).

Toltott szentgydrgyi gomba:

Hozzdvaldk: szentgyorgyi gomba, kevés fiiszeres dardlt hiis, olvasztott vaj, tojds.

A gombit langyos vizben t6bbszor gondosan mossuk, mert a bérében sok a homok. Csak a tovét vdgjuk le, ezutdn nyersen ketté vdg-
Juk, belsd részébél kiszediink, fiiszeres tojdssal szildrditott hist a hegyére toltink. Ezutdn vajjal kikent zomdncos tepsibe vagy serpenydbe
szorosan egymds mellé tessziik a toltotr gombdkat, csak nagyon kevés viget ontiink ald, mert a gomba is vizet ereszt, mikizben siil.
Siitébe rakjuk, siités kozben olvasztott vajjal meglocsoljuk és szép pirosra, de nem ropogdsra siitjiik, mert akkor keserdi lesz. (Tiszazug,
Alfold, 14sd SzigeTt 2001: 190)

Gombds tokdny:
Hagymdt zsirba pergelek, paprikdt belé s aztdn a gombdt. Nydron drdét, gogonélt is a hagyma kizé vigok (PB, Sepsik8rospatak).
A szenpéteri gombdt hagymardntalékkal, tejfellel s kicsi paprikdva szoktuk enni, tokdnynak (KJA, Moldva, Bahdna).

Suska tojdssa:
A tojdst a suskdra red szoktam iitni miko megsiilt a hagymds zsirba. A suska szdrdt is karikdkra feke vigni s azt is meg ke késziteni
(PB, Sepsikdrospatak).

Suska paprikdsnak:
Olajba vagy zsirba bele kell dinsztelni két fej hagymdt. A megpucolt suskagombit isszeapritva adjuk hozzd ahhoz. Az egészbe aztin
babérlevelet tesziink, beszdrjuk paprikds lisztrel, s feeresztjiik tejjel, tejfollel (MK, Sepsikdrospatak).
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Péterkegomba bojtdsen:
A péterkegombit kitték fe cérndra, szdritottik. Télbe dztattuk meg, vagdaltuk meg, fbztiik meg. Faolajat tettek, hagymdt vagdaltak,
rizskdsdt, sot belé, s magdra bojtoson szoktuk enni (BB, Gorzafalva, Moldva).

Susujkds leves:

Mindenhogyan jé. A szép fiatalokar meg szoktuk tolteni tojdssal, zsemlemorzsdval, befiiszerezve borssal, zsiron pdrolt vorishagymad-
val, megfonnyasztott petrezselyemzolddel, s igy tessziik bele a zoldséglevesbe.

A gombdt megpucoljuk, s mikor forr a viz, be a zoldséggel egyiitt. Vékony kockdra vigjuk a karaldbér, sargarépdr, petrezselymer,
virdshagymds. Mikor megfbtt gyenge rintdst tesziink belé. Ezt tigy, hogy olajba vagy zsirba kandl liszter bele, s kevergetni, hogy vildgos
szindire piruljon. Aztdn piros paprikdt teszek bele, s felontom hideg vizzel. Kiilon felforralom, s igy teszem a levesbe. Gombdbil csak a
szépeket szoktuk betolteni, a t6bbit apréra vdgva tessziik a levesbe (KGyE, Mogyoréska, Zemplén).

A vildgpiacon is a legkeresettebb ehetd gombdk egyike a kucsmagomba, nem véletlen, hogy sokat prébélkoztak termesztésével
is, s az utdbbi id8ben egyre eredményesebben, nem gy, mint példdul a vargdnyak esetében (sikerteleniil). Tartdsitdsdnak legel-
terjedtebb mddja a szdritds. A magyar népi gydgyitdsban valé felhaszndldsdrdl nem tudunk, van adat azonban arrél, hogy a kinai
gyogydszatban éltek vele, segiti az emésztést: 4llitjdk (Ooi V.E.C. utal erre 2001-ben, ldsd Dugan 2011: 53).

A KUCSMAGOMBA SZEDESE (SUSKAZAS, BERCSOGASZAS)

A kitiintetettség jele az, hogy valamelyik gombafaj gytjtését, keresését, szedését kiilon széval, kifejezéssel jelolik. Igy beszélnek
Sepsiszéken példdul suskdzdsrol, a moldvai Klézsén pedig bercsogdszni szoktak (A Verpa spp., Morchella spp. fajokat szedik). Kii-
l6nosképp szerencsésnek szdmit az, aki kucsmagombdt taldl. Erre utalnak széldsmonddsok, hiedelmek a francidknal (RoLLanD

1967: 178-9).

Nem olyan kénny(i megtaldlni, mint tartésitani a kucsmagombdkat. Féleg, ha azok még nem, vagy alig bujtak ki az avar
alél. Rendkiviil jl belesimulnak kornyezetitkbe. Kénnyt dggal a keziikben, érzéssel és alaposan 4t szoktdk vizsglni szakértdik
a kucsmagombds helyeket. Van gy, hogy valaki egyet sem lét meg beléliik egy bizonyos helyen, més pedig onnan akdr meg is
szedi vele kosardt. Ahogy a Zempléni-hegységben mondjak: A susujkdhoz j6 szem kell, dggal megkapargaljék a lapit, hogy hol van
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Mondjik, van mérges valtozata is. (KGyE, Mogyoréska). Igazi gombdszds a kucsmagomba szedése, vaddszata olyan értelemben is,
hogy kell hozzd bizonyos szakértelem, f8leg, ha mdr akkor tobbet szeretnénk szedni bel8litk mikor még nem, vagy alig emelték
fel az avart. Médrpedig nem véletleniil mondjék t6bb felé, nem csupan Héromszéken példdul, hogy ez az a gomba, amelyik amikor
kicsi, akkor nagy, s amikor nagy, akkor kicsi. Ugyanis valdban a fiatalabb példdnyok (,a kicsik”) esetében révidebb a tonk, nagyobb
az inkdbb értékesithetd siiveg, mig az idSsebb példdnyok hidba ,nagyok” s magasak is, kénnyebb megldtni dket, de a hosszt
tonkén tobbnyire mér csak elsatnyult, kisebb méret(i stiveget taldlunk.

Sepsikérospatakon az itteni gombakirdly kassal (kosdrral) kutatja 4t a terepet (maskor meg csupdn acskd — zacsko, szatyor — van
nila), meg gombdszobottal, ha a legnehezebbikét végzi a f6ld feletti gombdk utdn valé kutakoddsnak, azaz suskdzik. Persze a leg-
nehezebben fellelhet8k kozé tartoznak a kucsmagombdk. Még nehezebbé teheti dolgunkat, ha mds akadalyt is le kell kiizdentink.

Szent Gyorgy-nap elétt minden hét esztenddbe kirdlyvdlasztds van a kigydknd. A fiam oda ment egysze suskagombdjé. Koriilverték,
alig menekiilt meg. A kigyd fejin van afféle sdrga kereszt, két csokorféle, s rajta arany van. Ha zsebkendét dobnak rd, azt mondjdk,
lehagyja az aranyat. Bé ke csombolyitani zsebkenddve, s akkd leejti a fejérd az aranyat, mdsképp nem, ha megilik, akkd se. Mondjik,
van olyan kigys is, hogy két feje van, ilyenbé lesz a sdrkdny; szdrnya is lesz. Amelyik kigyot hér évig nem ldtja meg senki, annak lesz
hét feje s az megy fe. Erre mondjik, hogy vibarkd lehet ldtni. Hallottam egy tigy megcsapta a traktort, majd feddlt. A cserébe ndlunk
ldttik, két méter volt legaldbb (ZsiamoND 2011: 72).

A moldvai magyarok bercsogdszni mennek. Ahol plopfik vannak, a ldposokba, abol tos hely van az erdébe, ott a péterkegomba.
(BC, Moldva, Gorzafalva). Van igy, hogy reggel haromko mdr megyiink gombdszni. A legtobbet megdolgozni a bercsogért ke. Miko
a rakottya riigye valamennyire bimbdzik, lebet bircsogdszni.(...) A bercsog a nap feljoveteléné lirszik a legiobban, délbe megfonnyad s
ebiijik a levél ald, dgga keresik, a rakottydsba termik. (...) Ha hajnalba megyek, a hajnali, ha regvel, akkor a regveli imddsdgot mon-
dom el, hogy legyen szerencsém, vagy ha volt szerencsém gombiszdskor. (DA, Moldva, Klézse)

A piacra is meg otthoni finomsdgnak is keresett kucsmagombahoz j6 szem és szimat kell, még ha kivélé helyismerd is az
ember. Nem ritka, hogy jelet tesznek, példdul fira, 4gra aggatott rongydarabot a lel8helyre. Ha valaki mdr ural egy helyet, nem
illik pont oda menni.

NEPKOLTESZET, NEPMUVESZET

A francidkndl — a mdshol (igy a magyarsigndl s mds népeknél) dltaliban a gombaszedéskor mondott monddkdn kiviil — kife-
jezetten a vargdnydra és a kucsmagombdra vonatkozé mondéka is létezik (RoLLaND 1967: 161, 179), mely dllitdlag segit abban,

hogy minél t6bbet taldljunk beldle.

Falucstifol6ink kézott tdbb olyan van, mely egy-egy falu népét gombdsnak nevezi. Tulajdonképpen ez mdr alig, vagy egydltaldn
nem szdmit jelenleg cstifoldsnak, és természetesen azzal fiigg ossze, hogy a helybeliek foglalkozdsai, foglalatossdgai koziil gyakran
emelnek ki ebben a mifajban egyet, melyet 4ltaliban —ha nem is most— valéban gyakoroltak az ottaniak.Egyetlen falucstfolérdl
tudunk eddig, mely a gombafajra is utal: faszkdknak mondtdk régebb (lehet, hogy olykor ma is) a csikszeredaiak a zsogddieket,

akik cstcsidényben nemegyszer hoztak kucsmagombidt a szeredai piacra
(az emlitett sz6 a kucsmagomba helybeli népi elnevezése).

Kevés olyan gombdnk van, amely himes tojdsainkon is szerepel, sok-
szor nehéz is fajhoz kotni a mintdt. Tébb gyimesi tojidsminta gombds,
egy koziiliik (egy gyimesbiikki) pedig éppenséggel kucsmagombds (van
olyan is, aki ekevasosnak mondta). Tudomdsom szerint 8riznek, Oriz-
tek ilyen gombds hisvéti tojdsokat a sepsiszentgydrgyi Székely Nemzeti
Muzeumban és a gyergy6szarhegyi Lizar kastélyban.

A Zempléni-hegységbdl ismeretes mds hiisvéti vonatkozdsa is a kucs-
magombdnak, a mogyordéskai HM jelezte, hogy régebb a husvéti szen-
teld kosarat tele szoktdk rakni vele.

A tréfés taldlés kérdésen kiviil mds is ismert napjainkban kucsma-
gombdval kapcsolatosan.A webrdl jegyzem ide a kovetkezd didkoknak
tulajdonitott aranykdpést: Nydron né a kalapos gomba, télen né a kucs-
magomba (http://galaxya...).

Kucsmagombis diszitésii tojds. Kép: ZsGy
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Az alabbi viccet Marosvidsérhelyen hallottam nemrég, de az egyik viltozatdt (benne kucsmagomba helyett az ugyancsak vitatha-
tatlanul férfiasnak szdmité szomorcesdg szerepelt) évekkel ezelStt Budapesten hallottam.

Egy idds holgy rengeteg szomoresigot taldl az erdében:

— Mit kiiszkodtem, hogy férjhez menjek, s itt szabadon terem...

A kucsmagomba népszertiségét jelzi a kovetkezd valdszintileg nem csupdn a webrdl lejegyezhetd mondds, valészintleg tjabb
kelet(i szldshasonlat: Felriglak, mint erdékeriild a kucsmagombdt (hetp://www.keptelenseg.hu...) Még viltozatdval is taldlkozha-
tunk a neten: Felriiglak, mint keriild a kucsmagombdr (http://image.hotdog.hu...)!
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Abstract:

Among the Hungarians especially Verpa bohemica, Morchella esculenta and Morchella deliciosa (for-
mer: elata) are more widely known; obviously, also Morchella steppicola is well-known on the Great
Hungarian Plain. The morel also has its distinct place and role in folk poetry, in folk cuisine; know-
ledge and beliefs are related to it; its figure is used in decorative folk art; it is also connected to folk
customs, especially to Easter. From among its Hungarian folk names perhaps the most widely spread
are the following: kucsmagomba, szomdircsog, szengyirgygomba, faszkd, bercsog. The morel belongs to
those few mushroom species which also occur in jokes and sayings. So far the morel has been the
only mushroom species occurring as village mocking. The morel is often prepared as feast day and
Lent food. We know only in the case of the Hungarians from Moldova about the fact that they also
resort to prayer in order to facilitate and, respectively, to thank the luck of finding it. Among our
mushrooms, the morels are especially connected to male sexuality, similarly to the mushrooms of
the Phallaceae family, such as Phallus impudicus, whose similar or even identical folk names are also
known, this is why with the Hungarians they are regarded, facetiously, as the women’s favourite. For
the Hungarians of the Carpathian basin this is one of the most widely known self-sown mushrooms
at present; data regarding the tradition of its gathering, preserving and even giving it as a gift can be
traced as far back as the Middle Ages.It is popular worldwide, but not favoured everywhere. Its use
can also be varied within regions, countries or even continents. It is particularly interesting that based
on the present data Verpa bohemica is popular, better known than the average with the Hungarians,
the Romanians and the Italians. We can conclude that the morel is one of our best-known and most

respected mushrooms, with a distinct place also in Hungarian folk tradition.

DATA, NAMES

When examining the relationship between mushrooms and folk culture, we have to take into consideration several interesting
aspects if the subject of investigation is the family of the morels (Morchellaceae). They were favoured already in the Antiquity;
for example, Nero called the food made from morel “cibusdeorum” (RoLLanp 1967: 179). Morels are favoured worldwide,
even if to different extent. From Europe I also highlight the Italians, the French and the Romanians (Garau et al. 1994: 242-3,
333—4, CarLUCCIO n.y.: 64—6, RoLLAND 1967: 161-179, JaccoTTET 1973: 25-6, DRAGULESCU 2010a: 666-7, 2010b: 233).
The morel occurs in several sayings of the French (RorLLanp 1967: 178-9), however, with the Spanish, for instance, it is less
popular (RoLLAN 1989: 217-218). This statement is also reinforced by data from Asia and America (Ducan 2011: 28, 53, 57,
60, 77, 87, 88, 90-1). According to our data, in Africa, differently from the other continents, the morels are not known, not
popular (Dugan 2011: 63-72).

I noted down in Szeklerland, in the region of Ciuc that this is the mushroom species which, at least according to the riddle,
saying from there, is most liked by women. What may be the reason for this?! ‘Which mushroom is most preferred by women?’ “The
Jaszkd.” (name deriving from “penis’ in Hungarian; this is the name of the morel especially in the region of Ciuc, where I noted
down this question). And bujj a valagomba (wordplay:’get into my cunt’; gomba is ‘mushroom’ in Hungarian). The explanation
lies in its more or less hidden symbolic meaning.

According toethnomycology, folk mushroom knowledge, the mushrooms that can be regarded as the most well-known are
central, while the lesser known are peripheral. In the Hungarian language area, from the point of view of the degree of their
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Verpa digitaliformis. Foto: GyZs

being known, the morels, these mushroom-harbingers of spring, can be considered as quasi central, central. We can find the
morel among the well-known (central) mushrooms of the Hungarians, although not in the very first row: Cantharellus cibarius;
Lactarius piperatus, Lactarius pergamenus; Agaricus campestris, A. arvensis, A. bisporus; Fomes fomentarius etc.; Russula cyanoxantha;
Boletus edulis; Verpa bohemica, Morchella esculenta etc.; Marasmius oreades; Langermannia gigantea, Calvatia utriformis, Bovista
plumbea, Lycoperdon perlatum; Pleurotus ostreatus; Macrolepiota procera. The list above roughly coincides with the order according
to the degree of mushroom knowledge, which significantly varies from region to region in the Carpathian basin.

These mushroom species are known in almost each village of the Hungarian regions. However, the morel is not known and
especially, not gathered in several places. One reason for this is also the fact that its occurrence is not so frequent and not in such
great numbers as, for example, in the case of the golden chanterelle. It may be the case that it is well known in one village and
not or hardly known in the neighbouring one. This is the case of Sepsik8rdspatak/Valea Crisului and Fotos/Fotos in Szeklerland.
In several cases this is indicated as the favourite mushroom, and not only by women. It is not accidental that we have old data
referring to the fact that at Christmas the serfs or servants or others with the duty to deliver gave dried morel as a gift to their
landlord. We know this, for instance, from the 17®-century register of the estate of Munkdcs. The CzIRAKY register from 1820
contains many similar, relatively later data; in this it is indicated that almost everywhere those with the duty to deliver to their
landlord presented dried morels — two cubits in general (CzirAky 1820: 25, 37, 66).

In most parts of the Hungarian language area the Morchella esculenta, M. deliciosa (former: elata, conica) and its close relative,
the Verpa bohemica are known and gathered. The Morchella steppicola, rarely and without precise data the Mitrophora semiliberaas
well as the Morchella crassipes (Now: M. esculenta) are accounted for to a lesser degree, but relatively frequently in certain regions.
To my knowledge, it occurs only in Szeklerland that the Verpa digitaliformis is considered as a suska, name used for morels. This is
the exceptional case of the mushroom king from Sepsikérospatak/ValeaCrisului (PB). From among our larger regions, it is only
in Kalotaszeg/Calata region that there have been no folk names referring to it so far (ZsigMoND 2009: 115-6, PENTEK—SZABO
1985: 308), there it can be considered as hardly known, peripheral.
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Gyromitra esculenta. Foto: GyZs Group of Morels. Digital illustration by Aniké GERENDI ENDERLE

The various morels (Morchellaceae) are equally considered as morels, they are gathered and consumed without differentiating
them with separate names; in Szeklerland, for instance, especially the Verpa bochemica and Morchella deliciosa (former: elata,
conica) species are regarded as morels, and in some places the Gyromitra spp. (Gyromitra esculenta, Gyromitra gigas, G. fastigiata
are the ones with data so far) are also classified here. It occurs only in Szeklerland that the morels and false morels sometimes
occurring in autumn are distinguished with separate names. In Borszék/Borsec and Gyergyd/Gheorgheni they are called 8szi
trottyos. It is not excluded that this name also refers to the Gyromitra infula.

Our morels are mostly the mushrooms of the family Morchellaceae. They undoubtedly belong to themost tasty ones for
all those who got acquainted with them. It is their great advantage that there are no poisonous ones among them. What well
distinguishes them from the Gyromitra spp. somewhat resembling them is that their cap cut into two forms one hollow while the
Gyromitra spp. are multi-hollowed. The Gyromitra and the Helvella spp. are expressly peripheral in our region. There are villages
however (e.g. Kommandé/Comandiu, Oitoz/Oituz) where the G. esculenta, fastigiata and gigas are also considered as morels
and edible, and in spite of the fact that the specialist literature considers this species as poisonous, we do not know of poisoning
caused by it there. One explanation is probably that it is consumed in small quantities.

The older names of our morels (Morchellaceae) are mixed with the names of other Morchella species, of the genus Helvellaceae
and even of the Phallus impudicus. The szimorcsikgomba mentioned by Péter MELIUS probably refers to the morel (1578). In
Carolus Crustus’s and Istvin BEYTHE's glossaries it appears with the name szdmiirchik, szemerchyek (1584, see also SzaBo et al.
1992). Its names at Jézsef BENKO: siiveggomba, feketegomba, szomdresik (1778, 1780, 1783). Istvan MATYUs mentions it with
the name siiveggomba (1787). Its name kucsmagomba appears only at the end of the 18" century, but from then on it is frequent
(GREGOR 1973: 34). With the Hungarians its popularity has survived until the present day (see also Kicst 2009: 136-7).

Folk mushroom names are in general appropriate and suggestive. Their knowledge helps us to get to know better the
mushrooms themselves. Fortunately, much of the Hungarian official, scientific mushroom name material goes back to folk
origin, it is not or not entirely artificial. This is also the case of the Morchellaceae.

The name szengyorgygomba (Csik/Ciuc, Kdszon/Casin) refers to the time of occurrence. Indeed, in the Carpathian basin most
Morchella species occur around Saint George’s Day.

The names faszkagomba (Felcsik / Upper Ciuc region), faszkdgomba (most frequently used in Csik/Ciuc, Gyergyd/Gheorghenti,
Gyimes/Ghimes), ciginyfaszii gomba (Udvarhelyszék/Odorhei Chair), péterfaszii gomba (Haromszék/Three Chairs), sapkagomba
(Csik/Ciuc), suskagomba (Hiromszék/Three Chairs), siiveggomba (Csik/Ciuc, Gyergy6/Gheorgheni, Hiaromszék/Three Chairs,
Udvarhelyszék/Odorhei Chair), kucsmagomba (general), kalapgomba (Csik/Ciuc, Gyimes/Ghimes) all refer to the shape of the
mushroom. We can add to this that in most part of the Hungarian language the names Péter, Jancsi can also refer to the male
genital organ. The name szenpéteri gomba ’Saint Peter’s mushroom’ occurring with the Székely-like Csdngd people (Bahdna /
Bahana) is like a euphemism. It is probably the Saint variant of the péterkegomba used in the neighbouring Gorzafalva/Oituz.

We also have a folk name from Gyergyé/Gheorgheni referring to both the time of occurrence and the shape of the mushroom:
8szi trottyosgomba. The name feketegomba known from Zetevaralja/Sub Cetate (Udvarhelyszék/Odorhei Chair) refers to the dark
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colour of some Morchella species (this is especially the name of the Morchella deliciosa). There the blakish-greyish variant of the
Morchella elata or (and) the Morchella esculenta are probably frequent.

One supposed name of the morel from Héromszék/Three Chairs refers to the habitat: the name harapégésgomba mostly refers
to an Albatrellus (Polyporus) mushroom all over Héromszék/Three Chairs. In Bereck/Bretcu, for example, it is undoubtedly one
of the names of the morel (ZsigMoND 2011: 215). However, it may also occur that it used to be only the name of a kind of
Albatrellus, and ever since it ceased to exist as people do not dare to burn the dry fallen leaves for its sake, it has been used for
the Morchellaceae. 1 am reinforced in this assumption by the fact that, for instance, in Ddlnok / Dalnic, many times when I was
inquiring about the harapégés, from several people I got a description of the Polyporus and the Morchella, Verpa. It is mentioned
in the specialist literature that indeed, certain Morchella species prefer the once burnt, ashy places (GuiLLoT & CHAUMETON
1995: 105). For example, I was told in Csik/Ciuc (Csinéd/Cinod, PFA) that the Morchella deliciosa grows mainly in burnt places.
Otherwise, the name and knowledge of this late spring mushroom of ours (Polyporus sp.) — awaiting precise identification — is
a Hdromszék/Three Chairs specificity.

The Hungarian folk names of the morel occurring in other parts of the Carpathian basin are as follows: barizddsgomba
(Zala county), beresog and bercsoggomba (Moldova), bircsog and bircsoggomba (Moldova), esipkehercsék (Moldova), csomirgomba
(Ipolymente/Ipoly region), csucsuléta (Barcasdg/TaraBarsei), csiicsiilécgomba (Hétfalu/Sapte Sate), fehér bercsog (Moldova),
Jfekete or feteke bercsog (Moldova), gucsmagomba (FelsS-Szigetkdz), kalapgomba (Felsd-Szigetkoz), kalapsomiresig (Felss-
Szigetkoz), morzsagomba (Hajdasdg, see Morsz 1944: 114), nydrfagomba (Cluj county), péterkegombaspéterke (Moldova),
péterpetiigomba(Moldova), pulykagomba (? Szildgysig), piispikgomba (C”)rség), sombercsog (Moldova), somorcog (Balatonmellék/
Balaton region), subagomba (Fels6-Szigetkoz), susujka, as well as susujkagomba (Zempléni mountains), sivegesgomba (Palécland),
szemd(r)csegomba (Tolna county), szen(t)gyorgygomba (Great Hungarian Plain), szen(t)gyirgyigomba (Moldova), szengyorgyke
(Ormadnsag), szentpéterigomba (Moldova), szoméircse (Mdtra region), szomérce (Ormansag), szomiresig s szomorcsiggomba (Zala
county), szomorcsokgomba (Ormansig), szomorcsok (Baranya, érség, Vas county, Zselic). In the whole Hungarian language area
the most frequent names of the morels are: kucsmagomba, szentgyirgygomba, szomircsog.

THE MOREL AS FOOD (AND MEDICINE)

The morel is an esteemed raw material of folk cuisine. This is attested by our recipe books (among others, Mdrta LEXANE
RegEczr’s book entitled Gombaételek [Mushroom Foods], 1987), but also the presentation of several simple but great foods
with suska, noted down during field work in villages. Magda VERESs mentions (1982: 49) that food recipe with morel occurs
already in 16" century Transylvanian cookery books. To my knowledge, it is prepared especially as stew and with egg in the
whole Hungarian language area. Most probably, this is our mushroom which, besides the not flattened Agaricus campestris and
Macrolepiota procera, is most often prepared stuffed in our regions. To give a foretaste, we publish hereby several recipes from
various regions of the Hungarian language area.

Stuffed morel:

I clean the faszkdgomba, I slice it, I steam onion, I cook rice separately, I grind it all, smaller mushroom pieces, stems will also be
in it, and with this I stuff the nice big mushrooms and I put it into the oven, I also put cream onto it.. (AGSzV, Csikszentmihdly/
Mihiileni).

Stuffed szentgydrgyigomba:

Ingredients: szentgyirgyi mushroom, a little spiced minced meat, melted butter, egg.

We wash the mushroom carefully in lukewarm water several times, as there is a lot of sand in its skin. We cut only its stem, then we
cut the raw mushroom into two, we take some of its inside part out and put meat stiffened by spiced egg on its top. Then we put the
stuffed mushrooms close next to each other into an enamel baking tray or frying pan greased with butter, we pour only very little water
underneath, as the mushroom also lets out water while frying. We put it into the oven; while frying we sprinkle it with melted butter and
we fry it until it becomes nice red, but not crisp, because then it turns bitter. (Tiszazug, Great Hungarian Plain, see Szigert 2001: 190)

Mushroom stew:

1 fry onion in fat, I add paprika and then the mushroom. In summer I also cut red pepper among the onion (PB, Sepsikdrospatak/
Valea Crisului).

We usually eat the szenpéterigomba with fried onion, cream and a little paprika, as stew (KJA, Moldova, Bahdna/Bahana).

Suska with egg:
1 usually beat egg into the suska when it is fried in fat with onion. The stem of the suska also has to be cut up into rings and put into
the food (PB, SepsikSrospatak/Valea Crisului).
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Suska as paprikash:
Two onions have to be steamed in 0il or fat. We add the cleaned suskagomba to it. Then we add bay leaf, we strew flour with paprika
upon it and add milk and cream ro it (MK, Sepsik8rospatak/Valea Crisului).

Péterkegomba as Lent food:
The péterkegomba was tied onto thread and dried. In winter we soaked it, cut it into pieces and cooked it. We prepared in oil, we
chopped onion, put rice and salt into it, and we ate it as Lent food (BB, Gorzafalva/Oituz, Moldova).

The morel is one of the most sought-after edible mushrooms also on the world market; it is not accidental that many people
have tried to grow it, more and more successfully recently, not as in the case of the boletuses (unsuccessfully). The most wide-
spread way of preserving it is drying. We do not know of its use in Hungarian folk medicine, however, we have data regarding the
fact that it was used in Chinese medicine, it helps digestion, they say (Ooi V.E.C. refers to this in 2001, see Dugan 2011: 53).

GATHERING MORELS (SUSKAZAS, BERCSOGASZAS)

It is the sign of distinguishedness if a separate word or expression denotes the gathering, searching, picking of a particular
mushroom species. In this way, in Sepsi Chair, for instance, they speak about suskdzds, while in Klézse/Cleja in Moldova they
call it bercsogdszds (they gather the Verpa spp., Morchella spp. species). The one who finds morel is considered especially lucky. This
is expressed by sayings and beliefs with the French (Rorranp 1967: 178-9).

The morels are not so easy to find as to preserve. Especially if they have not yet or have hardly emerged from under the dry
fallen leaves. They perfectly blend into their environment. Their experts usually survey the places with morels carefully and
thoroughly with a light branch in their hands. It may happen that somebody finds none at a certain place, while another one
fills even a basket with morels from the same place. Gathering, hunting morels is a real mushroom gathering activity, also in the
sense that certain skill is needed for it, especially if we want to gather a lot of morels already when they have not yet or hardly
lifted the fallen leaves. It is not accidental that they say in several places, not only in Hiromszék/Three Chairs, for instance, that
this is the mushroom which is big when it is small and is small when it is big. Indeed, in the case of the younger mushrooms (the
“small” ones) the stem is shorter and the more valuable cap is bigger, while in the case of the older ones, in vain are they “big”,
tall and easier to notice, but on the long stems we mostly find only stunted, smaller-sized caps.

In Sepsikdrospatak/Valea Crisului the mushroom king from there surveys the field with a basket (other times only with a
nylon bag) and with a stick if she is performing one of the most difficult ways of searching for mushrooms above the soil, that
is, suskdzik ‘gathers morels’. Certainly, the morels belong to those mushrooms that are the most difficult to find. It can make our
task even more difficult if we have to overcome some other obstacles too.

Before Saint George Day there is king election with the snakes in every seventh year. My son once went there to pick morels. The
snakes surrounded him, he could hardly escape. On the head of the snake there is some kind of yellow cross, two bunch-like forms, and
there is gold on it. If a handkerchief is thrown onto it, it drops the gold.It has to be wrapped into a handkerchief, then it drops the gold
[from its head, otherwise it does not, even if it is killed. They say, there are snakes which have two heads, these will turn into dragons,
they will also have wings. The snake that is not seen by anybody for seven years will have seven heads. They say this can be seen in storm.
1 heard that one hit a tractor so hard that it almost overturned. It was seen in the oak forest at our place, it was at least two meters long
(ZsicmoND 2011: 72).

The Hungarians from Moldova go bercsogdszni. Where there are poplars, in bogs, where there are places with lakes in the forest,
there is the péterkegomba. (BC, Moldova, Gorzafalva / Oituz) Ir may be the case thar we set out to gather mushrooms already at
three o'clock in the morning. One must work the most for the bercsog morel’. When the buds of the gorse start coming out, one can go
bircsogiszni. (...) The bercsog can be best seen at sunrise, at noon it gets withered and it hides under the leaves, they search for ir with
a stick, it grows in the gorse. (...) If I go at dawn, then I say the dawn prayer, if I go in the morning, then I say the morning prayer, to
have luck or if I had luck during mushroom gathering (DA, Moldova, Klézse/Cleja).

Good eyes and flair is needed to find morels for the market or for a delicacy at home, even if one is an excellent knower of the
places of occurrence. Many times the place of occurrence is indicated with a sign, for instance, with a piece of rag hanged onto
a tree, a branch. If somebody already rules over a place, it is not the done thing to go right there.
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FOLK POETRY, FOLK ART

Besides the rhyme said during mushroom gathering with other peoples (such as the Hungarians), with the French there exists
a rthyme expressly referring to the boletus and to the morel (RoLLanDp 1967: 161, 179), which supposedly helps one to find
more.

Among our village mocking expressions there are several ones calling the inhabitants of a particular village as gombds dealing
with mushroom’. In fact this is hardly or not at all considered as mocking today, and is, of course, in connection with the fact
that often one of the professions, activities of the locals is highlighted in this genre, actually pursued — even if in the past — by
the people from there.We have known of one single village mocking expression so far also referring to the mushroom species:
formerly (maybe sometimes also today) the people from Csik (Miercurea Ciuc) used to call the people from Zségod (Jigodin)
Jaszkdk, because in peak season they often brought morels to the market in Csikszereda / Miercurea Ciuc (the mentioned word
is the local folk name of the morel).

We have few mushrooms that appear on our Easter eggs, many times it is difficult to attach the pattern to a particular species.
There are several Easter egg patterns from Gyimes / Ghimeg with mushrooms; one of them (from Gyimesbiikk / Ghimes-Faget)
is exactly with morel. To my knowledge, such Easter eggs with mushroom patterns have been preserved in the Szekler National
Museum from Sepsiszentgyorgy / Sfantu Gheorghe and in the Lézér Castle from Gyergydszdrhegy / Lizarea.

Besides the humorous riddle there are also other occurrences related to the morel nowadays.I note here from the Internet
the following wisecrack attributed to students: Nydron né a kalaposgomba, télen né a kucsmagomba wordplay: The toadstool (i.e.
mushroom with hat) grows in summer, the morel (i.e. mushroom with furcap) grows in winter’ (http://galaxya...).

I have recently heard the joke below in Marosvésarhely / TarguMures, however, I heard one of its variants (in it instead of the
morel there appears the Phallus impudicus, which is also accounted for as standing for virility) in Budapest years ago.

An old lady finds a lot of Phallus impudicus in the forest:

"How much I have struggled to get married and here it grows freely...’

The following saying, which can probably be noted down not only from the Internet and which is probably a more recent
saying, indicates the popularity of the morel: Felriglak, mint erdékeriild a kucsmagombdr 1 kick you up as the woodward kicks
up the morel”” (http://www.keptelenseg.hu...) We can also find its variant on the Internet: Felriglak, mint kerild a kucsmagombdr
T kick you up as the ward kicks up the morel’ (http://image.hotdog.hu...)!
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Kivonat:

A dolgozat az Amanita muscaria (magyar nevén légyol galdca) etnomikoldgiai vonatkozdsaihoz kivédn
kiegészités lenni. A légyslé galdca a galécafélék csalddjaba tartozé kalapos gombafaj. Magyarorszdgon
ugyan nem tdl gyakori, Erdélyben azonban igen, és a hegyvidéki orszdgok erdeiben olykor toémegesen
is jelen van. Zsigmond Gyd8z8nek készonhetden a Kdrpdt-medence, s f8képp Erdély magyarlakea
teriileteinek népi gombaismerete nagyjdbol feltérképezettnek mondhatd. A kézép-eurdpai és hazai
vizsgdléddsok azonban még kezdetlegesek, az dsszehasonlité elemzés és az adatgytijtés kapcesdn is
hidnyossdgok mutatkoznak. A gombdkrél a kiilsnb6z8 népi kultirdk mdasképp vélekednek, egyesek
tartézkodnak tdliik, mig mdsok nagy becsben tartjak 8ket. Nem véledleniil, hiszen a gombdk
tudnak haldlos mérgezést okozni (gyilkos galéca), misztikus vizidkat kelteni (légydlé galdca) és
gydgyitani is (a jadésfillegomba példdul). A legtobb gomba egyszertien ehet8ként vagy mérgezdként
él a kéztudatban, vannak azonban a kultira szempontjabdl kitiintetett fajok, mint pl. a légysls
galdca, amelyet dekordcidként, haszndlati tdrgyainkon diszitémotivumként, iidvézldlapokon,
hdztartdsi kellékként, mesekdnyvek illusztriciéjaként, szerepldjeként, tovdbbd az alternativ és népi
gyogydszatban, a samanizmus vildgdban, gyerekjdtékok kapcsdn egyardnt megtaldlunk. Eppen ezért

ez a gombafaj alkalmas arra, hogy széleskor(i etnomikoldgiai kutatds tdrgya legyen.

KUTATASI ELOZMENYEK

Gordon Robert Wasson, 20. szdzadi amerikai bankdrnak, és feleségének, az orosz szdrmazdsti gyermekorvos Valentina
PAVLOVNANAK egy gombaszedést kovetd diskurzus kapesdn felkeltette az érdeklddésér a kiilonféle kultirdk gombakhoz fiz6d8
viszonya. Ennek koszonhetSen kezdtek el vizsgdlédni, f6leg az amerikai kontinensen valamint Azsia teriiletén gytjtoteek. Kuta-
tasaikat a torténeti hittérvizsgilatokra, tirgyi-, szellemi-, szocidlis kultdra teriileteire is kiterjesztették. Osszefoglalé munkdjuk a
két kotetes: Mushrooms, Russia and History (1957). A gomba sz6 jelentésvizsgdlatdtdl kezdve a mitolégidn dt a régészeti leletek
tanulmdnyoz4sdval stb. nagyon szertedgazd, komplex vizsgalatot végeztek és nem csak a pszichoaktiv, hanem az étkezésre haszndle
fajokra vonatkozé ismereteket is gydjtoteék. Nem véletleniil nevezik Wasson-t az etnomikolégia atyjénak. A légysls galécdra
vonatkozé néprajzi adatokat f8ként antropoldgiai-, torténeti-, és ttleirdsok dsszegylijtése, tanulmdnyozdsa alapjdn mutatja be.
Igy pl. a korjik samanok széritott légysld galdca fogyasztisdra vonatkozé adatot Philipp Johann von STRAHLENBERG 18. szézadi
svéd geografus utleirdsa alapjdn, ill. az orosz népi gydgydszatban valé eléforduldsdra (bénasdg, artrézis esetén) hozza fel utalds-
képpen Rudolf KreseL 1858-as munkdjat: Volksmedicin und Volksmittel in verschiedener Volksstamme Russlands. Szintén az orosz
nép légysld galdca étkezési célu felhaszndldsdra utal egy 1799-es ziirichi polgdr levelével (a napéleoni hdbortk idején Ziirichben
4llomd4soz6 orosz hadseregrdl van sz6), amelybdl arrdl is értesiiliink, hogy az orosz katondk a ziirichi hegyen gytijtoteék és ették
a légyold galdcdr (Wassoneg Paviovna 1957: 193).

Bizonyos helyeken részletesen belemegy nyelvi elemzésekbe is és az elnevezés eredetét vizsgdlja pl. a korjdk wapaq (jelentése:
balnacsont) gombdra haszndlatos egyik kifejezés kapcesdn, melyet metaforikusan a légysld galdca szellemének nevez a wapdqal
Sfly-agaric men”1égydl8 galdca férfi forditds miatt. REGuLy Antal hagyatékdbol ismert az osztjak tulpang s26, mely bolondgombdir
jelent (Wasson 1986: 68-72). A légysl galdca elnevezéseit is vizsgdlja mds nyelveken, valamint magdnak a gomba szénak a
kiilonbdz8 népek nyelvén valé kifejezését is elemzi. Munkdssdgira jellemz8 tovdbb4 az attittidvizsgdlat. Melyik nép hogyan viszo-
nyul a gombdkhoz, kifejezetten kedvelik, vagy inkdbb elutasitdak veliik szemben. El8bbit mikofil, utébbit mikoféb jelzdvel illeti.
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Légyilé galécdk. St. Gallen, Keleti temetd. Kép: szerzd (2012.10.6.)

Wassonék egyik f6 kutatdsi helyszine Mexiké volt. A nahuat! (magy. navatl) aztékot jelent, leginkdbb az erre vonatkozé indidn
nyelvre hasznélatos kifejezés. Tobb dialektusa ismert elszértan Kozép-Amerika, f8leg Mexiké teriiletén. A mazatek (magy. macaték)
egy indidn torzs Mexiké déli részén, a mixtecen és az otomi torzzsel vannak rokonsdgban. A navatl nyelvet beszélik, valldsukban ke-
verednek a természeti és keresztény elemek. A Salvia divinorum (ldtnokzsdlya, jésmenta) névényt példdul Ska Maria Pastora néven
nevezik, amiben a Maria Sz(iz Méridra utal. Jellemz8 mindegyik népcsoportra a természetes hallucinogének, igy a pszichoaktiv
gombdk ritudlis fogyasztdsa is. Ezeknek a hasznalatdr, kultirdra gyakorolt hatdsat vizsgdltdk Wassonék Mexikdban. Ugyanakkor a
ritudlékon fogyasztott ill. dldozatként bemutatott gombafajok, f8ként Psylocibe tipust gombak voltak, és nem az Amanita muscaria.
Mieldtt komolyabb kutatdsokba kezdett volna Wasson, szakemberek kisebb csoportja segitette, dsztonozte, s maga is hatott rdjuk.
Ide lehet sorolni tdbbek kozote Claude LEvi-STraUSS francia antropolégust, Stella KramricH amerikai indolégust, vagy Carl P
Ruck amerikai valldstdrténészt is. Richard Evans ScHULTES etnobotanikus, Albert HOrMANN svéjci biokémikus és Jonathan Ot
amerikai etnofarmakoldégus szintén nagy érdeklédéssel kovették Wasson eredményeit, s figyelemmel kiséreék téziseit.

Ugyanebben az id8ben Roger Hemm francia botanikus és mikoldgus is fontosnak ldtta a népi gombaismeret vizsgdla-
tét, és egylittmikodote Wassonnal a pszilocibin tartalmi gombdk tanulmdnyozdsiban. Kézos munkdjuk: Les champignons
hallucinogens du Mexique (HEmM & Wasson1958). Ugyanerre a teriiletre 8sszpontositanak Christian RATscH német szdrmazdsa
etnofarmakoldgus kutatdsai is.

Fontosabb magyar nyelv(i alapm{vek ebben a témdban: ZsicMoND Gy8z8: Gomba és hagyomdny. Népi gombdszat a Székelyfol-
din(2009) valamint Kicst Sdndor Andrds: Népi gombaismeret(2009) cimi tanulmdnykétete. Idegen nyelvii 8sszefoglalé munkdk
koziil a kovetkezéket emelem ki: Christian RAtscuPilze und Menschen (2010), Robert Gordon WassoN Mushrooms. Russia
and History I-11. (WassoN & PavLovNal957), Frank M. Ducan Conspectus of World Ethnomycology(2011) és Hanns KREISEL
Ethnomykologie (2014). A 1égy6l8 galécdt népi gombdszati szempontbdl targyalé dsszefoglalé munkdk Wolfgang Baueret al. Der
Fliegenpilz. Ein kulturhistorisches Museum, Der Fliegenpilz: Traumbkult, Mirchenzauber, Mythenrausch (1991).

Megtaldljuk tovabbd a valasztott gombdval kapcsolatos, a néprajztudomdny kiilonb6z8 megkozelitésébdl torténd elemzéseket
is: Ruth KutaLek Ethnomikologie des Fliegenpilzes am Beispiel Nordamerikas und Sibiriens (1995), Kicst Sdndor Andras A légyils

galdca réviiletkeltd szerként vald felbaszndldsdrsl (2003), ZsioMOND Gy8z6 Galdcik (Amanitaceae) a magyar néphagyomdnyban
(2001), A mérgezé galdcik a magyar néphagyomdnyban (2002).

Az etnomikolégiai kutatdsok magyar képviseldje, ZsicMOND Gy6z6 a galdcdk vizsgilatdt tekintve ekképpen fogalmaz:, A jo-
v8beni feladatokat illetéen a galécdk népi neveinek (a hivatalos és a tudomdnyos nyelvhez tdrsitottan) 8sszegytijtését, a torténeti
anyag rendezését, a magyar, romdn, német és finnugor, t6rdk, szldv és mds gal6canevek, illetve etnomikolégiai vonatkozdsok

"7,

megismerését, leltdrozdsdt, a teljesebb (példdul kérdéives) sokrétlibb, szakszertibb gytijtést emelem ki.” (ZsicmonD 2009: 63).
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Boszorkdnykor. Kép: Bélfenyéri Gdbor (2010.10.02.)

LEGENDAK, MITOSZOK, HIEDELMEK

Rejtélyességiikbdl fakaddan a gombdkat a boszorkdnysdggal is kapcsolatba hozzdk. Nem csoda, hogy tobb fajra, koztiik a

légysld galdcdra is jellemzd a boszorkdnykir.

A jelenségnek természetesen bioldgiai magyardzata is van, melyet William WiTHERING angol botanikus fedezett fel a mezei
szegfligombdk kapesdn (Jancsé 2010). A [ényege a tdpanyageloszlds egyenletessége. A gombdk micéliumai sugdrirdnyban, kozel
azonos sebességgel nének, a magasabb tdpanyagtartalma teriilet felé terjeszkedve. Amennyiben az id6jdrds kedvezd, megjelennek
a termdtestek, és olykor teljesen szabdlyos kort alkotnak.

A kozépkorban dgy gondoltdk, hogy a gombdk effajta névekedése a tiindérek, mandk, boszorkdnyok éjszakai tdncaira
vezethet8k vissza. A kitaposott osvény mellett a gombdk til8helyként szolgdltak a hiedelemlényeknek, ahol kipihenhették
magukat (ZsigMoND 2009: 85. Lisd még BAUER et al. 1991, Rirscu 2005). Az angolok ennek megfelel6en tiindérkornek/
tiindérgytrlinek (fziry ring) nevezik, a francidk (ronds de sorciers) és a németek (Hexenring) hozzdnk hasonléan boszorkdnykérnek/
boszorkdnygytirinek. Walesben gy tartjak, hogy a tiindérek igyekeznek magukhoz csalni a halanddkat, hogy veliik tincba
elegyedhessenek. Egy 19. szdzadi torténet errdl igy szdmol be: ,,... amikor (a pdsztor) megldtta a tiindérgytirGtc (Zylwyth Teg),
mintha apré katondk jértdk volna kortdncukat. Elindult a mulatozdk felé, egyre kozelebb a kérhoz, ahol harfamuzsika mellett
ndk és férfiak tdncoltak a katondkkal. Sosem ldtott még ilyen j6 kidlldst és viddm népséget, akik nevetd arccal hivtdk maguk kozé.
Kéz a kézben forogtak, oly meredeken hdtradélve, hogy majdhogynem elestek. Mindekézben tigyeltek arra, hogy a kéralakzatot
megtartsdk, attdl soha nem téreek el. Azok koziil, akik nem tdncoltak, egyesek a kdzeli dolmenre kapaszkodtak fel, vagy élvezettel
fogdeskdztak. Megint mésok gydnyori fehér lovakon lovagoltak fel- s ald. Mindez azonban teljes csondben zajlott. A pésztor
ldtta a hdrfikat, de nem hallotta 8ket. Ezért hdt még kozelebb huzédott, s megkockdztatta, hogy betegye ldbdt a vardzslatos
korbe. Abban a pillanatban fiile megtelt a legdallamosabb, s legédesebb muzsikdval, amit valaha életében hallott...” (HowELLs
1831: 148). Egy 1997-es walesi tuddsitdsban az 4ll, hogy a gombdk (a walesiek hite szerint) napernydk, vagy esernydk voltak
a tiindéreknek (Dugan 2011: 39). A brit szigetek néprajza bdvelkedik a tiindérek és gombak kozotti asszocidcidkban. W. H.
BROOKE szdmos rajza aprd tiindéreket dbrézol, melyek galécdn tincolnak, vagy alatta szundikélnak. Ezek a rajzok T. C. CROCKER
Dé/—frorszdg tiindérlegenddi és hagyomdnyai c. konyvének oldalait diszitik (Ducan 2011: 39).

A magyarban sokféle népi kifejezés alakult ki a boszorkdnykor jelenség megjelolésére. Az emlitett két leggyakoribb mellett
ritkibban fordul elé a boszorkdnyfolyds. A korben termésre utalnak a kovetkezd kifejezések: rddgtincba, téncba, vérban,
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»Der Giftpilz” Niirnberg 1938. Kép: szerzé. St. Gallen, Milchkiosk, Bregenz. Kép: szerzd
Botanikus kert, Pilzgeschichten c. kidllitds. ( 2010. szeptember) (2011. janudr)

keritésbe, okdrhigyosan... stb. (ZsiaMmoND 2009: 85-86). A boszorkdnykorokhéz kapesolédé babondk Eurépdban mindenditt,
ahol maga a jelenség is, megtaldlhatdk. [me, néhény szakirodalombdl vett példa: A boszorkdnykérben legeld tehén teje megromlik.
Irtézatos kovetkezményekkel jdrhat, ha valaki meggondolatlanul belép egy boszorkdnykérbe, pl. megvakulhat, megbénulhat, sét,
el is tinhet, hogy rabszolgévd vdljon a tiindérek/boszorkdnyok szdmdra az alvildgi birodalomban. Egy szegedi boszorkdnyperben
is taldlunk utaldst a boszorkdnykérokre: ,Ahol ténczolnak, sehol fii nem nél, hanem csak vords gomba, azzal is élnek.” (www.
bibLhu...). A XX. szdzadi kulttira az ufé-jelenségekkel is 6sszeftiggésbe hozta a kéroket, leszdlldsi helyeknek mindsitve a azokat
(Az emlitett példdk és még szdmos mds példa is megtaldlhat6 In: ZsicMoND 2009: 85-87, PAL & Ujvirt 1997: 164, Bricas
1957: 270-287, RuTTER 2000: 34-38).

Azt, hogy melyik gomba mérgez8, a kordbbi id8kben a gomba él8helyétd] tették fiiggdvé. Plinius szerint pl. azok a gombdk
mérgezéek, amelyek kigy6fészek kozelében, rozsdds vason, vagy rongyokon nének (Zsiamonp 2009: 17). Ez részben igaz
is, hiszen tudomdnyosan igazolt, hogy a mérgezd hatds mértéke nagyban fiigg a gomba természetes kornyezetétdl. De miért
éppen a légyold galdca a mérgezd gombdk szimbdluma? Reprezentativ megjelenése lenne az oka? Olyannyira a ,,mérgezéség”
jelképévé vélt, hogy a laikus gombakedvel8k koziil sokan ezt a fajtdt tartjak gyilkos galécdnak.

A németek a II. vilighdbortban zsidé-ellenes plakdtokon is felhaszndltdk. Ugyanakkor a hdbort utdn az allgiui Waldner cég
légysld galdca alakd an. ,Milchkiosk”-okat hozott 1étre Németorszdgban, ahol a fiatalok alkohol helyett tejet ihattak. Késébb
idit6t és ételt is drusitottak, majd az drtalmatlansdg és béke szimbdlumdvd vélva, elterjedt az egész orszdgban, sdt, esetenként mds
orszdgokba is exportdltdk (TiNNER&EBERHARD 2008: 7).

A légyilé galdca okozta mérgezés a hallucinogén tipusti gombamérgezések kozé tartozik. Tiinetei: érzékzavar, izgatottsig,
arcldtds, nevetdgorcs, egy széval minden, ami a részegség dllapotdhoz hasonlithatd. A hallucindcids ,élményt” eszméletvesztés,
esetenként mély alvds zdrhatja, amelybdl 4ltaldban gySgyultan ébred az ember. Nem véletlen az a mondds, hogy ,,bolondgombdt
evett”. A portyisgombik (ZsiGMOND Gy8z8 Orségi gylijtésébdl, ZsigmonD 2009: 65) okozta mérgezés ardnya azonban
nagyon csekély, ezért nem is olyan veszélyesek, mint ahogyan azt gondoljuk. Latin nevét (Amanita muscaria), a muszkarin
nevli méreganyagrdl kapta, a hallucindcids tiineteket azonban a muszkimol okozza. Mint ahogyan a magyar neve is jelzi, az
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emberek évszdzadok 6ta haszndljdk ezt a gombdt légyirtisra. Pontos megfigyelések bizonyitjak azonban, hogy a cukrozott tejbe
mirtott légyol8 gomba nem 6li meg a legyeket, csupdn elkdbitja (Jancsd 2009). Az eljards Kozép-Eurépa magyar- és német
nyelvii teriiletein egyardnt ismert. Az elnevezés kapcsdn érdemes megemliteni, hogy a légy az Skori kultirdkban veszedelmes
kértevnek szdmitott, a betegség és haldl démonait gyakran dbrdzoltdk légy formdjaban (http://www.tankonyvtar...). Az antik
néphitben — mint szdrnyas [ény — a Iélek egyik megjelenési formdja a légy (uo.). Baalzebub sziriai légyisten nevébél alakulhatott
ki a Belzebub 6rdognév is (BAUER et al. 1991: 17). A magyar kultdrdban véltozatos hiedelmek fliz6dnek a légyhez, dltaliban
szerencsét tulajdonitanak neki (http://mek.oszk. oszk.hu/02100). Sok mds nyelvben, igy példdul a németben (Fliegenpilz,
Muckenschwamm, Fleugenschwamm), a hollandban (vliegenzwam), a dinban (fluesvamp), a francidban (mousseron), a lengyelben
(grzyb muszy) ... stb. szintén megtaldlhaté a légy a tdrgyalt gombafaj elnevezésében (Bauer et al. 1991: 15-16). Ugyanakkor mds
nyelvekben egy sokak sziméra undort kel lénnyel is is taldlkozunk, a varanggyal. Igy példdul az angolban (toadstool, toadcheese...
stb.) vagy az irben (bolg losgainn, bolg= varangy). Mindkét él6lény, a légy is és a varangy is a kiilonboz6 népek mitoldgidjiban a
boszorkdnyokkal, vardzslékkal szoros kapcsolatban van. Az emlitett személyek képesek légy vagy varangy formdjdban megjelenni,
illetve varangyot haszndlnak kiilonféle vardzsitalok elkészitéséhez is (BAUER et al. 1991: 17). Mindezek alapjan feltételezhetd,
hogy a legyek elkdbitdsdra valé hasznélat, valamint a mérgez8ség mellett mds 6sszefiiggések is lehetnek a légysl6 galéca, varangy
széke (angol) elnevezések kapesdn a légy-varangy-gomba-bddultsdg fogalmak jelentései kozott.

A gomba, kiilondsen a mesegomba (ZsigMOND Gydz8 zempléni gy(ijtésébdl, Zsiamonp 2009: 65) egyik oldalrdl az
drtatlansdg, szépség, josdg, mdsik oldalrdl a veszély, haldl szimbdluma, valami olyasmi, amit jobb elkeriilni. Vannak ezen
kiviil mds értelmezések is, melyekben pl. az erdt, a vardzserdt jelképezi. Jelentéstartalma kultdrinként és kultdrdkon belil is
véltozé. Erdekes jelenség, hogy a mikoféb (gombakeriil) népeknél, mint amilyenek a németek, vagy a szdszok, a légyolé galéca
szerencseszimbo6lum, gyakran ldtni Gjévi tidvézldlapokon, kardcsonyfadiszeken. Nem véletlen a kéményseprével, négyleveld
16herével, husvéti nyullal vagy éppen kismalaccal valé6 kombindci6ja egyes dbrdzoldsokon, ajdndéktdrgyakon. A kardcsonnyal és a
hasvéttal valé 6sszekapcesolds valdszintileg a szerencse mellett mds jelentéstartalmakat is hordoz. A gomba eleve jelképe a
szaporasdgnak, a légysld pedig kiilondsképpen a termékenység szimbéluma, mivel ,tojdsbdl kel ki”, valamint hallucinogén
hatdsa egyesek szerint szexudlis vdgyat kelt. A kardcsonyi szokdsokra dltaliban jellemzd a termékenység-, béségvardzslds, valamint
a jov6 évi termékenység biztositdsa valamilyen médon.

REPULO GALOCA, TANCGOMBA, POTTYOS GOMBA

A légyold galdca elnevezései a tdrgyalt gombafajnak tovabbi tulajdonsdgaira, vagy az emberek hozzd kapcsolédé hiedelmeire
utalnak. Tekintsiink 4t ezek koziil néhdnyat.

Kallés Zoltdn balladakutaté 1994-ben mesélte Zsigmond Gydzdnek: , Két 6reg megbolondult a gombétdl, s egyet téncoltak
t6le, s kézben mondogattdk, hogy: - Ripszom, ripszom.” (ZsIGMOND 2009: 62). Szilvdsy Editnek A gomba és a kiskakas cimt
elbeszélésében egy Gregasszony gombdt 4rul a piacon. Ldtja, hogy a szomszédja milyen szép, piros kalapos, szdmdra ismeretlen
gombdkkal kereskedik. Ki is megy mdsnap az erddre, leszedi a galécdt, megnytizza a kalapjdt, és a bérét kidobja a tobbi szeméthez.
Amig {8 a gombaporkolt, kinéz az asszony a kertbe, hdt ldtja, hogy a kiskakas diiléngél. Egybél tudta, hogy bolond (mérges) volt
a gomba (SzILvAsy 2010).

A legtobb méreganyag a kalapbdrben van, északi orszdgokban, ahol ez a faj gyakori, a bért lehtizva, ecetes, sés vizben megf8zve
fogyasztjék is. Kivételesen tudunk a légyslé galdca étkezési célra vald felhaszndldsdrdl Haromszéken, Felvidéken is, valamint
Olaszorszdgban. El6bbi esetben valdszintileg az éhség vitte rd az embereket, hogy j6l megfézve megegyék (ZsiamonD 2009: 341,
htep://mek.oszk.hu/adatbazis ), utébbi esetben inkdbb az olaszok kisérletezd kedvérdl lehet sz6. A svdjciak szerint ugyanis nem
csak a légyold gal6cdt, hanem mds, nem ehetd, esetleg mérgezd fajokat is elkészitenek.

A repiilé galdcdr (ang. fly agaric) hallucinogén tulajdonsdgiért 8seink sémdnjai nagy becsben tartottdk, és a réviile 4llapot
elérése érdekében minden bizonnyal fogyasztottik is (D16szecr 1967, Voicr 1975, ELiapE 1988, MunkAcst 1907, BAn 1908,
BarAzs 1954: 418-120, VERrTEs 1990: 195-197, Kicst 2009). Kicsi Sindor Andrés azt irja, hogy a néprajzi adatokbdl kiindulé
feltételezések 4ltaldnositdsa az a hipotézis, miszerint dltaldban az urdli népek, legaldbbis simdnjaik hasznéltdk a légyold galdcit.
A 17. szdzadtdl csak Szibéridbdl, az obi-ugoroktdl, szamojédoktdl, ketektdl, csukes-kamesatkai népektdl és jukagiroktdl vannak
adatok a légyol8 galdca réviiletszerként valé alkalmazdsdra. Ma nyugaton taldn csak az osztjdkok haszndljék, Kelet-Szibéridban
mdig elterjedt. (Krcst 2003). Azoknél a népeknél, ahol a 1égy6l6 galdca fogyasztdsira van adatunk, 4ltaldban a mitolégidjukban
is megtaldljuk. Egy korjdk torténetben Nagy Holl6 sikerteleniil prébél felemelni egy nagy tdska eleséget, hogy segitsen egy partra
vetett balndn; repiild galécdt fogyasztva Nagy Hollénak sikeriil a bilna megmentése (Ducan 2011: 48). Egyes kutatdk szerint
helyenként Amerikdban is haszndltdk/hasznéljik bdéditészerként. Az észak-amerikai indidn torzsek koziil pl. az algonkinoknél
és az athapaszkokndl is kimutathat6 a légyolé galdca réviiletkeltd szerként valé alkalmazdsa (Kutarek 1995, Kicst 2009).
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Pilzstein, El Salvador Kr. e. 400 — Mexikdi agyagszobrocska a ziirichi Rietberg Perui agyagszobrocska Kr. u. 100 — 700.
K. u. 250. In: Rietberg Museum Ziirich. Museum gytijreményébil. Kr. e. 300 — In: Grassi Museum Leipzig. Kép: szerzd
Kép: szerzd (2015.1.17.) Kr. u. 200. In: RICKENBACH 2005. (2013. oktéber)

Kép: Rainer Wolfsberger.

A vardzsgombdk kedvel8i voltak a dél-amerikai indidn t6rzsek is, valamint a mdr emlitett Mexiké simdnjai, akik a XX. szdzadban
még haszndltak hallucinogén gombdkat a réviiléshez (pl. HaLirax 2006, LiGGENSTORFER-RATsSCH 1996). Emlitésre méltéak
Lowy kutatdsai is ebben a témédban. Adatot kozsl Mexikébdl a villdmldsra valé asszocidcié és a légyold galdca kapesdn (Lowy
1974: 188). Adatkozldi szerint azonban az ottaniak a légyol8t inkdbb mérgezének, mint pszichoaktiv fajnak tekintik (Ducan
2011: 73).

De a tudomdnyos eredmények s feltételezések mellett el6fordulnak igen merész, a valdsdgtdl eléggé elrugaszkodott elképzelések
is. Ezek kozé tartozik ,,a mikulds, mint szuper sémdn” te6ria, melynek alapja az 8si sdmdnok, mint tudé papok és a mikulds
alakjdnak parhuzamba 4llitdsa (HigrriELD 1998, ARTHUR 2000, RATscH 2014). John ArLEGRO (1970) magdt a kereszténységet
is a légyold galdca fogyasztdsdbdl eredezteti (Dugan 2011: 5). Ugyancsak hallucinogén tulajdonsdga miatt sziilettek azok az
elméletek, amelyek a kiilonbozd kultirdk legendds italaival (goérog ambrozia, szkita haoma, Odin vardzsitala, vagy a bibliai
manna) kapcsoljak ossze a #dncgombdr (FaBing 1956, Dunn 1973, HeinricH 1998, Rirsch 2010, tdncgomba: ZSIGMOND
Gy6z8 csikszéki gylijtésébdl ZsiamonD 2009: 64). A legnagyobb érdeklédést és vitdt ebben a témdban Wassonnak az indiai
sz6mdrdl alkotott tedridja vdltotta ki (Wasson 1968). A védikus himnuszok koziil tobb mint széz a megszemélyesitett Sz6mahoz
sz6l, aki egy novény istene, de maga a novény is egyben. Ez a névény, és a beléle késziilt ital tdbbek kozott gydgyitd erdvel
rendelkezett a hindu legenda szerint. Egyéb tulajdonsdgai arra engedték kovetkeztetni Wassont, hogy a szémdt az Amanita
muscaridvalazonositsa. Hipotézisét két {8 pillérre alapozza: a szémdnak nincs levele (Véd4k), illetve, hogy a sdmadnok bizonyosan
haszndltdk (igy az 4drja Sslakossdg is élhetett vele).

Ahogy a kiilonbéz8 kultdrdk szobeli és irdsos hagyomdnya, tgy a mivészetek is megorokitették a gombdkat, tobbek kozott a
pettyes gal6cdt is. Ezek a mivészeti alkotdsok olykor egyénekhez kothetdk, méskor egy kozosség hitviligdhoz kapcsolédnak, de
mindenképpen egy adott korszak foldrajzi arculatdt és a korabeli emberek gondolkoddsmddjit titkrozik.”

A képen ldthaté mexikéi Nayaritbdl szdrmazé Kr. e. 300 és Kr. u. 200 kdzott haszndlt agyagszobrocska fején egyértelmiien
felismerhetd a fehér pottyos piros 1égyodld galéeds minta (RickensacH 2005, Rietberg Museum Ziirich, Objektfotd: Rainer
WoLFSBERGER). Hasonléképpen péttyds gomba diszitdelemeket figyelhetiink meg a perui szdrmazdsd, Kr. u. 100700 kozotd
sirbdl el8keriilt harcos képmdsin, mely egy antropomorf formdjura kialakitott agyag viztarté edény (DEIMEL et al. 2008: 15).
A pottyos gomba és a piros szin ldttdn a gombdk kéziil 4ltaldban a 1égydld galdcdra asszocidlunk. A Foldon tobb ezer év alatt
jelentds éghajlati valtozdsok is végbemehettek, ami bizonyos fajok elttinését, ill. vindorldsit is lehetévé tehették. Ugyanakkor
a K6zép-Amerikdban gyakori, hallucinogén faj, a Psilocybe cubensis hasonléan pottyds és pirosas-barnds szindrnyalatd is lehet.
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Népszeriisitd kidllitds szedett gombakbdl, Flawil. Miigombdik. Készitette: Joseph Klarer gombaellendr,
Kép: szerzd (2015.9.19.) Flawil. Kép: szerzé (2015.9.19.)

A GOMBA A MUVESZETBEN (POTTYOS GOMBA)

Esztétikai mindségében a gomba megjelenhet haszndlati tdrgyainkon, dekordcidként kirakati tizletekben, természeti idillt
4brdzolé festményeken illetve kipreparalt dllapotdban 6nmagdban is. Legreprezentativabb fajok ebbél a szempontbdl a légyold
gal6ca, parducgaldca, az izletes vargdnya valamint az egyes tolesér alakd gombék.

A kiilonb6z6 kultarak kultikus tédrgyi emlékei mellett taldlkozunk a gombdval a képzémiivészetben (példdul Otto Marseus
van Schrieck 17. szdzadi holland fest§ Moth with mushrooms c. festményén), a magyar népmiivészetben (varrottasok, falvédsk,
himes tojdsok), a népkoltészetben (népi szdldsok, kdzmonddsok, monddkdk, gyerekjitékok stb.), de még a komolyzenében is.
(pl. Muszorgszkij Gombaszedés c. daljaték, Lepo Sumera Gombakantdra).

A keresztény kultiira 6nmagdban is misztikus, a gombdrdl azonban nem igen esik sz6 a Biblidban. Mégis, vannak arra utalé
jelek, hogy ha mdsképp nem is, de a mivészi dbrdzoldsokhoz mintdul szolglhatott (Példdkat taldl az olvasé: CamiLLaaGosso
2000). Ehhez kapcsolédéan érdemes megemliteni egy érdekes Madonna szobrot a németorszdgi Marienfelsben, mely a Rajna-
vidéki Taunuszban taldlhaté kis telepiilés. A ma mdr evangélikus templom t6bb kézépkori miemléket 8riz, ezek koziil az egyik
legérdekesebb egy Mdria szobor, amelyik a jobb kezében egy kalapos gombdt tart ,Maria mit dem Pilz”. A szerzdk szerint fzletes
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vargdnya (ném. Steinpilz, Boletus edulis), mely a termékenységet hivatott jelképezni. Két hasonl szobrot ériznek Spanyolorszdg
északi részén, Toro kolostordban. Mindkét Mdria szobor a 12-13. szdzadban késziilt (BREsiNsky 2010, SAMORINI 1998, KREISEL
2011). A légyold galéca szempontjdbdl azonban érdekesebbnek tlinik egy 13. szdzadi francia kdpolna mozaikpadléja, amelyen
Adam és Bva 4l a pertyesgomba (Lejegyezte Péter Csilla, hung. hallgaté 1999-ben, ZsicMoND 2009: 64) alatt, amely jelen esetben
a ,tudds f4ja” (BAUER et al. 1991: 100 , CamiLLa&Gosso 2000: 59, tovdbbd a téméval foglalkozé szakirodalmakban).

A képzémiivészeten kiviil legf6képpen a gombanevek, népi gombanevek kapcsin taldlkozunk keresztény elemekkel. Az ehetd,
esetleg gy6gyitd hatdsti gombadk dltaldban jo (isteni, égi), mig a mérges gombak rossz (6rdogi, alvildgi) jelzét kapnak. Ez arra a
hiedelemre utalhat, miszerint a rossz gomba az 6rdég miive, a boszorkdnyok eszkdze. A 1égyold gal6cat Klézsén kigydgombinak
is mondjk (ZsiaMOND2009: 142). A kigy6 a magyar néphagyomdnyban egy természetfeletti erdvel felruhdzott dllat, mely egyes
esetekben segitd, méskor kifejezetten drtalmas hatdsa (http://.mek. oszk.hu/02100). Ugyanez elmondhaté a légysl8 galécdrdl is,
egyrészt hasznos, mdsrészt azonban veszélyes gomba.

MIERT A LEGYOLO GALOCA A MESEGOMBA?

A gyermekirodalomban, kalandregényekben, rajzfilmekben is taldlkozunk a piros kalapos fehér poéttyds mesegombdval.
Nem csak illusztriciéja, hanem olykor szerepldje is a meséknek, torténeteknek. A gombakirily cimi lengyel népmesében pl.
kirdlyt vélasztani gytilnek ossze a gombdk. Tanakodnak, ki lenne a legalkalmasabb. El8szor az erdészt, majd a nyulat akarjdk
megvélasztani, de egyikiik sem szeretne kirdly lenni. Akkor arra gondolnak, maguk koziil fognak vilasztani. A 1égyols galdca
fel is kidlt, hogy ndla méltébb senki nem lehet, hiszen neki van a legszebb kiilseje, és persze mindenki engedelmeskedni fog
neki, hiszen tudjak, hogy veszedelmes. Végiil a varginydt valasztjik a szerénysége miatt. A galéca persze mérgelddik, mikozben
foldhoz végja a kalapjdt (http://archiv...). Amig ebben a torténetben a nagyravdgyé és hencegd szerepben ldtjuk, addig mds
mesék segitékésznek, bolesnek 4brdzoljak, olyan karakternek, aki mindenre megtaldlja a megolddst. Egy modern német
természetvédelemre tanité meseregényben, amelyben arrdl is olvashatunk, hogyan kapta nevét a Fliegenpilz, az erdd Ore egy
osszetiport 1égyold galéca szellemeként jelenik meg légyol6mintds kalapban és kiilonbozé kalandokon keresztiil tanitja meg
egy kisfitinak, hogyan illik viselkedni az erd6ben (WEIGEL 2005). Wass Albert A vén gombacsindlé(2002) c. meséjében az Sreg
mané, aki gombdkat tltet, 5rommel lesi, hogy a szegény ember nagy boldogan viszi haza azokat vacsordra. Egyszer azonban,
amikor hazafelé ballag, észreveszi, hogy két tiltetett varginydja kozott egy igen szép piros gomba is van. Az erdész kisldnya,
miutdn elfogyasztja, majdnem belehal a mérgezésbe. A mese végén kideriil, hogy a sinta boszorkdny iiltette a mérges gombakat.
A néprajzi adatok azt mutatjdk, hogy az emberek a felt(ing szini gombaktél 4ltaldban tartézkodnak, és a piros szin ebben az
esetben szinte felkialto jellegti.

HEeragE (Georges REME) belga iré képregénysorozatdnak, Tintin kalandjainak A titokzatos csillag cimi szimédban a hésok egy
meteorit becsapédds szinhelyére utaznak. Az égitest darabjdn foldontdli sebességgel és dridsira nové él8lények laknak, koztiik pl.
légysld galdcaszertt gombdk is. Itt a gomba a szerz szerint a természet és a nem evildgi-természet részeként megjelend meseelem

(RemE 1998).

A szintén belga képregényird, Pierre CuLLIFORD (miivésznevén PEvo) alkotta Hupikék torpikéket el sem tudndnk képzelni
a gombahdzak nélkiil (Ldsd pl. CuLLIFORD 1979). A meselények (torpok, mandk, koboldok, tiindérek) a nép ajkdn sziiletett
torténetekben is gombakban, fakban, virdgokban és kiilonféle természeti jelenségekben laknak. Egy sk6t mesében pl. a Comrié
kozeli vélgyben nyolc fa 4ll egy korben. A kor kézepén van a tiindérek vérosa, melyet kisebb és nagyobb légy616 gal6cdk alkotnak
(KLEINAU 2005:127).

Az angol ir6, Lewis CarrOLL Alice Csodaorszdgban cim(i vardzslatos meséjében a kiilonféle gombdk (pl. amelyiken a pipdzé
hernyé urat taldljuk) illusztricidként jelennek meg és a ,mdsik vildg”, ,dlomvildg” részét képezik (Lisd pl. CarroLL 2009).

Még egy angol szépirodalombdl vett példdt idézek William SHAKESPEARE A vibar c. darabjdbdl:

~Hegy, volgy, patak, td és liget mandi, akik a fiibe zold gyiiriit tapostok

és ti, akik a parton konnydi libbal amitdl fél a jub; és ti, akik
tizitek Neptunt apdlykor, és szoktik éifélkor gombidt niveltek a foldbél...”
eléle, hogyha jon; éjjeli babok, (http://mek. oszk.hu/00400)

Az ir mesékben torpék, tn. leprechaunok, illetve tiindérek tildégélnek az erdd piros kalapos gombdin, a német mesékben
pedig manék laknak benne (RArscu 2010: 164-171). Mindkét kép kedves, az erd nyugalmdt, titokzatos szépségét fejezi ki.
Az angolok azonban varangy székének, vagy varangy kenyerének nevezik a gombdt (BAUER et al. 1991: 15), mely kifejezés
inkdbb ellenszenvet, félelmet és undort kelt. Ez is a kultirdk gombdkhoz valé viszonydnak kiilonboz8ségét mutatja. Szdmomra
legkedvesebbek a japdn gombanevek, csak hogy egyet-kett8t emlitsek: kashi take: 6rokzold télgygomba, sakura-shimeji:
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 Hergé: A titokzatos csillag Dekoricids tdrgyak meselényekkel és a mesegombdval.
(L'Etoile Mystérieuse) c. képregény boritdja. Kép: szerzd (2015.3.16.)
Kép: szerzd (2015. mdrcius)

cseresznyés ,blivos f6ld”, mannen take: 6rokkévalé gomba, sakura take: cseresznye gomba (ndlunk ugyanezt a fajt retekszagi
kigyégombanak nevezik). A japin gombanevekben nagyon sok dllatnév és gytimélesnév szerepel, de hogy a leglényegesebbet ki
ne hagyjam, a légy6l6 galéca beni-tengu take: vorés mané gomba (Kicst 2009: 74, GREB & PALFALVINE 2005).

A ,tengu-gomba” a japdn pszichoaktiv Amanita fajtak osszefoglalé neve (RArscH 2010: 174). Japan egyes vidékein a simdnok
légyolé galdca elfogyasztisa utdn ezzel a szellemi lénnyel léphetnek kapcesolatba. Tengu, a légy6lé galdca szelleme a 13. szdzad
6ta a japan folklér része. Kiilonféle formdban megjelenhet, pl. maddrszeri koboldként, hegyi remeteként vagy isteni lényként is.
Egyik népszerti férfi tengu egy szexudlis démon, akit vords, fehér foltos kiilsével és falloszalakti orral dbrézolnak. A tenguk nem
rosszakaratd lények, csak a természetet szeretnék megévni, ezért megbiintetik azokat az embereket, akik bdntjdk a természetet.
A tenguk tojasbdl sziiletnek, akdrcsak a galécdk, tojdsformdji termdétestbdl fejlédnek ki. Japanban Gjévkor a hdzakra fébol faragott
tengu maszkokat aggatnak, melyeknek szerencsehoz6 szerepiik van (Ldsd: Rirsch 2010: 172-174, Ducan 2011: 48-49).

A gombik a kényvekbdl a filmvaszonra is felkeriiltek, pl. egy valészintileg manysi mesén alapuld torténetben, melynek cime
Pumasipa, azaz Készonet. Ebben a térténetben ¢l egy boszorkdny az erdében. Két vaddsz betér hozzd, és a boszorkdny kérleli Sket,
hogy kindljidk meg valamivel, mert szdz éven 4t csak 1égyol8 galécde evett (www.nyest...).

A feln8treknek késziilt valésdgtol elrugaszkodott filmekben is taldlkozunk légy6ld galécdval és mds ,vardzslatos” gombdkkal.
Freya és a doktor pdrbeszédét idézem a Star Trek Voyager 1. évad 12. fejezetébdl. ,Freya: Nézd, veliink a szerencse. Atuta.
Roppant erds novény. Dokror: Es mégis mi a szdndékod vele? Freya: Erélevest fiziink belole, amit csatdk elétt iszunk. A medve harci
szellemét adja és nagy erét a kardforgatdshoz. Doktor: Inkdbb tigy tiinik, veritékezést idéz eld, rangdgorcsor és siilyos onkiviiletet, ez
egy Amanita muscaria, egy gomba, a szubarktikus éghajlaton honos és biztosithatlak, mérgezd. Freya: Igen, de akit nem ol meg azt
erdssé teszi, iszonyti erds novény” (heep://filmsorozatok...). Ez a parbeszéd azt az elméletet foglalja magdban, miszerint a vikingek is
fogyasztottak légy6lé galdcdt a harcok el8te erejiik és batorsdguk novelése érdekében (Ldsd pl: KrAMER 2010: 163-168, RiTscH
2009:103-150, GONTERT 1912: 23-26).

KITEKINTES

A vardzsgomba azonban nemcsak a mesékben és legenddkban van jelen, hanem a tejbe apritott 1égykdbitd szer mellett masként
is haszndra vdlt/haszndra vilik az emberiségnek. Amellett, hogy ez a mérges gomba a sdimdnoknak egyik kelléke lehetett, a mai
kor modern embere is megtaldlja a médjdt, hogy sajdt érdeke szerint éljen vele. A természetgy6gydszatban, de a népi orvosldsban
is taldlkozhatunk légyol8 galécdval vizelethajtéként, fogfdjdsra, bérproblémdk kezelésére illetve szorongist iz szerként. Egyes
forrdsok a légy6lé galdca borpétlészerként, trigydzdshoz, valamint sajtok szinezésére valé haszndlatde is emlitik (ZsiemoND
2009, ZsicmoND 2011, Baueret al. 1991, Rirscu 2010). Ezeknek a néprajzi adatoknak az Gsszegyijtése és Gsszehasonlitd
elemzése, valamint a kutatdsban rejlé tovabbi interdiszciplindris 6sszefliggések keresése az etnomikolégia feladatai kozé tartozik.
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Az erre vonatkozé kutatdsok béviilése folyamatos, ha a néprajztudomdnyon beliil még nem is annyira népszert, de a kiilonféle
tudomdnyteriileteket képviseld kutaték koziil egyre tobben foglalkoznak az etnobotanika, névény és kultdra tanulmdnyozdsa
mellett a gombdk és a kultira vildgdval is. Az etnomikoldgia bizonyos teriiletei kiszélesithetik mds tudomdnyok kutatdsi
horizontjit, és segitséget nydjthatnak bizonyos jelenségek leirdsa kapcsan.
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Abstract:

The thesis wishes to present the connection between human culture and a certain mushroom species.
The Amanita muscaria (in English fly-agaric) is a capped mushroom species belonging to the family
of the Amanitaceae. It is not too frequent in Hungary, but rather in Transylvania, and it is sometimes
present in the woods of the highland countries in large quantities. Thanks to Gy8z8 Zsigmond,
the folk mushroom knowledge of the areas populated by Hungarians of the Carpathian-basin and
mainly of Transylvania can be regarded as being mostly explored. However, Central European and
Hungarian researches are still incipient, there are deficiencies both in terms of comparative analysis
and data collection. Different folk cultures have different concepts about the mushrooms, some
beware of them, whilst others hold them in great regard. It is not by chance, since the fungi can
cause fatal poisoning (death cap, Amanita phalloides), arouse mystical visions (fly-agaric, Amanita
muscaria) and also heal (for example, the Auricularia auricula-judae). Most mushrooms are generally
regarded simply as edible or poisonous, however, there are distinct species that we pick out from
their natural environment and place into the social environment because of certain features of theirs.
The fly-agaric also belongs to these species, that is why it is suitable for being surrounded by wide
ethnomycological research. We can meet it in culture as decoration, as ornamental motif on our
articles for personal use, on greeting cards, as household accessory, as illustration — but also as a
character - of fairy tale books, further on, in the alternative and folk medicine, in shaman cultures
as well as in child games.

HUMAN CIVILISATION AND THE MUSHROOM

The mushroom in itself appeared as a special phenomenon in human cultures. Its emergence was veiled in mystery. The
ancient Greeks named the fungus keraunion, thunderbolt, and as in many parts of the world, they also believed that it was
created by lightning (ZsigmonD 2009: 84-85). In Southern France people were convinced until the 19* century that the
mushroom was the work of the Satan and each blue mushroom was made by the hit of lightning. Not only in Europe, but
also in Africa, Oceania, Siberia, Southeast-Asia and in the areas of the Himalayas such and similar conceptions can be found
(HeinricH 1998: 10-11, ZsiGMoND 2009: 84-85, Rosta & RABA1 2007: 181-182, HorrAL 1988: 82—-83, Wissowa et al. (ed.)
1950: 1372-1380).

The characteristic form, mysterious occurrence and reproduction of the mushrooms has aroused people’s interest and triggered
controversial views since the dawn of civilisations. Some cultures, such as the South-American Indian tribes, held mushrooms
in great regard and used them for ritual purposes, whilst others, e.g. the Vedic cultures, regarded them as being impure and
rejected them. The Romans mentioned the fungus as the food of the gods, and on the mosaic floor of a 13™ century French
chapel Adam and Eve are standing under the spotted mushroom (noted down by Csilla Péter, student of Hungarology, in 1999,
Zs1GMOND 2009: 64), which in present case is the “tree of knowledge” (Bauer et al. 1991: 100, Gosso & CamiLLa 59, as well
as in the specialist literatures of the topic). If we take a look at other, medieval paintings, frescoes and fine art representations, it
seems that the trees were often drawn as having a mushroom shape. This could only have been a sort of technical solution, and
not the representation of the fungus was the aim in all cases.
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The mushroom is a very interesting phenomenon, it is neither animal nor plant, still it shares the characteristics of both. The
hypha hiding under the ground is not like the root of plants, but an impenetrable braid that does not have a clear end. It is only
the fruiting body that is visible to the naked eye, and it is a very small part of the living creature itself. The lifetime of the fungi
is also borderless so to say. When they reproduce, they release and spread an unimaginable amount of spores everywhere. The
spores get everywhere by the wind, animals, plants or humans. There is hardly a place in the world where there are no mushroom
spores. Fungi grow everywhere where they find enough humidity: on cheese, in cellars, in apple wine barrels or between the
toes. From this point of view the fungus is a creature hard to define for people. Many times we regard it as foreign; sometimes
we are also afraid of it.

LEGENDS, MYTHS, BELIEFS

Due to its mystery the fungus is also related to witchcraft. No wonder that the fairy ring is characteristic of several species,
among them also of the Amanita muscaria.

Certainly, the phenomenon also has a biological explanation, which was discovered by the English botanist William Withering
in connection with the Marasmius oreades (Jancsd 2010). Its essence is the equal distribution of nutrients. The mycelia (fruiting
bodies) of the fungi grow radially with nearly the same speed, spreading towards the higher nutrient content area. As long as the
weather is favourable, the fruiting bodies appear and they sometimes form a perfect circle.

In the Middle Ages it was thought that this kind of growth of fungi could be traced back to the night dances of fairies, elves
and witches. Along the beaten path the mushrooms served as seats for the fairy creatures, where they could have a rest (ZsiamonD
2009: 85. See also BAUER et al. 1991, Rirscu 2005). Accordingly, the English call it fairy ring; similarly to us, Hungarians,
the French and the Germans call it ‘witch circle’ (ronds de sorciers and Hexenring respectively). In Wales it is regarded that the
fairies try to attract the mortals to dance with them. A 19 century story tells about this as follows: “... when (the shepherd) saw
the fairy ring (Tylwyth Tég), as if tiny soldiers were dancing their ring dance. He walked towards the revellers, closer and closer
to the ring, where women and men were dancing with the soldiers by harp music. He had never seen such fine-looking and
funny people who were calling him to them with laughing faces. They were dancing hand in hand, leaning backwards so steeply
that they nearly fell. Meanwhile the paid attention to keep the ring form, which they never veered from. Some of those who
weren't dancing were climbing up the nearby dolmen, or were playing tag with relish. Again others were riding up and down on
beautiful white horses. All this was happening in total silence. The shepherd saw the harps, but did not hear them. That is why he
drew even closer and risked setting foot into the magic ring. In that moment his ear filled with the most melodious and sweetest
music he had ever heard in his life...” (HoweLLs 1831: 148). A 1997 Welsh report mentions that the fungi (according to the
belief of the Welsh) were parasols or umbrellas for the fairies (DuGaN 2011: 39). The ethnography of the British Isles abounds
in associations between fairies and mushrooms. Numerous drawings of W. H. Brookk illustrate tiny fairies who dance on an
agaric, or nap under it. These drawings decorate the pages of the book entitled Fziry Legends and Traditions of Southern Ireland
by T. C. Crocker (Dugan 2011: 39).

In Hungarian a lot of folk expressions have been formed referring to the fairy ring phenomenon. Besides the two mentioned
which occur most often, the ‘witch flow’ occurs more seldom. The following expressions refer to the growth in circle: in devil
dance, in dance, in fortress, in fence, as oxen urinate... etc. (ZsiGMoND 2009: 85-86). Superstitions connected to the fairy
ring can be found everywhere in Europe where the phenomenon itself occurs. Here are some examples taken from specialist
literature: The milk of the cow grazing in the fairy ring goes sour. It can have dreadful consequences if someone enters the fairy
ring imprudently, e.g. he can go blind, paralyzed, or even disappear to become a slave of fairies/witches in the underworld
empire. Reference to fairy rings can be found in a witch trial in Szeged: “Where they dance, grass grows nowhere but only
red mushrooms, which they also like consuming” (www.bibLhu...). The 20% century culture correlates the rings with UFO
phenomena, regarding them as landing places (the mentioned examples and several others can be found In: ZsigmonD 2009:
85-87, PAL & UjvArl 1997: 164, Bricas 2002, RuTTER 2000).

The Hungarian folk tradition mentions the emergence of the fungus mainly together with the earthly wandering of Christ
and Saint Peter. According to the core of the story the wanderers begging on the way get food somewhere. Jesus asks Peter to
wait, not to eat from it, but Peter suddenly bites into it. Jesus talks to him and so that Peter can answer, he has to spit out the
piece of food from his mouth. Fungi were created from these spit pieces (as for the variants of the story, see: KALMANY 1882,
BeNEDEK 1989, PENAVIN 1993, BEszEDEs 1978, LaAMMEL & Nacy 1995, FABiAn 2010).

Which mushroom was poisonous was linked to the habitat of the fungus in earlier times. According to Plinius, for instance,
the mushrooms that grow near snake nests, on rusty iron or on rags are poisonous (ZsIGMOND 2009:17). This is partly true,
as it is scientifically proven that the extent of the poisonous effect greatly depends on the natural surroundings of the fungus.
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But why exactly the Amanita muscaria is the symbol of the poisonous mushrooms? Would its representative appearance be the
reason for that? It has become the symbol of “poisonousness” to such an extent that many of the laic mushroom lovers regard
this species as being the death cap.

The Germans used it on anti-Jewish placards in World War II. After the war, the firm Waldner from Allgiu established fly-
agaric-shaped so-called “Milchkiosks” in Germany, where the youngsters could drink milk instead of alcohol. Later soft drinks
and food were also sold in them, which became the symbols of innocuity and peace and spread in the whole country, moreover,
in some cases they were exported to other countries as well (TINNER & EBERHARD 2008: 7). This also shows that fungi can be
phenomena in human culture far from nature, bearing unique meanings, with well-defined functions.

The poisoning caused by the fly-agaric belongs to the hallucinogen type of mushroom poisonings. Its symptoms are: sensory
disturbances, excitedness, face-seeing, laughing fit, in short, everything that can be compared to the state of drunkenness. The
final stage of the hallucinatory “experience” can be loss of consciousness, occasionally deep sleep, from which one usually wakes
up healed. The saying “he has eaten paddockstool” is not incidental. The rate of poisoning caused by spotted mushrooms is very
small (1%), that is why they are not so dangerous as we think. It got its Latin name (Amanita muscaria) from the toxic substance
called muscarine, however, the hallucinogen symptoms are caused by the muscimol. As its Hungarian name also indicates (/égyild
galdca ‘fly-agaric’), people have been using this mushroom for killing flies for centuries. Exact observations prove that the fly-
agaric dipped in sugared milk does not kill the flies, only stupefies them (Jancsé 2009). In connection with the name it is worth
mentioning that the fly counted as a dangerous pest in the ancient cultures, the demons of illness and death were often illustrated
in the form of flies (http://www.tankonyvtar...). In the ancient folk belief the fly — as an aligerous being — is a form of appearance
of the soul (idem). The devil name Beelzebub could be formed from the name of the Syrian “lord of the flies”, Baalzebub (BAuer
etal. 1991: 17). In the Hungarian culture diverse beliefs are connected to the fly, luck is usually assigned to it (mek.oszk...). In
many other languages, as, for example, in German (Fliegenpilz, Muckenschwamm, Fleugenschwammy), in Dutch (vliegenzwam),
in Danish (fluesvamp), in French (mousseron), in Polish (grzyb muszy) ..., etc. the fly can be found in the name of the discussed
fungus species (BAUER et al. 1991: 15-16). On the other hand, in other languages we meet a creature disgusting for many, the
toad. As, for example, in English (toadstool, toadcheese..., etc.) or in Irish (bolg losgainn, bolg = toad). Both creatures, the fly and
the toad, are strongly related to witches and wizards in the mythology of different folks. The mentioned people can appear in
the form of a fly or toad, and they use toads to prepare different elixirs (BAUER et al. 1991: 17). On the basis of all these it can
be assumed that besides using it for narcotizing the flies and poisoning, there can be other correlations in connection with the
names fly-agaric and toadstool among the meanings of the concepts of fly-toad-fungus-stupor.

There can be found references to mushroom knowledge and usage in several interesting Asian myths. In a Koryak story Big
Crow tries to lift a big bag of food unsuccessfully, to help a whale cast ashore; after eating flying agaric Big Crow manages to
rescue the whale (HAjiICEK-DOBBERSTEIN 1995, Ducan 2011: 48).

FOLK TERMINOLOGIES AND NAMING MOTIVATIONS (FLYING AGARIC, DANCE MUSHROOM)

The names of the Amanita muscaria refer to further characteristics of the discussed fungus species or to human beliefs
connected to it. Let us review some of these.

The ballad researcher Zoltdn Kallés told Gydz6 Zsigmond in 1994: “Two old people went crazy because of the mushroom,
and started dancing kept saying Ripszom, ripszom.” (Zs1amMoND 2009: 62). In the short story 7he Mushroom and the Little Cock
by Edit Szilvdsy an old woman is selling mushrooms on the market. She sees that her neighbour is trading with beautiful, red-
capped mushrooms, unknown to her. The next day she goes to the woods, picks the agaric, removes the skin of the cap and
throws it to the other waste. While the mushroom stew is being cooked, the woman looks out into the garden and sees that the
little cock is tottering. She immediately realizes that the mushroom was a toadstool (poisonous) (Sz1LvAsy 2010).

The majority of the toxins are in the skin of the cap; in northern countries, where this species is common, the skin is
consumed removed, cooked in vinegary, salted water. Exceptionally, we know of the usage for nutrition purposes of the fly-agaric
in Hdromszék and Felvidék as well. Presumably the hunger made the people eat it well-cooked (ZsicmonD 2009: 341, http://
mek...).

Because of its hallucinogenic features the shamans of our ancestors held the fly-agaric in great regard, and to reach the state
of trance they certainly also consumed it (D16szear 1967, Voigr 1975, ELiape 1988, MunkAcst 1907, BAN 1908, BaLAzs
1954: 418-120, VERTEs 1990: 195-197, Kicst 2009). The Ostyak word fulpang, which means paddockstool, is known from
Antal Reguly’s legacy (Wasson 1986: 68—72). According to some researchers it has been used as a narcotic in some places also in
America. From among the North-American Indian tribes, with the Algonquins and the Athapascan tribes, for instance, the use
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of the fly-agaric as a narcotic can be demonstrated (KutaLex 1995, Kicst 2009). The South American Indian tribes as well as
the shamans of Mexico were also lovers of the magic fungi; the latter still used hallucinogenic fungi to reach the state of trance in
the 20% century (e.g. HaLIFax 2006, LIGGENSTORFER-RATSCH 1996). Lowy’s researches in this topic are also worth mentioning,
He reports data from Mexico in connection with the association to lightning and the fly-agaric (Lowy 1974: 188). According to
his informants the people there consider the fly-agaric poisonous rather than a psychoactive species (Ducan 2011: 73).

Wasson, together with his wife, Valentina Pavlovna, met a Mazatec shaman woman, Maria Sabina during their research trip
in Huautla in Mexico; she invited them to a velada ritual, where the sacred fungi were consumed ritually (velada: a Mazatec
healing ritual). Seeing the traditions of the respective culture, the Wassons concluded that their belief could be traced back to
the psychoactive fungi, which significantly influenced their culture history as well. They reported their experience first in the
Life Magazine, then they also wrote a book entitled Mushrooms, Russia and History (WassoN & PavLovNa 1957, WassoN 1976,
Li1GGENSTORFER-RATSCH 1996, Kics1 2009, Dugan 2011).

However, besides the scientific results and assumptions, there also occur venturous and far-fetched ideas. “The Santa Claus
as super shaman” theory belongs to these; it is based on the parallel between the ancient shamans as all-knowing priests and
the figure of Santa Claus (HigrFIELD 1998, ARTHUR 2000, RiTscu 2014). John ALLEGrO (1970) even traces back the origin
of Christianity to the consumption of the fly-agaric (Ducan 2011: 5). It is also because of its hallucinogenic feature that the
theories connecting the dance mushroom with the legendary drinks of different cultures (the Greek ambrosia, the Scythian
haoma, Odin’s elixir, or the Biblical manna) were born (FaBiNG 1956, DunN 1973, HeinricH 1998, Rirsch 2010, dance
mushroom: from Gy6z6 Zsi1GMOND’s collection in Csik chair ZsigMoND 2009: 64). The greatest interest and debate on this
topic was triggered by Wasson’s theory of the Indian soma (Wasson 1968). From among the Vedic hymns more than one
hundred are addressed to a personalized Soma, who is the god of a plant but also the plant itself at the same time. This plant
and the drink prepared from it had, among others, healing power according to the Hindi legend. Its other features led Wasson
to identify the soma with the Amanita muscaria. He based his hypothesis on two main pillars: the soma does not have leaves
(the Vedas), besides, the shamans certainly used it (so the Aryan aboriginals may also have consumed it). Wasson’s conclusion
can be attacked from several sides.

Before he started more serious research, a smaller group of experts had helped and inspired WassoN, and he had also
influenced them. Herein can be listed, among others, the French anthropologist Claude Lévi-STrauss, the American indologist
Stella KrRamRICH, or the American historian of religion Carl P Ruck. The ethnobotanist Richard Evans ScHULTEs, the Swiss
biochemist Albert HormanN and the American ethnopharmacologist Jonathan Ot also followed WassoN’s results and theses
with great interests and attention.

Similarly to the oral and written tradition of different cultures, the arts have also preserved the fungi, among others, the
spotted agaric. These artistic creations can sometimes be bound to a person, other times they can be related to the beliefs of a
community, but anyway, they reflect the geographical image of a given era and the way of thinking of the people of the time.

A cave painting of the Tassili plateau portrays a figure half human, half animal, whose body is covered by fungi. The painting
was created between 4000-1500 BC, corresponding to the European Copper Age. Similar representations were found in
Tanzania and Chad as well (RippcHEN 1993: 94).

The white-spotted red fly-agaric pattern can clearly be recognized on the head of the small clay statue shown in the picture,
used between 300 BC and 200 AD, originating from Nayarit in Mexico (RickensacH 2005, Rietberg Museum Zurich, Object
photo: Rainer WOLESBERGER). We can observe similar spotted mushroom decorative elements on the portrait of the warrior
found in a tomb originating from Peru between 100-700 AD, which is a clay water holding vessel of anthropomorphic shape.

MUSHROOMS IN ART (SPOTTED MUSHROOM)

We rarely talk about fungi in aesthetic terms, unless we come across a luminous kind of mushroom or with particular colour.
The one who regards the mushroom as being beautiful is mostly driven by interest (food, source of income). In its aesthetic
quality it can appear on our articles of personal use, as decoration in shop windows, on paintings depicting natural idyll, or
specially prepared as such. The most representative species are from this point of view the Amanita muscaria, the Amanita
pantherina, the Boletus edulis as well as some funnel-shaped mushrooms.

Besides the cultic artefacts of different cultures, mushrooms can be encountered on Greek vase paintings, in Hungarian folk
art (embroidery, wall hangings), in folk literature (folk phrases, sayings, rhymes, child games, etc.), but even in classical music.
I cite from the song entitled With Nanny of the song cycle Children’s Room by 19" century Russian composer Mussorgsky: “...Poor
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czar, how the poor limped, wherever he stepped, there grew a mushroom”. The song entitled Going Mushroom Hunting is also
a piece by Mussorgsky. Similarly, in the opera Lady Macbeth of the Mtsensk District by Russian composer Dmitri Shostakovich,
Katerina, out of lovesickness, stirs poison into her father-in-law’s food and when the old man dies, Katerina confesses that her
father-in-law died of mushroom poisoning. Lepo Sumera 20" century Estonian composer’s four Mushroom Cantatas draw on
the Latin names of mushrooms (DREYER 2011, www.hjs...).

The mushroom, especially the fziry tale mushroom (from Gy6z8 ZsiaMoND’s collection in Zemplén, ZsigMoND 2009: 65)
is, on the one hand, the symbol of innocence, beauty and goodness, on the other hand, the symbol of danger and death,
something that is better to be avoided. There are also other interpretations, in which it symbolizes power and witchcraft, for
example. Its meaning differs among cultures and also within cultures. It is an interesting phenomenon that with the mycophobic
(mushroom avoiding) peoples, such as the Germans or the Saxons, the fly-agaric is a symbol of luck; it is often seen on New
Year’s greeting cards and Christmas tree decorations. It is not by chance that it appears in combination with chimney sweeper,
four-leaf clover, Easter bunny or even piglet on some illustrations and souvenirs. Besides luck, the connection to Christmas and
Easter presumably carries other meanings as well. The mushroom is 24 ovo the symbol of prolificacy; the fly-agaric is especially
the symbol of fertility as “it hatches from the egg” and its hallucinogenic effect arouses sexual lust according to some. Fertility
and prosperity rites and ensuring the fertility for next year in some way are generally characteristic of Christmas customs. The
terms ethnomycology, mycophylic, mycophobic and entheogen can be considered as word formations of R. G. Wasson and
his fellows (Kicst 2009). The mycophylic and mycophobic are generalizing attributes. The fact that the Germans or Saxons
are labelled as mycophobic peoples does not mean that they do not consume mushroom at all, or there is no one among them
who is deliberately a mushroom lover, that is, mycophylic with Wasson’s term. In connection with the mushrooms occurring
in the Russian musical compositions it is worth mentioning that the Russians can be considered to be mycophylic, that is, a
“mushroom lover” nation. Wasson’s wife was also of Russian origin and the story of the ethnomycological research began in
connection with a disagreement with the American husband following mushroom picking.

Christian culture is mystical in itself, however, there is no mention of mushrooms in the Bible. Still, there are implied
references that may have served as starting points for artistic representations (The reader can find examples in: CamiLLa & Gosso
2000). In connection with this, an interesting Madonna statue is worth mentioning in Marienfels in Germany, which is a small
settlement in Taunus, in Rheinland. The today Lutheran church preserves several medieval monuments, among these one of
the most interesting is a statue of Mary holding a capped mushroom in her right hand: “Maria mit dem Pilz”. According to
the authors it is Boletus edulis (Germ. Steinpilz), destined to symbolize fertility. The wooden statue was created in the 12-13%
century and restored and altered according to the taste of the age around 1500 (it was painted gold and blue, a golden crown
was put on her head, etc.) Two similar statues are preserved in the northern part of Spain, in the monastery of Toro. Both statues
of Mary were created in the 12-13% century (BrResiNsky 2010, SaAMORINI 1998, KREISEL 2011).

Apart from the fine arts, we meet Christian elements mainly in connection to fungi names, folk mushroom names. I
mention the following as examples: Boletus satanas, poisonous; bleeding mycena (Mycena haemotopus), non-edible; sdtingomba
‘satan mushroom’ (Amanita phalloides), poisonous (ZSIGMOND 2009: 60); szentgyirgygomba ‘Saint George mushrooni’ (Calocybe
gambosa), edible (GYORFFY 1935: 66); Isten vékdja ‘God’s bushel (Cyathus olla) cannot really be thought as edible, but poisonous
either, it is used for soothsaying (ZsiaMoND 2009: 126), piispikgomba ‘bishop mushroom’ (Morchella esculenta), edible mushroom
(Zs1aMoOND 2009: 125); Auricularia auricula-judae, edible mushroom used in folk medicine (LELLEY 1999: 74); mdtégomba
‘Matthew mushroom’ (Boletus edulis), edible (Kicst 2009: 54); szentpéteri gomba ‘Saint Peter mushroom’ (Morchella), edible
(ZsicmoND 2009: 141). The edible mushrooms, perhaps also with healing effect, usually gain positive (divine, heavenly)
attributes, while the poisonous mushrooms get bad (satanic, underworld) attributes. In the case of mushrooms named after
saints, the name can presumably refer to the period of growth (GReGor 1973: 31). This can refer to the belief according to
which the bad mushroom is the work of the devil, the tool of witches. The fly-agaric is also called kigydgomba ‘snake mushroom’
in Klézse/Cleja (Zsi1agmoND 2009: 142). In Hungarian folk tradition the snake is an animal endowed with supernatural power,
which in some cases is helping, in other cases downright harmful (www.mek...). The same can be said of the fly-agaric: on the
one hand, it is useful, on the other hand, it is dangerous.

WHY IS THE FLY-AGARIC THE FAIRY TALE MUSHROOM?

Everybody knows the red-capped and white-spotted fairy tale mushroom from childhood. It is a motif occurring in children’s
literature, in cartoons, in adventure films but also in horror films. It is not merely illustration, but sometimes also an important
character or secondary character of tales. In the Polish folk tale entitled 7he Mushroom King, for instance, the mushrooms meet
to elect a king. They think about who would be the most suitable. First they want to choose the forester, then the rabbit, but
neither of them would like to be a king. Then they think that they will choose from among themselves. The fly-agaric exclaims
that no one is more worthy of the position than he himself, because he has the most beautiful outlook and of course everybody
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will submit to him as they know he is dangerous. In the end the boletus is chosen because of his modesty. The agaric gets, of
course, very angry, throwing his cap on the ground (http://archiv...). While in this story we see the fly-agaric in the ambitious
and boastful role, other tales represent it as being helpful and wise, as a character that finds a solution to everything. Similarly
to the animal fables, these stories contain a moral lesson.

In a modern German fairy tale novel teaching nature protection, in which we can also read about how the Fliegenpilz (the
German name of Amanita muscaria) got its name, the guard of the forest appears as the ghost of a trodden-down fly-agaric in
fly-agaric-patterned cap and teaches a little boy through different adventures how to behave in the forest (WEIGeL 2005).

In the tale entitled 7he Old Mushroom Maker by Albert Wass (2002) the old elf, who plants mushrooms, is glad to see that
the poor man happily brings them home for dinner. Once, however, as he is walking home, he notices that between the two flap
mushrooms planted by him there is also a very beautiful red mushroom. The forester’s daughter, after consuming it, nearly dies
of poisoning. At the end of the tale it turns out that the lame witch had planted the poisonous mushrooms.

In Irish tales dwarves, so-called leprechauns and fairies are sitting on the red-capped mushrooms in the forest; in German tales
elves live in them (RATscH 2010: 164-171). Both pictures express the calmness and mysterious beauty of the forest. However, the
English call the mushroom toadstool or toad’s bread (BAUER et al. 1991: 15), which arouses rather dislike, fear and disgust. This
also shows the diversity of the relations of different cultures to mushrooms. The Japanese mushroom names are my favourites,
to mention but a few: kashi take: evergreen oak mushroom, sakura-shimeji: “magic field” with cherry, mannen take: eternal
mushroom, sakura take: cherry mushroom (by us, Hungarians the same kind, Mycena pura, is named retekszagii kigydgomba
‘radish-smelled snake mushroom’). A lot of animal and fruit names occur in Japanese mushroom names, let me mention the
most important one, the fly-agaric is beni-tengu take: red elf mushroom (Krcst 2009: 74, GRGB & PALFALVINE 2005).

The “tengu mushroom” is the collective name of the Japanese psychoactive Amanitaceae (RArscu 2010: 174). In some regions
of Japan the shamans can contact this spiritual creature after consuming fly-agaric. Tengu, the spirit of the fly-agaric has been
part of Japanese folklore since the 13% century. It can appear in different forms, e.g. as a bird-like goblin, as mountain hermit
or as a godlike being. One popular male tengu is a sexual demon, who is represented with red, white-patched outlook and a
phallus-shaped nose. The tengus are not malevolent beings; they would only like to save the environment, that is why they
punish those people who hurt the nature. The tengus hatch from eggs just like the agarics, which develop from an egg-shaped
sporophore. At New Year in Japan tengu masks carved of wood are hung on the houses , their role is to bring luck (See: Rarsca
2010, Ducan 2011).

In the issue 7he Mysterious Star of the comics series Tintin’s adventures by Belgian writer HERGE (Georges REME) the heroes
travel to the spot of a meteorite impact. Creatures growing enormous with extramundane speed live on the piece of the orb,
among them, fly-agaric-like mushrooms as well. Here the mushroom is a fairy tale element appearing as part of nature and non-
worldly-nature (REME 1998).

The also Belgian comics writer, Pierre CULLIFORD (artist name PEYo) created the “Smurfs”, whom we could not imagine
without mushroom houses (see, e.g. CuLLiIForD 1979). In folk stories the fairy tale beings (dwarves, elves, goblins, fairies)
live in mushrooms, trees, flowers and in various natural phenomena. In a Scottish tale, in a valley near Comrié, for example,
there stand eight trees in a circle. In the middle of the circle there is the city of fairies, formed of smaller and bigger fly-agarics
(KLEINAU 2005:127).

In the wonderful tale Alice in Wonderland by the English writer Lewis CARROLL various mushrooms (for example, the one on

which we find the piping mister caterpillar) appear as illustrations and form part of the “other world”, the “dream world” (see,
e.g., CarroLr 2009).

“Ye elves of hills, brooks, standing lakes and groves, By moonshine do the green sour ringlets make,

And ye that on the sand with printless foot Whereof the ewe not bites, and you whose pastime
Do chase the ebbing Neptune and do fly him Is to make midnight mushrooms,...”
When he comes back; you demi-puppets that (htep://mek...)

I quote yet another example from English literature, from 7he Tempest by William SHAKESPEARE:

The mushrooms also appear on the movie screen, e.g. in a story presumably based on a Mansi tale entitled Pumasipa, that is
Thank. In this story there lives a witch in the forest. Two hunters visit her and the witch asks them to offer her something to eat
because she had been eating only fly-agaric for one hundred years (www.nyest...).
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In unrealistic films made for adults we can also meet the fly-agaric and other “magic” mushrooms. I quote the dialogue
between Freya and the doctor from chapter 12, season 1. of Star Trek Voyager: “Freya: Look, fortune is with us. Atuta, a most
powerful plant. Doctor: What exactly do you intend to do with it? Freya: We brew the Atuta into a broth, which we drink before
battle. It brings on the spirit of the bear and gives us strength to swing our swords. Doctor: Its more likely to bring on profuse sweating,
convulsions, and acute delivium. This is an Amanita muscaria, a fungus common to subarctic climates, and, let me assure you, quite
poisonous. Freya: Yes, but those it does not kill, it makes strong. A most heardy plant.” (http://filmsorozatok...). This dialogue implies
the theory that the Vikings also consumed fly-agaric before fights in order to increase their power and bravery (see, e.g.: KRAMER
2010: 163168, Rirscu 2009: 103-150, GONTERT 1912: 23-26).

In the horror film entitled Matango — Attack of the Mushroom People by the director Ishiro HonpA the shipwrecked get to
an island where everything is overgrown by mucous mushrooms. The hungry victims themselves, having consumed the fungi,
mutate into mushroom-like monsters.

CONCLUSIONS

The magic mushroom is present not only in fairy tales and legends, but it has been beneficial for mankind in many ways
besides being a narcotic for flies, crumbled up in milk. Besides that this poisonous fungus may have been used by the shamans,
the modern man of the present times also finds ways to use it according to his own interest. We can meet it in natural medicine
but also in folk medicine as diuretic, against toothache, for treating skin problems as well as as against anxiety. Some sources
mention the use of the fly-agaric as wine substitute, for manuring and for colouring cheese (ZsiamonD 2009, ZsicmMonD 2011,
BAUER et al. 1991, RarscH 2010).

The description of fungi similar to the above belongs to the field of ethnomycology. The name of the branch of science consists
of the combination of the words of Greek origin ethnos (folk) and mycology (fungology), and refers to folk mycology. The
expression folk mushroom knowledge or folk mycology exists is our language, although the term ethnomycology, acknowledged
internationally, has no equivalent in the Hungarian language yet. It embraces folk medicine, food culture, the role of some fungi
filled in the religious cult of ancient peoples, folk tales, mythologies, arts, games, mushroom picking as occupation, ongoing
traditions of earlier times as well as the living culture of the present age (ZsiagMoND 2000). As a field of science, it is very young,

it goes back to the fifties of the 20" century, when Gordon Robert WassoN began searching the role of the hallucinogen fungi
filled in folk cultures.

Major contributions in Hungarian are: Gy6z8 ZsiaMoND’s Gomba és hagyomdny. Népi gombdszat a Székelyfoldon [ Mushroom
and Tradition. Folk Mycology in Szeklerland) (2009) as well as Sindor Andrds Kicsr's volume entitled Népi gombaismeret [Folk
Mushroom Knowledge] (2009). Synthesis works in foreign languages are: Christian Rarsch: Pilze und Menschen (2010), Robert
Gordon WassoN: Mushrooms. Russia and History I-II (WassoN & PavLovNa 1957). and Frank M. DucanN Conspectus of World
Ethnomycology (2011). Synthesis works discussing the fly-agaric from the point of view of folk medicine are Wolfgang BAUER
et al.: Der Fliegenpilz. Ein kulturbistorisches Museum, Der Fliegenpilz: Traumkult, Mirchenzauber, Mythenrausch (1991). Further
on, we can find analyses connected to this fungus from different approaches of ethnography: Ruth KutaLex: Ethnomikologie
des Fliegenpilzes am Beispiel Nordamerikas und Sibiriens (1995), Sdndor Andrds Kicst: A légyold galdca réviiletkeltd szerként
vald felhaszndldsdrél [On the Use of the Fly-Agaric as a Narcotic] (2003), Gy6z8 ZsiGMOND: Galdcdk (Amanitaceae) a magyar
néphagyomdnyban [Amanitaceae in Hungarian Folk Tradition] (2001), A mérgezd galdcdk a magyar néphagyomdnyban | Poisonous
Amanitae in Hungarian Folk Tradition] (2002).

The broadening of ethnomycological researches is continuous, even if it is not so popular within ethnography; however, more
and more scientists representing different scientific areas deal with the world of fungi and culture besides ethnobotanics and
studying plants and culture. Certain fields of ethnomycology can broaden the research horizon of other sciences and can provide
help in connection with describing certain phenomena. As regards the examination of the Amanitae, Gy6z6 ZsiGMOND states:
“As concerns future tasks, I highlight the collection of folk names of the Amanitae (associated with the official and scientific
language), the systematization of the historical material, the knowledge and inventory of Hungarian, Romanian, German and
Finno-Ugric, Turkish, Slavic and other names of Amanitae and of ethnomycological references, their more ample, more complex
and more professional collection (for example, by using questionnaires).” (ZsiGMoND 2009: 63). Accordingly, the author chose
as his research field the ethnographic examination of the Amanitae known in folk tradition. He wishes to extend his research
onto the Hungarian and German speaking areas of Central Europe. His objective is the description and comparative analysis
of the knowledge referring to Amanitae of the researched countries and ethnic groups, and the introduction of new knowledge
related to the Amanitae known in folk tradition in the light of the research results so far. In this way and by searching further
interdisciplinary correlations inherent in the research he wishes to contribute to the results of ethnographic-ethnomycological
researches.
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Kivonat:

A globalizdle vildg etnomikoldgidja valamilyen formdban immdr kénnyen hozzéférhet8en
megismerhetd az internetr8l. Magyarul hdrom kimondottan etnomikolégiai tdrgyt kényv létezik
(Zsigmond 2009, 2011, Kicsi 2009), s az etnomikol6gia 2010 kériil vildgszerte valamilyen értelemben
robbandsszer(i fejlddést mutatott. Ezt tobb angol nyelvii népi gombdszati tdrgyt kdnyv megjelenése
is jelzi, amelyek egy része azonban internetes forrdsokon alapul.

A modern etnomikolégidt a Wasson hdzaspdr, Valentina Pavlovna és R. Gordon Wasson kényvének
megjelenésétdl (1957) szokds szdmitani. Az 8ket kévet8en kibontakozd etnomikoldgia a hangadé —
és sokak szdmdra mérvadé — angolszdsz nyelvteriileten els8sorban entheogén gombdkkal, a béditd
gombak mivel8déstorténeti jelentdségével foglalkozik (megsziiletett az enthemikoldgia miiszé is), nem
ritkdn messidsi kiildetéstudattal. Ok a Psilocybe fajok a 1égysl6 galéca hallucinogén haszndlatinak
leirdsdban jeleskednek.

Ami a tényleges, rendszerszerli, a hangstlyt a gombdk tdplalkozdsbeli jelentdségére helyezd
etnomikoldgidr illeti, az Gj évezred fontos fejleményének szdmit az USA-bdl két disszertdcid: Aaron
M. Lampmané a mexikéi (chiapasi) tzeltalok gombaismeretér8l (2004) és Sveta Yamin-Pasternaké a
jupikokérdl (eszkimékérdl) és csukesokérdl (2007). Az amerikai etnomikolégidnak nagy igérete még
az agrarszakember Frank M. Dugan, aki erSteljes néprajzi érdekl8déssel, széleskdrti ismeretekkel irt
dteekintést e tudomdnydgrdl (2011).

Valamelyest érthetd, hogy mikoféb kérnyezetben az etnomikoldgia fejlédése a bédité gombdk
haszndlatdnak mivel8déstdrténeti hdttere irdnydba fordult. A mdr mikofil kdrpdt-medencei httérben
komoly kihivést jéformédn csak a tdpldléknak felhaszndlhaté gombdk jelentettek, kiegészitésképpen
pedig némi hagyomdnyos gydgydszatbeli és kézmdipari felhaszndlds. A tényleges etnomikoldgia
spanyol nyelvteriileten, mikofil kérnyezetben valé fellendiilését elsésorban Mexikdébdl, Venezueldbol
és magdbdl Spanyolorszdgbdl lehet regisztralni. A legtobb képzett etnomikolégus valdszintleg
Mexikéban miikadik, ahol Mexikdvdroson kiviil e tudomédnydg fontos kdzpontja Xalapa, Veracruz,
Morelia és Tuxtla Gutiérrez. Spanyolorszdgban népi gombaismerettel elsésorban Albacetében és
Salamancdban foglalkoznak. Kelet-Eurépdban legigéretesebb titon a lengyel etnomikoldgia halad.
Az 8sszehasonlité etnomikoldgia fejleménye még a tbb kontinensen is terepmunkdc végzd
etnomikoldégusok (a francia Guy Durrieu, a finn Marja Hirkénen stb.) szinre lépése.

Abstract:

The ethnomycology of the globalized world is already easily accessible and cognizable on the Internet.
In Hungarian there are three expressly ethnomycological books (Zsigmond 2009, 2011, Kicsi 2009);
around the year 2010 there was an outburst in the development of ethnomycology worldwide.
This is attested by several English-language books on the topic, part of which are based on Internet
sources. Modern ethnomycology is usually traced back to the publication of the book of the Wasson
couple, Valentina Pavlovna and R. Gordon Wasson (1957). The representatives of the discipline
emerging after them in the prevailing Anglo-Saxon language area — for many setting the standard
— primarily deal with entheogenic mushrooms, with the culture-historical significance of narcotic
mushrooms (the term enthemycology was born), often with a messianic sense of mission. They excel
in the description of the hallucinogenic use of the Psilocybe species, of the Amanita muscaria.
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As regards the actual, systemic ethnomycology, laying the emphasis on the significance of mushrooms
in nutrition, two dissertations from the USA count as important results of the new millenium: Aaron
M. Lampman’s dissertation on the mushroom knowledge of the Tzeltals from Mexico (Chiapas)
(2004) and Sveta Yamin-Pasternak’s thesis on the mushroom knowledge of the Yupik Eskimos and
the Chukchi (2007). Another great promise of American ethnomycology is the agricultural expert
Frank M. Dugan, with a strong ethnographic interest and extensive knowledge, who wrote a survey
of this discipline (2011).

It is somewhat understandable that in mycophobic environments the development of ethnomycology
turned in the direction of the culture-historical background of the use of narcotic mushrooms. In
the already mycophylic background of the Carpathian Basin only the mushrooms used in nutrition
represented a serious challenge, completed by traditional uses in medicine and handicraft. The boom
of actual ethnomycology in the Spanish language area, in mycophylic environment, can be detected
primarily in Mexico, Venezuela and Spain itself. The majority of skilled ethnomycologists probably
carry out their activity in Mexico, where apart from Mexico City, important centres of this discipline
are Xalapa, Veracruz, Morelia and Tuxtla Gutiérrez. In Spain folk mushroom knowledge is mainly
dealt with in Albacete and Salamanca. In Eastern Europe the advancement of Polish ethnomycology
is the most promising.

The emergence of ethnomycologists carrying out fieldwork in several continents (the French Guy
Durrieu, the Finnish Marja Hirkénen, etc.) is the result of comparative ethnomycology.

A globalizélt vildg etnomikolégidja valamilyen formdban immdr kénnyen hozzdférhet6en megismerhetd az internetrdl. Az
etnomikoldgia 2010 koriil nemcsak magyar nyelvteriileten mutatott valamilyen értelemben robbandsszerii fejlédést, hanem
vildgszerte. Mindenesetre magyarul egy alapos gombanévelemzés (GREGOR 1973) utdn immadr hdrom kimondottan etnomikolégiai
tdrgyd konyv létezik (Zsiamonb 2009, 2011, Kicst 2009), s megjelenésiikkel egy id8ben e tudomanydg bevezetd korszaka le is
z4rult. A népi gombdszat vizsgilatdt ekkorra egyes kordbbi lelkes miiveli, kindlkozé lehetéségek hidnydban, negativ visszhanggal
szembenézve legfeljebb radikélisan leredukdlva folytathagjdk.

A megjelent konyvek szdmdban mutatkozd robbandsszerti fejl6dés azonban csaldka lehet. Az egész vildgon, de Koz¢&p- és Kelet-
Eurépdban mindenképpen, évtizedeken 4t nem elsésorban kézpontilag irdnyitott tudomdnypolitikdnak, hanem felszabadult
alkotderének koszonhetd, hogy a néprajz és a természettudomdnyok hatdrdn szdmos etno- elétaggal cimkézett tudomdnydg jote
létre, lelt miivel8re. Mikoféb kérnyezetben az etnomikolégia fejlédése a bédité gombak hasznilatdnak miiveldéstorténeti hdttere
irdnydba fordult. A mar mikofil kdrpat-medencei hdttérben komoly kihivast jéformdn csak a tdpldléknak felhaszndlhaté gombdk
jelentettek, kiegészitésképpen pedig némi hagyomdnyos gydgydszatbeli és kézmuipari felhaszndlds. A magyar etnomikoldgia
torténetét ismertette SANTHA Tibor (2009), s ami az 1990-es években kialakult, kb. 2010-re dtrendez8d6te tarsasdg dsszetételét
illeti, mivel8i a néprajz (ZsiaMoND Gy6z8), a nyelvészet (jémagam) és a mikoldgia (SANTHA Tibor) irdnydbdl érkeztek.

A vildgvélsdg azonban ezeket a kibontakozé diszciplindkat csak a fejlettebb, a hatdrtudomdnyok létét megengedd, valamelyest
mégis tdmogatd tdrsadalmakban (az etnomikoldgia esetében: USA, Mexikd, Venezuela, Spanyolorszdg) hagyta kibontakozni.
Az etnomikolégidban a vildgon élenjdréd Mexikd, ahol tobb nagyvdrosban is foglalkoznak vele, egyetemi tananyag is vélt beléle.
Néluk lehet a vildgon a legtobb képzett etnomikolégus és mdr egyértelmiien tudomdnytorténeti miivek is késziiltek: a wassoni
szdlon futé népi gombaismeret torténetét tdrgyalta a mexikdvdrosi egyetem természettudomdnyi kardra benyujtott doktori
disszertdcidjiban Roberto GariBay-ORIJEL (2000), majd Felipe Ruan-Soto értékelte a mexikéi etnomikolégia tven esztendejét
(2007).

A vildg etnomikoldgidjat meghatdrozé angol nyelvteriileten az 4j évezred fontos fejleményének szdmit az USA-bdl két
disszertdcié: Aaron M. Lampmané a mexikéi (chiapasi) tzeltalok gombaismeretérdl (2004) és Sveta YAMIN-PASTERNAKE a
jupikokérdl (eszkimokérol) és csukcsokérdl (2007). Az amerikai etnomikoldgidnak nagy igérete még az agrérszakember Frank
M. DugaN, aki er8teljes néprajzi érdeklddéssel, széleskor(i ismeretekkel irt 4ttekintést az etnomikoldgidrdl (2011). Az aberdeeni
Eric Boa az ENSz (ezen beliil a FAO) szdmdra készitett dttekintést a vildg gombafogyasztdsdr6l (angolul 2004, spanyolul
2005). A robbandsszer(i fejlédésre jellemzd, hogy az dtfogé és tdrgyszer(i Boa bibliogrdfidja kb. 400 téeelt (2004: 71-88), a
mér més szempontd Ducan é kb. 550 tételt (2011: 97-121) tartalmaz. Tovdbbi, szintén amerikai néz§pontd etnomikolédgiai
dteekintés, egy mérvadé etnobioldgiai kézikdnyv idevdgé fejezetének szerzdje az emlitett alaszkai Yamin-PasTernak (2011). Boa

4teekintésében 85 orszdgbdl kdzel 1100 gombafaj fogyasztdsdrdl és 470 gombafaj gydgydszati céllal vald felhasznaldsdrdl szdmolt
be (2004: 1, 2005: 1).
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A fejlddés sodrdban ills a kiilfoldi eredményeket, dllispontokat értékelni, visszatekinteni az eltelt hatvan év fejleményeire.
Irisom héttere a PENTEK Jénos és Szasé (T. E.) Attila dltal mévelt erdélyi magyar etnobotanikdt kovetve, az 1990-es években
létrejott, nagyjdbol 2010-ig miivelt magyar etnomikolégia, melynek rajtam kiviil tovabbi mivel8i ZsiaMmoND Gydz8, id8sebb
és kiilonosen ifjabb SANTHA Tibor voltak. Az ekkor kimunkdlt magyar tudomdnydg szempontjibél az interneten taldlhaté
informdcidk sajdtosan dtértékelhetdk, s jelentds résziik kifejezetten érdektelennek, szinvonaltalannak, zsikutcdkba vezetének
mutatkozik. Attekintésemben elsésorban a népi gombaismeret tanulmanyozdsinak erés szdlon futé £ sodrit igyekszem
bemutatni, lehetdleg kitérve egyes nemzeti etnomikolégidkra is. A XX. szézad utolsé negyedében a PENTEK — SzaBo-féle erdélyi
magyar etnobotanika (Sza6 & PENTEK 1976, PENTEK — SzaBO 1985) viszonylagos elszigeteltsége ellenére jol illeszkedett az
elsésorban az USA-ban mivelt etnobiolégia, s kitiintetetten az etnobotanika fé dramlatdhoz, amelynek mdig mérvadé 6sszegezése

Brent BERLIN miive (1992).

Az erdélyi és magyarorszdgi, az 1990-es évektdl jelentkez8, gy(ijeések kozzétételében és kordbbi adatkozlések feldolgozdsiban,
s6t nemzetkozi Gsszevetésekben megmutatkozé etnomikolégia dlldspontjat két ellentéepdrral valé operalds jellemezte. Az egyik
az aldbb ismertetendd — a vildg vezetd etnomikolégusai 4ltal szintén haszndlt — mikofil vs. mikoféb megkiilonboztetés, a mdsik
a centrdlis vs. periferidlis gombak kozti kiilonbségtétel (példdul Zsiamonbp 2009, Kicst 2009). Utébbi, az implikdciés nyelvi
univerzédlidk és a prototipus-szemantika fogalomkészletébdl vett, fokozatként is kezelhetd kiilonbség az eddigi etnomikoldgiai
vizsgilatokban eleve a taplalékként fogyaszthat gombdkat jellemzi. Az erdélyi etnobotanikdhoz hasonléan, st hangstlyozdsiban
azt feltilmulva a tépldlékként felhasznilhaté gombdk 4lltak a vizsgdlatok kereszttiizében, ezt egészitette ki a tovébbi felhasznaldsok
jellemzése. Ezek koziill magyar nyelvteriileten, kiilonésen Korondon jelentds a kézmdipar szdmdra fontos topldszds (Gus
1996: 77-80, Sz6cs 1997, IstvAN & Szécs 2008, ZsicmonD 2009, 2011). Ugyancsak komoly hagyomdnya van a gydgyité
gombdknak és vizsgdlatuknak, némi jelentSsége a magikus gombdknak is van, 4m az amerikai etnomikolégidban szinte déntd
szerepet jitszé hallucinogén gombdk felhaszndldsa magyar nyelvteriileten elenyész8en csekély lehet, s az is rejeve marad. A
gydgyité gombdkat az etnomikolégia szdmdra is hasznosithatéan ismertette a nyitrai sziiletésti, Németorszdgban kutaté Jan
LELLEY (1999) és Gjabban Fépr1 Attila (2014). Jelent8s magyar néprajzi, etnobioldgiai gytijtések koszonhetdk a szinte kognitiv
pdrnak mindsithetd, megdobbentden hasonlé kényvekkel jelentkezd mosonmagyarévéri KovAcs Antalnak, illetve szovdtai Gus
Jendnek, akik a Fels6-Szigetkoz, illetve a Sévidék etnobotanikdjinak leirdsakor a gombdkrdl sem feledkeztek meg (Kovics 1987:
38-40, Gus 1996: 75-88).

Ami a nyelvészeti hétteret illeti, a nyugati viligban az igényesebb etnobiolégiai (kiilondsen persze csak etnobotanikai)
leirdsok, mint Brent BERLING], az amerikai kognitiv nyelvészettel és prototipus-szemantikdval (Lakorr 1987), illetve az
ausztréliai Anna WiERzBICKA- és Cliff GobparD-féle “természetes szemantikai metanyelv” (Natural Semantic Metalanguage,
NSM) megkozelitéssel (WiErzBIicKa 1996, GoDDARD 1998) kolcsonhatdsban késziiltek. WiErzBICKA kozvetlen munkatdrsa,
a jelentéstan vildgszerte elismert mivelje, Cliff GoODDARD egyenesen egy ausztrdliai, etnobotanikai és etnomikoldgiai mt
tarsszerkesztdje (KaLoTas— GODDARD, ed., 2002). A PENTEK Jdnos 4ltal mavelt etnoszemantikdra elsésorban KArory Sindor
jelentéstani elképzelései (1970) voltak hatdssal. Egy darabig, a magyar etnomikolégia nagyjabdl 2010-ig tarté korszakdt hasonld
hdctér jellemezte, s6t az Gjité centrdlis vs. periferidlis kiilonbségtétel is részben a prototipus-szemantikib6l (Lakorr 1987),
részben kordbbi tanitdsokbdl (példdul KArory 1968) eredeztethetd.

Az internetr8l és szdmos tanulmdnybdl (magyarul: Kicst 2009: 114-8; csehiil: Hanu$ 1976) is jél megismerhet$ Robert
Gordon WassoN (1898-1986), az etnomikoldgia atyja az emberiségnek 6rokségiil négy fontos miszét hagyott, amelyek
meghonosodni ldtszanak a vildg nyelveiben: etnomikoldgia, entheogén, mikofil, mikoféh. A feleségével, 1927-ben a New York
dllambeli Catskill-hegységben, ndszitjukon tett kirdndulds nyomdn honositotta meg a mikofil (gombakedveld) vs. mikoféh
(gombakertild) ellentétpdrt, amely immdr kettejiik egyéni attitidjének jellemzésétd] egész kultiirak mindsitéséhez vezetett. A
mikofil attit(id voltaképpen kettds: e hozzddllis nemcsak a gomba szeretét jelenti, hanem ismeretét is, legaldbbis irdnta val6
kivdncsisdgot. A mikofdb attitid jellemzése is finomithatd, differencidlhaté: jelenthet félelmet, gytiloletet, irtézdst. A magyar
dltaldnossdgban az arany kozéputon 4ll a kée szélséség kozott: nemzetkarakeerolégidja gombaelfogadé. Az ellentétpdr alapjdul
a gombdk tdplalékként valé hasznilata szolgdl, ugyanis a mikoféb kultdrdkra is jellemzd lehet egyes gombdknak réviiletkeltd
szerként valé hasznélata. Ez a wassoni bindris megkiilonbéztetés szerte a vildgon olyan etnomikolégusok szdmdra is vonzéva
vélt, akik taldlé cimkét kerestek 4ltaluk mdr ismert kulturélis kiilonbségekre. Az entheogén melléknév a Wasson kéréhez tartozd
klasszika filolégus, Carl Ruck alkotdsa, s az 1960-as évektdl kirivéan pejorativ értelmet nyert hallucinogén, pszichedelikus,
pszichoaktiv szok (ezek angol megfeleldi) helyettesitésére szantdk.

Az etnomikoldgia terminus az etnobioldgia egy részét dtfogva nyilvdnvaléan az etnobotanika és az etnozooldgia egyenrangi
tdrsa, 4m mélt6 helyét még nem nyerte el. Példdul az etnobiolégia legnagyobb szaktekintélye, Wasson honfitdrsa, Brent BERLIN
osszegezésében nem mutatott érdekl8dést irdnta (1992), az R. E. ScHurres-féle etnobotanikdt6l (valamilyen értelemben
“enthebotanikdtdl”) valé tdvolsdgot is hangstlyozva. Ez a m{i azonban az etnomikoldgia szdmdra is fontos tanulsdgokkal szolgal.
A XX. szdzad mdsodik felének fontos felismerése volt, hogy a kezdetleges anyagi kultdrdja népek is vilogatdsak a természetben
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eléfordulé tépldlékoknak mindsithetd névények, gombdk kozott. BERLINEK, az etnobioldgia kutatdi, az dsszehasonlité adatok
kelld bdségének birtokdban, tulajdonképpen csak az 1980-as évekedl figyeltek fel arra, hogy a foldmiiveld tdrsadalmak tagjai
4ltaldban lényegesen jobban ismerik kornyezetitk névény- és dllatvildgdt, mint a gy(jtogetdk (példdul BErLin 1992: 98, 131,
285-8). Ennek magyardzata elsésorban az lehet, hogy a foldmiiveld tirsadalmak jobban ki vannak szolgiltatva az esetleges,
létfenntartdsuk szamdra kedvezétlen koriilményeknek, kiviltképpen az idéjdrdsnak. Igy a foldmivelés révén is megszerzett
tuddst sziikségbdl is kiterjesztik teljes él6 kornyezetiikre. Példdul Eurdpdban a szldv és tjlatin népek mikofilidjat taldn azzal lehet
magyardzni, hogy inségkorszakokban e mdr foldmiveléssel foglalkozé népek az ennek révén megszerzett tuddst nemesak a vadon
termd ndvényekre, hanem a gombdkra is kiterjesztették, s6t esetenként gombatermesztésbe is fogtak. A finnugor és germdn
népek viszonylagos mikofébidjdnak magyardzata pedig az entheogénként fogyasztott, legtipikusabb gombdnak tekintett légyols
gal6cdra (Amanita muscaria) valé emlékezés lehet.

Az alibbiakban elssorban interneten végzett vizsgdléddsaim tapasztalatait kozlom. A bibliogrdfiai adatokat a nyomtatott
megjelenés alapjdn adom meg. Az etnomikoldgia megismeréséhez legkézenfekvSbb kiindulépont a Wikipédia Ethnomycology
szécikkének felkeresése. Eme angol nyelvii szécikknek 2013. juniusdban csak cseh és portugdl nyelvii, drasztikusan lerdviditett
véltozata létezett. 2015. juliusiban negyedikként mdr olasz nyelv{i szécikk is olvashaté volt. A csehek, olaszok és a portugilok is

" 7

meglehetdsen mikofilnek mindsithet8k.

Az elsd, Gttord, mdr etnomikolégiainak mindsithetd cikket (Wasson 1956) hamarosan kévette az elsd kimondottan ilyen
tartalma kényv is (WassoN & WassoN 1957), amely egy ideig konyvaukciék becses darabja volt, 4m mostanra az interneten is
hozziférhetd. Wassonék, a hdzaspdr és a koréjiik csoportosulé tudésok (Robert Graves, Gaston GuzMAN, Roger HEim, Albert
HormaNN, Roman JakoBsoN, Stella KramriscH, René LaroN, Claude Lévi-Strauss, Jonathan Ott, Carl A. P. Ruck stb.)
munkdssdga t6bb hullimban is figyelmet keltett: kettdjiik konyve a leny(igozéen gazdag szldv (kivaltképpen orosz) mikofilidt
tdrgyalta; a tilsé oldalon, a mikofébia magyardzataul megtaldlték és rekonstrudltik a légy6ld galéca entheogén haszndlatdt és
kultuszdt; WassoN az éindiai szémdt egyenesen a légyol8 galdcdval azonositotta, tjabb kapcsolatot tételezve fel az ugorok és indiaiak
kozott; ugyancsak a tdlsé oldalon, 1953-as mexikdi Gtjuk nyomdn egyrészt a Psilocybe kultuszdt inditottak vilighddité dtjdra,
miésrészt hamarosan adatkézlgjiik, a mazaték gombakirdlynd, Maria SaBiNa vilt kozgy(ilolet térgydvd, s6t be is bortonozték.
Az entheogén gombdk beldthatatlan kévetkezményekkel jdré ismertetésének koszonhették elsdsorban népszeriiségiiket, ami a
titkosszolgdlatok figyelmét is felkeltette, s Wassont kései expedicidira titkos CIA-tigynokok is elkiséreék.

Az etnomikolégia tehdt WassoN, egy amerikai bankdr és tézsdei szakiré egyéni kezdeményezésére létrejott tudomdnydg,
amelyet eleinte 6 maga finanszirozott. Wassonék munkdssdgdtdl kezd8dSen az angolszdsz nyelvteriilet etnomikoldgidjt
nemcsak, s6t nem is elsésorban a tdpldlékként, hanem jelentds részben, sét dontden a kdbitdszerként felhasznilhaté6 gombak
irdnti érdeklédés jellemzi. Mikofil kultdrakat képviseld nyelvteriileteken (francia, cseh, orosz stb.), leszdmitva a Wassonék 4ltal

kiilonos kedvvel kutatott Mexikét, csak az 1970-es évektdl jelentkezett valamilyen formdban a wassoni etnomikolégia.

A Wikipédia Ethnomycology szécikke 4ltala képviselt szellemiségtdl azonban ajdnlatos ill tdvolsdgot tartani. Kuriézumképpen
lehet egyenként megemliteni azokat a személyeket, akiket a szécikk, az angol eredeti etnomikolégusként tart szdmon. A WassoN
utdni etnomikolégia angolszdsz nyelvteriileten elsdsorban entheogén gombdkkal, a bddité gombdk miivel8déstorténeti
jelentSségével foglalkozik (megsziiletett az enthemikoldgia miszé is), nem ritkdn messidsi kiildetéstudattal, f8leg amerikaiak
révén: KEEwAYDINOQUAY PAkAwWUK PESCHEL (1919-1999), aki indidn fiives sdmdnndként tevékenykedett; Carl A. P. Ruck
(1935-), aki szolid klasszika filolégusbdl eltokélt enthemikoldgus lett; Terence McKenna (1946-2000), aki legaldbb 16
vegyes tartalmu, dm kiilonos kiildetésr8l drulkoddé kényvet szerzett; Richard Evans ScuHurres (1915-2001), akit sokan az
etnobotanika atyjdnak tartanak, de az entheogén novények és gombak vizsgilatiba feledkezett bele; John ALLEGRO (1923-1988)
angol régész, aki a Holt-tengeri tekercsek elemzésével valt hiressé, majd a Biblidt fallikus gombakultusszd dtfogalmazé miivével
(1970) hirhedtté; Ralph METZNER (1936-) amerikai pszicholégus, Timothy LEaRY munkatdrsa, egy a teonanacatlrdl sz6lé
konyv szerz8je (METZNER 2006); Clark HEINRICH (1945-) Gsszehasonlité valldstorténész és etnobotanikus, a 1égy6lé galéca
fogyasztdsdnak szakértéje (HEINRICH 2002); Blaise Daniel StapLes (1948-2005) valldstorténész; Jonathan OTT (1949-), az
entheogén gombdk és névények szakértdje, nyolc (koztiik ot tdrsszerzds) konyv szerzdje; a kanadai Dan MERKUR, aki Torontéban
pszichoanalitikus és pszichidter; végezetiil James ARTHUR. O Wasson kozvetlen tanftvinydnak szdmitd, a samanizmust, a tibeti
buddhizmust és a kereszténységet egyardnt kovetd és képviseld, konferencidkon és a médidban is sokat szerepld enthemikolégus
volt. Gondolatvildgibdl (példdul ARTHUR 2003) magyarul OLpAL Krisztina adott izelitét (2007). 2004-ben bértoncelldjiaban
felakasztva taldltdk. Elénken vitattdk, hogy ongyilkos lett-e, meg egydltaldn hogyan keriilt oda?

A sors egyébként nem kimél mds enthemikolégusokat se. Példdul 2010-ben az amerikai Jonathan OTT mexikéi otthona, s
vele konyvtdra és laboratériuma vélt gytjtogatds martalékdvd. Ellenpélda a WassoN nal egyiictmiikodd, igen magas kort megért
Albert HormanN (1906-2008) svéjci kémikus, az LSD felfedezdje. Tudomdnyos hagyatékdnak egy része viszont éppen OTT
hdza leégésekor pusztult el.
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Az enthemikolégusok kozé is elészeretettel sorolt Paul STAMETS (1955—) amerikai mikolégus ténylegesen tudésember, csak
éppen — Gaston GuzmANhoz hasonléan — a Psilocybe kutatdja, szakértdje (STaMETs 1996). A gombidk 6koldgiai helyérsl STaMETS
hasonlata, hogy a micéliumok halézata a természet internetét képezi, s érdekesek még a gombak jovendd haszndt elemzé fejtegetései
is (STAMETS 2005). Az enthemikoldgia a Psilocybe mellett kiilondsen a légysld galdcdnak kelet-dzsiai és amerikai hallucinogén
hasznélatdnak leirdsiban jeleskedett (6sszefoglaldsul: Kicst 2009: 7-13), 4m id8kozben felvet8détt, hogy helyenként — példdul
Japdn egyes vidékein — e gombafajt tdplalékként fogyasztjik (Yamin-PasTERNAK 2011: 224). Eric NaveT a légyolé galécinak az
észak-amerikai odzsibve kultdrdban betsltott szerepérél, KEEwayDINOQUAY gombaismeretérdl értekezett (1988). A témakor sok
szakértdje koziil megemlithetd még két igényes tudés: a német Christian RarscH (1957-) és a brit (londoni) Richard RubgLey
(1961-), akinek két — egyéb targyt — konyve magyarul is megjelent. RUDGLEY az entheogén gombdk szinvonalas, lexikonszer(i
leirdsdt adta (1999). Részletesen a kovetkezd gombdkat tdrgyalta: anyarozs (Claviceps purpurea), bizonyos pofetegfajok, 1égy6ls
gal6ca (Amanita muscaria), pirducgaléca (Amanita pantherina), Psilocybe.

Egyértelmtien az amerikai enthemikolégusok szellemiségét képviseli az olasz Giorgio SamoRrINI (1957-). Afrikai és indiai
tanulmdnyutjain meglepd felfedezéseket tesz, élénken kritizédlja a ndldndl is elrugaszkodottabb enthemikolégusokat, buzgén
vizsgilja az Itdlia foldjén is el8fordulé hallucinogén névényeket, gombdkat, sdt dllatokat is, utébbiakkal 2001-ben az olasz
sajtéban is sikere volt. 1997-t8l szerkeszti az Eleusis cim( folydiratot, konyveket is szerez (példdul Samorint 2001).

Wassonék fellépését megeléz8en R. E. SCHULTES tdrgyalta a mexikéi teonanacatlot, végs$ soron a Psilocybér (1940), majd
Albert HormanN-nal kézosen kényveket jelentettek meg a hallucinogénekrdl. Mégis azonban magdnak a WassoN hédzasparnak
és a veliik munkdlkodé Roger HEim francia mikolégusnak réhaté fel a Psilocybe-fajoknak Mexikébél induld, az 1950-es évektdl
kezd3d8, az 1970-es években vildgszerte lendiiletet vevd hallucinogén felhaszndlésa. A sok Psilocybe-fajb6l Eurépaban az 1960-as
évektdl irtak le fajokat, az 1980-as évektdl elég stirtin, az ezredforduléra kb. két tucat helyi fajt specifikdltak, Kézép-Eurépdbol
és Ukrajndbdl is, ndlunk badargomba néven, némelyikiiket mds fajbdl dtsorolva. Az 8sszesen tobb, mint 200 azonositott és
hallucinogénnek mindsithetd faj angol nyelvteriileten legdltalinosabb elnevezése trippy mushroom (‘kabitészeres utazéshoz, azaz
triphez valé gomba’) és liberty cap (‘szabadsdgsapka’). A trépusi és szubtrépusi vidéken legelterjedtebb Psilocybe cubensis (korabbi
nevén Stropharia cubensis, népszer(i nevén commercial psilocybe) faj termesztését kdnyvek népszertisitették. Eurépaban legismertebb
taldn a Psilocybe semilanceata (kordbbi nevein Agaricus semilanceatus, Panaeolus semilanceatus), amely az oroszoknal a kolpak
svobody ‘szabadsdg kalpagja’ (az angol liberty cap tiikorforditdsa) és veseluska ‘viddmka, viddimitéka' nevet kapta. (Bar az utébbi
kifejezés az oroszban alighanem neologizmus, hasonlé kifejezés példdul a hallucinogén Panacolus-fajok hagyomdnyos kinai neve:
xiao jun és japdn neve: waraitake, mindkettd ‘nevetd gomba’.) A Psilocybe semilanceata kultuszat hirdetd “radikdlis mikolégusok”,
egyben persze természetvéddk koziil legismertebbek az 1990-es években Szentpétervdrott miikédé Gombatiindérek (Gribnyje
Elfy) voltak. Kozben természetesen t8bb orszdgban jogi lépéseket is tettek a Psilocybe betiltdsdra, felhaszniléinak és kiilondsen
terjesztinek biintetésére. A Psilocybének fiatalok korében, az utdbbi 10-15 évben elterjedt fogyasztdsit, otthoni termesztését
tobbek koézott bolgir enthemikolégusok is jelezték (Uzunov & SToYNEVA-GARTNER 2015; ez az egyetlen csak internetes
kiadvdnyban megjelent tanulmdny, amire hivatkozom).

Kiilén az entheogén Psilocybe szakértSjének szdmit még — James ARTHUR szinvonaldn — az 1970-es éveked] irdsmivekel
is jelentkezd, az USA északnyugati tengerpartjén munkalkodé, enthemikolégiai megalapozdst ellenkultirdt hirdetd John W.
ALLEN és az enthemikol6gia j hullimdrt képvisel6 Andy LETCHER, aki az angol mushroom (‘gomba’) sz6bdl alkotott neologizmus,
a shroom elterjeszt6je (LETCHER 2007). Ennek kapcsin megemlithetd, hogy tobb nyugat-eurépai nyelvben kétféle ‘gomba’
jelentésti sz6 lexikalizdlédott: az egyik ‘dltaldban gomba (penész is)’, a mdsik ‘nagygomba, kiiléndsen kalapos gomba (nem
okvetlen ehetd)’. E pdrt képviseli az angol fungus vs. mushroom, a spanyol hongo vs. seta, a poreugil fungo vs. cogumelo, a baszk
onddo vs. perretxiko, némi ingadozdssal. (Példdul a seza sok spanyol szimdra kimondottan ‘eheté gomba’. Angolul is [étezik olyan
magyardzat, hogy a fogyaszthat6 vagy éppen keriilendd, testet 6ltott mushroom a nagyobb organizmus, a fungus része.)

Megemlithet§ itt, hogy bizonyos nyelvekbdl, esetenként tabu okén is, hidnyozhat az dtfogé ‘gomba’ jelentésti sz6. A torok
mantar ‘gomba’ sz6, ami egyébként gorog jovevényszo, egyes kozeli rokon torék nyelvekben (azeri nyelvjdrdsok, karaim)
elsésorban ‘parafa’ jelentésti (TRyjaRsk1 1977: 244). (Azeritil goébalak ‘gomba’.)

Tovébbi kuriézumképpen érdekes a posztmodern néprajz (inkdbb dlnéprajz) egy sajdtos vonulata, amelynek elsé jelentds
képvisel6je Antonin ArTAUD (1896-1948) performance miivész volt, aki a mexikéi tarahumardkrél és peyotl-kultuszukrél
értekezett (magyarul 1998). A peyorl (vagy dtlageurdpaira egyszerisitve: peyote) a notériusan melléazonositott kibitdszerek
kozé tartozik: legelfogadottabban kaktusz, 4m mivel az aztékok teonanacatl kibitdszerével is azonositottdk, ami elfogadottan
gomba, maga a peyotl is alkalmanként a gomba dlarcdt 6lti. Tulajdonképpen ARTAUD-t kdvette még elrugaszkodottabban,
dllitélagos mexikéi bennsziilte népi tanitdst kozvetitve, az USA-ban és a bestsellerek konyvpiacdn 1968-t6l pdratlanul sikeres,
Magyarorszdgon az 1990-es évek elején mivei forditdsival is befuté Carlos CasTaNEDA. (Réla magyarul, magyarorszdgi
megjelenése alkalmdbdl a kelleténél elnézébben: HoprrAL 1992.) CASTANEDA az humito néven haszndlt Psilocybér emlitette



Kicst Sdandor Andrds » Attekintés a vildg etnomikoldgidjdrél 147

hallucinogén gombaként, tovdbb4 hasonlé szerként a peyotét (helyi nevén: mescalito) és maszlagot (helyi nevén: yerba del diablo
‘6rdogfl’), dm mindhdrom bemutatdsit heves kritika érte etnobiolégusok részérél. A posztmodern néprajz eme zsdkutcdjdnak
mélyét, anarchista ismeretelméletbe jutva a német Hans Peter DUERR képviseli (magyarul 1998). Mindenesetre remélhetd, hogy
az 0j évezredre ez a vonulat végképp elenyészik.

Nyilvdnvaléan eleven marad azonban az az 1980-as években erdére kapott, bdjos, posztmodern, vdrosi mondamotivum,
mely arrdl szol, hogy a Mexiké vidékén honos gombit, kivéltképpen Psilocybét egy gyantitlan illetd (valamilyen odavetddott
tizletember, kalandor vagy miivész), j6 szagldst bardtja segitségével felismeri és meg is vdsdrolja valami egészen tdvoli és tokéletesen
inadekvit helyen. Példdul Alexander BRobyndl: a marokkéi Fez piacdn (2009: 114). Fél8, hogy Timbuktutdl Lembergig élnek az
ebbe a miifajba tartozd, a szdllodajdrd, olykor a piacokig is elmerészkedd népség dltal terjesztett torténetek.

A CasTaNEDA beszdmoldjihoz hasonld, a helyi gombaismeretet nagy tuddsti személyeken keresztiil leiré miivek nem kivételesek
a nyugati szakirodalomban. Ilyen példdul a francia Yves SOUBRILLARD mlive, amely az elefintcsontparti, mao nemzetiség(,
gombdkkal gyégyitd és boditd SOULEYMANE ismereteit kdzvetiti (SOUBRILLARD 1992).

Az ezredfordulét bizonyos vidékeken erdteljesen jellemzd “radikalis mikoldgia”, “gombanarkomdnia” rejtett és nehezen
jellemezhetd jelenség maradt. Ekkortdjt mdr nemcsak Amerikdbdl (nemcsak Mexikébdl és az USA-bél, hanem Dél-
Amerikdbdl is), s6t Eurépdbdl is, kiilondsen a hagyomdnyosan mikoféb, 4m a narkotikumoknak el8szeretettel szabad teret
engedd Hollandidbdl és a hagyomdnyosan mikofil Ukrajndbdl, kiilonésen a Karpataljérdl emlegettek hallucinogén gombakat
élvezd fiatalokat, hippiszer(i jelenségeket, kimondottan ezzel a céllal odaldtogatd turistikat. A bajosan azonosithaté ukrajnai
hallucinogén gombdk létét, esetlegesen Psilocybe hasznilatit erdsiteni ldtszanak az oroszorszdgi “dlarcot 61t8”, “mutdns” gombdk,
amelyeket 1991-t6] emlegetnek, a szakértd mikofil hagyomdnyokkal rendelkezé kérnyezetben rendkivilli gombamérgezések
magyardzataképpen. A “mutdns gombdk” véltakozd szinvonalt szakirodalma az ezredfordulén tetSzhetett, s az deriilt ki,
hogy olyan jél felismerhet8nek vélt gombdk véltoztatjdk meg faji jellegzetességeiket, mint a gyilkos galdca és a Iégyols galdca.
Mindenesetre bizonyos hallucinogén gombdak jelentkezése nem utalhaté automatikusan a virosi folklérba, s magyardzatuk
kihivés az etnomikolégia szdmadra is.

Az etnomikoldgia keretén beliil napirendre keriilt az anyarozs (Secale cornutum), a rozskaldszon éléskodd gomba, a Claviceps
purpurea szkleréciuma is. A téma pdratlan miivel6déstorténeti tdvlatairdl, az anyarozs évezredek 6ta ismert bédité hatdsdrdl, a
Szent Antal tiizével valé kapcsolatdrél magyar szerzsk is meg-megemlékeznek (példdul Baver 1989: 193-5, részletes monogréfia
GRYNAEUS 2002), s e téma nagy szakértdje az amerikai Frank M. Ducan (2008, 2011).

A Wikipédidn egyébként a tényleges etnomikoldgia leginkibb a “gombagytijtés” szécikkekben van jelen, melynek 2015.
juliusdban tiz nyelven volt valamilyen valtozata: angol mushroom hunting, cseh houbaseni, finn sienestys, horvét branje gljiva,
japan, lengyel grazybobranie, litvin grybavimas és egy nyelvjdrdsi véltozat is, orosz sbor gribov, spanyol recoleccion de hongos.
(Magyar véltozat itt egyelére nem volt.) Ami az angol nyelvteriilet gombaételeket tdrgyalé szakdcskonyveit illeti, hossza ideig a
legjelentésebbnek a neves angol szakird, Jane Grigson (1928-1990) konyve (1978) mutatkozott. Ujabban megfellebezhetetlen
tekintélynek a londoni olasz étteremtulajdonos, Antonio CarrLuccro (1937-) szdmit, aki az angol televiziéban is el8szeretettel
szerepel. A gombdk tédpldlkozésbeli jelentdségét hangstilyozza Gjabban Andrea PIERONT olasz gasztrondmus is.

A gasztronémia kapcsdn érdemes megemlékezni a kinai, kiilondsen kacsahussal fogyasztva pdratlan orvossignak szdmité
Cordyceps sinensis gombafajrél, pontosabban életkozdsségrdl, amelynek vezérlénye hernyéldrvin éléskodé gomba (kordbbi
nevén: Sphaeria sinensis, késébbi, még forgalomban levd nevén: Cordyceps sinensis, Gj nevén: Ophiocordyceps sinensis). E gomba
kinai nevei: chongcao ‘féregfli’, dongchong xiacao ‘télen féreg, nydron i, xiaocao dongchong ‘nydron fu, télen féreg’. Valamilyen
értelemben termesztik is, s a sajtéban id6rél id6re Gjdonsdgként, szenzdcidként szokott megjelenni, s egyes dél-kinai vidékek
(Tibet, Sichuan taromdny), olykor Nepdl gazdasdgdnak fellendit8jeként. Komolyabb etnomikolégiai miivek is emlegetik (példdul
Boa 2004, 2005, Mavatssk et al. 2012: 186—7). Ugyancsak nem elsésorban gomba, hanem életk6zosség a f8leg kompucha vagy

teagomba néven ismert tartalmas ital, amely Magyarorszdgon a rezsimvdltdst kdvetéen vélt valamelyest népszertivé.

A kimondottan gasztronémiai “connoisseur-mikolégia” mellett angol nyelvteriileten létezik egy egyszertien gombabardtnak
mindsithetd szakirodalmi vonulat is, amelynek egyes képviseldi az angol nyelvteriileten oly népszerti madérfigyeléshez (birding)
hasonld, 4m t6bbnyire a gomba leszedésével jéré gombdszast (mushrooming) Gznek (PARKER & JENKINS 1979, MaRCH & MARCH
1982, FRIEDMAN 1986, ARORA 1986, 1991, SCHAECHTER 1997, FINE 1998, WiLLiaMsON 2002).

Az interneten is elérhetd, jelentds mértékben a Wikipédidval is 6sszhangba hozott népi gombaismeretet tobb kiadé, igy az
Alphascript, a Bookvika és a Webster’s Digital Services is konyvszer(i kiadvdnyokban rendszerezte. Ilyen a képteleniil véltozatos
témdkban publikdlé Frederick P. MILLER —Agnes E VANDOME —John MCBREWSTER szerzd-, olykor szerkeszt6hdrmas, illetve
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a Jesse RusseLL — Ronald CoHN szerzd —, olykor szerkesztépdr etnomikoldgidja (2010, illetve 2012). Az ugyancsak szdmos
konyv szerzéjeként ismert Gabrielle DANTZ nevén kiadott, a gombakrél fontos tudnival6kat és érdekességeket tartalmazé kényv
valamilyen formdban az etnomikoldgidra is kitér (2012).

A “wikipédidsok” (az Ethnomycology szécikkben emlegetettek és hasonlé enthemikolégusok) kérét végleg elhagyva, a gombdval
gyogyitok, a gombaételeket ismertetd gasztronémusok, a gombdkat, gombdszdst népszer(isiték munkdssaginak éreékeléséesl
eltekintve, az internetes keres6k eredményeire is tdmaszkodva illik rdtérni a tényleges etnomikolégusok munkdssdgira.
Wassonék — szlikebben a WassoN hdzaspdr, tdgabban Wasson és munkatdrsai — munkdssdga kiindulépontként szolgdlt mind az
elsésorban hagyomanyosan mikof6b kérnyezetben kibontakozott enthemikolégia, mind a hagyomdnyosan mikofil kérnyezetben
kibontakozott modern etnomikolégia szdmdra. Utébbi, kévetésre érdemes vonalnak megalapozéja Wasson orosz sziiletésti
gyermekorvos felesége, a rakban kordn elhunyt Valentina Pavlovna Wasson, sziiletett GUERCKEN (1901-1958) volt. Els8sorban
Wassonnénak koszonhetd az oroszok korébdl ismert, az ehetd gombdk irdnti, szinte velesziiletett érdeklédés jellemzése (Wasson
& WassoN 1957). Mig e tudomdnydgat s elére annak két fontos irdnyzatdt megalapozé miviikben az enthemikoldgia felelése
maga R. Gordon WassoN volt, sok szubtilis megfigyelés a mikofilidrdl feleségének koszonhetd, aki igy a tulajdonképpeni,
elsésorban a tdplalékként hasznosithaté gombakra 8sszpontosité etnomikoldgia elsd jelentds alakja. Munkatdrsuk, Roger HEmm
(1900-1979) francia mikolégus elsésorban nem kimondottan etnomikolégusként, hanem enthemikolégusként jelentds.

Az etnomikoldgia megalapozdsinak idejében, mikofil eurdpai kérnyezetben elenyészéen kevés népi gombdszati tirgyt ma
késziilt. Ilyen példdul Claude WEBER rovid irdsa, amely t6bbek kozott arra mutatott rd, hogy Genf kornyékén elsésorban a
férfiak gombiésztak (1964). Ekkor, az 1960-1980-as években még maguk, a mikoldgidval, sét gombagyfijtéssel is foglalkozé
tuddsok néprajzi ismereteiket jelents mértékben a vdrosok piacdrdl szerezték be. (Erdélyben példdul: LAszLé 1976-1977.)
Kordbbrdl tanulsdgos HoLLos Liszlé megfigyelése is, aki a XX. szdzad elején a kecskeméti piacon csak 12 gombafajt ldtott, mig a
szekszdrdin 60 fajt (1933: 17, idézi GREGOR 1973: 5). A gombdszds magyarorszdgi nemek kozotti megoszldsardl érdekes GREGOR
Ferenc feltevése, aki szerint a gombdszds “alighanem az tin. néi szavak korée tégitja, s mint ilyen, titkrozdje a szldv n8k szerepének
a magyar csalddokban” (1973: 4). Nildnal vatosabban olyasféle megdllapitést lehet tenni, hogy Székelyfoldon féleg a férfiak
gombdsznak, a Kdrpdt-medence magyarsdga esetében ndék és férfiak egyardnt gombdsznak, de féleg férfiak a gombakiralyok,
a cigdnyok koziil f6leg a nék, s az Gjabb gytjtések tetemes része téliik valé (Krcst 2009: 99). Azéta vildgméretekben is lehet
valamelyest 4ltaldnositani: Tanzdnia térségében elsésorban a nék, Kindban a férfiak, Mexikéban a nék is, a férfiak is gombdsznak,
ut6bbi vidéken azonban a piaci drusok zomében nék. Rdaddsul a gombdszds szdmos tdjon — igy Oroszorszdgban és Indidban —
jellegzetesen csalddi korben végzett foglalatossdg (Boa 2004: 29).

GREGOR szlavistaként elsdsorban a magyar népi gombanevek legjelentésebb részét kitevd szldv jovevényszavakat és titkdrszokat
tirgyalta (1973), s az 6 kordban szokdsos volt ezek jelentds részét “ndi szavaknak” mindsiteni (példdul Moor 1963: 22-23),
innen eredhet a gombdsz6 néket elényben részesitd véleménye.

WEBER cikke kapcsdn megemlithetd az is, hogy az Economic Botany cimi szaklap toltott be nagy kiildetést — Wassonék
publikdciéi mellett — az etnomikolégia hdskordban, s talin mdig e hatdrtudomdny vezetd és mérvadd sajtéorgdnuma.
(Etnomikolégiai kiilénszdma: 62. évfolyam, 2008, 3. szdm.)

Ugyancsak az etnomikoldgia fejlédésétdl valamelyest fliggetleniil vildgszerte tobb, népi neveket is feldolgozé gombanévszétar
késziile, sa jobbak kirivéan mikofil kornyezetbdl valék: a nyelvtorténetre is tekintettel levd V. A. MERKULOVA orosz novényneveinek
gombds része (1967: 149-202), az olasz Gigliola MAGGIULI egyértelmiien a toérténeti nyelvészetet és a filolégidt képviseld latin
osszefoglaldsa (1977), Barbara BarTNiCcKA-DAMBKOWSKA lengyel (1964), Svatopluk SeBEK cseh (1968), Gaston GuzMAN latin-
amerikai (1997) és Constantin DRAGULESCU romdn (2002) szétdra, majd névény- és gombanév lexikona (2010). Ezen hat
szerzd koziil egyediil GuzMAN mindsithetd az etnomikoldgiai trendhez igazodénak. Tobb alapos, 4m “rejtett” gombanévszétir,
legaldbbis széjegyzék 1étezik, ilyen példdul G. I. SERZANINA és L. Ja. JaSKIN orosz nyelvii fehérorosz népi neveket tartalmazé
gombéskonyve (1986). Kuriézumképpen emlithet8, hogy az angol gombanevekrél magyar szerzé is publikalt dtrekintést (Orst
2009: 60-67).

A tdvol-keleti gydgydszatbdl vildghédité ttra tért gombdk koziill emlitésre érdemes a fényes pecsétviaszgomba (Ganoderma
lucidum). E gombafaj és a nem néhdny mds rokon faja szinte egyetemesen jétékony hatdstak (LELLEy 1999: 82-89, Fép1
2014: 45-47), Nyugat-Afrikéban és Kelet-Azsidban egyarint gyégyszerként haszndljék, s az etnomikolégia is szimon tartja
6ket (ZsiamonD 2011: 185-6). Az Gjabban mdr egyértelmilinek mutatkozd azonositds szerint a pecsétviaszgomba a régi
kinaiaknal /ingzhi ‘a halhatatlansig novénye’, japdnul (az el6z8bdl jovevényszoként) reishi; meg kell azonban jegyezni, hogy
mindkét nyelvben, tdjanként, koronként tobbféle gomba (és talin novény) versengett a lingzhi, illetve reishi biiszke rangért.
A pecsétviaszgomba japdn neve mannentake ‘tizezer év gombdja’, spanyol neve pipa, 6k dekordciénak haszndljdk, egyik mexikéi
neve hongo michoacano ‘michoacdni gomba’, ugyancsak mexikéi neve a repisas ‘gydamkovek’, a lakandén majikndl wah Kisin “Kisin
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istenség lepénye’. A romédnok — t6bbek kozott — lingura zinei ‘tindérkanal’, lingurita zinelor ‘tindérek kanala’ néven ismerik
(DrAGuLEscu 2002: 27), s ez utébbi elnevezéstipus mezdségi, széki nyelvjirdsi megfeleldje a szépasszony kaldnya (ZsicmoND
2009: 35, 116, 2011: 185; a szépasszony kanala més nyelvjirisban ‘lakoma’).

Mir Wassonék rdmutattak arra (1957), hogy Szibéria éshonos népei nyilvinvaléan a légyolé galéca béditészerként vald
hasznélata miatt (az eheté gombdk irdnti attit(idjiiket tekintve) mikofébok. E jellemzés maradéktalanul érvényesnek mutatkozott
a csukcsokra, akiknek etnomikol6gidjdt Gjabban Sveta YAMIN-PASTERNAK tdrgyalta disszertdciéjdban (2007, rovid 6sszefoglaldsa:
2008). O azonban a csukesok kérében a légysld galdca fogyasztdsdnak csak emlékét regisztrilta, tovdbbd lehetdségét egyes
csukes csoportokndl, s e népet viszonylagos mikofilidval jellemzi. Ez a vonds azonban nyilvdnvaléan a 70 éves szovjet uralom
alatti akkulturiciéjuk, a nagyon mikofil orosz kultdrdhoz valé idomuldsuk eredménye. (A csukesok gombdkra fanyaloddsdnak
fontos okai lehetnek az éhinségek a posztszovjet id6kben, az 1990-es években.) Oroszorszdg két szélsé pontjdn tehdt az utébbi
évtizedekben komoly attitlidbeli viltozdsok torténtek: mig nyugaton a mikofilidt bomlasztva a Psilocybe fogyasztisa terjedt el,
keleten az iddig elszdnt mikof6b galécdzénak ismert csukesokat is viszonylag mikofilnek mindsitették.

Wasson els@sorban oroszorszdgi tényekre alapozott hipotézise szerint a béditdszerként szisztematikusan haszndlt gomba
kizdrja az adott kultdrdban, ilyen értelemben mikof6b kultdrdban a gombaknak szisztematikusan téplalékként valé fogyasztdsit,
ami a mikofil kultdrdkra jellemzd. E hipotézis kiterjesztésére elsésorban Latin-Amerikdban tettek kisérletet. Az etnomikoldgiai
szempontbdl hallatlanul sokszin@i Mexiké térségére példdul dltaldban az jellemz8, hogy a hegyvidékiek mikofilek, a siksdgiak
mikofébok, s kiilon érdekes a hegyvidékrdl siksdgra telepiilt majiak gombakedveld attitidjének magyardzata. Mindenesetre
Mexikéban is alapvet8en kétféle, mikoféb és mikofil attitlid versengése figyelheté meg. A helyi, a wassoni trendet kévetd
etnomikolégusok azonban djabban nem a kétféle, egymdst kolcsondsen kizdré cimkével jellemzik a helyi kozosségek
gombaismeretét, hanem az észlelt sokféleségnek megfelelden a két szélséség kozti fokozatok jelent8ségét hangsilyozzik.

Wasson hipotézisének tovibbi kiterjesztdje, a Puerto Ricé-i Angel M. Nieves-Rivera feltételezése szerint az Antillik
6slakdi a hallucinogén gombdk fogyasztdsa miatt ebben az értelemben mikofébok voltak (példdul az Antillék szimos szigetén
megtaldlhaték a hallucinogén Psilocybe-fajok), s taldn csak az afrikai rabszolgdk behurcoldsdval véltak a szigetek valamelyest
mikofillé, azaz csak ekkor bardtkoztak meg valamelyest a gombafogyasztdssal N1EvEs-RIvEra 2001).

A mexikdi etnomikolégusok koziil kiilon kiemelendd Gaston GuzMAN (1932. augusztus 26. Xalapa—2016. janudr 12. Xalapa),
aki R. G. Wassonnak 25 éven 4t kozeli bardtja volt. GuzMAN sziilévdrosiban, a mexikéi Xalapaban volt professzor, a mexikéi
gombautak szervezdjeként is ismerték. Merd véletlenségbdl a Psilocybe-fajok nagy szaktekintélye, a nevesebb enthemikolégusok
tibordbdl tulajdonképpen csak 6t (és taldn némi fenntartdssal a neki amerikai oszténdijat szerz8 R. E. ScHULTEst) érdemes
tényleges etnomikolégusként emliteni. Kiemelkedden jelentds a latin-amerikai gombaneveket rendszerez8 munkdja (GuzmAN
1997). Amerika spanyol nyelvjdrdsaiban ugyanis az anyaorszdgéihoz képest merében Gj gombaelnevezés-rendszerek alakultak
ki. Vele kapcsolatos érdekesség, hogy a latin-amerikai gombdszok szévetségének (Asociacién Latinoamericana de Micologfa),
amelynek elnoke volt (2000-2002), a kubai Havanna a székhelye. E tény jelent8sége az, hogy szinte valamennyi latin-amerikai
orszdgban (még a kis kozép-amerikai koztdrsasdgokban, s6t a gombdkban szegény Antilldkon is) mivelik valamilyen fokon az
etnomikoldgidt.

A wassoni trend vonaldn fejl6dé mexiké6i etnomikolégia korai stddiumdt — héla ScaurTEs, HormManN, Wasson és HEIM
létogatdsainak — az entheogén gombdk irdni érdeklédés jellemezte. Az 1980-as évek elejétdl azonban a vizsgiléddsok kereszttiizébe
a gombak sokféle felhasznaldsa, kitiintetetten tédplalékként val6 fogyasztdsuk kertilt. Cristina MaPEs, Gaston GUZMAN és Javier
CaBALLERO mdr ebben a szellemben vizsgiltdk egy michoacdni indidn kozdsség, a purépecsik gombaismeretét (MAPES et al.
1981; ez lehetett az els§, mdr modern etnomikol6giai, dm nem angol, hanem spanyol nyelvii kényv). A xalapai etnomikolégidnak
GuzMAN mellett nagy alakja Enrique ALATORRE, aki szintén spanyol nyelv(i, helyi tdrgy etnomikol6giai konyv szerzdje (ALATORRE
1996). A szomszédos Veracruzban tevékenykedik, az etnomikoldgiai ismereteket a gombatermesztés felé is kozvetitve Gerardo
ArvaraDO-CasTILLO (példdul ArvaraDO-CastiLLo & BENfTEZ-BaDILLO 2015). Chiapasban a népi gombaismeret kiemelkedd
kutatéja Felipe Ruan-Soto, Mexikévarosban Roberto Gariay-ORryjer. Ujabban Mexikén beliil a délkeleti, a Csendes-6cedn
partvidékérdl a hegyek kozé benyilé Michoacdn tagillam az etnomikolégia jelentés kozpontja. A févdrosban, Morelidban tanit
az egyetem (Universidad Michoacana de San Nicolds de Hidalgo) bioldgia szakdn etnomikolégidt Marlene GOMEZ-PERALTA, s
Michoacdn népi gombaismeretét tébben is behatban vizsgdljék (példdul mdr az emlitett MaPEs et al. 1981).

Az amerikai Aaron Michael LAMPMaNa mestere, Brent BERLIN és munkatdrsai 4ltal oly behatéan tanulmdnyozott, a mexikdi
majdk kozé tartozd tzeltalok korében végzett terepmunkde (2004, 2007), s az 6 munkatdrsai kozé tartozik a mikolégus David
ARroRra és Glenn SHEPARD (SHEPARD et al. 2008). Ugyancsak igéretes fejlemény, hogy a helyi etnozoolégia szakértdjeként ismert,
szintén amerikai Eugene S. HunN is bekapcsolédott a mexikéi gombaismeret kutatdsaba. Meg kell azonban jegyezni, hogy
mind LampmaN, mind HunN munkdikban jél kivehetd tévolsigot tartanak a mexikéi etnomikolégusok népes tdbordtél: nem
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a mexikdiakkal egytitt, hanem veliik pirhuzamosan kutatnak. (Példdul a Hunn 4ltal is tanulmdnyozott zapoték etnomikoldgia,
tigabban etnobioldgia helyi szakértdi Azucena LuNa-JosE és Beatriz R. AGUILAR.)

Mexiké déli szomszédja Guatemala, s itt az ezredfordulétél bontakozik ki az etnomikolégia, amit példdul Osberth Isaac
MoraLes (MoraLes-EsQuiver) disszertdcidja jelez (MoraLes 2001). Dél-Amerika népi gombaismeretének vizsgdlata is
napirendre keriilt, s itt a brazil Oswaldo FipaLgo és Ghilean T. PRANCE kozds miive, a szanama indidnok etnomikoldgidja
a klasszikus tanulmdny (1976; érdekes még: PRANCE 1984; mdr a brazil etnomikolégia Gj hullimdt képviseli: Carposo et al.
2010). E foldrészen a legigéretesebb fejlemény a venezuelai, elsésorban az indidnok kérében végzett gytijeésekrdl nevezetes
etnomikoldgia vezéralakjainak, Eglée L. ZENTnek és Stanford ZENTnek a munkdssiga (példdul ZenT et al. 2004).

Az ausztriliai etnomikolégia klasszikusa Arpad KaLoTas, azaz a mir elhunyt Karotis Arpad (1996, Karotas & GODDARD
2002). Uj-Guinedbdl a helyi etnobioldgia szakértéje, Paul SiLLrToE népi gombaismereti kozlései jelentések (1995).

CHANG Yu Shyun (Maldjzia) el8szeretettel publikdl magyar nyelvteriileten: tdrsszerz8ivel dltaldban a malajziai etnomikolégidrél
(CHANG et al. 2005), majd az ausztrodzsiai nyelvcsaldd malakkai 4gdba tartozé szemai nyelvkozosség gombaismeretérs] (CHaNG
& LEE 2010). Az utébbi szerzépdros felmérése szerint a szemaiok korében 41 az ehetdnek mindsitett gomba, amelybdl kilencet
rendszeresen fogyasztott, elfogadott gombdnak lehet tekinteni, tovdbb4 van néhdny gydgyiténak szdmité gombdjuk is.

Az dzsiai népi gombaismeret fellendiilését jelzi példdul, hogy Francois MaLarssk kevéske etnomikoldgiai jellemzést tartalmazo,
tdrsszerzOkkel irt mivében Nepdlt és Tibetet 6sszevonva, négy kordbbi, 4m mdr modern, angol nyelvili etnomikoldgiai cikket
emlitett (MALAISSE et al. 2012). MALAISSE szerz$tdrsaival egyébként a hagyomdanyos tibeti festékek és fiistol6k anyagardl, részben
gombdkrdl emlékezett meg (MALAISSE et al. 2012). A nepdli mikolégidnak a népi gombaismeret irdnydban is nyitott, nagy
alakja volt Mahesh Kumar Apnikart (1951-2008). Jelentds munkdja péld4ul a francia etnomikolégussal, Guy DURRIEU-vel
kozosen szerzett, rovid, dtfogd nepdli etnomikolégidja (ADHIKART & DURRIEU 1996). Guy DURRIEU egyébként a provanszil
gombaneveknek is szakértdje. Az indiai etnomikoldgidt j6l bemutatja Jagjit SINGH tdrsszerkesztdvel létrehozott kiadvdnya
(SiNGH & ANEJA, eds., 1999).

Spanyolorszdg tjabban hihetetleniil gazdag mikoldgiai kiadvdnyairdl nevezetes, s nem hidnyoznak a népi gombaismeretet
tirgyalé mivek sem. Az etnomikolégusoknak két jelentés csoportja is miikodik, hasonlé stilusban, dm egymdstdl fiiggetlentil.
Az egyik csoportnak székhelye Albacete, ahol D. Branco, ]J. Fajarpo és A. VERDE dolgoznak. Jelentds eredményiik Kasztilia
dtfogd etnomikoldgidja (Fajarpo et al. 2010) és a Suillus (fenyStinéru) fajok felhaszndldsdnak ismertetése, kitekintéssel a
szldv és kelet-dzsiai etnomikolégidra is (BLanco et al. 2012). Velitk egy id8ben, 4m tdliik teljesen fiiggetleniil, ugyancsak a
fenyétinérukkal foglalkozik ZsiaMoND Gy8z6 etnomikolégiai tanulmdnya (2013). A salamancai J. M. VELasco munkatdrsaival
a helyi gombanevek gytijtésébe fogott (VELAsCO et al. 2011). Mariano GaRcia-RoLLAN spanyol mikolégus, tobb spanyol nyelvii
gombds kézikdnyv szerzéje néprajzi szempontbdl is érdekes tudomdnytorténeti forrdskiadvanyt tett kozzé, amelynek elsd része
735 gombdkra vonatkozd idézetet tartalmaz 291 eurdpai, arab és amerikai mibdl, mdsodik kotete pedig 315 szdvegrészletet
(2003, 20006).

Az olasz mikolégusok kéziil erdteljesen néprajzi érdeklédésti Nicola Strta és Paolo Davolr, a portugilokndl az évorai Paulo de
OLIVEIRA az etnomikoldgia szakértdje. Az olaszokndl — az enthemikolégus SaAMoORINT miikodésétd] tévolsigot tartva — egyenesen
egy egész, egy adott vidék gombaismeretével foglalkozé kényv mutat fontos 1épést az etnomikolégia mivelésének irdnydba
(Camanar et al. 2008). A belga Daniel THOEN a tapldk, likacsosgombdk etnomikol6gidjardl irt (1982). A svéd (uppsalai)
mikolégus Eric DANELL 6sszegy(ijtotte kedvenc gombdja, a sirga rékagomba (Cantharellus cibarius) elnevezéseit a vildg szimos
nyelvén (magyarra adaptdlva: Kicst 2009: 87-97).

Romién nyelvteriileten a nagyszebeni Constantin DRAGULESCU munkdssdga jelentés. O etnobotanikai gytijtéseiben, tdjmo-
nogrifidiban a gombakrél sem feledkezett meg (példdul 1992, 1995), majd el84llt a romdn népi gombanevek szétdrdval is
(2002), utébb noévény- és gombanév lexikonnal (2010). Az erdélyi szdsz gombaneveket Friedrich Krauss etnobotanikdjaban
igen alaposan feldolgozta (1943: 627-650).

Szldv és balti nyelvteriileten, mikofil hagyomdnyok hordozéi kozott a wassoni etnomikoldgia kozvetitésében alighanem
Vladimir Nikolajevi¢ Tororov (1928-2005) egy tanulmdnya (1975, angolul 1985, 6ndll6 kotetként is) és — rovidsége ellenére
— egy mitoldgiai lexikonbeli szécikke (1980, magyarul: 1988) jdtszott dontd szerepet. Orosz nyelvteriiletr8l két nyelvészng
irdsai jelentdsek: az 1960-as évekbdl Valentina A. MERKULOVA, az 1970-es évekbdl Jelena A. NErEDOVA publikdciéi. El8bbi az
orosz novénynevek szétdrszert feldolgozdsakor tirgyalta a gombaneveket is (1967), utdbbi az Arhangelszk vidéki gombaneveket
dolgozta fel (1980), s az 1980-as években H. Ju. MERKULOV tdrsasigdban publikdlt orosz gombanév-magyardzatokat. Nem
szerencsés viszont, hogy a legnagyobb teriilet(i és erdteljesen mikofil orszdg, Oroszorszdg etnomikoldgidjat a vildg elsésorban
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amerikai forrdsokbdl (Wasson & WassoN 1957, YAMIN-PASTERNAK 2007) ismerheti csak. Fehéroroszorszdgbdl nagyon jelentds
volt G. I. SERZANINA és L. Ja. JaASKIN ttt6ré miive a helyi gombékrol és gombanevekrél (1986). Ujabban Litvanidbél Albina
AUKSORIUTE ¢és Jurat¢ LUBIENE munkdssiga emelkedik ki. Az észt Maret SAAR a hanti (osztjik) gombaismeretrdl szimolt be
(1991a, 1991b). A finn Marja HARKONEN a finn, a kinai, a zambiai és a tanzdniai gombaismeretnek egyardnt szaktekintélye.
A lengyel (varséi) turkolégus Edward Tryjarskr a torok gombanevekrdl értekezett (1977), s az Gjabb lengyel etnomikolégia
képviselSje — tobbek kozott — a lublini Krzysztof GrzywNowicz, a rzeszéwi Lukasz Luczay és a varséi Ewa REFEROWSKA-
CHODAK.

Az amerikai, USA-beli, az ott uralkodé enthemikolégia befolydsitél mentes, tényleges tudomdnyos eredményeket felmutaté
etnomikolégusok koziil Sveta YAMIN-PasTERNAK Csukesfold és Alaszka népi gombaismeretét jellemezte, a kordbbi leirdsokhoz
képest meglepd Gjdonsigokat regisztrilva (2007). Kiilondsen jelentds a csukcsok korében végzett gytijtése. Ok anyanyelviikon
minddssze négy gombanevet haszndlnak: pongpong’gomba’, wapaq ’1égyslé galdca’ (amelynek béditészerként valé fogyasztdsit a
korabbi szakirodalom részletezte), lgepongpong ’igazi gomba’, azaz a pofetegek, amelyek fogyasztdsdnak lehetett némi elézménye
az orosz hatds el8tt és gorapongpong rénszarvas-gomba’, azaz a kalapos gombdk, a 1égyol8 galdca kivételével, mivel az orosz hatds
el6tt a csukesok a gombdt a rénszarvasok eledelének tekintették (YaMIN-PASTERNAK 2007: 72-74). A rénszarvas megjelenése
dtfogd gombanévben alighanem szintén a légysl8 galdcdnak koszonhetd: ezen dllat ette e gonbafajt, s friss hasdt 4llit6lag a
csukesok béditdszerként fogyasztottdk. A két lexikalizdle csukes gombanevet — pongpong és wapag — a WassoN hdzaspdr is
emlitette, utdébbinak "balnacsontbdl késziilt vaddsznydrs’ eredeti jelentést tulajdonitva (Wasson & Wasson 1957: 139; a ‘gomba’
és ‘1égyols galoca’ jelentésii szok kiilon lexikalizaldsérdl Eszak-Eurdzsidban: Kicst 2009: 11). YAMIN-PASTERNAK nem sorolja fel
a csukesok dltal fogyasztott gombdkat, részletezd helyi gombaelnevezéseket se emlit. Megtudjuk azonban téle, hogy elsésorban
a Leccinum (érdestinéru) és Lactarius (tejelégomba), valamint a Russula (galambgomba) és Armillariella (tuskégomba) fajokat
fogyasztjdk, s ezeket nyilvdn orosz neveiken tartjédk szdmon. Ugyancsak fontos észrevétele, hogy a csukcsok gombaelfogaddsa
parhuzamosan tortént az orosz ételkészitési és étkezési szokdsok drvételével.

Az M. Kat ANDERsON —Frank K. LAKE szerz8pdr a kaliforniai indidnok gombaismeretét irta le, els6sorban az erdészet
szempontjabdl (2013). E. Barrie Kavasca Washingtonban tevékenykedik, az indidn gyégydszatnak és tdpldlkozdsnak a mai
amerikaiak szdmdra val6 hasznositdsdn is faradozik, s etnomikoldgidval is foglalkozik (Kavascu 1996). Ugyancsak amerikai a
mér emlitett Frank M. Ducan, Eugene S. HunN, Aaron M. LaMPMAN.

Afrikdban a hallucinogén gombik szinte kotelezd felkutatdsa mellett a termeszekkel szimbidzisban él8 Termitomyces fajok
kaptak kiilonos figyelmet. (Roger HEmM vizsgilta 8ket az 1950-es években.) A termeszgombdk nemcsak az afrikai, hanem az
indiai, nepdli, kinai és délkelet-dzsiai etnomikoldgidban is kivételesen jelent8sek. A lassacskdn egyre tobb orszdgban kibontakozé
afrikai etnomikolégia klasszikusa a mivelédéstorténeti hittér irdnydban is érzékeny B. A. Oso (1975, 1977), aki a nigériai
jorubdk gombaismeretét jellemezte. Az afrikai etnomikoldgia jél képviselve van Boa idézett dttekintésében (2004, 2005) — &
oddig mint a malawi gombafogyasztds szakértéje volt ismert.

A Wikipédidbol kiindulé 4ttekintés tantsdga taldn az, hogy a wassoni etnomikoldgia a globdlis szempontbdl dontd
jelentSségli angol nyelvteriileten egyelSre entheogén stédiumdban van. Az angol nyelvteriilet Wasson felismerése szerint is
kirfvéan mikoféb, nem csoda tehdt az entheogén gombdk irdnti affinitds, belefeledkezés az enthemikolégidba. Analdgia lehet
ehhez, hogy Magyarorszdgra is a wassoni tanitdsok a Psilocybe kdbitdszerként val felhasznaldsinak veszélyére rimutatva (NagY
& Lovass 1985: 205-214, Baver 1989: 191-2), az indiai szémdnak a 1égy6lé galécdval valé azonositisa kapcsin (BONGARD-
LeviN & GranTOvszkiy 1981) és a gombdk mitol6giabeli szerepének ismertetése révén (Tororov 1988) jelentek meg. Ami az
etnomikoldgiai forditdsirodalmat illeti, az angolra forditott miivek mellett spanyolra forditanak sokat, igy magdnak Wassonnak
a munkdssdga spanyolul is j6l hozzaférhetd.

Avildgon jelenleg a {8 csapdsirdnyt mutatva, erds szdlon haladé népi gombdszati irdnyzatok kozott a legjelentdsebbet, a mexikéi
etnomikoldgidt a WassoN szerzépdr konyvének megjelenésétdl (1957) szdmitjdk Ruan-Soto 2007). A magyar etnomikolégia
— szérvanyos el6futdrok (IstvANFEI Gyula, Horrds Ldszlé, Mogsz Gusztdv, LAszrd Kdlmdn, Gunpa Béla, GREGOR Ferenc)
munkdssigdt leszdmitva — 37 évvel kés6bb jelentkezett. Ugyancsak a magyar etnomikoldgia eldzményének mindsithetd,
hogy Wassonék (1957) behatéan tanulmdnyoztdk CrLustus magyar adatait. Valamelyest mar a wassoni trendhez igazods,
dm az erdélyi etnobotanikdt mintdul vevé magyar tdrgyt etnomikolégiai irdst el8szor csak 1994-ben publikdltak — mégpedig
Kolozsvirt, ZsigMoND Gydz8. Neki, tovdbb4 idésebb és ifjabb SANTHA Tibornak, meg nekem magamnak is kszonhet8en egy
idére Hdromszék lett kitiintetetten fontos terep a magyar etnomikolégidban. Ahhoz hasonléan, ahogy BerLiNnek, HunN-nak
és LampmaNnak koszonhetSen a tzeltalok népi gombaismeretének kutatdsa vélt mintaszertivé Mexikdban, a jankuntyatyaraké
(pityantyatyardké) GopparDnak és Karotasnak koszonhet8en Ausztrdlidban.

A népi gombaismeret kutatdsinak nemzetkozi trendjeit dttekintve aligha mindsithetd szerencsésnek a hangadé (és
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sokak szdmdra mérvadd) angolszdsz nyelvteriileten az enthemikolégia uralma, 4m analégidul szolglhat az élenjdré mexikéi
etnomikoldgia torténete, ahol meghaladtédk az entheogén stddiumot. (Az etnomikoldgia jovéjét jelz8, hasonlé analégia, hogy az
USA-ban a Brent BERLIN-féle etnobotanika kovette az R. E. ScaurTEs-féle entheobotanikdt.) Kellemes meglepetés a tényleges
etnomikoldgia spanyol nyelvteriileten val6 fellendiilése, amit elsésorban Mexikébél, Venezueldbél és magabdl Spanyolorszdghol
lehet regisztralni. Kelet-Eurépdban legigéretesebb tton a lengyel népi gombaismeret halad. A globdlis 6sszefoglaldsok (Boa
2004, Ducan 2011, YamIN-PasTERNAK 2011) mind tovébbi vizsgdléddsok kiindulépontjdul szolgilhatnak. Az ésszehasonlité
etnomikolégia fejleménye — Wassonék utdn és SamoriNT mellett, végre — a tobb kontinensen is terepmunkdt végzd
etnomikolégusok (a francia Guy DURRIEU, a finn Marja HARKONEN stb.) szinre [épése.
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Ifj. SAnTHA Tibor

Gelence, Hajdu u. 736., Héromszék, Gelence@sic.hu

Kézdivésirhely kornyékének falvaiban 1996 és 2000 kozote, majd 2008 augusztusdtdl 2016 dprilisdig gy(jtottem népi
ismereteket a nagygombdakrdl. Az elsd idszakban Gelencén, Esztelneken, Cserndtonban és Torjén huszonkilenc személlyel, a
miésodikban minden telepiilést felkeresve kétszdztizendt személlyel taldlkoztam. Mindannyian szerepelnek a névjegyzékben, azok
is, akik szavait itt nem idéztem.

Az adattdr a gombaneveket és a veliik kapcsolatos kozléseket ismerteti. A nagygombdk megjelenésére, term8helyére vonatkozé
népi megfigyelések, kifejezések, a termdtestek alaktani bélyegeinek megnevezései, a gombdkkal kapcsolatos szokdsok, az egyes
hiedelmek, az ehetd fajok elkészitésére, értékesitésére vonatkoz ismeretek, az eddig nem azonositott fajok és azok népi nevei,
valamint a gy(ijtés sordn késziilt fényképek késébb keriilnek kozlésre.

A kiemelt (félkévér) és aldhizott neveket eziddig csak egy személytdl hallottam, pl.: citromesiperke, Szent Liszlé cseperke,
angyalgomba, tiiskegomba, hamisrékagomba, bodzagomba, pillangdgomba, kisasszonygomba, kényszerlaskagomba, fiivike, tolldgomba,
nagyldbiigomba, cseretbgomba, lilacseperke, bocsfiil, gyonygypifeteg, boris pocogd, anyardka, boxgomba, dlkeserd, gyirkeserdi,anyariskd,
torpelasa, szivacsgomba... stb. Természetesen, ezeket nem tartom elterjedt, haszndlatos népi neveknek, nem szdémitanak azoknak,
de eredetiségiik, kifejezd erejitk vagy szépségiik miatt érdemesnek és érdekesnek tartom 8ket kozolni. A ritkdn, de nem egy
személy dltal kozole neveket (nem kiemelten irt) az idézett kozléseknél aldhtizeam.

A fajok felidézése 64 kép alapjdn tortént, ezek nagy része Pavel Lizori gombarajzai a Maly atlas hiib c. kényvbdl (Aurel Dermek
— Pavel Lizon 1979). Néhdny fényképet Dima Bélint, Bruno Cetto (Die groffe Pilzfiibrer 1, 1978) és Sintha Tibor készitett.
Az ismeretek el8hivisdhoz Zsigmond Gydz8 4ltal osszedllitott etnomikolégiai kérdSivet hasznédltam a Gomba és hagyomdny c.
konyvébél (Zsigmond 2009: 102). Az irodalmi magyar neveket és a latin neveket Ewald Gerhardt Die grosse BLV Pilzfiihrer fiir
unterwegs c. gombdskonyvének magyar forditdsa, a Gombdszok kézikinyve (2. javitott magyar kiadds) szerint tiintettem fel.

CsIPERKEK: Kerti-, erdei-, erd8széli-, karbolszagu csiperke (Agaricus campestris, A. silvaticus, A. arvensis, A. xanthodermus) stb.

Cseperke, csiperke, erdei-, mezei-, fehér-, tavaszi-, nydri-, dszi-, pirosbelii-, veresbelii-, fehérbelii-, piros cseperke, pirosaljii-,

Jfehéraljii-, sdrguld csiperke, citromesiperke, Szent Liszld cseperke.

Néhdny kozlés: Cseperke, csiperke. Az dirinép i-vel mondja.—DI-Tor; Cseperke. Még véletleniil se mondjik i-vel, hogy csiperke.—
KJ-Eszt; Cseperke, csiperke, erdei cseperke, mezei cseperke—GG-Szaf; Cseperke, mezei és erdei—GyB-Lem; Kétféle van, barnaalji
és fehéralji—MV, JL-Csom; Cseperke, tobbféle van, veresbéldi, fehérbéldt, mindketté ehetd—LZ-Kis; Csiperke. A fehérbeld,
gyomormenést okoz. Pirosbelti, finom.—MK-D4dl; Csiperke. Van fehérbelt, s van pirosbelii.—TGy-Kéz; Csiperke, két fajta: barna a
bele, piros a bele—EZs-Alb; Cseperke, két féle: nydri, 6szi—NI1-Har; Cseperke, dszi, s tavaszi—KM-Szlél; Van bszi és van tavaszi.—
FE-Szlél; A fehérbelii nem olyan jo, csak a pirosbelii—DT-Eszt; Cseperke, fekete cseperke, simdbb, fehér cseperke, ez kucsmdsabb.—
SI-Lem; Cseperke, fehér cseperke, piros cseperke.—~GyL-Lem; Cseperke. Van fehér, s van veresbelti.—MM-Len; Cseperkegomba, piros
cseperke. A fehér cseperkének fehér az alja, ez mérgezd.—GyA-Lem; A fehér cseperke mérgezd.—DI1-Tor; Van a fehérbelii cseperke, azt
otthagyjak.—T]-Hil; Cseperke, csiperke. Van a pirosalji, s van a tisztafehér alji, ez nem jé. A sdrguld csiperke nem jé.—V'T-Lem;
Cseperke, csipirke.—TP-Gel; stb.

Egyszer kozolt gombanevek: Van a citromesiperke, ezt a nevet dr. Szabé Istvintdl hallottam, Kézdin. A lemezei drapposak,
savanykds a szaga mint a citromnak, nem szedik—GK-Szlél; A vereshélii csiperke a rozsaszinii szovetmintdji, a teteje fehér, a

szegfiigombdval egyiitt jon eld. A fehérbélii csiperkének fehér alul a szovermintdja, a bele mintdja, ez a Szent Ldszld cseperke, fehér
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cseperke. Szent Liszlokor jon eld, hegyesebb, esdtarto a teteje, fehér a szovermintdja, a héja is—BB-Kis. Valészini hogy a fehér
tarlégombidrdl (Leucoagaricus leucothites) vagy arrdl is van szo.

FoLcomBA

Tobb nemzetséghez tartozé fajt neveznek igy: bizonyos filesgombdk (Otidea), papsapkagombdk (Gyromitra, Helvella,
ldsd ,,Papsapkagombdk”), csészegombak (Aleuria, Peziza) mind szdmitdsba johetnek. A jaddsfillgombdt is neveziék igy (ldsd
»Juddsfiilgomba”).

Fiilgomba. Sziirke, mintha ostya véna, erdd kizott van, a fodon, vékony levele van. (20tidea, Peziza?)-TarS-Gel; Fiilgomba.

Sitétbarna, vékonyka, kicsiicsorodik, mintha 3 rézsaszirmot dsszetennének. Ebetd, Milinte Joska bdcsi nyersen ette. A Cserén van
(?Otidea, ? Peziza).—FL-Gel; stb.

FULOKEK
Kevesen ismerik, f8leg azok, akiknek van gombdskonyviik.

Téli fisl8ke (Flammulina velutipes)

1éli fiiloke, fiizfagomba: Ritka. Ossze lebet keverni (téveszteni) a kénvirdggal —F]-Kév; Téli fiiléke, csigolyafiizon is van—11-Gel;
Téli fiilbke. Ez is egyfajta gyokérgomba.~PA-Ber; Fiildke, fogyasztom.—AJ-Cser; Téli fiiléke-]1-Kéz; Fiiloke, fogyasztidk tobben—V1-
Cser; Fiigfagomba, gyokercken terem. Régdta ismerem, fogyﬂszmm.—CsA—Szkat; 1éli fiiloke. Fiizfik alatt van, Csulak Csaba szedi—
GyL-Szkat; 7¢li fiiléke.—BGyS-Tor; 1éli fiiléke. Csak én ismerem Ddlnokban.—VK-D4dl.

Arvégl'i fiil8ke (Gymnopus fusipes)

Arvégii fiildke, tisskegomba: Arvégii fiilske. Szedik, megtanitottam mdsnak is. Veress Magda kinyvébél tanultam meg—NM-Szip;
Arvégii fiilske —KJ-Eszt; Egyszer kozole név: Tiiskegomba, mert a vége elhegyesedik. Az atydktol tanultam meg a zdrdiban, Esztelneken.
Ivé testvér megette a tiiskegombdt, rékdval, galambgombdval egyiitt, tokdnynak. Szereti a csutakok (tuskok) rovér.—IE-Kup.

GALAMBGOMBAK

Galambgomba, galambhdti, kékhiti, kékhdtigomba, zédhiti-, piroshdti-, vereshdti-, lilahdti-, lila-kékes-, bordds-,
sdrga-, rézsaszinti-, barnahdti-, sziirkehdti galambgomba, tiirdhdti, tirdshdti, tiirégomba, varasgalamb, varasgalambgomba,
varangyos galambgomba, pettyes galambgomba, borsgomba, borsikagomba, galambica: Galambgomba, lilahdti, zildhdti,
sziirkehdti. A pirosat nem eszik, mérgezd.—1F-Kup; Galambgomba, legjiobb a varas. Van zédhdti, piroshdti, kékhdti.—GyB-Lem;
Van piroshdti, zédhdti, barnahéji, tiszta barna—NI1-Har; Galambgomba. A Mdinikban van zoldhdti, barnahdti.—]B-Kup;
Galambgomba. Van zédhdti, kékhditi, barna.—Bl-Ozsd; Galambgomba: zédhditi, fehérhdti, tirdshdti. A lildshdti a bikk kizitt
van—V'1-Lem; Galambgomba. Kékhdti, vereshdti.—LZ-Kis; Galambgomba. Zisldhdti, kékhdti, lilahdti. A piroshdtii nem eheté.—
VD-Hil; Sdrga, piros, kék, rizsaszinii galambgomba. Legfinomabb a kékhdri.—FL-Gel; Kékbdtii galambgomba, rézsaszinbdti,
varangyos galambgomba.—BS-Eszt; Galambgomba, zéd, lilahdti. A pirosat is megessziik, de a bordébbat. A pirostdl féliink, a
bordébbat szeretjiik.—KSM-Gel; Galambgomba. Sziirke, zold, kék, piros. Jé ropogdsok—KS-Gel; Felsé-Lemhényben Tuzson Istvdn
galambicinak nevezte. Almdsréti volt.—)1-Kéz; Galambgomba, sziirke a teteje, sziirke mint a galamb.—NE, LA-Gel; Galambgomba,
kékhditi, tiiréhdti.—B]-Cser; stb.

Leginkdbb a kékhdtd- (R. cyanoxantha) és a varashdtd galambgombadt (R. virescens) ismerik, gyfjtik. Erdekes, hogy a kékhiti
megnevezést a varashdtd — mdsik irodalmi neviinkon varaszold — galambgombdra is mondjék (pl. Torja, Futdsfalva, Ikafalva,
Dilnok). A piros szin(i fajokat legtébben kertilik, mérgez8eknek tartjak.

Biidos galambgomba (Russula foetens)

Borsgomba, borsikagomba: Borsikagomba, borsgomba. Fiatalon hasonlit a medvegombihoz: barnds, nydlkds, vastag a tonkje, a
borsikabokrok (bordka) kornyékén terem, kozel a legeldkhoz, nydras-nyives helyen. Jinius elejétdl megjelenik. Megsiittiik a szénen vagy
keverékgombdnak 2-3-at tettiink, 2 személynck csak egyet, mert csipds. Nem sokan eszik. Edem_pa’mto’/ tanultam~PA-Ber; Borsgomba,
kicsit csipds, de ehetd.—BGyS-Tor; Borsikagomba. Dilnokon, Maksdn szedik, siitve eszik.—ML-Gel; A biidos galambgombidt Vas Lajos
az erdész ette—PV-Eszt;

A biidos galamgombdrdl lehet sz6. Gelencén, néhai Zsigmond Jdnostdl is hallottam a 90-es években, hogy fogyasztotta ezt a
gombit, 8 is borsgombdnak nevezte. A borsgomba nevet leginkdbb a pirulé galécdra mondjdk Felsé-Héromszéken.



158 Moeszia ® Erdélyi Gombdsz

Kékhdtt galambgomba (R. cyanoxantha)

Galambhdti, kékhdti: Galambhdti. Olyan szind, halviny zildes szindi, mint a vadgalamb tolla. Hiisos, izletes—BJ-Cser;
Kékhidtii a kékbdtii galambgomba neve. Ezt eszik a népek.—DI-Tor; Amelyik kék az a galambhdtii (mondta a kép alapjdn a kékhdcd
galambgombdra).—DK-1kf; Galambgomba, kékhdtigomba.—1S-Tor; Galambhiri. A kékhitd galambgombidt nevezték igy: FS,
KiL, Ks-Ikf, BG-Szdp, MK, NBM-Dal, PL-Tor stb.; Galambszinii a teteje, hasonlit a mezei, capi galamb tolldhoz.—CzV-Cser;
Hasonlit a galamb szinéhez—ND-Hil;

Mindkét nevet f8leg a kékhatd galambgombdra mondjék. Ikafalvdn, Délnokban, Torjdn stb. a #ékhdtii név inkdbb a varashdtd
galambgomba neve.

Varashdtd galambgomba (R. virescens)

Tiirdhdti, tirdshdti, tirdgomba, varasgalamb, varangyos galambgomba, pettyes galambgomba: Van a tiréhdti, zold pertyek
vannak rajta, a fiatalok piiposak—~CzN-Cser; Tiirdgomba, tiiréhiti~AJ-Cser; Tiirdhiti, erdei kaszdldk szélén.~DP-Cser; Tiirdshati.
Borzos, zold—FM-Mar; Tiirdshdti, olyan riicskos, hulldmos a teteje.—SA—Mar; Tiirdhdtit. Cserndtonban, Ddlnokban hallottam igy.—
ML-Gel; Tiirdhitii. Ripacsos. A legfinomabb.~FA-Cser; Tiirdhiti. Jé hisos, ropogds.—NT-Cser; Tiiréhdtii galambgomba.~PV-Eszt;
Varangyos galambgomba.—BS-Eszt; Piroshdti, varasgalamb, kékhdti.—LM-Gel; Tiréhdti, varangyos galambgomba.—V1L-Cser;
petryes galambgomba—TB]-Mif;

Kékhini: Kékhdtigomba. Amelyik z6d szinii az a kékhiti. .., amelyik kék az a galambhiti.. —DK-1kf; A cserndtoniak a
kékhdtinak azt mondjdik hogy tiiréhdnt.—KL-1kt; Kékhdti, olyan mint a csiirkehiis, nagyon finom gomba. Ez a legfinomabb gomba
a vildgon. Feszt /mjtotmm.—KA—Hat(sz. Ikafalvdn); Kékhdti, tiréhdti, nyersen is megeszem.—KS-1kf; Kékhdti, tirdhdti. Ritka
vendég—Ki L-1kf; Kékhdti, tiréhdni—FS-1kf; Kékhdti gomba. A varashdtinak mondjdk—BGyS-Tor; Kékhdri (a varashdtd
galambgombdra mondtik): MK, NBM-D4, PF-To, BG-Szp; Kékhdtii. Ripacsos.—SGy-Fuf stb.

GALOCAK

Csaszdrgaléca (Amanita caesarea)
Csdszdr galdca: Csdszdr galdca. Ddlnokban littam, csoportosan, nyirfik kizelében (Miacs, Bolgdr), nydr végén. Sokszor, tibb
esztendbben is ldttam.—NK-Dal; Csdszdr galéca—BGyS-Tor;

Nagyon kevés adat van réla. Nem kizdrt hogy bizonyos esetekben a rét selyemgombat (Amanita filva) és/vagy a narancsszin(i
selyemgombdt (A. crocea) hiszik csdszdrgalécanak(?). Veres Kalmdn, nyugalmazott mezdgazdasigi mérnok viszont tobbszori
ddlnoki eléforduldsirél szimolt be.

Gyilkos galéca (Amanita phalloides)

Bolondgomba, gyilkos galéca: Bolondgomba. Nem mondjik hogy gyilkos galéca—GK-Szlél; Név szerint nem ismerik a gyilkos
galdcdt, csak tudjdik, hogy bolondgomba.—FL-Gel; Gyilkos galéca. Bolondgombdnak hividk—11-Gel; Bolondgomba, ismerik a
ddlnokiak.—VK-D4l; stb.

Mint dltaliban minden ismeretlen vagy mérgezd fajt, ezt is legtobb esetben bolondgombanak hivjik. Ritkdbban nevezik meg
az irodalmi nevén (féleg azok, akiknek van gombdskényviik): Gyilkos galdca. Edempdm mondta: ., Vigydzz met ez gyilkos! "_PA-
Ber; Gyilkos galéca. Hilib felett kaptam volt vagy hiarmat-CsA-Szkat; Légyols galoca, gyilkos galdca, parducgaldca, pirulé galéca—AJ-
Cser; stb. El6fordul az is hogy a gyilkos galéca nevet a 1égyol8 galdcdra mondjik: Felsé-Lemhényben nem ismerik kiilon a gyilkost,
a légyoldre mondjik hogy gyilkos galdca.—]1-Kéz;

Légyold galéca (A. muscaria)

Légygomba, légyold, bolondgomba, légyild galdca, mérges galdca, piros gomba, pettyes gomba, légybdri, piroshdtigomba:
Légygomba, bolondgomba.—DI-Tor; Légygomba, piros gomba, bolondgomba.—CsA-Kup; Bolondgomba, légygomba—Bl-Ozsd; A
legygombitdl meg lehet bolondulni. Bolondgomba.—CsL-Gel; Légygomba. Piros, fehér babok vannak rajta.—TE-Gel; Légyild, légygomba,
bolondgomba.—F]-K&v; Légygomba, bolondgomba, mérges galéca—T]-Hil; Légygomba, légybditi, pettyek vannak rajta, mérgezé.—VB-
Eszt; Légyhdti, mérgezé.—KI1-Kév; Piroshdtigomba—EZs-Alb; Légygomba.—ME, KP-Szip; Bolondgomba.—MBI-1kf; Bolondgomba.—
VK-Dél; Bolondgomba, légygomba, pettyes gomba.—PA-Alm; stb. Légygomba, bolondgomba, megsiitve belé kell tenni egy tanyérkdba, a
legyek reaszdllnak, megdoglenek. Légyfogd gomba—FG-Hil; Tinyérba, cukros vizbe tették., megdoglittek a legyek. Nagyanydm igy irtotta.
A légy felszipta a cukros vizet—LZ-Kis; Légygomba, egy tdlba tenni, cukros vizbe, hogy a legyek huziiljanak az édesség felé. Doglittek
megl-SzKL-Gel; Légyold galdca, bolondgomba, beléteszik a tinyérba, vizet tesznek rea, cukrot, mézet bele, s félretették. A légy belészdll,
s megtikkad.—GyA-Lem; Légyolé galdca, tanyérba bele, csepp cukros vizet, a légy amelyik megnyalta az helybdl megdoglott.—PV-Eszt;
Légygomba. Tinyérba tették, langyos vizbe, megcukroztdk, a légy egy kicsit pippantott beldle, s esett el—SA-Mar; stb.
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Pirulé gal6ca (A. rubescens)

Borsgomba, borsosgomba, piruld galca, borsaligomba, borsocskagomba, korai dzlibgomba, angyalgomba, ehetd galéca,
siliigomba: Borsgomba.—NI1-Har, CsA-Kup, DB, VT-Cser, VK-D4l, KS, DK-Ikf, SzKL-Gel, FE-Fuf; Borsocskagomba, édesanydmzél
hallottam.~F]-Kév; Pirulé galéca~BS-Eszt; Piruls galéca, borsgomba—~AJ-Cser; Pirulé galéca—CsA-Szkat; Borsosgomba, a
keresztapdmtél tanultam—N'T-Lem; Borsaligomba, borsgomba. Mintha borssal be lenne hintve.—VL-Cser; Borsgomba. Albisban
eszik.—TB]-Maf; Borsgomba. Szedték Lemhényben.—R]-Hat; Borsgomba, essziik rendszeresen.—MBI-Ikf; stb. Borsgomba, diliigomba,
angyalgomba. Uliigomba, olyan rozsdds, pettyes, iromba, kendermagos mint a héja, iilii. Angyalgomba, a fehéres-rézsaszin hiisa miatt
nevezik igy. A héjdt le kell hantani~FA-Cser; Korai Szldbgomba. A piruld galdca neveként hallottuk kb. 2007-ben Kézdin a piacon,
magyar gombadrustél.—SzE-Ozsd; Ebetd galdca—SzB-Mar;

Helyenként, esetenként néha a biidés galambgombdt is borsgombdnak, borsikagombdnak nevezik.

Pirducgaléca (A. pantherina)

Pirducgaléca: Pirducgaléca, légyolé galdca, piruld galdca, gyilkos galéca—BS-Eszt; stb.

Azok ismerik ezen a néven, akiknek van kényviik. Egyetlen kozlés szerint — mely valészindi, hogy a parducgalécdra vonatkozik —
olykor ezt a fajt is Iégygombdnak nevezik: A barndnak is azt mondtik, hogy légygomba.—Bl-Har;

GEREBENGOMBAK: Sdrga- és sirgdsvords gereben (Hydnum repandum, H. rufescens)

Gerebengomba, iirirdka, széros rokagomba, hamisrékagomba, bszi roka, kérégomba: Gerebengomba. Osszel van, hasonlit a
rokdhoz.—B]-Cser; Gerebengomba. Nem ismerik, csak én.—F]-Kév; Gerebengomba.—PE-Fuf; A gerebengombit nem ismerik.—DP-
Cser; Gerebengomba. Konyvbil ismerem, kiprobdltam, kb. 10 éve fogyasztom.—LM-Gel; Gerebengomba. Csak én ismerem a faluban.—
SzB-Har; Gerebenes—MK-Dél; Gerebengomba. Nem eszik, félnek t6le.—NVK-Dal; Uriréka, gerebengomba.—BGyS-Tor; Urirdka.
Nem essziik.—N'T-Cser; Szdrds rokagomba, keményebb mint a rendes rékagomba, tiiskés az alja, nem nagyon fogyasztjik, de van
aki eszi.—Bl-Eszt; Hamisrdkagomba. Gelencén hallottam ezt a nevet, Annuska nénitdl, Papp Gyiri bdcsi feleségétil. Egyiitt jdrtunk
gombdszni.—SzKL-Gel; Oszi réka, gerebengomba.~AJ-Cser; Kérégomba, Szabé Imre igy nevezi, téle hallottam a nevet. Olyan az alja
mint a tehénnek a szdja, mintha tiiskés volna. Nemigen haszndltdk, nem eszem.—DI-Tor.

Kevesen ismerik, kevesen gytijtik, f6leg azok, akiknek van gombdskdnyviik. Az srirdka f6leg a sirga korallgomba megnevezése
a vidéken.

7 m

GYURUS TUSKOGOMBA (Armillariella mellea)

Gébegomba, gebegomba, gebe, gébe, gébengomba, gébergomba, gégegomba, gerbegomba, gérbegomba, girbegomba,
csutakgomba, tuskdgomba, tékegomba, gyiilésgomba, szilajgomba, szilvaaligomba, gyikérgomba, rendes gébe, lapigébe,
csutakgébe, bikkgébe, fenydgébe, raknyosgomba: Gebegomba, gébegomba, szilvaaljgomba.—Bl-Ozsd; Gébegomba, csutakgomba,
szilajgomba, szilvafa alatt is van.—TP-Gel; Csutakgomba, gébegomba.—F]-Gel; Csutakgomba.—ML-Gel; Gébegomba.—SI-Lem;
Gebegomba, jittek favdgok, csingok, 6k hoztik bé, kb. 30 éve—F]-Kbv; Gébergomba, gebegomba, csutakgomba.—ND-Hil; Gebe,
gyokérgomba. Az elhalt gyokerekbdl jon fel, ez a titka—PE-Fuf; Gebegomba. Cserndtonban gyikérgombinak is nevezik—RA-Alb;
Gyiilésgomba, csoméba annyi van.—P)-Har; Gyiilésgoma, gébegomba.—Cs]-Har; Gyiilésgomba, gébegomba, csutakgomba. Esszegyiiltek,
gyiiléseznek.—KSM-Gel; Gebegomba, gébegomba. Gyiilésqomba, édesanydm, Mdrkos Rozdlia, igy mondta.—ML-Gel; Gébengomba.—
KJ-Eszt; Gébengomba, kertbe, didcsutakon, kérisfin. Csutakgomba—~SA-Mar; Gerbegomba, gérbegomba.~T]-Hil; Girbegomba,
gyokereken, kivdgott fitk gyokerein—Bl-Har; Gébegomba.—~PA-Ber; Gebegomba, taknyosgomba—-GJ-Szlél;

Bereckben, Ojtozban tobbféle gébegombat kiilonitenek el: Gébegomba. Két féle van. Rendes gébe, ez apribb, mohds fenydcsutakon
van és lapigébe, ez ojtozi név, a feleségemtél tudom (Fejér Agnes Ojtozban ndt fel, 25 éve él Bereckben). A lapigébe erdsen megnd,
meglesz a bikkfin, cserén is, csokros, de nem tomatt csokor—FL-Ber; Gébegomba, gebegomba. Lapigébe, legelsére az jo, vékonyszdri, a
Jfoldon van, iiltetések, csemetések, tarvdgdsok helyén. Csutakgébe — ez vastagszdri. Csutakgébébél van bikkgébe, olyan a szine mint a
bikk héja, s van fenydgébe, ez sdrgds-barna.— SI-Ojt;

A szilvaaljgomba nevet, mely a vidéken a tovisaljgomba megnevezése, ritkdbban erre a fajra is mondjék (ez is eléfordul

kertekben, szilvafék alatt (is), gyokereken stb.).
HaRrRAPEGESGOMBA, HARAPEGTEGOMBA

Likacsosgomba (Polyporus sp.) és kucsmagomba (Morchella sp.)

Harapégésgomba, harapégtegomba, harapégte, harapica: Harapégésgomba, ott van ahol gyijtogattdk az erdét, ahol harapégések
voltak.—S1-Lem; Harapégtegomba, finom. Meggyiijtjik a Csereoldalt, tavasszal, egy jo darab helyet elégetnek, ha esé lesz, akkor terem.
Finom gomba, ott van ahol harapddzik a tiiz.—]]-Gel; A Cserén terem, amikor meggyijtidk. Ahogy a tiiz mejen végig, abogy harapddzik,
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a koromtél, a hamutol lesz.—TS-Gel; Harapégés, harapégtegomba. Meggyijtjik a Csereerddt, az aprd csereerddt (nyir, cserebuli,
mogyord, rakottya). A csutakok mellett lesz.—VD-Hil; Harapégtegomba, mdjusban-jiniusban. A koromba lesz, az esé beléveri a kormot
a fodbe, abbil kérem gomba né ki.—TS-Gel; Harapégtegomba—F]-Har; Harapégte. Tavasszal Gelencén a cserét meggyiijtjdk.—Cs]-Har;
Harapégtegomba. Elég a hely. Gyerekkoromban is feszt csindltdk. Inkdbb cserefa alatt, csereerddben. Harapddzik a tiiz.—Kocs A-Gel;
Harapégtegomba, koszoriiba né, tavasszal, ha meggyil az erdd, harapégés. Fehérek, mint a keserdi, kijé a fold melegjibél.—PL-Tor; A
régiek csindltdk, csak a névre emlékszem, meg hogy gydjtottak.—F]-Kbv; Harapégésgomba. Gelencén, balrol meggyijtidk az ddalt.—
CsA-Szkat; Harapégtegomba, olyan helyen ahol megégették a fikot, a csutakokot, s utdna kirbe-kereken a tovin nétt a gomba.—BA-
Csom; Harapégés, ehetd. Tavasszal, ahol megégett az erdd, bokros, cserés hely. Régen jobban ismerték—BF-Csom; Harapégtegomba,
ahol harapddzik a tiiz, ott lesz. Csereoldalon.—KS-Gel; Harapégtegomba. Mdjusban meggyiijtjik a Csereddals. A cserebuli tovibe van,
a cserefdn van, a cserefacsutakon van. Fehér ,,Zsiga” Laci bdcsi vot a nagy szakértdje—Ker A-Gel; Harapégés. Edempa’m mondta, hogy
ez a harapégésgomba (1970-es évek).—PF-Tor; Harapica. Felsé-Lemhényben egy ember nevezte igy régebben. Tuzson Pista mondta
(Almdsréten), hogy ott abol égett az erdd, az avar, ott megjelenik. Kereste, tudta hogy az égésnyomon terem—]1-Kéz;

Két esetben a kucsmagombdt neveztek harapégésgombdnak (ldsd a ,,Kucsmagombak”-ndl).
J6pAsrULEGOMBA (Auricularia auricula-judae)

Juddsfiilgomba, juddsfiilegomba, bodzagomba, pillangdgomba, fiilgomba: Juddsfiilyomba. Bodzafin terem.—PA-Ber;
Juddsfiilgomba, ettem tokdnynak, kocsonyds—CsA-Szkat; Judisfiilegomba, bodzin, biikkin van—BGyS-Tor; Juddsfiilegomba.
Ismerem, de utdlom.—NK-Dal; Bodzagomba. Apdm, nagyapdm igy nevezték. Nem nyiiltak hezza.—FL-Ber; Pillangégomba.—V1.-
Cser; Filgomba.—SI-Ojt;

KoraLLGOMBAK: Sirga-, cifra-, rézsdsdgu korallgomba stb. (Ramaria flava, R. formosa, R. botrytis)

Csirkelib, csiirkeldb, csirkeldbgomba, csiirkeldbgomba, tirigomba, tirirdka, tivirdska, kakastaréj, kakasgomba, sepriigomba,

csirkegomba, csiirkegomba, fososgomba, gyomorgomba, kisasszonygomba

Csirkelib, csiirkeldb: Csirkeldb, csiirkeldb, kevés van, nem szedik—GK-Sz1él; Csirkeldbgomba, csiirkeldbgomba.—FF-Szlél;
Csirkeldb, csiirkeldb, van aki megeszi, nemigen fogyasztjdk.—ND-Hil; Csirkeldbgomba. Csokrosan dll mint a csivke ldba.—B]-
Cser; Csiirkeldb, trirdska. Horgasok a libai, mint a csirkének. Eccer megettem.—CsV-Gel; Csiirkeldbgomba, ebetd, szép, mint a
roka.—CzV-Cser; Csirkeldbgomba, megeszik a rékagombdval egyiitt.—DA-Szdp; Csiirkeldbgomba.—VB-Eszt; Csirkeldb.—DT-Eszt;
Csirkeldbgomba.—PL-Tor; Sdrga csirkeldb, jé bokrok. Finom.—DP-Cser; Csiirkeldb.—DI-Tor; Csirkeldb, gyerekkoromban is ettiik, a
rokdval egyiitt.—MM-Szp; Csiirkeldb. A sdrga eheté.—S1-Ojt; Csirkeldb. Bardtok a rékagombdval.—RA-Alb; Csirkeldb, csiirkeldb.—
EZs-Alb; Csirkeldb.—OR-Méf; Csirkeldb. Bdlvinyoson sokat szedtiink, megettiik.—GyL-Szkat; stb.

A csirkeldb, csiirkeldb az dltaldnosan elterjedt megnevezés Fels6-Hdromszéken.

Kakastaréj, kakastaréigomba: Kakastaréj. Olyan mint a kakastaréi-BV-Béf; Csiirkeldb, kakastaréj. Olyan a gomba, mint a
csokros tarajii kakas taraja—~SA-Mar; Kakasgomba, kakastaréigomba. Lemhénybe hallottam ezt a nevet—PM-Csom; Csirkeldb,
kakastaréj.—PA-Ber; Kakastaréj.—RS-Alm; Kakastaréj. Egyszerre van a rokdval, nagyon finom, odafenn a Nagyerdén, csere alatt, az
Apor heverésiben szokott lenni, augusztus derekdn.—MV, JL-Csom; Urigomba, kakastaréj.—N'T-Lem; Csirkeldb, kakastaréj, csokorba
lesz, sokszor olyan bokrok vannak.—PE-Alm; Kakastaréjgomba, cikkekbdl dll, eszik mint a rékagombdr—BA-Eszt; Kakastaréj, csokros
mint a kakastaréj.—BGy-Eszt; Csirkeldb, kakastaréj, a sdrga a jo.—1F-Kup; Csirkeldb, kakastaréj.—BGyS-Tor; stb.

A kakastaréj név hasznélata a Kézdivisarhelytdl északra fekvd falvakban gyakoribbnak tlinik: Bélafalva, Kurtapatak, Csomortdn,
Fels6lemhény, Esztelnek, Kévar, Almds, Bereck.

Urigomba: Urigomba, csirkeldb.—S1-Lem; Urigz)mbﬂ, kakastaréj. Kevés van beldle, lehet enni vegyitve a rékdval. Olyan ize van
mint a rokdnak—GyA-Lem; Urigomba, olyan mint a réka.—~GyB-Lem; Urigomba, csirkeldbgomba, a rékdval egyszerre van.—Gyl.-
Lem; Urzgomba, hallottam kakastaréinak is—MM-Lem; Urz'gomba, kakastaréj.—V'T-Lem; Urz'gomba, mert szép, dri. Csiirkegomba,
csirkeldbgomba.—Bl-Eszt; Urigomba, cstirkeldb.—PM-Csom; Csirkeldb, sirigomba.—R]-Hat(sz. Lemhényben); Csiirkeldb, tirigomba,
nem sokan, de eszik—AJ-Cser; Urigomba, a rékagombdval ésszerintottik.~P]-Har; Urigomba, a sdrga, eheté—F]-Har; Urigomba,
csirkeldb, drirdska. Eheté—CsI-Har; Urirdska, csiirkelib, trigomba.—NI-Har; Urz'gomba, csirkeldb. A rékagombdval esszerdntottdk.—
TGy-Kéz; Urigomba, csiirkeldb.—~NK-D4l; stb. Az sirigomba nevet van ahol a vargényakra is hasznaljdk.

Uriréka, dirirdska: Urirdka, kakastaréj. Olyan az ize mint a rékdnak—BF-Csom; Uriréka, édesapdmrol hallottam.—MV-Csom;
Sepriigomba, dirirdka. Olyan mint a réka, azért siri, mert tobben vannak, csokorba.—DK-1kt; Csiirkeldb, tivirdska. Azért viri mert
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finomabb, mint a réskagomba.~FL-Gel; Urirdska, olyan mint a rdska, csak csoportos. Eheté.—F]-Gel; Urirdska, csokrosan né, cifia,
cakkos forma a széle.~TF-Gel; Urirdska, olyan az ize mint a rékdé.—J]-Gel; Urirdska, csoportba van, vékony szdlacskdk, cifrdbb, iribb
mint a rékagomba.—NE és LA-Gel; Urirdska. Azétt viri, mert csokros, a roska az sima.~TS-Gel; Csirkeldb, viriroska. Fogyasztidk a
rékdval egyiitt.—F Jol-Har; Urirdska, csiirkeldb, iirigomba. Tokdnynak, s megsiitve is jé. Olyan mint a csipke, mint a horgolt terité.—
NI-Har; Urirdska, csiirkeldb. Horgasok a ldbai, mint a csirkének. Eccer megettem.—CsV-Gel; Az drirdska viltozatot (s-el) Gelencén
és a szomszédos Haralyban mondjék. Az #rirdka ritkidbban a gerebengomba megnevezése is lehet.

Sepriigomba: Sepriigomba, csiirkeldb. Az ize pont olyan mint a rékagombdé, csak az a kilinbség hogy nagy csukrokba van.—
KA-Hat (sz. Ikafalvin); Sepriigomba, csirkeldb. Olyan borzos, eltépdztuk.. —LO-1k; Csirkeldbgomba, tirigomba, sepriigomba. Van
aki eszi a faluban—KL-1k; Sepriigomba, siriréka—DK-1kE; Sepritgomba, csiirkeldb.—XiL, KS-1k; Sepriigomba Bélafalvdn, csirkeldb
Bélafalvin és Kurtapatakon, kakastaréj Bélafalvdn...—CsA-Kup; Csirkeldbgomba, sepriigomba.—K]-Eszt; Csiirkeldb, sepriigomba.—
MI-Nyj; Sepriigomba, csirkeldb, sirirdska—11-Gel; A sepriigomba név Ikafalvin gyakrabban haszndltnak tiinik.

Csiirkeldb, gyomorgomba. Igy hallottam Edesanyamtil. Mikor lednyok voltunk ettiik—F]-Mar; Csirkeldb. Albisban
kisasszonygomba, sirigomba, fososgomba.—TB]-Maf; Fososgomba—TBD-Mif;

KucsmagoMBAk: Cseh- és izletes kucsmagomba (Peychoverpa bohemica, Morchella esculenta)

Suskagomba, rovidszdril-, hossziiszdri suskagomba, barna-, sirga- és fekete suskagomba, kucsmagomba, harapégésgomba,
borségomba, faszkdgomba: Suskagomba, mint egy fenydsuska (fenyStoboz) olyan, ripacsos.—FL-Gel; Suskagomba, olyan mint
a fenybsuska, fenyderdébe van, fenydcsetelyén. A zernyei gydrral szemben, a Nagy Ferenc erdejében volt—F]-Gel; Kucsmagomba,
suskagomba. Gyakoribb a cseh kucsmagomba (a mutatott kép alapjin), 2010-ben rengeteg volt (nydrasban: Szederjes). Az izletes
inkdbb nyiresben van (nyires-nydras: Arramocs).—F]-K6v; Kucsmagomba. Az izletes van.—GyA-Lem; Suskagomba, nydras erdékben,
az lka vdra felé, az it szélén, domboldalon, biikkds-cserés erddszélen. Cseh kucsmdt ldttam, ez a gyakoribb. Van izletes is. A;Mz'lisban
megjelenik, szedik—~AJ-Cser; Suskagomba, a sziileim is igy nevezték, a Szélkapundl szedték.—PM-Lem; Kucsmagomba, suskagomba
(izletes kucsmagomba).-MM-Szdp; Suskagomba (suska=toboz). Az izletest taldltam, nagyobb reddje van, kertben, mdjusban, a fik
alatt. Nem gyakori—LM-Gel; Suskagomba, az izleteset littam.—B]-Cser; Suskagomba, ritka, gyiren van, Orbai-legelénél (nydrnivések,
mogyord, csere).—T]-Hil; A Kis-Gelence patak kizelében, a Majkdny oldala aljindl, 2008. jinius elején egy kirdnduldson, didkokkal
kozdsen 4 példiny izletes kucsmagombit taldltunk —ST-Gel; Kucsmagomba, suskagomba. Haralyon tiil, a Patra-hegyén (csere-nydr), nydr
alatt, avarban taldltam cseh kucsmagombdr 2010. dprilis kozepe tdjdn. A hobdl bijik ki—11-Gel; Gelencén, a halastavacskdktol felfelé,
balra, lucfenyvesben (Nagyvdrtetd), 2000 mdjus végén néhiny példany cseh kucsmagombit taldltam—SiE-Sikat; Suskagomba. Kora
tavasszal, ha meleg van mdr dpriilis dereka utdn megjelenik, nydrfis-nyiresben, tolgyesekben. Az izletes van. Taldltam cseh kucsmagombdt
is—PA-Ber; Kucsmagomba, suskagomba. Ritka gomba, ehetd, van a Veresvizen is—SA-Mar; Suskagomba, kucsmagomba. Legelsé gomba,
Torjdn eléfordul az izletes és a cseh kucsmagomba (Szejpes: nydr-nyir)-KI-Tor; Suskagombdnak nevezik. Cseh kucsmagomba.—SI-Oj;
Suskagomba.~TE-Hat, BG, ME-Szrazpatak; Kucsmagomba, suskagomba. A vildgos, sirgdsszinii kora tavasszal van, hémenéskor,
biikkos-nydrasokban. Alul nem zdrédik. A feketés-barna bézdrédik, olyan mint a bdrinybdrsapka—CiV-Cser; Suskagomba, kora
tavasszal, dprilisban megjelenik—KL-1kf; Kucsmagomba, borségomba, a teteje ripacsos, borsdszeriiség.—Sl-Lem; Suskagomba,
faszkdgomba.—KS-1kf; Kucsmagomba, suskagomba. ... A legelsé gomba. Harapégésgomba (az izletes kucsmagomba rajzdra mondta),
szereti azg égett helyeket—-GM-Tor; Suskagomba, barapégtegomba. A tiiz harapddzik. A tiiz helyén, misik évben lesz. Osszel meggytijtottdk
a pdsztorok a legeldket, bokros helyeket, ott lett a suskagomba, a harapégtegomba. Hegyes suska, kerck suska. A suskagomba, tiizhelyeken
jobban van, inkdbb ott. Legelsé gomba.—BI-Eszt; Suskagomba. Van rividszdri suskagomba (izletes kucsmagomba a kép szerint),
bosszitszdri suskagomba (cseh kucsmagomba), rakottyds erdében, egyidébe terem mindkettd—DP-Cser; Suskagomba, az elsé gomba.
Hiromféle suska van: barna (cseh kucsmagomba), ez a leggyakoribb, a legkordbban van, sirga (?) és fekete (izletes kucsmagomba),
ennek irtd nagy kucsmdja van, ez ritkdbb. Leginkdbb a nydrfit szereti, 2009-ben dprilis 1-én mdn biitt.—DI-Tor;

Eddigi kozlések alapjin leginkdbb és nagyobb mennyiségben a Bodoki-hegyekhez tartozé falvak erdeiben — Kévdr, Torja,
Cserndton stb. — fordul el$, de természetesen megtaldlhaté a Hdromszéki-havasokban (Gelence, Ozsdola, Bereck stb.) és a
Nemere-hegységben (Veresviz-volgy, Ojtoz, Esztelnek, Lemhény stb.) is, az ottani falvakban is ismerik.

LaskacoMBAK: Kései- és nydri laskagomba (Pleurotus ostreatus, P pulmonarius)

Lasagomba, laskagomba, lasa, bikkfagomba, bikkfalaska, bikkfalaskagomba, bikkfalasa, rendes laska, sziirke-, fehér-, észi-,
tavaszi-, nydri-, téli lasa, feketehdtiigomba, feketehdiri, feketegomba, fekete laskagomba, failaska, kényszerlaskagomba

Altaldnosan elterjedt a laska, lasa megnevezés. Erdekes, hogy a mez6f6ldi falvakban a laskagomba a szegfligomba neve (is).
Bikkfagomba, bikkfalaskagomba, bikkfalas(k)a: Laskagomba, eredeti neve bikkfagomba (fiigfin, bikkfin, didfin), fent a
Nagyerdén van.—NI-Har; Bikkfagomba, lasagomba, laskagomba. Bikkfin van.—LZ-Kis; Bikkfagomba, laskagomba, dsszel van a
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nagyerddkin, csutakokon, oktdberben.—]]-Gel; Bikkfagomba, laskagomba.—F]-Har; Bikkfalaskagomba...—Cs]-Har; Bikkfagomba.—
TA-Imf; Lasa, laska, lasagomba, bikkfagomba.—~CsA-Szkat; Laskagomba, bikkfalasa.—~CsA-Kup; Bikkfalaska.~AR-Imf; Lasagomba,
bikkfagomba.—DI-Szép; Bikkfagomba.—FM-Mar stb.

Rendes las(k)a, failas(k)a: Rendes laska.—LM-Gel; Laskagomba, rendes laska.—TP-Gel; Failaska, bikkfagomba, feketehdtigomba.—
FM-Mar; stb. Mind a rendes mind a fai jelz8 a foldilaskdkedl (pereszke, dlpereszke fajok) valé megkiilonboztetésként szolgdl.

Oszi lasa, tavaszi lasa, nydri-, téli-, fehér-, sziirke lasa: Oszi lasa, kékes, csuporékos. Ha dsszel nem tud kijéni, akkor tavasszal
Jelver, ez a tavaszi lasa, fehér—PF-Tor; Van nydri laska, az vildgosabb.—]]-Gel; A nydri laskagomba akkor jon elé, amikor a csihdny
virdgzik... Oktober elején, 5-¢ utdn megjelenik az é5zi laska..—PA-Ber; Ojtozba lehetett kapni a téli laskdt, a Nagy-Karaszlon, Kis-
Karaszlon.—CsA-Szkat; Laskagomba. Hdrom féle: kékes, fekete és sziirke, ezek dsziek. A nydri az fehéres~S1-Ojt; Sziirke lasa, fehér
lasa. A fehértetejii nydr elején van.—N'L-Cser; A fehér akkor lesz amikor a rékagomba.—RA-Alb; stb. ...

Feketehdtiigomba, feketehdti, fekete laskagomba, feketegomba: Laskagomba, feketehdtigomba, feketehdtii. Viancea és Bikd
megyében, romdnul bureti negri a neve-PA-Ber (valészind, hogy a bureti negri forditdsa a feketegomba); Feketehditii gomba,
laskagomba. Didfin, fiizfin, nydrfin—FL-Ber; Laskagomba, feketehdtigomba.—FL-Ber; Laskagomba, lasa, ﬁ/eete/adtzi.—LA—Ber;
Lasa, laska, ﬁ/eetegomba.—SA—Mar; Feketehdtigomba.—FM-Mar; Fekete laskagomba.—T1-Mar; Bikkfagomba, feketehdtigomba.—

FM-Mar; Bereckben és Martonosban mondjék ezeket a neveket.
Kényszerlaskagomba: kényszerlaskagomba, a zsdkon termd laskdra mondjik.—TP-Gel;
MAjcomBa (Fistulina hepatica)

Mijgomba: Mijgomba, eheté~BGyS-Tor; Mdjgomba.~NBM-Ddl, FJ-Kév, PA-Ber, CsA-Szkat; Mdjgomba. Zsigmond Gyizé,
s a titkdra, Zoltdn Sdndor mutattdk meg. Cserecsutakon volt a Lécfalvi Karikdsban.—NK-Dal; Mdjgomba, egyszer taldltam a
Csiszdron—NM-Szip; A mdjgombit nem szedik.—~AJ-Cser; Kevesen ismerik.

MEzE1 sZEGFUGOMBA (Marasmius oreades)
Szegfiigomba, fiigomba, laskagomba, pereszlengomba, pereszlenke, fiivike, tolldgomba, tarlégomba.

Altaldnos a szegfiigomba és a fiigomba megnevezés. A mez6foldi falvakban — Imecsfalva, Hatolyka, Martonfalva, Markosfalva —
laskagombdnak is nevezik. Gelencén és Haralyban gyakori a pereszlengomba megnevezése (pereszlen=aprd, kicsike, serény), mely
mis faluban nem haszndlatos.

Laskagomba: Szegfiigomba, laskagomba. Hatolykdn a Réten, a Feketiigy mentén van.—KA-Hat; Szegfti, laska, csokorba, sorba
né—RJ-Hat; Szegfiigomba, laskagomba.—NA-Hat; Szegfiigomba, laska. Annyi van hogy izon.—LE-Maf; Szegfiigomba, fligomba,
laskagomba.—KP-Maf; Laskagomba, trdgyds ﬁlde/een.—CsA—Maf; Szegftigomba vagy laskagomba. A sziileim is laskdnak nevezték.—
TBD-Maf; Szegfiigomba, laskagomba. Kertben is van.—OR-Méf; Fiigomba, szegfiigomba, laskagomba.—TB]-Mirkosfalva. stb.

Pereszlengomba, pereszlenke: Fiigomba, szegfiigomba, pereszlengomba. A legelsé gomba.—NI1-Har; Fiigomba, pereszlengomba,
szegfiigomba.—FL-Gel; Fiigomba, pereszlengomba, leghamarabb jelenik meg, mezén, fiibe.—1S-Gel; Pereszlengomba, szegfiigomba.—
JI-Gel; Pereszlengomba, szegfiigomba, pereszlen.—KocsA-Gel; Pereszlengomba, szegfiigomba. Nagyanydmék pereszlengombdnak
mondtik—LM-Gel; Szegfiigomba, fiigomba, pereszlenke—F]ol-Har; Szegfiigomba, pereszlengomba.—SzB-Har;  Szegfiigomba,
fiigomba, pereszlengomba.—KSM-Gel; Filigomba, pereszlengomba.—Cs]-Har; Pereszlengomba, a régi dregek igy mondtdk.
Szegfiigomba.—CsL-Gel; Piriszlengomba, pereszlengomba, fligomba, szegfiigomba.—TP-Gel; Pereszlengomba. A Szaladdrba csak
pereszlengombdt mondanak.—LE-Gel; Fiigomba, szegfiigomba, pereszlengomba. A sziileim inkdbb pereszlengombdnak nevezték —11-
Gel; stb.

Fiivike, tollégomba, tarlégomba: Szegfiigomba, fiivike.—BS-Eszt; Szegfiigomba, rollégomba, tarlégomba.—SGy-Fuf;
Nagy 6zLABGomBA (Macrolepiota procera)

Ozlib, bzldbgomba, iiliigomba, iiliihdt, nagylibigomba: Ozla’bgombﬂ, iiliigomba, iiliihdt.—FL-Gel; Ozlib, iiliihdt.—LM-Gel;
Ozldb, iiliigomba.—ML-Gel; Ozla’bgomba, iiliigomba. Pikkelyes a teteje, mint az iiliinek (héja) a tollazata—~CzV-Cser; Uliigomba.

Olyan a szine mint az iromba iiliinek—N'T-Cser; Uliigomba, pettyes a hdta mint az iiliinek~DP-Cser; Oz/a’bgomba, iiliigomba.
Olyan pettyes mint az iiliinek a tolla—TGy-Kéz; Ozldbgomba, iiliigomba~KL-1kf; Ozlibgomba, hosszii a szdra, mint az éznek—
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KA-Hat; Ozldbgomba, olyan a szagja mint az éznek~SGy-Fuf; Ozldb. Olyan pettyes a kalapja, mint az dzgidinak a prémje.
Hosszii a ldba.—MV, JL-Csom; Ozlibgomba, iiliigomba. Pettyes, hasonlit az iiliihiz.—BGyS-Tor; Ozlibgomba, iiliigomba—~DK-Ikf;
Ozlibgomba. Cserndtonba iiliigomba.~PF-Tor; stb.

Ozlib. A ciginyok nagyldbigombdnak nevezik—MM-Szip;
PapsaPKAGOMBAK: Redds- és vorosbarna papsapkagomba, 2piispoksiiveggomba (Gyromitra esculenta, G. fastigiata, ?G. infula)

Papsapkagomba, fiilgomba: Papsapkagomba, kinyvbil ismerem.—F]-Kbv; Papsapkagomba.—K]-Eszt; Papsapkagomba. Volt egy
Jafeldolgozd, fahasogatd telep, a foldon maradt fiirészporon jotr eld, s az erdbben is, nyirfds-nydrfdsban. Az édesapdam ette, & és az
doregebbek fiilgombdnak nevezték. Varason né fel mint a fiil. Nagy Pista (Ozsdola) ette a fiilgombidt, jé gombaismerd vér. Finom, gyir a
hiisa, mint a Mikulds-csoki, tojdscsoki. A szdra is jo. Keverékgombdnak is jé. Fiilgomba a népi neve. Pont egy Piinkdsdnapjdn taldltam
a nydrfa-nyirfa /eor_pa’n.—PA—Ber; Papsapkagomba. Littam a Veresvizen (Nemere—hegység)...—SA—Mar; Fiilgomba. A kucsmagomba
mérgezd rokona, nem essziik meg. Hasonlit a tekervénye a fiilre—PF-Tor. Kevesen ismerik, egyel6re nem lehet tudni hogy esetenként
pontosan melyik papasapkagomba fajrél beszélnek.

PecsETviaszGoMBa (Ganoderma lucidum)

Pecsérviszgomba, cseretégomba: Pecsétviaszgomba.—BGyS-Tor; Pecsétviaszgomba. Ketten ismerjiik Ddlnokban, Jikob Ildikéval.—

7

VK-Dal; Pecsétviaszgomba, haszndltam disziteni—F]-K&év; Cseretégomba, cseregyokercken van.—FL-Ber;
PERESZKEK, ALPERESZKEK, TOLCSERGOMBAK

Ezekbél a nemzeteségekbdl ismert és fogyasztott fajokat a lila pereszke kivételével leggyakrabban fédilaskdnak nevezik. Ezek
a gombdk valéban hasonlitanak a laskagombdhoz (nydri és késdi laskagomba): csoportos, csokros megjelenés, hisos, egymadst
dtfedd kalapok, az iziik is hasonlit a rendes v. fai laskiéhoz, de mivel a foldén teremnek ezért fédilasa, foldilaska a neviik. A
sziirkés-barnds, barnds, barna f8dilasdt ha mezdrél, gyeprdl, fiives teriiletrdl emlitik akkor az nagy valészinliséggel mdrvinyos
pereszke, ha pedig erdei fajrél beszélnek, akkor bokros-, csoportos- vagy akdr porcos dlpereszkérdl és sziirke tolesérgombadrdl is
sz6 lehet. Ha fehér szind a f8dilasa és legel8n, fiives teriileten vagy cserjés helyen fordul el8, akkor az méjusi pereszke, a szintén
fehér, de erdei pedig a fehéresokros dlpereszke. Nem kizdrt, hogy van aki a tovisaljgombét (szilfvaaljgomba) is fédilasinak nevezi.
Elkiilonitenek mezeit és erdeit, fehéret, barndsat stb.: Fédilaska. Van mezei, van erdei.—FM-Mar; Fédilasa. Fehér is van, sziirke-
barnds is van. Utszéleken, olyan koszoriik szoktak lenni.—N'T-Cser; stb.

Lila pereszke (Lepista nuda): lila pereszke, lila perecke, lila cseperke, tintagomba

Lila pereszke, dsszel van. Olyan szép lila, roppands. Ugy szeretem!-MM-Szap; Lila pereszke, Lorincz Lajos bdcsitdl tanultuk
meg—B]-Cser; Lila pereszke van, de nem szedem...~P1-Szker; Lila perecke. Eszik, ismerik, lehet talilni~SA-Mar; Lila perecke,
ismerik, de nem eszik.—PE-Fuf; Lila pereszke, nagyon finom.—FM-Mar; Lila pereszke.—MK-D4l; Lila pereszke, jobb a rékagombdndl
es.—NBM-Ddl; Lila pereszke. Savanyisignak—PE-Tor; Lila pereszke, szedem.—~FA-Cser. stb. Edesapﬂ'm is lila pereszhkének és még
tintagombdnak nevezte~PA-Ber; Lila pereszke. Fenyberddk szélén. Lila cseperke, igy szolitottuk mii.—BS-Gel;

Marvényos pereszke (Lepista panaeolus): fédilaska

Foldilaska. A mezén is van, késé dsszel—LM-Gel; Fédilaska, tolldgomba, csoportosan nd, sok van, dsszel, szeptemberben, bent a
rétekben. Mdr a csorda lejott, mdr tolld volt. Seregesleg volt, mint a szényeg.—11-Gel; Fédilaska. Osszel van csoporékba, sziirkés, mezdn
van, gyepekbe, fiivekbe, ahol eljdrnak az dllatok. Ehetd. Mikor szedték a pitydkdt Gelencén, egy-egy zsikkal szedtek a gelenceick,
szeptemberben.—Cs]-Har; Fédilaska. Szeptember vége koriil, ha van esé, sitétbarna hdti, alja vildgos, sorban van, tomeges. Ha van
akkor sok van. Nagyon finom gomba.—GG-Szaf; Foldilaskagomba. Csoportosan nd a mezdkon, pont mint a bikkfagomba. Osszel,
parlagokon. Sziirkés, foldin né a fii kozorr.—Bl-Har; Jémagam is gy(ijtottem Gelencén, a Sz8l6hegy alatti legelén, s Imecsfalvin
(Dézsds) is, Bsszel, oktdberben ezt a fajt.

Majusi pereszke (Calocybe gambosa): pereszke, perecke, fehér pereszke, 2fehér cseperke, fédilas(k)a, tavaszi fédilaska, tavaszi
pereszke, szilajgomba: Mdjusi pereszkével nem raldlkoztam soha.—J1-Kéz; Nem taldlkoztam vele, nem ismerik az emberek.—F]-K6v;
Foldilaska. A sziirke tolcsérpereszkére is mondjdk. Mdjusban is van hozzd hasonld. Fehér pereszke, a temetd alatt, kikénykeszilvik
alatt taldltam, mdjusban, megkdostoltam.~LM-Gel; Fodilaska. Osszel is megjelenik. Mdjusban tartia az egyik idiszakdt, aztin
augusztus végétil szeptember derekdig is megjelenik, a riské szezonban, lombhullatik alatt. Edesapam is ette. Erés gombaszaga van.
Sovdnyabb teriileteken, hajkds teriileteken, mdjusban is terem a fodilaska~PA-Ber; Mdjusi pereszke, fodilasa.~BGyS-Tor; Majusi
pereszke, fodilaska—ML-Gel; A Mdlnds-patakindl, a Mélypatak hidjdtol jobbra szedtem (galagonya, csipkebogys).—11-Gel; Mdjusi

pereszhke, nagyon izletes. A Nyirben van, tavasszal és dsszel, mdjusban, s oktéberben is—SE-Imf; Fehér pereszke, mdjus-jiniuban.
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Legelbkin, cirhések sarkdban, erddszéleken van—S1-Ojt; Szilajgomba.—KI-Imf. Az imecsfalvi Dézsds legeldn, mdjusi pereszke
gyljtés kozben kozolte ezt a nevet, 2016-ban. Lehet hogy a szilvaaljgombdnak nevezett tovisaljgombdval keverik, ezt is annak
hiszik (szilajgomba), mivel megjelenési idejiik hasonl6(?); Tavaszi pereszke, Vas Laji az erdész ette.—PV-Eszt; Van aki szedi, tavaszi
fodilaska. Elég sokan szedik, gyiimilesoskertekben, barackfa alart.—AJ-Cser;

Ritkdbb faj. Kevesen ismerik az irodalmi nevén. Leggyakrabban, tobb mds pereszkefajhoz hasonléan, ez is fédilaska néven
ismert. Lehet, hogy esetenként a fehér cseperke (14sd ,,Csiperkék”) és a fehér pereszke nevek is rd vonatkoznak(?).

Bokros-, csoportos és porcos dlpereszke (Lyophyllum fumosum, L. decastes, L. loricatum): fédilaska
Az erdében megjelend, barnis, sziirkés, csoportos megjelenéssel jellemzett fddilasdk.

Fehércsokros alpereszke (L. connatum): fédilaska, torpelasa
Fodilaska. Van tiszta hofehér, csokros, az Asztagban van (magashegyi biikkos Gelencén). Zsdkoslag vir a patak mentén, fiives
helyeken. Még finomabb mint a fin lévé laska.—LM-Gel; Fédilasa, torpelasa. Erdei utak mentén, fehér, héfehér, igen csoportos, dsszel

van, patakok mentén. Finom.— KJ-Eszt; Kisebb kalapjai vannak, taldn ezért zrpelasa.

Sziirke tolcsérgomba (Clitocybe nebularis):

Sziirke pereszke, pereszke, perecke, fodilaska, fodilasa, foldilaskagomba, erdei fédilaska: Erdei fodilaska, sziirke pereszke. Rajta
van a csetelye (=tilevelek)-FM-Mar; Sziirke pereszke, fodilaska—MK-Dal; Fédilaska.—NBM-DA4l, PF-Tor; Pereszke, fédilasa.—DI-
Tor; Fédilaska.—FL-Ber; Perecke, fodilaska, eszik.—SA-Mar; Fédilaska, csoportba, borulnak egymdsra, csokrozslag vannak, boritsik
egymds kalapjds, sziirkés-barna.—NL-Cser; Fédilasa.—K1-Torja; Sziirke pereszke, fédilaska, jo savanyiisdgnak.—S1-Ojt; Lila pereszke,
sziirke pereszke—GyL-Szkat; A sziirke tolcsérpereszkére is mondjdk. Mdjusban is van hozzd hasonls (?mdjusi pereszhke).—-LM-Gel;

PiszTricGomBa (Polyporus squamosus)

Piszpiricgomba, pisztiricgomba, pisztirizgomba, piszpiriszgomba, piszpirisz, pisztiric, pisztiriz, pisztricgomba, pisztric,
pisztirigomba, pisztiricsgomba, pisztiringomba, piszpiri, pisztiri, piszpirik, bocsfiil: Piszpirik, bocsfiil. Olyan kemény mint az
dldott nagynyavalya, mint a tyiknak a ziizdja, rdgds. Az elefdntbocsfiilhiz hasonlit. Kollégamtol, — mdlndsfiirddi sziiletésii — hallottam
a nevet—V'T-Cser. Egy mésik cserndtoni személy a gévagombdra mondta a bocsfiilet. Csak Cserndtonban jegyeztem le ezt a nevet.

PoFETEGEK: Orids-, pikkelyes-, bimbés-, korte alakii pofeteg (Langermannia gigantea, Calvatia utriformis, Lycoperdon
perlatum, L. pyriforme) stb.

Léposzogd, l6pocogd, lopucogd, léporcogd, ldpore, lopurcogd, lpurc, léfing, ldpifeteg, ldpocok, pocogd, poszogd, drids poszogd,
porcogd, porcgomba, pifeteg, loposzoba, legelégomba, legeldbeli pocogd, pebeteg, gyinygypifereg, bdris pocogd: Liposzogs. Olyanokot
vdgtunk rea, s messze szdllott a fiist belsle!.. —IF-Kup; Ldposzogd, l6pocogd. Mentiink a réten, belé-belé rigtunk, nagyot puffant, egy-
egyet jot lbt, s az ember élvezte. Olyan vét mint egy léggomb, s kipukkads. Tiszta porfélével vit béhdlszva~KA-Hat; Lopurcogd. Ha
ldttam belérigtam a purcogdba, s fiistolt.—TM-Gel; Loposzogd, megpuffantottuk, hezzarugtunk, barna port vetetr.—LO-1kf; Ldpocok,
van aki megeszi. Akkordra megndtt mint a kujakom.—PJ-Har; Ldpocok, nem eszik meg.—Féb Jol-Har; Ldpocok, finom erdsen.—Cs]-
Har; Lépocok.~SzB-Har. Lipocok.~TE-Hat; Loporcogd. Belerig az ember, s fiistil, poroz~FG-Hil; Léporcogd.~T]-Hilib; Lépocogd,
l6poszogd.—FF-Szlél; Lpucogd, pifeteg, loposzogs.—GK-SzIél; Lipocogd, l6poszogd.—]B-Kup; Ldporcogd—LZ-Kis; Lopure, ldporc.—
FL-Gel; Ldpocogd, léporcogd.—Ki L-1kf; Ldporcogd, friss kordba enni jo.—KI-Kév; Lopurc.—ML-Gel; Ldposzogd, lofing.—VK-Dal;
Poszogd, l6poszogd, drids poszogé—~FA-Cser; Lopocogd. Finom ehetd, aztan megporosodik, fiistit vet-CzN-Cser; Loposzogd, megsiitik.
Ha megérik kilovi magdr.—KL-1kf; Loporcogd, gombolyék mint egy alma, ha megszdrad, ha a bele elhervad, fiistol.—]]-Gel; Porcgomba,
l6purc.—NE, LA-Gel; A léfingot nem eszik. Porcgomba, 16 egyet—TS-Gel; Lofing, lopurc—11-Gel; Ldposzogd, léfing—~CsA-Szkat;
Ldpurcgomba, lofing, pifeteg—KSM-Gel; Porcgomba, léporcgomba, l6porcogd, l6poszogd.—DL-Szép; Loporcogd, lofing. Megessziik.—
DA-Szdp; Piffeteg, l6poszogd.—PF-Tor; Ldposzogd, piffeteg.—BGy-Eszt; Lopocogd, dridsi piffeteg.—GyA-Lem; Ldposzogd. Nem eszik
meg. Rugunk belé, puffan szerte~LE-Maf; Lépocogd—KP-Maf; Ldpocogs. Az ember realépik, s egyet puffan—~CsA-Maf; Lopifeteg,
l6pocogd.—Sz1-Ddl; Liposzogd, lofinggomba.—GyL-Szkat; Pofeteg a nagy, a kicsike az a lépocogd. Felrigtuk, fiistor vetert—TB]J-Mif;
lopocogd. Léptiink rea, s puffant ki, puffogort.—R]-Hat; Pocogdgomba, l6pocogd.—BF-Csom; Ldporcogd, lopurc.—KA-Gel; Lopurcogd.—
BS-Gel; stb.

Liposzoba.—MM-Ddl;... Pebeteg, a nagy, az drids pifereg.—TBD-M4f;... Béros pocogd (=pikkelyes pofeteg)-GyL-Lem; ...

Gyonygypifeteg, picike gyongyok vannak rajta.(megj.: valészindi a bimbéds péfeteg)-SI-Ojt; ... Legeldgomba.—NI1-Har; Pocogd,
l6pocogd, legelsbeli pocogd.—PA-Ber;

A pocogd, porcogd, porcgomba nevek a pelyhes kesertigombdra is vonatkozhatnak.
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SARGA GEVAGOMBA (Laetiporus sulphureus)

Sdrga gévagomba, fiizfagomba, bocsfiil: Sdrga gévagomba.—BS-Eszt; Egyszer Pista, a férjem taldlt egy nagy sdrga gévagombit,
fiizfin. Fizfagombdnak nevezte Demeter Anna (1958-1960 tdjdn)—MM-Szép; Szedtiink sdrga gévit.—NM-Szdp; A sdrga géva
nagyon ritka~PA-Ber; Fiizfagomba. Az ireg, toplés fiizfit szereti~Sz1-Dal; Gévagomba.~BGyS-Tor; Sdrga gévagomba.~SzB-Har;
Gévagomba.~NK-Dal; Fizfagomba, tomegbe né.—PJ-Hat; Fiizfagomba, csoportba né ki. Osszel, a régi fikon van, fiizfin, a folyok
mentén. Stiriin kel, sikos.—FV-Hat; Sdrga gévagomba, konyvbél ismerem, szilvafa tonkon, fiizfin ldttam Kézdin—GyL-Szkat; Bocsfiil,
a nevet egy csdngd jubdsztol hallottam, kb. 1993-ban, bohdnai volt (Bikd melletti telepiilés). Olyan mint a bocs fiile. Lucskos kdposztdt
csindltam beléle.—V1-Cser;

SARGA ROKAGOMBA (Cantharellus cibarius)
Rikagomba, réka, sirga réka, rdskagomba, réska, havasi rékagomba, anyardka.
Altaldnos a rékagomba név. Gelencén, Hilibben, Haralyban gyakran mondjik s-el (rdska, réskagomba).

Havasi rékagomba, vastag a kalapja. Veresvizen, a ldpokon, moha kizitt, csoportosan, jlilius-augusztusban van, ize mint a rékdé.
Taldlhaté a Fivesbércen, Kerckbiikkin, Nagypatakon, Bajtin, a Mdanikban. Anyardka, tomitt, kemény, nagyobbra né mint a roka,
keményebb, hisosabb, vastagabb, ezért anya. Anyardka, az oregek igy mondtik. Nem ettitk sose, édesapdm se ette. Tarziciusz atya
ette.—PV-Eszt.

SOTET TROMBITAGOMBA (Craterellus cornucopioides)

Trombitagomba, feketegomba, fekete rékagomba, kiirtgomba, técsérgomba, boxgomba: Feketegombdnak nevezték, amig vette a
gombadtvevd. Azt mondtik csifsdghdl, hogy valahol majd boxot csindlnak beléle.—DI-Tor; Feketegomba. Porkoldb, a vadér drvette.—
GM-Tor; Boxgomba. Porkoldbnil és Fetésnél dtvették (2010-2011). Azért box mert fekete.—KI-Tor; Trombitagomba. Pdr éve vették,
s a cigdnyok azt kezdték mondani, hogy boxgomba, s hogy cipdkrémet csindlnak beldle—PF-Tor; Fekete rdkagomba, azt mondtdk
hogy boxnak veszik..—OB-Tor; Haldltrombita, Bence testvér a zdrddban igy mondta—1F-Kup; (valdszinQi hogy német nyelvil
gombidskonyvben szerepld Totentrompete megnevezés forditdsa a haldltrombita); Trombitagomba.—NM-Szdp; Kiirtgomba, az
dreg pdsztorok igy nevezték.—Sz1-Dal; Kiirtgomba, a 90-es években a csikszeredai és a torjai erddkben szedtiik egy udvarhelyi cégnek.—
MK-Szkat; Téesérgomba.—BF-Csom; Trombitagomba, fiiszernek.—SE-1mf; Trombitagomba.—11-Gel; Trombitagomba, técsérgomba.—
BGyS-Tor; 18csérgomba, trombitagomba. Fekete mint a degett.—MK-Ddl; Trombitagomba. Ketten Jikob Ildikdval, az dvéndvel
ismerjiik csak Ddlnokban.—NVK-Dél; Técsérgomba.—VT-Cser.

Kevesen ismerik, trombitagomba néven kevesen nevezték meg (dltaldban van gombdskonyviik).
Sz6MORCsOGOK: Erdei szomorcesog, ?kozonséges kutyaszomércsdg (Phallus impudicus, ?Mutinus caninus)

Faszgomba, léfaszgomba, faszkdgomba, biidisgomba, biidioske, diggomba, szomorcsog, szemilcsig, kigydgomba, rojdsgomba,
lgyold gomba: Diggomba, vegyes erdében.—CzN-Cser; Biidosgomba, faszgomba, biidos mint a dog, a legyeket vonzza magdhoz. Mdr
a szagja utdn lehet menni—F]-K&v; Faszgomba, erdei szomircsog, nagyon biidos, lomblevelii erdében van.—K]-Eszt; Lofaszgomba,
lombhullatéban, tavasszal.—CsA-Kup; Faszgomba, mdr messziinnen érzi az ember a szagjdt, kezet se teszen senki rea, mert olyan
szagos.—1F-Kup; Ldfaszgomba.—DP-Cser; Lifaszgomba, biidisgomba, eszik a legyek.—DI-Tor; Diggomba.—B]-Cser; Szemolcsog.
Szagos, biidds, messziinnet mdr érzik a szagja.—NVL-Cser; A szomorcsog, a kucsma mérgezdje—SzKL-Gel; Szomoresigor ldttam a
Veresvizen, nyiresben.—~SA-Mar; Biidisgomba—R]-Hat; Diggomba. Biidos téle az erds, diogszagi-Tkf-KE lakdsin jelenlevd személyek
valamelyike, 2016. februdrban; Faszgomba—MK, NBM-Dal, GK-SzIél, MI-Nyj; Biidoske. Ddlnokba eléfordul, nagyon gyakori
volt a Lécfalvi Karikdindl (Besenydi t6 kozelében), vegyes lombullaté erdében.—ML-Gel; Biidisgomba, tojdsgomba. A falu végibe szokott
lenni, bozdtos helyen (gyertydn-mogyord), dsvenyen. A vénasszonyok orvossdgnak gyiijtitték, pohdrba, szeszbe tartottdk, orvossdgként
haszndlta Moricz Andrdsné az 1940-es években.—PF-Fuf; Kigydgomba, azért mert hosszii mint a kigyd. Biidos.—Bl-Eszt; Légyold
gomba, mérges, ritka, olyan biidos mint a dog, az ember figyeli hogy nincs-e dog a kozelben—KL-1kf; Kiszvénygomba, a sziileimzsl
hallottam a nevet. Faszkdgomba. Biidos, poronys a szdra, a tovibe tojds van.—V'T-Lem.

TAarL6GOMBAK

Taplo, ropld, tapligomba, top3ldgomba, biikkfarapls, fatapls, faropls, toplésgomba, fagomba.
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TARLOGOMBAK

Fehér tarlégomba (Leucoagaricus leucothites)

Fehér cseperke, fehéraljii cseperke, Szent Liszld cseperke: Fehér cseperke, a bele fehér, mérgezd.—OB-Tor; Fehér cseperke (konkrétan
a fehér tarlégombdra mondta, amit aznap szedett).—BGyS-Tor.
A csiperkéknél bemutatott fehér cseperke, fehéraljii cseperke, Szent Liszld cseperke nevek is valészin(i hogy erre a tarlégombafajra
(is) vonatkoznak.

TEJELOGOMBAK

Kenyérgomba (Lactarius volemus)

Kenyérgomba, kenyérkegomba: Kenyérgomba, kenyérkeqomba—NI1-Har; Kenyérgomba, kenyérkegomba.—F]-Har; Kenyérkegomba,
nyersen jo.—Fab Jol-Har; Kenyérkegomba.—Cs]-Har; Kenyérke.—BG-Szap; Kenyérgomba. Azért mondtik kenyérgombdnak, mert ha
nem volt kenyere, akkor szalonndval megette. Kostoltam én is szalonndval —11-Gel; Kenyérgomba, nyersen ették, azért kenyér mert
potolja a kenyeret, a szegény ember fedezi fel a leghamarabb.—GyA-Lem; stb.

Fehértejii-, zoldiilStejli kesertigomba (Lactarius piperatus, L. glaucescens)

Keseriigomba, rendes keserd, tejesgomba: Keseriigomba, rendes keserii,—PE-Alm; Keseriigomba, rendes, apré a reddje.—DP-
Cser; Keseriigomba. A rendesnek tomott az alja.—BS-Gel; Keserdigomba, tejessomba.—GK-Szlél; Keseriigomba, Bereckben mondjdk
tejesgombdnak is.—MI-Nyuj; stb.

Pelyhes keserligomba (L. vellereus)

Nyirajja, nyiralj, nyiraljkeserdi, porcogd, porcgomba, porcogdgomba, porcos, pocogd, pocogdgomba, pocogdkeserii, keserdi
pocogd, tindorrii gomba, tindru, tindgomba, tindrorty, tindtor, tindrgomba, tindtd, tindta, tindkeserd, tindtorgomba, borsgomba,
borsosgomba, borsdgomba, borsikagomba, molyhos gomba, dlkeseri, gyirkesert, diszndgomba

Egyik legtobb névvel megnevezett gombafaj Fels6-Hdromszéken. A tindtor, tindrgomba elnevezést van ahol a varginydkra (is)
mondjdk, a tindrt ritkdbban az érdesnyeld tinéruakra is. Nyfraljinak a nyirfa sz6rgombdt is nevezik. A pocogd, porcogd, porcgomba
a pofetegek neve is, de dltaliban ezeket inkdbb /dposzogénak hivjdk. Nem kizdrt, hogy a pelyhes keserligomba egyes neveivel
olykor, esetenként a csip8stejii kesertigombdt (L. bertilloni), a fehér sz8rgombdt (L. pubescens) vagy épp a foldtolé galambgombdt
(Russula delica) is megnevezik, mivelhogy hasonlitanak egymasra.

Tindrgomba, tindtor, tindtorgomba, tindru, tindorrii gomba, tindgomba, tindtrorty, tindtd, tindta, tindkeserd: Tindorri
gomba, hasonlit a keserithiz, nyiresben van.—]B-Kup; Tindru. A keserdigomba mérgezd hasonmdsa a tindru, alul a fondkja gyirebb.
Nem veszélyes, de hagyjunk békit.—B]-Cser; A keserdigomba, siirii szovésii, a tindriinak gyir a szovése, a kalapja behajlik.—CzV-Cser;
Tindrgomba, nem eszik, alul gyér—DP-Cser; Tindtor, nem szedik le.—NVL-Cser; Tindgomba, gyir a kitése, nem eszik meg—KL-Ikf;
Tindri, nem ehetd, a hdta mocskosabb, durvibb a recéje—KS-1kf; Tindrgomba, pontosan olyan mint a keserdi, csak gyirek a borddi,
a kesertinek pedig tomott. Nem ehetd gombﬂ.—KA—Hat; Tindgomba, nem eszik. A szirmai gyérebbek az aljan.—Sz1-Dél. Tindgomba,
2yérebb kotésii, nem eszik, nem a ddlnoki embernek vald.—BGy-Ddl; Tindgomba, nincs té benne.—MM-Dal; Tinord, alul gyirebb.
Van aki megeszi—RA-Alb; Bereckben tindru, tindgomba, gyirebb a lemeze—MI-Ny\j; Tindru, pont olyan mint a keserii, csak aldl a
reddnyei szélesebbek, nagyobbak a kizok.—GyB-Lem; Tindgomba, a keseridi mérges testvére, nem ették. ,,Ez nem keserd, ez tind™-igy
mondtdk—11-Gel; Tindtor, van aki szedi. Alul gyirebb mint a keserdigomba, keményebb, durva reddényii.—S:KL-Gel; Tindgomba,
[fehér, viz folyik belsle.—MBI-IkE; Tindrgomba, nem jé tej ki beldle, alul gyirebb, nemigen szedtiik sohase—DK-1kf; Tindrgomba,
gyir a kitése. Csip es ez.—FS-1kf; Tindtor-BI-Fuf; Tindtd, a recéje gyérebb. Mérges gomba. Ha kifdzik jo, megszokja a szervezer—KI-
Tor; Tindtorgomba, dlkeserii. A széle vissza van kucorodva, a szivése gyirebb.—1S-Tor; Tindtor— PL-Tor; Tindta, gyz’rebb.—TE—Hat;
Tindtor, a keseriigombinak a mérgezdje.—PE-Tor; Tindtorty, gyirebb az alja.—PF-Fuf; stb. Tindkeserd, gyir a kotése, mérgezd.—SzT-
Cser; stb. Nem tudni, hogy miért hozzdk 6sszefliggésbe ezt a fajt a tindval, miért illetik a zindru névvel és alakviltozataival.
Egyetlen ,magyardzatot” jegyeztem le: Tindtd. Gyirebb az alja, a vonalak gyirebbek. A tehénnek a nyelve vonalas, tigy mint ahogy
vonalas a tindté gombdnak is az alja.—DI-Torja.

Nyfralja, nyivalj, nyiraljkeserii: Nyirajja. Hasonlit a keseriihoz, fehér, nyirfa alatt van, mérges, a széle bekondorodik.—FB-Alm;
Nytralj, alul ritkdsabb, vastag a hiisa, dllitélag mérgezd, nem eszik—PM-Csom; Nyirajja nem jon ki tej beléle.—F]-Har; Nyirajjagomba,
alul gyirebb, pontoson olyan mint a keserd.—PJ-Har; Nyirajja, diszndgomba. Nem eszik, gyirebb az alja, nem tejel annyira mint a
keserti.—CsA-Kup; Nyirajjagomba, fehér, nagyobbra né mint a kesert, gyirebb a reddje, nemesak nyirfa alatt van, nem ehetd—NI-
Har; Nyiraljkeserti, gyirszivetti, kevésbé ehetd, keseriibb. Van aki szereti~FA-Cser;
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Porcogd, pocogd, porcgomba, keserii pocogd, pocogdkesersi: Porcogd, nem eszik.—1F-Kup; Porcogd—T1-Mar; Porcogdgomba.
Nem sima a kalapja. Nem szedték.—R]-Hat; Porcgomba. Olyan kemény volt mint a porcogd, nem tudta az ember megrdgni, ezért
porcgomba...—PF-Fuf; Porcogdgomba, gyirebb alul, meg lehet enni csak csipdsebb.—N'T-Lem; Porcos.,Amelyiknek gyir az alja nem jé
nekiink, ne szedd le!”-mondtdk.—T]-Hil; Porcgomba.—LM, FL-Gel; Porcogd, a redényei gyirebbek, a szirmai durvibbak, szélesebbek.—
KI-K&8v; Porcogd, olyan mint a keserti, nem eszik az emberek.—S1-Lem; Pocogd, tigy csip mint a_fene—F]-K&v; Pocogd, keserii pocogd.
Nem eszi senki—~PA-Ber; LPocogdkeserd, gyir szitdji, csipds erdsen, meg kell fézni, ehetd—OA-Mar; Pocogdgomba, a redényei nagyobbak

mint a keseriinek, nem tomort.—GyA-Lem; stb.

Borsgomba, borsosgomba, borségomba, borsikagomba: Borsgomba. Olyan mint a keserdi, nem ehetd, mert csipds. Gyéres az alja.—
BI-Eszt; Borsosgomba, tindrgomba Gelencén. Ddlnokban nyiralja.—ML-Gel; Borsosgomba, porcgomba.—LM-Gel; Borsgomba, olyan
mint a keserdigomba, nem ehetd, csip mint a bors.—TS-Gel; Borségomba, olyan csipds.—CsV-Gel; Borsikagomba. Csipds, azért borsika,
nem eszik—KS-Gel; Borsikagomba. Alul gyirebb, apdm es mondta hogy nem szabad megenni.—Ker A-Gel; Borsdgomba, olyan mint
a kesertt, csak gyir az alja. Nem ehetd, ott terem ahol a rendes keserit.—BS-Gel; Borsosgomba, olyan mint a keserdi, alul gyirebb, csipds
egy kicsit, de megeheté —MM-Lem; Borsgomba, nem eheté—~SA-Mar; Borsgomba, olyan mint a keserii, csak csip, a nyirek kizott van,
a recéje gyirebb, torpadt tetejii.—BF-Csom; stb.

Gyirkeserdi, gyiraljii keserii: Gyirkeserd, ehetd, meg kell sos vizbe fozni—Bl-Szkat; Gyirkesersi, nem jé.—BG-Szdrazpatak;
Gyirkeserti, az ezeldtti oregek mondtdk. Nem jo enni.—ME-Szdrazpatak; Pocogd, gyiraljii keserd.—PV-Eszt;

Diszndgomba: Diszndgomba—VK-Dél; Nyirajja, diszndgomba. Nem eszik, gyirebb az alja, nem tejel annyira mint a kesersi.—CsA-
Kup;

Alkeserds: ... Alkeserdi.—BS-Eszt; Tindtorgomba, dlkeserd, a széle vissza van kucorodva, a szovése gyirebb.—1S-Tor;

Gyapjas kesertigomba, molyhos gomba: Gyapjas keserdigomba, van egy nagybdtyim, neki mindig olyant kellett vigyek. Még
keseriibb mint a rendes—CsA-Szkat; Molyhos gomba, dlkesersi.—BS-Eszt;

Nyirfa-sz6rgomba (Lactarius torminosus)
Nyiralja (nyivajja), nyiralj, nyiraljagomba (nyirajjagomba), nyiraligomba, nyirfagomba, nyirgomba, nyirigomba,

cseptigomba, szoszkegomba, szérgomba

Cserndtonban csepiigombdnak is nevezik. A nyiralja és a nyirrel kapcsolatos neveket, névviltozatokat van ahol a pelyhes
keserligombdra is/vagy arra mondjdk.

Nyiralja és viltozatai: Nyirajja, ehetd, mintha vors volna, toleséres formdja van. Finom, dsszel van.—]]-Gel; Nyirajja, nyirfa
csemeték alatt van, egy kicsit kesernyés gomba.—F]-Gel; Nyirajja, vildgosabb mint az dszike (a rizike neve Gelencén), ehetd, gyapjas a
teteje—FL-Gel; Nyirajja. Nagyanydm is szedte, megsiitottiik, de kesernyés.—LM-Gel; Nyirajja. Sokan eszik.—CsL-Gel; Nyirajjagomba,
nyirfik alatt van.—Kocs A-Gel; Nyiralja, nyiraljagomba.—SiB-Har; Nyiraljagomba, szérgomba, sokan dsszetévesztik a rizikével.—
FJ-K&v; Nyirajjagomba, bé van birkolézva.—PM-Lem; Nyirajja, nyirfa alatt van, nyires teriileten.—T]-Hil; Nyiralja, dsszel van a
nyirfa tovibe—KiL-1kf; Nyiraljgomba, dsszel van, nagyon jo.—KS-1kf; Nyiraljgomba, nyiralji. Csak a nyirfik alatt terem.—OA-Mar;
Nyirigomba, nyirgomba.—PL-Tor; Nyiralj, nyirfagomba. Mérgezé.—BGyS-Tor; stb.

Csepiigomba: Csepiigomba, nyirfagomba, vegyes erdében, ehetd, alul szdlacskik vannak, mint a csepii.—B]-Cser; Cseptigomba,
gyapjas szélii, rozsaszines, a lemezei igyenesek.—CaN-Cser; Nyiraligomba, csepiigomba. Cserndtonban dltaldban eszik. Megfozik.~A]J-
Cser; Cseptigomba. Szoris. Jo siilve, le kell hantani. Itthon, Cserndtonban hallottam ezt a nevet.—N'T-Cser; Csepiigomba.—RA-Alb
(sziil. Cserndtonban); Csepiigomba, Cserndtonban hallottam.—MBI-1kf; Az eddigi gy(ijtés alapjdn ,cserndtoni név’-nek tlinik.

Szdszkegomba: Sziszkegomba, nyiralja: eszik, jé gomba.—D1-Tor; Sziszkegomba, nyirajja. Eszik, ették. Egy cseppet csipds ize van.—
IF-Kup; Szdszkegomba.—PF-Tor; Sziszkegomba met olyan szoszos, meg kell hantani. Ojtozban rengeteget szedtem, megettem.—R]-
Hat; Szdszkegomba, a nagymamiol hallottam, ehetd, finom. Borzos a kalapja, le lehet hantani.—Csl-Har; Nyiralja. Nagyon kevesen
Jfogyasztjik. Bereckben mondjdk sziszkegombdnak is—PA-Ber; stb.

Szdrgomba: Szérgomba, Dilnokban. Nem eszik.—NVK-Dél; Szérgomba.—F]-Kév;

Izletes-, lucfenyvesi-, jegenyefeny8-, ?vordstejli-, 2vorosoddtejli rizike (L. deliciosus, L. deterrimus, L. salmonicolor, ?L.
sanguifluus, ? L. semisanguifluus)

Riskd, riskdgomba, rizike, fenydalj, fenydalja, fenydaljgomba, Sszike, dzike, vérejdrd, vérikegomba, vérajjagomba.
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Riskd, riskdgomba, rizike, fenydaligomba és viltozatai: Fenydalj, riskdgomba.—LZ-Kis; Riskdgomba.—1S-Tor, PA-Alm, DP-
Cser, PM, MV, JL-Csom, BI-Ozsd, DT, KJ-Eszt; Riskdgomba.—FF-Sz1¢l; Riskdgomba, fenysajjagomba. Fenyvesekben van.—PM-
Lem; Riské—FB-Alm, GyB, MM-Lem, VD-Hil; Rizike, fenyéaligomba.—B]-Cser; Riskagomba.—CzV-Cser; Riskd, rizike, Bereckben
fenyéali—MI-Nytj; Riskd, fenyéalja. —CsA-Kur; Fenyéaligomba, riské, Edesapam riskonak mondta. Szedte—~GyA-Lem; Fenyialj,
senki nem szedi. Luci alatt es van, szemerke alatt es.—D1-Tor; Rizike.—MM-Szap; Riskd, fenyéalja.—NM-Szép, VI-Lem; A rizikét
nem fogyasztottik ~KA-Hat(sz. Ikafalvin); Rizike, fenyéali-AJ-Cser; Fenybaligomba, rizike, riské.—B]-Cser; Riskd, gyerekkorban
is ismertiik.~T]-Hil; Rizike, riské. Finom.—CsA-Szkat; Riskd, fenybalja.~J1-Kéz; Rizike, fenyéalj, eheté—Pl-Szker; Riskd, rizike,
fenyaligomba, Albisban igy mondjdk—TB], BK-Maf; Riskdgomba, fenyok alatt. Oszi riské—R]-Hat; Riskd, fenyéaligomba—VK-
Daél; Oszike Gelencén. Fenyéalja, rizike Dilnokban. Riské Ozsdoldn.—ML-Gel; Riskigomba, fenyéaligomba~PF-Tor; Riskdgomba,
Jfenybalja.—NT-Cser; A fenybaligomba lehet a barnagyiiriis tindru neve is.—1F-Kup;

Nydri-, bszi-, szeptemberi-, téli-, fenyd-. fenydalj-, szemerkealj-, fehér riskd, anyariské: Nydri riskd. Fiatal szemerkefenyék
(lucfenyd) alatt, augusztusban van, nysivesedik. (megj: valészinti, hogy a lucfenyvesi rizike). Oszi riskd, fenyd riskd, fehér fenydk
(jegenyefenyd) alatt, augusztus végén-szeptemberben (valdszinli, hogy a jegenyefeny6-rizike). Fehér riskd, csak fehérfenyd alats, tiszta
Jfehér a teteje is (2), a redénye olyan mint a keserdi pocogénak (pelyhes keserligombanak). Ebetd, akkor van amikor a szeptemberi
riskd. Anyariskd, csak fehérfenyé (jegenyefeny®) alatt van, piros a hdta, a torzse. Redénye nincsen, sima, kicsi apré redénye van.
J6 kovér termetek, kedveli a nedvesebb helyeket—PA-Ber; Riskdgomba, fenyéaligomba. Szemerkealjriskd, a zbdes teteji, szemerke
(lucfeny®) alatt van. Fenybaljriskd, jegenyefenyd alatt van, ez nem zoldiil. Anyariskd, az alja, a lemezei fehérek, abbil lesz a spéra,
azért anyariskd... Ez is a jegenyefenyd alatt terem. Az anyariskdnak nincs zold a kalapjiban. Az anyariské ropogdsabb.—FL, KM-Ber;
Riskd. Nydri riskd, d5zi riské —MV, JL-Csom; Fenydaljagomba, riskdgomba. Nydri riskd, ez zoldiil, nem vastag, vékony a szdra. 1éli
riskd, ez hiisos, vastag—PV-Eszt; Riskd, rizike, van nydri és van é5zi~LA-Ber; Riskd, nydri riskd, dszi riskd. A nydri az vékonyabb,
kényesebb, hamar nyiivesedik, sdrgdbb. Az d5zi az sotétebb barna, hisosabb, kemény.—SA—Mar; Riskd, fenybalja. Van nydri, s van
dszi.—FM-Mar; Riskd. Nydri riskd, dszi riskd.—T1-Mar; Oszi riské—R]J-Hat (sz. Lemhényben);

A vidék felsd, északi részén — Bereck, Martonos, Ojtoz, Csomortdn, Esztelnek stb. — a tobbi falvakhoz képest jobban ismerik
a rizikéket, t6bb fajt is megkiilonbédztetnek.

észi/ee(gomba), Ozike(gomba): Oszz'kegomba, riskdgomba, lucifik alatt, csetelyés helyen van.—F]-Gel; Oszike~FL-Gel;
Ozikegomba~TF, J]-Gel; Ozike, észike—NE, LA-Gel; Ozike, dszike, riské.—]1-Gel; Oszikegomba, riskigomba.—F]-Gel; Ozike,
Oszike.—KSM-Gel; Oszi/eegomba.—PF, BS-Gel; Ozi/eegombﬂ, riskdgomba, fenyéalja.—LM-Gel; Riskdgomba, fenyéalja, dszikegomba.
Nagyon jo.—CsL-Gel; Fenydalja, dzike. Edesanya’m bzikének mondta. Hasonlit az 6zikébez, csikos(?).~11-Gel; Oszi/eegomba, régi néy,
a sziileim is igy mondtdk, riskonak is mondjik.—Kocs A-Gel; Oszike. A riské nevet Ozsdolin mondjdk.—~KS-Gel; Oszikegomba.—FJol-
Har; stb.

Az dszike, dzike nevet csak Gelencén és Haralyban (Hilibben is?) mondjik.

Vérejdrd, vérajjagomba, vérikegomba: Oszikegomba, vérejdrd—SzKL-Gel; Vérejars—KSL-Gel; Vérajjagomba, a sepedékeken,
nedves helyen, tiil nedves helyeken, dsszel van. Nagyon finom.—NI-Har; Vérejdrd, riskd.—Cs]-Har; Vérikegomba, ézikegomba.—CsV-Gel;

Gelencén és Haralyban mondtak vérrel kapcsolatos neveket.

TiNTAGOMBAK: Fehér-, trdgya-, kerti-, rdncos-, gyapjas tintagomba és mds fajok (Coprinus niveus, C. cinereus, C. micaceus,
C. atramentarius, C. comatus)

Ganyégomba, trdgyagomba, tintagomba, suskagomba, hosszilibi, harmatgomba, esétartégomba, eségomba, békagomba.

Altaldnos a ganyégomba és trdgyagomba megnevezés.

Tintagomba: Tintagomba.~PV-Eszt, NM-Szdp, GyL-Szkat, PI-Szker; A tintagombit nem eszik~PA-Ber; Gyapjas tintagomba,
tojdsosan j6.—CsA-Szkat; Csuklyds tintagomba (gyapjas tintagomba). Nem eszik.~VL-Cser; Akiknek van kényviik, azok nevezik igy.

Suskagomba: Suskagomba.—KS-Gel; Suskagomba. Lila, esernyé alakja van, minden ganyé mellett terem.—NI-Har.
Hosszitlibi.—BG-Sz4p; Harmatgomba, amelyik a trdgydn van, tinik el amilyent a nap megsiiti—K1-Kév; Esbtartégomba,

eségomba. Ugy néz ki mint egy esétartd. hamar kijé, hamar elpusztul—FM-Mar; Békagomba a tintagombdk neve, annak is ami a
trdgyadombon nd. Azért béka, mert a békdk jdrtak ott...—F]-Kév;
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TovisaLjacomsa (Entoloma clypeatum)

Szilvaaligomba, szilvaajj(a)gomba, szilvaalj(a), szilvafaalj(a), szilfaalj, szilvagomba, szilvafagomba, fodilaska: Szilvagomba,
kerti szilvagomba. Kertekben, a szilvafik tovinél jelenik meg. Barnds-fehér, kerek, felnyomult tetejii, rozsds, fodros szélei vannak.—
NI-Har; Szilvaaligomba, szilvafa alatt, mint az dszi pereszke. Sziirkés-fehér—ND-Hil; Szilvagomba, kertekben, tavasszal, sziirkés-
Jfehér—PM-Lem; Szilvaajjagomba, szép fehér, apro redds, hamar nyiivesedik, gyiimolcsosikben, szilvafik alatt, jiinius végén, a fii mdr
nagy olyankor. Ebetd.—FL-Gel; Szilvafagomba, legkordbban jelenik meg, csak szilvafa alatt jelenik meg—B]-Cser; Szilvafaaligomba,
szilvafik alatt a kertben.—CzV-Cser; Szilvagomba, kertekben—KL-1kf; Szilvaaljagomba—TE-Gel; Szilvaajjgomba, sziirke, ehetd,
szilvafa alatt nd, fii kozort, mdjus-jiiniusban.—TS-Gel; Szilvagomba, olyan mint a fédilasa, szilvafik alatt—Por-Tor; Szilvaalj,tovisalj.—
FJ-Ké&v; Szilvaajjagomba—FG-Hil; Szilvafagomba, szilvaali—BGyS-Tor; Szilvagomba—SGy-Fuf, BI-Eszt, KS, KiL-1kf; OA, FM-
Mar; Szilvafagomba, szilvafa alats, étkezésre irtd finom.—K1-K8v; Szilvafaaljgomba, szilvafik alatt, kokényszilva alatt is, kertekben,
gyiimalesosokben, essziik es—NBM-D4l; Szilvaaligomba—VK-Dél, TBJ-Méf; Szilvagomba, szilvaaligomba.~FA-Cser; Szilvaalj.—
TBD-Maf, RA-Alb; Szilvaaljiigomba, szilvagomba. A szilvafik alatt, rantva—EZs-Alb; Szilvafagomba, gyiimilesisokben.—R]-Hat;
Szilvagomba, szilvaaljgomba, szilvafik kozott, hamar nyiivesedik.—GM-Tor; stb.

Tovisaljagomba: Tovisaljagomba, tovisbokrok alatt, kajszibarack alatt. Fogyaszom tokdnnak—CsA-Szkat;
VARGANYAK, TINORUK

Vargénydk: Tzletes-, nydri-, bronzos-, vorésbarna-, kirdlyvarginya stb. (Boletus edulis, B. reticulatus, B. aereus, B. pinophilus,
B. regius)

Medvegomba, tirigomba, bdbasegg, tindtorty, tindria, tindrigomba, tinorgomba, tindtor, tindtorgomba, tindorr, tindarr,
hiribi.

A medvegomba az édltalinosan elterjedt név Fels6-Hdromszéken. Néhdny kozlés szerint valdszintsithetd, hogy régebben a
tindtorty, a tindtor, a bdbaseggomba volt az inkdbb hasznélatos név (ldsd ezeknél a neveknél).

Medvegomba: Medvegomba, 1igy il mint a medve, olyan urason a moha kizitt.—SGy-Fuf; Medvegomba. Barnds mint a medve,
piipos, kovéres.—CzN-Cser; Medvegomba, vastag a torzse, ezért medve.—B]-Cser; Medvegomba, barna mint a medve —NE, LA-Gel;
Medvegomba. Rinkily mint a medve—RA-AlD; stb.

Fenybbeli medvegomba, tartdsabb, nem nysivesedik olyan hamar, augusztusban van. Pusztabeli medvegomba, jiilius végén, augusztus
elején, vegyes erddk szélén, a pusztin.—PE-Tor; Medvegomba. Amelyiknek az alja fehér az a fenyémedvegomba (a nyiri vargdnydra
mondta a kép alapjdn), fenyds erdébe van—DI-Tor; Medvegomba, fenyvesgomba, szdritani, cérndra felfiizni. Van nydri, van dszi.—
KM-Ber; Barna medvegomba, vastagldbii medve (kép alapjan a nydri vargdnya, bronzos v.?), vékonyldbii medvegomba (izletes
vargdnya). A fenyébeli az barndbb, a fenyébeli medvegomba az drigibb (?vorosbarna vargdnya), a cserésbeli (?nydri varginya) az

0lesdbb.—DP-Cser;

Leginkdbb a vargdnydk neve, de eléfordul, hogy a fenyd- és érdesnyel(i tinérukat, az arany- és a molyhos tindérut is, mint
medvegomba-féleséget ezzel a névvel illetik, tehdt egyfajta gytjtdnév is: Amelyiknek szivacsos az alja—molybos tindru, aranytindru—,
az is mind medvegomba (F]-Kévér). A fenydtindrut, az érdesnyeliit is medvegombdnak nevezik(VT-Cser). A nem ehetének ismert
tinérura mondtik hogy nemjomedvegomba Szérazpatakon: Az érdesnyeliit én tanitottam meg. Azt mondtik hogy nemjémedvegomba
(NM-Szdp). Ritkdbban elkiilonitenek ravaszi és dszi ill. fenydbeli, cserésbeli, pusztabeli medvegombit is.

Bibasegg, bibaseggomba, bdbagomba: Bibasegg, mert terebélyes.—CsL-Gel; Medvegomba, bibasegg, nagy az alsé fele, nagy segge
van.—StKL-Gel; Medvegomba. A nagy medvegombdra mondjik hogy bdbasegg, valdszinii az elpubult, eloregedert péddanyra.—Kocs
A-Gel; Medvegomba, bdbasegg. Puba, lehet azétt mondjik.—T]-Hil; Medvegomba, bdbasegg. Mikor romlani kezd, akkor biidos, ezért
a bdbasegg név. Edesapa’m igy mondta~PA-Ber; Medvegomba, tirigomba, bibasegg. Nagyra nétt, s olyan mint egy fél segg.—OA-Mar;
Medvegomba, fehér az alja, barna a teteje. Bdbagomba: sirga az alja, a teteje barna.—J1-Gel; Urigomba, medvegomba. Az iregek
bdbaseggnek mondtik, ezeldtr 60 évvel, aztin lett medvegomba.—FM-Mar; Bdbaseggomba. A magyar csenddr, 1942/43-ban azt
mondta hogy tindrgomba. Mondta nekem, hogy menjek szedjek neki tindrgombds. En nem ismertem ezen a néven, dgy ismertem hogy
bdbaseggomba. A csendbrok kacagtik. Kimentem a Zigdsra (fenyds-bikkes), ott sok volt, szedtem.—PF-Gel; Medvegomba, bdbasegg. A
bdbasegg nevet inkdbb az oregek mondtdk. Van tavaszi és dszi—LM-Gel;

Ez a név is lehetett egyfajta gytijtdnév, Ggy mint a medvegomba: Edesapim azt mondta a céklatindrura, hogy egyfajta babasegg.
»Ridgjad fel”- mondta(PA-Ber). Féleg a vargdnydkra mondjdk, ritkdbban mint a medvegomba nevet. Eléfordul, hogy a barnagyfiris
fenydtindrit is ezzel a névvel illetik.
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Urigamba: Urzgomba. Ezt a nevet Budapestrél hozta a nagyapdm testvére, Szekrény Rozdlia, aki Budapesten szolgdlt. Ott tanulta
meg hogy tirigomba néven jo ez a gomba, & hozta haza az ismeretet. Medvegomba, ezt az elnevezést ijabban haszndljik. Koriilbeliil
az 1950-es évekig nem ették a faluban ezt a gombit. Egyediil Szekrény Rozdlia ette. Annyi volt a Piliskén (csereerdd), hogy biidos volt
a hely, senki sem szedte, nem ették, rothadst el, rugo’dtu/e.—SA—Mar; Urigamba, medvegomba.—ND-Hil; A medvegombinak mondjdk,
hogy tirigomba.—S1-Ojt; Medvegomba, sirigomba, ... — OA-Mar; Medvegomba, tirigomba, bdbasege—OE, O Esz-Mar;

Tindtorty, tindtor, tindrgomba, tindorr: Medvegomba, régebben tindria, tindtorty volt.—Bl-Eszt; Amikor gyerek voltam 1igy hivtdk,
hogy tindorr. Medvegomba.—CsL-Gel; Tindtorty. Gyerekkoromban igy mondtik, aztdn medvegomba lett belgle.—BF-Csom; Tindtorty,
medvegomba, fiatal cserésben, nyiresben.—VB-Eszt; Medvegomba, tindtortygomba, tindtor—DT-Eszt; Tindrorty, medvegomba,
sirigomba.~K]-Eszt; Urigomba, medvegomba, tinétorty—PV-Esztergom; Medvegomba, tinori, tinétorty—BS-Eszt; Tindrgomba,
medvegomba.—SL-Lem; Medvegomba, tindrgomba.—GyL-Lem; Medvegomba, tinétor—PA-Alm; Medvegomba, tindtorty, sirigomba,
ki hogy megszokta; babasegg.—MD-Ozsd(sz. Almds); Medvegomba, tindtorgomba.—PM-Csom; Medvegomba, tindrigomba.—R]-Hat;

A tindtorty nevet Esztelneken, Almédsban, Kurtapatakon jegyeztem le a vargényikra vonatkozéan. Erdekes, hogy a pelyhes
keserligombdra is mondjdk a zindtort.

Hiribi: Medvegomba. Ozsdoldn hiribinek is mondjdk.—PF-Fuf;

Kirdlyvargdnya
Van kirdlyvargdnya, az is medvegomba, nagyon ritka.—F]-Kév; Kirdlyvargdnya van Bereckben, nagyon ritka, inkibb a tomdittebb,
fehér fenyék alart.—PA-Ber; Kirdlyvargdnya. Inkdbb ésszel, biikkisben, cserésben. A torjai erdékben van~BGyS-Tor;

Erdestinéruk: Barna-, sétét-, tolgyfa-érdestinéru (Leccinum scabrum, L. pseudoscabrum, L. aurantiacum) stb.

Tindrgomba, tindrugomba, tindrragomba, tindarr, érdestindru, érdesnyeltl, nicelgomba, szivacsos vargdnya, pettyes nyeli
tindru, nemjomedvegomba: Tindarr. Hosszabb a szdra, vékonyabb, szemcsés az alja, kicsi, suska kalapja van. Megfeketedik.
Nem alkalmas megevésre—NI1-Har; Nem evdgomba (mondta az érdestinéru képére)—PJ-Har; Az érdesnyeliit leszedem, eszem,
tindrugombdnak nevezem.—LM-Gel; Tindrgomba. Az érdesnyelii tindrura mondta édesapam.—ML-Gel; Tindrragomba, szeplés a
szdra, mérgezd.—FL-Gel; Pettyes nyeld tindru, nem szedték.—11-Gel; Nicelgomba (érdesnyel(i tinéra képére mondta), a sziileim
is igy nevezték, ették 8k is.—KM-Ber; Szivacsos vargdnya (a sotét érdestinéru képére mondta).—VL-Cser; Az érdesnyeliit én
tanitottam meg. Azt mondtik hogy nemjémedvegomba.—NM-Szip;

Feny@tinéruk, gytiristinéruk: Barna gytir(stinéru és szemcsésnyelli feny8tinéru (Suillus luteus, S. granulatus)

Tindrorty, tindtrotry, fenydalj(a)gomba, bibasegg, fenydtindru, medvegomba, szivacsgomba: Tindtorty (szemcsésnyell
tinéru), a szileimtd] igy hallottam. Fenybalja, a barnagyiiriis fenyétindru. Mind a kett6t ették, megsiitve—1F-Kup; Fenydalja, nem
szedi senki—PA-Alm; Fenydalj, nem szedik.—DI-Tor; Fenydtindru. Mikor nyomor vét, akkor leszedtem, dzsemmer készitettem a
szemcsésnyeliibdl, a Veress Magda konyve szerint.—NM-Szdp; Fenybaljagomba.—MM-Szép; Fenybaljagomba, lehdntottdk—MM-
Lemy; A fenydtindrut is medvegombinak nevezik, lucifenyé alatt van.—N'1-Cser; Fenydtindru.—F]-K&v; Bdbasegg. Lucifenyé alatt,
sovdnyabb, agyagos teriileten, édesapdm igy nevezte—PA-Ber; Bdbasegg, szivacsos az alja, lucibdl (lucifenyé=erdei feny8) szedtem, ort
van sok. Nydlkds a teteje. Nemigen szedik.—VD-Hil; Szivacsgomba (barnagyliris fenyStinéru), lucifenyék alatt van. Nem essziik
meg.—OB-Tor; Mindkét fajt kevésbé ismert, kevesen fogyasztjak.

A bemutatott fajokon kivill a vidéken ritkdn ismerik még a barna csengettyligombdt (Pluteus cervinus), a sotéttonkd
fokhagymagombét (Marasmius alliaceus), a z6ld dnizsgombit (Clitocybe odora), s bizonydra még mds fajokat is.

KOSZONETNYILVANITAS

Koszonom minden Személynek az ismereteik dtaddsdt, kozlését. Dima Bdlintnak készénom, hogy néhdny fényképét
rendelkezésemre bocsdtotta. Derzsi Melinddnak (Képec, Erdévidék) az adatok feldolgozdsiban és a mez6f6ldi falvakban végzett
gyljtésben (2014. mdrcius) nydjtott segitségét kdszonom.
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AZ ISMERETEKET KOZLO SZEMELYEK (1996-2000, 2008—2016)

Alb — Kézdialbis: EZs — Elekes Zsigmond, sziil. 1932, EE — Elekes Erzsébet, sz. 1982; RA — Rdkosi Albert, 1942, sziil.
Fels8cserndtonban, RP — Rékosi Piroska, sziil. Vizsuly, 1947; TM — Tanké Mézes, 1935.

Alm — Kézdialmds: FB — Finta Berta, 1925; PE — Paizs Erzsébet, sz. Hosszt, 1931; RS — Rancz Sdndor, 1934.

Ber — Bereck: BA — Biszak Arpad, 1963. Martonos; CI — Ciurea Ton, 1929; Fej L — Fejér Laszlo, 1965; Fér L — Férizs Laszlo,
1962; KM — Kalényos Mihly, 1946; KP — Kota Péter, 1988; LA — Laszlé Arpad, 1940, Székelyudvarhely; PA — Pénzes
Arpdd, 1946, Ozsdola;

Béf — Bélafalva: BV — Bélint Vince, 1956; TA — Tuzson Andrés, 1972;

Cser — Csernaton: A — Agoston Jézsef, 1973; BJ — Borbandi Jend, 1937, BE — Borbandi Ella, sziil. Jézsa, 1939, Orbaitelek;
CzV — Czerék Vilmos, 1922 (1996-ban felkeresett személy); DP — Dancs Pdl, 1947, DM — Dancs Margareta, sziil. Berki,
1937; FA — Fegyver Arpéd, 1949; KO — Kosztandi Odén, 1951; SzT — Szécs Teréz, 1926 (1996); VT — Varga Tibor, 1964;
VL — Virdg LészI6, 1966;

Csom — Csomortin: BA — Biré Anna, sz. Balogh, 1920; BF — Bdlint Ferenc, 1946; JL — Jakab Lérinc, 1966; MV — Mdtyis
Veronika, 1940.; PM — Petrik Margit, sz. Veres, 1947, Lemhény;

Diél — Délnok: BE — Berecki Edit, 1975.; BGy — Bakesi Gyula, 1932, B] — Bakesi Julidnna, sziil. Barabds, 1936, Liszny6; HI —
Horvith Ilona, sz. 1950; MK — Mér Kiroly, 1952; MM — Majldth Mdria, 1949; NBM — Nagy Bogy6 Mihily, 1963; Szl
— Szfics Imre, 1965.; VK — Veres Kdlmdn, 1941;

Eszt — Esztelnek: BGy — Babos Gyula, 1935, BM — Babos Maria, sz. Szabd, Kurtapatak, 1936, BK — Babos Katalin, 1971;
BI — Bartok Imre, 1925, BV — Bartdk Viktoria, sziill. Imre, 1934, Csomortdn; BA — Babos Annamdria, sziil. Jakab, 1933,
Csomortén; BS — Biré Sdndor (1996-2000); DT — Domokos Teréz (1996-2000); KJ — Kontzey Jézsef (1996-2000); PV
— Pénzes Vilmos, 1949, Bereck; VB — Varga Bertalan;

Fuf — Futasfalva: BI — Bardocz Istvdn Levente, 1977; FE — Finta Etelka, 1935, Almds; PF — P4ll Ferenc, 1933, PT — P4ll Teréz,
sz. Ambrus, 1942; SGy — Sandi Gyérgy, Futdsfalva, 1946.

Gel — Gelence: BS — Barti Sdndor, 1944; CsL — Cseh Ldzdr, 1941; CsS — Cseh Sdndor (1996-2000 kozote felkeresett személy)s
CsV — Cseh Valéria, sz. Erd8, 1941; EA — Erdély Anna (1996-2000); FJ — Fehér Jozsef, 1913 (1996); FL — Fehér Ldszld,
1937 (1996); ES — Fehér Sdndor, 1928 (1996); GI — Gal Irma (1996-2000); H Jdn — Hegyes Janos, HJ — Hegyes Judit
(1996-2000); IT — Ilyés Imre; JG — Jakab Gizella, 1924, JI — Jakab Istvdn, 1922 (1998); JF — Jancsé Ferenc (1996-2000);
JJ — Jancsé Jézsef, 1904 (1998); KSJ — Kerekes Salamon Jdnos, KSR — Kerekes Salamon Rozélia (1996-2000); KSL —
Kerekes Salamon Ldszlé (1996-2000), KSM — Kerekes Salamon Mdria, sz. Balogh, 1951; KS — Keresztes Sdndor, 1949,
KE — Keresztes Erzsébet, sz. Ordog, 1953; Ker A — Keresztes Andris, 1964; Kocs A — Kocsis Andrds, 1924; KJ — Kovics
Julidnna (1996-2000); KZ — ifj. Kovécs Zoltdn (1996-2000); LA — Lukdcs Anna, 1929 (1998); LF — Lukdcs Ferenc, 1953;
LM - Lukdcs Mihdly, 1953; ML — Markos Ldzdr, 1961; NE — Negré Ella, 1954 (1996-2000); PF — Palké Ferenc, 1931,
PM — Palké Miria, sz. Gothér, 1941; ST — id. Sdntha Tibor, 1939, Sepsiszentgy6rgy; SzKL — Szigeti-Kocsis Lujza, sz.
Fibidn, 1955; TA — Tarcsi Anna, 1920 (1998); TF — Tamds Ferenc, 1902 (1998); TS — Tamds Sdndor, 1922 (1998), T1 —
Tamis Ida, 1925 (1998); TM — Timdr Margit, sz. Kiss, 1933; TP — Timdr Piroska, sz. Fazakas, 1961, BE — Biré Emma, sz.
Gal, 1949; Tar S — Tarcsi Sdndor, 1913 (1998);

Har — Haraly: BI — Bajcsi Ilona, sziil. Mdtyds, 1937, Ozsdola; Cs] — Cseh J6zsef, 1940; CsI — Cseh Irma, sziil. Fébidn, 1944;
FJ — Fibidn Jend, 1932, F Jol — Fébidn Joldn, sziil. Fejér, 1939, FA — Fébidn Aniké, 1969, FD — Fébidn Domokos, 1928;
NI - Nagy Imre, 1951, NM — Németh Magdolna, sziil. Veress, Sepsiszentgydrgy, 1949; PJ — Paizs Jend, 1922; SzB — Sz8ke
Barna, 1980.

Hat — Hatolyka: FCs — Fejér Csaba, 1966; FV — Ferencz Vilma, sz. Bardocz, Oltenitan, 1937; KA — Kocsis Arpad, 1946,
Ikafalva; NA — Nagy Attila, 1987; P] — Pap Jézsef, 1937, PA — Pap Agnes, sz. Kiss, 1943; R] — Rézsa Jénos, 1944, Lemhény,
RI — Roézsa Ildikd, sziil. Finta Daczé, 1950; TE — Téth Eva, 1973, Torja

Hil — Hilib: GV — Gél Valéria, 1939; FG — Fejér Géspdr, 1929; Szl — Szabé Istvdn, 1918; T] — Téth Jdnos, 1927, MA — Mérkos
Anna, 1932; VD — Vajda Ddvid, 1933, VM — Vajda Margit, sziil. Gdl, 1939;

Imf — Imecsfalva: AI — Aczél Irma, 1945; AR — Aczél Rudolf, 1959; KI — Kdddr Imre, 1945; SE — Sovér Erzsébet, sziil. Simon,
1943, Szészrégen; TA — Tar6czi Arpad, 1941, Kdszonaltiz;

Ikf — Ikafalva: DK — Dénes Kdroly, 1937; DS — Dénes Sarolta, sziil. Fetés, 1951; F Ir — Fibidn Irma, sziil. Bartos, 1958; Flz —
Fabidn Izabella, 1986 ; FS — id. Fdbidn Sdndor, 1928; JK — Jitea Katalin Réka, sz. 1988; JP — id. Jorddn Péter , 1935; KA
— Konnith Apollénia Klara, 1995; KE — Konnéth Eva, sz. Kocsis, 1966, Cserndton; KF — Kiris Ferenc, 1923, KI — Kiris
Ilona, sz. Mdrkos, 1929, Szentivdnlaborfalva; KL — Kovdcs Ldszld, 1933, KM — Kovdcs Matild, sz. Szabé, 1945; Ki L —
Kirizs Ldszl6, 1956; Ko L — Konndth Liszl6, 1953; KS — Kirizs Sdndor, 1972; LO — Léva Olga, sz. Dombi; MBI — Marti
Bartbk Izabella, sz. Kovédcs, 1986; OS — Orosz Sindor, 1931;

Kéz — Kézdivisarhely: BP — Balogh Piroska, 1977; HI — Horvéth Istvdn, 1952; JI — Jakabos Ingrid, sziil. Priester, 1943; MJ —
Maké Jdnos, 1950, Futdsfalva; TGy — Tanké Gyérgy, 1941, Albis; TM — Teleki Mihdly, 1935, Dédlnok

Kis — Kiskdszon: BB — Bartha Baldzs, 1935, BT — Bartha Teréz, sziil. Miklds, 1938. Kézdiszentlélek; LZ — Ldszl6 Zoltin, 1930;
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Kd&v — Kézdikévar: F]J — Fejér Janos, 1946; KI — Kovdcs Istvdn, 1940;

Kup — Kurtapatak: CsA — Csibi Albert, 1967, Esztelnek; IF — Incze Ferenc, 1949, Esztelnek; JB — Jancsé Baldzs, 1922, JM —
Jancsé Mdria, JZs — Jancsé Zs6fia. sziil. Fejér, 1952, Futdsfalva; RI — Réti Irén, sziil. Lengyel, 1940.

Lem — Fels§-Lemhény: BA — Bokor V. Arpad, 1950; GyA — Gyergyai Antal, 1955; GyB — Gyergyai Béla, 1955, GyL — Gyergyai
Levente, 1996; GyL — Gyergyai Ldszl6, 1950, GyZs — Gyergyai Zsuzsdnna, sz. Lukdcs, 1956; MM — Méréh Mihdly, 1923,
Almas; PM — Paizs Mihdly, 1931.; PL — Pall Ldszl8, 1960; SI — Sés Istvdn, 1947, SL — Sés Lenke, sz. Bokor, 1950; VGy —
Vatdny Gyorgy, 1958; VT — Veress Tamds, 1929.

Maf — Kézdimartonfalva: CsA — Csikény Arpad, 1940; KP — Kovécs Piroska, sziil. Molnar, 1953; LE — Lérincz Erzsébet, sziil.
Abrahdm, 1941.

Mar — Kézdimartonos: FM — Fiilop Meddrd, 1942; FJ — Fiilép Julidnna, sz. Biszak, 1943; OA — Orbdn Albina, sz. Kocsis, 1951;
OAn — Orbén Andris, 1941; OE — Orbdn Ervin, 1966; O Esz — Orbdn Eszter, sz. Ruszuly, 1939; SA — Sarkény Agoston,
1944; TI - Tédor Imre, 1952;

Mif — Kézdimdrkosfalva: BK — Borcsa Karolina , 1955, Ozsdola; OR — Orbdn Rézdlia, sz. Szécs, 1919; TBD — Tédor Boér
Dévid, 1944, TBR — Tédor Boér Rozlia, sziil. Akszin, 1940; TBJ — Tédor Boér Jézsef, 1947; TBE — Tédor Boér Eszter,
sziil. Kicsid, 1952, Albis;

Nytj — Nyijtéd: ME — Mojzi Eva, sz. Finta, 1968, Bereck, MI — Mojzi Imre, 1965;

Ojt — Ojtoz: SI — Sinkler Imre, 1962, Sésmezd.

Ozsd — Ozsdola: BI — Bogozi Istvin, 1945; MD — Mdtyds Domokos, 1948, Almds; SzE — Szabé6 Erzsébet és Szab6 Ernd.

Szaf — Kézdiszaszfalu: GG — Gajdé Gusztdv, 1941.

Szap — Kézdiszdrazpatak: BG — Bartok Géza (id8s), 1937; DA — Daczé Adolf Gusztdv, 1937; DE — Daczé6 Emma, sz. Dedk,
1947; DI — Dacz6 Igndc, 1942; DL — Daczé Lajos, 1936; KP — Kerezsi Piroska, sziil. Simon, 1962, Balavinyos-Gyimes;
ME — Marti Ede, 1951; MM — Mike Magdolna, sz. Demeter, 1951, Szdrazpatak; NM — Nagy Mdria, sziil. Kiss, 1949, 26
éve ¢l itt nyaraléként; SzS — Szabé Sdndor, 1946; TS — Torok Sdndor, 1953.

Szkat — Szentkatolna: CsA — Csulak Arpad, 1943; GyL — Gyorgybiré Levente, 1958; OA — Orbén Attila, 1946; OF — Orbén
Ferenc, 1981; MK — Marti Katalin, 1982, Kézdiszentlélek; SzE — Szécs Ervin, 1955, Csikcsomortdn.

Szker — Kézdiszentkereszt: BL — Borsé Lajos, 1921; PI — Péterfi Imre, 1951.

Szlél — Kézdiszentlélek: FD — Fébidn Dezs6, 1942, FR — Fibidn Rozilia, 1951; FF — Fébidn Ferenc, 1946; FM — Fdbidn Mdria
Magdolna, sziil. Borcsa, 1949; GK — Gézer Kdlman, 1950, GJ — Gézer Joldn, sziil. Fehér, 1946; KM — Kovécs Mihdly,
1921, Szdrazpatak; MGy — Mdtyus Gyula, 1923; RV — Réduly Vilmos, 1955;

Tor — Torja: BGyS — Bartos Gyula Sindor, 1943, Sepsiszentgydrgy; DI — Ddvid Istvdn, 1942, D Il — D4vid Ilona, sz. Jorddn,
1959; GM — Gergely Mdria, 1959; IS — Illés Sindor (1996-2000 kozott felkeresett személy); KI — Kelemen Istvdn, 1956;
OB - Opra Bertalan, 1979, id. Opra Bertalan, 1941; PF — Porkoldb Ferenc, 1961; PM — Porkoldb Mdria-Magdolna, sz.
Baldzs, 1964, Cserndton; PL — Porkoldb Lajosné (1996-2000); TI — Tamds Imre, 1951, Szentlélek.
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Locsmdndi Csaba, Vasas Gizella: Ghidul culegitorului de ciuperci
A gombaszedé kézikonyve / Handbook for Mushroom Gatherers

Editura Casa, Oradea, 2013, 292 old.

Hogy mennyire lehet fontos egy gombéskonyv, a sajit -
értékrendszerem szerint mérhettem f8l j6 huszonvalahdny ' Locsmandi Csaba —Vasas Gizella
éve. Epp csomagoltam, szedtem &ssze holmim kozil a
legfontosabbat, mert ki kellett koltdzndm Letea szigetére,

- u_ g g S n
ahol — mint az erdészet kényszerkihelyezett mikiegere — bi- ’ Ghldu' CUIegatorU"H

zonydra éveket fogok tolteni. De ériiltem, hogy végre ismét L= =
munkahelyet kaptam, hisz dicsd szocializmusunk azon éve- | de C“.Ipercl
iben ha valakinek nem volt munkahelye, munkakeriilének S - v '
szdmitott, akit okvetleniil foglalkoztatni kell, pl. a Duna—
Fekete-tengeri-csatorna épitésénél. No, nem arrdl volt szd,
hogy rossz tdrsasdgba keriiltem volna, voltak ott tandr- és
mérndkemberek, lelkészek, orvosok meg az Ugynevezett
kuldkok is szép szimmal, de a legnagyobb baj az volt, hogy
egy részitk 6rokre ott is maradt a dobrudzsai fejfa nélkiili
fogolytemetdkben. Ennél még mindig szdzszor jobb volt az
erdészhdz, meg az erdémunkdsok.

Arrél volt sz6 ugyanis, hogy én, a rossz szdrmazdsq, rd-
addsul egy nemzeti kisebbséghez tartozé kétes értelmiségi,
akinek csalddtagjai egy északi kapitalista orszdgba disszid4l-
tak, nem fertdzhettem tovdbb egy tudomdnyos kutatdin-
tézet alkotd 1égkdrér, el kellett tinném minél messzibbre.
Sulina vdrosdndl pedig, ahova a Letea-szigeti erdészet is tar-
tozott, messzebb mdr nem is lehetett, utdna régton a tenger
kovetkezik. [gy keriilt sor arra a bizonyos csomagolsra ill.
dontésre, hogy a Tiicsok vizsla mellé még mit vihetek ma-
gammal egy hdtizsdkban és egy oldaltskiban? Es milyen
konyveket? Végiil is tiz kdtetet tettem be. Két sajdt konyve-
met — hogy ne felejtsem el, ki is vagyok — s két mdsik kivé-
telével, amelyik a jégdval ill. csillagismerettel foglalkozott,
dllathatdrozdkat, no meg két gombdskonyvet. Ez utdbbiak valéban, rendkiviil hasznosnak bizonyultak, hisz az akkoriban a havi
fejadagonként kijéré kilényi cukor, liter olaj, a hat tojds stb. mellett még egy sziikségjdratot nyitottak az erd8-mezd ajéndéka, a

gombavildg felé. Hogy mennyire véltozatos és gazdag a gombdk orszdga, mdr csak abbdl is félmérhetni, hogy csupdn az erdész-
haz kériil, ahol napjaimat tengettem, meg a hozzdtartozdé udvarban és dridsi kertben legaldbb tucatnyi ehetd gombafajt lehetett
tallni, a kedves szegfigombétél a nemes kucsmagombdig, csak ismerni kellett 6ket. Es most elsésorban nem a gombalakomdk
zamatdra gondolok, hanem arra is, hogy gombdszgatds kézben meg lehetett feledkezni a reménytelenségrdl, a kitaszitottsdg és
kiszolgaltatottsig nyomasztd érzéseirél. Sét, sikerélményeim is voltak, pl. mikor megtaldltam a gyér fliben tildogél8, vodornyi
éridspofetegek falkdjdt, vagy megpillantva a kucsmagombak Gélidtjdt (Morchella crassipes), amely a szakemberek szerint nem
is lett volna szabad ott eléforduljon, de hét ott volt, Letea erdejében! Ezek villantak az eszembe, amikor el8szor vettem kezembe
két mikolégus — dr. Locsmdndi Csaba és dr. Vasas Gizella — gombakalauzat: Ghidul culegitorului de ciuperci, amit hirtelenében
taldn A gombaszedd kis kalauzdnak forditanék.

Rég vallom, ahol hidnyzik az informdcid, jén a spekuldlds. A kdnyvecskét forgatva csak spekuldlok, hogy bizonydra 6nerébél
vagy valami sovdnyka projekt eredményeként johetett létre ez a kétet, mert valéban kis kalauz, amely a hazai, kb. 4000 korii-
lire becsiilt kalaposgomba fajbdl kénytelen beérni 181 bemutatdsdval. A szerz8k bizonydra szorongva szdmolgattdk a betiiket-
szavakat is, hogy a szoveget be lehessen gyomészolni a fajonként rendelkezésre 4ll6 kéttenyérnyi (nem kézikonyvrdl, hanem
a sz6 szoros értelmében vett zsebkonyvrdl van szo!) oldalra, amelynek felét a gomba képe foglalja el. Szerencsére a legtobb
gombdskdnyvben haszndlt egyezményes jelek sok leirdszoveget helyettesitenek, bdr nem péroljdk pl. a kiilonféle dsszetéveszt-
hetd alakok megkiildnbéztetésére szolgald, dsszehasonlitd fajleirdst, amelyet bizonydra mds gombakeresd is szivesen vett volna.
Hasonléképp, nem drtott volna egy kivonatolt konyvészeti lista a folhasznalt vagy javallott irodalomrdl, kiilonésen azon olvasék
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részére, akik szdmdra pontosan ez a kis konyv lesz az impulzus, amely elinditja, elkotelezi a gombdk csodalatos vildga irdnt.
A szbveg jobb megértését segitik eld a belsd boritok vézlatrajzai valamint a bevezetdszoveg glosszdrium része, amely a fontosabb
szakkifejezéseket magyardzza, a lényeges fogalmak mindenhol kovér (fat) bet(itipussal szedve. Kiilondsen a kezddk részére fontos
lehet a gombdszok néhdny legfontosabb torvényének beiktatdsa, amelybdl az elsé parancsolat arra tanit, hogy mennyire kell
6vakodnunk a gyilkos galécdtdl s az alapszabdly az, hogy a gombaismeretben nincs alapszabély. A kotet két listdval, a gombdk
tudomdnyos- és romdn nyelv{i katalégusdval zdrédik. Figyelemre mélté a forditék azon fdradozdsa, hogy a kevéssé ismert gomba-
fajoknak megfelel§ roman elnevezést taldljanak, kiilonds tekintettel arra, hogy a laikusok 4ltal beszélt roman nyelv meglehetésen
hidnyos gombanevekben, és a meglévéek sem minden esetben mondhaték épp a legszerencsésebbeknek. A széveg illuszerdldsira
kivélasztott gombafot6k rendszerint jellemzdek az illetd fajra, ami nem mindig konny( dolog, hisz a fénykép egy bizonyos gom-
baegyedet dbrézol, mig egy jél sikeriilt grafika magdt a Gombdt dbrdzolja, jellegzetes hatdrozébélyegei jol adagolt kiemelésével.
Az is megjegyzendd, hogy a képeken a kiilonféle gombafajok rendszerint a sajdt jellegzetes életteriikben kertiltek lencsevégre.

Viszont szubjektiv, félévszdzados regiti létem nyelvi elszigeteltségének eredménye lehet a romédn forditds hidnyossdgainak
megtaldldsa. Nem azt fdjlalom, hogy pl. a vorosteny6t pin rosunak forditjdk — a szakszerli megnevezés a larice vagy zadd, de erre
esetleg csak a botanikusok vagy erdészemberek figyelnek f6l. Amit azonban a kisiskoldsok is tudnak és bérki azonnal meglétja,
amikor a kotet drdt keresi s répillant a 4. boritélapra, hogy a forditd itt a faj helyett (specie) kovetkezetesen fajtdrdl (soi) ir, ami saj-
nos, nem ugyanaz. A konyvajdnlé bevezetését pedig bizonyos, hogy nem a két jol folkésziilt szerzd irta, hisz mér az elsé mondat
biztosit arrél, hogy ezutdn az olvasé kénnyen és kétség nélkiil ol fogja ismerni a legfontosabb ehetd és mérgez8 gombafajtakat.
Ez pedig ellentétben 4ll mar a Bevezetdben kérvonalazott gondolattal, hogy mennyire fontos az elméleti ismeretek gyakorlat-
ba val¢ dtiiltetése, amennyiben lehet, szakavatott gombaismerd irdnyitdsival. Jémagam is, eredetileg gyengécske gombakeresd
1évén, annak idején egy Erdély szerte ismert és elismert gombdszé csalddba (Veress Magda, Veress Zoltin) nésiiltem be, s néha
még ott is csalddi konzilium vitdjdnak tirgya lehetett valamely kevéssé jellegzetes gomba. De késébb is nem egyszer mondtam
le valamilyen, csak bizonytalanul meghatdrozott gombaegyed hazavitelérdl, még akkor is, amikor melléje tehettem az erdészhazi
konyvtdram egy6todét. Nem konny(i szaktantdrgy a gombaismeret. Viszont ha mdr olyan jél majmoljuk az amerikai angolt,
hogy pl. wow-val csoddlkozunk, elmegy ez az amerikai iz{i reklimszoveg is. A [ényeg az, hogy a konyvecske, mint terepen hasz-
nalt zsebkonyv, maga miifajéban hatdrozottan hasznos lehet minden természetszeret$ kirdindulénak, beszerzését, forgatdsit csak
javallani tudom. Anndl is inkdbb, hogy a 30/2006—o0s, nem hivatalosan csak Gombatorvénynek nevezett jogszabalyunk el8irja
ugyan a vadon termé gombdk szakellendr dltali kotelezd dtvizsgdldsit, de e szakért8k megjelenését piacainkon mdr hét éve hidba
vérjuk. Magad uram, ha szolgdd nincs — tandcsolja a régi mondds. ..

Kiss J. Botond

Az els§ terepre val6 jol kivitelezett romdn nyelvii gombakalauz magyar szerz8kedl szdrmazik, s drvendetes hogy létrejottéhez
egyesiiletiink t6bb tagja is hozzdjérult (ezért is kozliink két egymdst kiegészitd rovid cikket ugyanarrdl a konyvrél e szdmunk-
ban). Egyikiik név szerint is szerepel a boritén, magyar szaklektorként: Szdsz Baldzs (igaz nevének elemeit nem tették megfeleld
sorrendbe). Tudomdnynépszer(sitd szép, a gombak jellemzit kiemelten mutaté képekkel fliszerezett konyvet vehet kezébe az
olvasé, a gombdszni indulé.

Természetesen bizonyos fajok Romdnidban gyakoribbak, bizonyos fajok alig fordulnak el8, ezek helyett cserét ajanlottunk a
szerz8knek, s ez részben meg is tdrtént, bér tdbb esetben indokolt lett volna, de az is szerepet jétszhatott, hogy a roméniai terepen
alig volt eddig alkalmuk fényképeket késziteniiik anyaorszdgi gombdsztdrsainknak, kiknek dicséretes munkdjat illesse elismerés.
Péld4ul okkal hidnyolhatjuk a zsemlegombdk (az Albatrellus nemzetség) teljes mellézését a kotetbdl. J6 lenne, ha a segitség ka-
péra jénne a romdn gombdsztdrsadalomnak, mely joggal hidnyolhatja a gombaismereti tanfolyamok hidny4c, ezek szdmdra nagy
segitség lehet ez a kiadvany.

A forditds sajnos nem a legjobb. Példdul a csészegomba semmiképp se urechiusi, a szarvasgomba megfeleldje nem trufa de vara
,nydri szarvasgomba’ stb.

Befejezésiil 4llapitsuk meg, hogy hidnypé6tlé konyv jelent meg. Fontos ez szdmunkra, magyar természetbardtok szdmdra is.
Romdn f6ldijeink immdr ennek a kénnyen hordozhaté kényvnek a segitségével (is) végezhetik az azonositdst.

”

Zs1GMoND Gy6z6
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Constantin Dragulescu: Botanica populard romineasci in Valea Hartibaciului
(A romdn etnobotanika a Hortobdgy volgyében)

Szebeni ,, Lucian Blaga” Egyetem Kiaddja, Szeben, 2012, 308 old.

Constantin Drigulescu, a szebeni ,Lucian Blaga” Egyetem O/eolo’gz’a és Kornyezetvédelem Kardnak professzora, otthonosan
mozog a ndvénytan, az etnobotanika, a fitocénoldgia (névénytdrsuldstan) és a fitofarmaceutika dgazataiban, mdr szimos konyvet
publikdlt a 90-es évek elejétd] mostandig Nagyszeben és kornyékének novényvildgirdl. Jelen kotete is ezen a teriileten végzett ta-
nulmdnydt teszi kozzé. A szerzd ezittal a Hortobdgy volgyében (Valea Hartibaciului), e szdsz vidéken taldlhaté falvakban végzett
kérdédives felmérést romdn ajka falusi lakosok kérében, és e kutatds eredményeit mutatja be ebben a kényvében.

A szerz8 bevalldsa szerint elsd taldlkozdsa e teriilet lakosaival, néprajzédval 1969-1970-ben tortént, amikor két nyarat Szdszdgota
(Agnita) kisvdrosban toltott, amely telepiilés a Hortobdgy volgyének kdzpontja. Az itt toltott idé alatt a szerzd bejdrta a kornyezd
falvakat, hallott néhdny érdekes helyi névénymegnevezést, de ezeket nem jegyezte le, mert akkoriban inkébb a helyi fléra és nem
az etnobotanika érdekelte. Mélyebbre haté etnobotanikai kutatdsokat ezen a kdrnyéken csak a 80-as években kezdett el, majd a
2000-es években folytatta, hogy ezt a monogréfidt elkészithesse és 2012-ben megjelentethesse.

A kétet elején a szerzd rdmutat, hogy Pauline Schullerus XX. szdzad eleji irdsain kiviil nemigen volt tudomdnyos forrdsanyag
errdl a vidékrdl és ndvényeirdl, amire tdmaszkodhatott volna. Pauline Schullerus a szdsz népi botanikdval foglalkozott, lejegy-
zett néhdny adatot egyes novények felhasznaldsirél a Hortobdgy-volgyi romdnok kérében az 1800-as évek végén, az 1900-as
évek elején. Ugyanakkor Drigulescu felhaszndlta az eléggé hidnyos adatokat is, amelyeket a szebeni néprajzi mizeum (Muzeul
Civilizagiei Populare Tradigionale) archivuméban taldlt. Ezeket az adatokat 1955-1956-ban gytjtotték. A szerzd rendelkezésére
dlltak tehdt egy évszdzaddal ezel6tdi, fél évszdzados, valamint nemrég gy(ijtott adatok errdl a kérnyékrél. Ezeket 6sszehasonlitva
a szerz$ szomordan tapasztalta, hogy a mai falusi emberek egyre kevesebbet tudnak a gyégynovények és mds névények felhasz-
ndldsdrdl, hatdsair6l. A modern vildg szele a Hortobdgy-vélgybelieket is elérte az utdbbi évtizedek sordn, ugyanakkor a népesség
etnikai Gsszetétele is sokat valtozott az id8k sordn, mivel a tobbségi szdsz lakosok Németorszdgba koltoztek, helyiikre pedig cigi-
nyok telepedtek az itteni falvakba, néhdny telepiilésen immar tobbséget alkotva. Igy a hortobdgyi lakosok régebb szdsz és magyar
szavakkal kevert nyelvezete most mdr dtvette a cigdny szavakat is. A betelepiild cigdnyok a romdnoktdl vettek 4t névénymegne-
vezéseket, amelyeket sajdt nyelviikre formdltak, és amelyeket utélag a romdnok visszavettek (reasszimildci6). Néhdny cigdnyt is
megkérdezve kidertilt, hogy nyelviikben léteznek még dzsiai 8seik 4ltal termesztett/haszndlt novények megnevezései, de a helyi
roménoktdl devett fitonimdk is, melyekkel kés6bb, az eurdpai kornyezetben keriiltek kapesolatba.

A szerz§ bevallja, hogy el8szor egy multietnikai monogrifia megjelentetését helyezte kildtdsba, de késébb tervet véltoztatott,
féleg a szdszok massziv kitelepedése miatt nagyrészt ellehetetlenedett a helyi nyelvjardsi fogalmak lejegyzése. Igy végiil feladta
eredeti elgondoldsdt, és csak a helyi romdnsdg korében gy(ijtott etnobotanikai adatokat.

Drigulescu egy tobb mint szdz kérdést tartalmazé kérddivet alkalmazott a helyi romdn lakosok kérében, melyet a konyv végén
mellékletben megtaldlhatunk, de belefoglalta konyvébe a telepiilések és a megkérdezett személyek névsorit is (telepiilésenként
felsorolva). A kérddiv elsé kérdései egyszertiek, alternativ valasztdsi lehetéséget kindlva egyes novények népi megnevezéseire,
azzal a céllal, hogy a hortobdgyi nyelvjirds f6bb jellemzdivel tisztiba jojjon a szerz8. A kérd8iv mdsodik részében a falusiaknak
a helyi flérdbdl a névények népi neveit kellett felsorolniuk, de a kertben termesztett névények megnevezéseire is kivincsi volt a
szerz8. Ugyanakkor kérdéseket taldlunk a névények/gombak orvosi vagy mds céla felhaszndldsi médozatainak feltérképezésére is.
Erdekes médon a szerzé a névényekkel kapcsolatos ritudlékra, szokdsokra, legenddkra is szeretne ravildgitani.

E vidékre szervezett szdmos kutatéutja sordn a szerzd 460 helyi lakost kérdezett meg 41 helységben, de meglepddve tapasztal-
ta, hogy ezek koziil kevesebb, mint fele (203) tudott vélaszolni a kérdések legtobbjére. Nemcsak a tudds mennyisége, hanem a
mindsége is fontos szempont volt. A falusiak 4ltal adott valaszok mdr nem a régiekre jellemz tartalmassdggal birnak, sok vilasz
eléggé felszines vagy teljességgel értéktelen volt, pl. ,egy gyom, amely mindenféle bajra j&” vagy ,tednak vald”, esetleg ,valamire
kell, mert j&” stb.

A kutatds eredményét nézve meg kell emlitentink, hogy a Hortobdgy-volgyi emberek 765 fajt ismernek, ezekbdl 698 hajtdsos
(magasabb rend(i) névény és 67 faj alacsonyrendd telepes (algdk és gombdk). 530 faj vadon termd, mig a tobbi termesztett no-
vény. Az ismert 765 fajb6l 450-et haszndltak vagy jelenleg is haszndlnak tédpldlkozisi, terapeutikus, mdgikus vagy ritudlis céllal,
esetleg diszn6vényként a Hortobdgy-vélgyiek.

Ugyanakkor a szerzének sikeriilt 1508 helyi novénynevet lejegyezni. Ezek koziil 704 nem jelenik meg az Al. Borza-féle
Etnobotanikai szotdrban (1968). 662 hajtdsos és 42 telepes fajrdl van szd, melyet a szerz8 a kdnyv végi indexben tiintet fel.

A szerz$ azt is megjegyzi, hogy néhdny helyi népszokds egyes novényfajok elttinéséhez vezethet (pl. a nyirfacsemeték kihelyezé-
se Piinkdsdkor a férjhez adandé linyok hdzdhoz) ezen faj eltlinéséhez vezetett néhdny falu kérnyékén levd erd6bdl, igy most mdr
mds fajokat haszndlnak ilyen céllal (nydrfa, gyertydn, biikk). Benére (Benesti) Salkérdl (Salciu) egyetlen nagy nyirfit hoznak, ott
gyllnek 6ssze a fiatalok piinkosdkor. Az is érdekes, hogy ugyanazon telepiilésen beliil a fiatalok és az id6sek ugyanarra a névény-
fajra mds-mds megnevezést haszndlnak.
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Nem utolsésorban, a szerzd a konyvében bemutat egy osszehasonlité tanulmdnyt is a Hortobdgy-volgyi, a Szeben és Fogaras
kornyéki etnobotanikdrdl, valamint egy egész fejezetet szentel a romdn népi gydgydszatban haszndlt novényeknek is.

A kényv nagy részét a Hortobdgy vélgyének tanulmdnyozdsa sordn megnevezett fajok listdja teszi ki, elészor tudomdnyos
megnevezésiikkel szerepelve, dbécé sorrendben (34-251. oldal, majd népi megnevezésiikdn, szintén 4bécé sorrendben 253-290.
oldal).

A koényv osszességében érdekes olvasmanyként vagy hasznos forrdsanyagként szolgélhat minden a botanika, fito-farmaceutika
vagy etnobotanika irdnt érdeklédé olvasénak.

Zicont Imola Eva
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JAKUCS ERZSEBET LAUDACIOJA

Jakucs Erzsébet 1950-ben sziiletett Budapesten.
Egyetemi tanulmdnyait az Edtvos Lordnd Tudomény-
egyetemen végezte, 1973-ban diplomdzott, mint bi-
olégus. 1982-ben doktordlt, majd 1984-t8l az ELTE
Biolégiai Intézet Novényszervezettani Tanszékének
munkatdrsa, egyetemi docens. 1992-t8l a bioldgiai
tudomdnyok kandiddtusa. Széchenyi professzori osz-
tondijban részesiilt 1999-ben, habilitdcidjira pedig
2000-ben kertilt sor. 2010-t8l a Magyar Tudoményos
Akadémia doktora.

Szémos egyesiilet, bizottsdg tartott és tart igényt
munkdjdra: a Magyar Mikrobioldgiai Tdrsasdg és a
Magyar Bioldgiai Tarsasdg vezetdségi tagja; a Mikrobi-
olégiai Bizottsdg tagja; a Magyar Mikoldgiai Térsasdg
elnoke. Szerkeszt8bizottsdgi tagja a Mikol6giai Kézle-

mények Clusiana és a Moeszia szaklapoknak.

Jakucs Erzsébet eléad a katrosai taborban, 2013. Fotd: Készeginé 16th Judit

A mikolégia tudomdnydn ezen beliill a gomba-

rendszertan, a gombdk evolicidja és okolégidja, és a

mikorrhizdk tanulmdnyozdsa. A kordbbi években a fungicidek hatdsmechanizmusdt, a gomba rRNS-ek biokémidjdt, a gombak

lignocellulézbonté aktivitdsdt és enzimjeit kutatta. Jelenlegi kutatdsi témdja az ektomikorrhizdk (fis szdrti névények és gombdk
kozott kialakule kapesolatok) morfoldgidja, anatémidja, molekuldris taxondmidja és 6koldgidja.

Jakucs Erzsébet az ektomikorrhiza kutatds teriiletén Magyarorszdgon 4j, a mikroszképidtdl a molekuldris biolégiai médsze-
rekig terjedd eszkdztdrat alkalmazé metodikdt honositott meg, s kutatémunkdjéval 4j tudomdnyos iskoldt teremtett. Kutatta a
hazai erdék erd8alkoté fafajainak ektomikorrhiza tipusait. A hazai erdédllomdnyokbdl huszonegy 6j ektomikorrhiza-kapcsolatot
irt le.

Tudoményos tevékenysége igen jelentés. Osszesen 9 konyv, illetve konyvfejezet kothetd nevéhez, valamint 60 tudoményos
cikk (2008-as adatok alapjdn). Tudomdnyos konferencidkon 49 eldaddsban szdmolt be kutatdsi eredményeirdl. Tiznél tobb pi-
lydzat aktiv résztvevdje. 2012-ben a kumulale IF 23,48 volt. Tudomdnyos tevékenysége fontossdgdt jelzi, hogy munkdit 8sszesen
257 esetben idézték.

Az ELTE-n végzett oktatdsi tevékenysége egyik fontos lépése volt a mikoldgia egyetemi diszciplinaként toreénd elismer-
tetése, elsé alkalommal Magyarorszdgon. JelentSs szerepe van a magyarorszdgi gombaszakellendrképzés oktatdsi, szervezési és
tananyagfejlesztési tevékenységében.

A kezdetektd]l nyomon kévette és timogatta egyesiiletiink munkdjdt. Tanfolyamaink aktiv el6addja, tananyagai értékes segit-
séget jelentenek a szakellendrok oktatdsiban. Szaklapunk, a Moeszia szerkesztdbizottsdgi tagja. Az érdeklédék évrdl évre tanul-
hatnak a gombésztdborainkban bemutatott érdekfeszit§ eléaddsaibdl.

Nemzetkozi szintli tudomdnyos teljesitményéért, ismeretterjesztd munkdssigdért, az egyesiiletiinkért kifejtett firadozdsdére
illesse elismerés, ez alkalommal neki itéli a tudés Pdzmdny Dénes nevét viseld dijat a Liszl6 Kdlman Gombdszegyesiilet itt, a

Székelyfoldon.

PAL-FAm Ferenc
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MALNASI ANDRAS LAUDACIOJA

|J“ Valaki munkdssigdnak méltatdsa megtisztel§ megbizatds a méltatd

- ‘ szdmdra is. Ezzel én sem vagyok mdasként és emiatt kissé megilletddtem,

o amikor tudomdsomra hoztak, hogy az én feladatom lesz a Pdzmdny Dé-

'_ nes—dij viromdnyosdnak lauddciéja. Feltételezem, mdr sokan tudjétok,

. ' hogy az idén ezt a dijat a Ldszl6 Kdlmdn Gombdszegyesiilet Malndsi
Andrdsnak, a Malndssy Ldszl6 Gombdszegyesiilet elnskének itélte.

Andrés ez év tavaszdn toltdtte be a 70. évét, ugyanis 1943. mdrcius
13-4n sziiletett, Zilahon. Mdr kamasz- és ifjukordban jél rajzol, és igy
a 60-as években édesapjinak, Mdlndssy Ldszlénak — a marosvdsdrhelyi
gombdszegyesiilet névaddjdnak — gombdkkal, madarakkal foglalkozd
irdsaihoz és késziil§ Kis gombdszkdnyvéhez készit illusztricidkat. Apja
korai haldla (1970) utdn kézbenjdr a konyv kiaddsdnak érdekében, igy
a Kis gombdszkényv 1972-ben meg is jelenik a Dacia kényvkiadé gon-
dozdsiban. Koézben bevégzi épitészeti tanulmdnyait és csalddot alapit
Marosvésdrhelyen. Csalddjdval és bardtaival rendszeresen jir gombdszni
és ismereteit igyekszik megosztani minden érdekl8dével.

1991-92-ben tagja a Marosvasdrhelyi Orvosi és Gydgyszerészeti
Egyetem keretében miikd8 gombdszszakkdrnek.

Mdlndsi Andrds a katrosai tdborban. Foté: Bélfenyéri Gibor

1993-ban tagja lett a jdszvasdri székhelyli Romdniai Mikoldgiai Szovetségnek.

2001-tdl tagja a sepsiszentgydrgyi Ldszlé6 Kdlmdn Gombdszegyesiiletnek.

2002-ben gombdsz térsasjdtékot szerkeszt, amit 2006-ban 1j taldlmdnyként ismer el az Orszdgos Szabadalmazdsi Hivatal.

2003-ban kiadatja (Mentor kiadd) édesapja Kis gombdszkonyvének mdasodik, javitott és bévitett valtozatdt, amihez 4j illusze-
rdcidkat készit.

2006-ban a megalakulé Mdlndssy Ldszl6 Gombdszegyesiilet elndke lesz, és néhdny tagtdrsdval egyiitt, a sepsiszentgydrgyi
Ldszl6 Kdlmdn Gombdsztdrsasdg altal szervezett gomba-szakellendri vizsgdt sikeresen leteszi.

2007-ben jelentds szerepet vdllal a virmez8i nemzetkdzi gombésztdbor megszervezésében.

Kézben gombaismertetd irdsokat kozol a marosvésdrhelyi Népujsdgban, az Erdélyi Gyopdrban, a Moeszidban, tdbbszor sze-
repel gombdkkal, gombdszattal kapcsolatos rddid- és tévériportokban, meghivdsra el6addsokat tart iskoldkban, egyhdzi foglalko-
zésokon, cserkészrendezvényeken, emléknapokon. Inditvinyozza és megszervezi egy dllandé gombaismertetd panné feldllitdsit a
marosvésarhelyi dllatkertben, fontos szerepe van a marosvasdrhelyi Természettudomanyok Muzeuméval valé kapcsolattartdsban
(ahol a Mdlndssy Ldszl6 Gombdszegyesiilet id8szakos gombakidllitdsokat rendez). Malndsi Andrés az egyik f8szervez8je a 2010-es
és 2012-es Gombdk szépe fotépdlydzatnak majd kiallitdsnak.

2010-ben lektordlja a Corvin kiadé Gombdskdnyvét és kdzremiikodik ennek a konyvnek a 2011-es javitott példdnydnak
megjelenésében. Ugyancsak 2011-ben, sok huzavona utdn, a Corvin kiadé jévoltdbol megjelenik évek 6ta mdr szabadalmazott
gombdsz térsasjdtéka. Feltétleniil meg kell még emlitenem hathatés hozzdjéruldsdt a 2011-es és 2013-as, a Corvin kiadé gondo-
zésdban megjelent Erdélyi gombanaptdr szerkesztésében, valamint segédkezését a Mdlndssy Ldszl6 Gombdszegyesiilet honlapjd-
nak 8sszedllitdsdban.

Az elmondottak gondolom meggy8zhettek mindenkit arrdl, hogy az arra hivatottak indokoltan s érdemlegesen {téleék a
megtiszteld Pézmdny Dénes-dijat Médlndsi Andrdsnak 2013-ban. Mint munkatdrsa, és, merem remélni, bardga, kivinom, le-
gyen még sokdig egészsége, ereje, kitartdsa munkdja folytatdsdra.

A Malnissy Liszl6 Gombdszegyesiilet tagsdgdnak még sokdig sziiksége van egy olyan vezet8re, mint Te, Andrds.

MoLNAR Gyorgy
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VERESSNE TELEGDI MAGDARA EMLEKEZVE

1982-ben egy régéta hidnyzé konyv jelent meg a Kriterion akkoriban népszer(i Kis-
kalauz sorozatdban, Veress Magda Gombdskonyve. Ez volt az elsd olyan magyar nyelv(,
gombdkat népszer(isité konyv, amellyel mér elindulhattak az erd6t-mezét jéré magyar
anyanyelviiek megismerni a gombadk szines vildgit. Nem sokkal a konyv megjelenése
utdn, 1985 szeptember 29-én férjével, az iré, szerkesztd Veress Zoltdnnal Sepsiszentgyor-
gyon jart Magda, és vendégiinkként szivesen vett részt a gombdsztirdnkon Sepsiszent-
gyorgy kornyékén. Ezt az egyedi és kivételes eseményt néhai Téth Csongor orokitette
meg t6bb felvételen. Igy megérzéddte a mai napig a kirdndulds akkori részvevéi és a
gombdkat a kérben dlléknak ismertetd Veress Magda.

Veress Telegdi Magda a gombaismeret vonatkozdsdban egyesiiletiink névadéjdnak,
Lészl6 Kdlmdnnak volt a tanitvdnya, de személyes kapcsolata Mdlndssy Ldszlval szin-
tén bdvitette ismereteit. A népszer(i kolozsvdri gombaismereti tanfolyam vezetdjétél,
Dr. Pdzmdny Dénestdl is sokat tanult. Kényve mdig haszndlhaté, t6bb gombdsztdr-
sunknak egyetlen ,szakkényve”, mert gyakorlatias és gasztronémiai szempontbdl is
figyelmet érdemel. A kényv bevezetd ajénldsiban unokabdtyjdnak, férjének és Jakab
Antalnak mond készonetet, akik biztattdk és tdimogattdk a kényv megjelentetésében.
A kényv 4brdi a nyomdatechnika akkori szinvonaldn késziiltek, érdemiik, hogy a felis-

merést eldsegitd bélyegeket hangsilyozzak. Kétségtelen — visszatekintve a harminc évnél is tobb, azéta eltelt id8re —, vitathatatlan

Veress Magda érdeme Erdély magyar természetjaréinak hiteles tdjékoztatdsiban.

Kevéssé ismert azonban Veressné Telegdi Magda élete. 1937. junius 5-én sziiletett
Kolozsvdron és az idén, 77 éves kordban, mércius 29-én halt meg Stockholmban, két év-
vel férje haldla utdn. Két csalddos lednyuk (Bereczkyné Veress Biborka és Sdnthdné Veress
Judit) és unokdik, akik szintén Svédorszdgban élnek, gydszoljdk korai haldlukat és kozolték
veliink a haldlhirt.

Nem adta meg a sors Magddnak, hogy nyugalomban élhessen, elvégezve az egyete-
met teljesithesse ki {réi pdlydjdt, amelyre tehetséget és elhivatottsdgot érzett. Kolozsviron
megkezdett kozépiskoldjit durvdn szakitotta meg az 1952-ben t6rténd letartdztatdsa egy
Palocsay Zsigmond vezetésével szervezédott didk ,,6sszeeskiivés”, amelyben késébbi férje,
Veress Zoltn is részt vett. Mindkettdjiik kés@bbi sorsit meghatdrozta a kommunista Romd-
nidban f8benjiré blinnek tekintett rendszerellenes répcéduldzis. Szerencséjiikre, Palocsay
Zsigmond édesapja, a hires névénynemesit§, Palocsay Rudolf nagy becsben dllt a hatal-
massdgok szemében, és igy kozbenjdrdsdra 1954-ben kiszabadulhattak. Magda 1955-ben
érettségizett, majd tisztvisel® lett, késébb az Utunk irodalmi hetilapndl gépirénd. Ekkor mér
jelentek meg prézai irdsai. 1961-t8l novelldja az Igaz Széban, riportok, jegyzetek az Utunk-
ban, El8rében, Dolgozé Nében. Novellds kotete Nyugtalan szinek cimmel 1966-ban, majd
regénye Utveszté cimmel 1969-ben jelent meg, Olvastam ezt az igazdn figyelmet érdeml
konyvet, amelyben egy kezd8 vérosi szdrmazdst, falura keriilé tandrné elsd éveit irja meg
azzal a hitelességgel, amit magam is — hasonl4 sorsot megjdrva — bizonyithatok. Taldny szd-
momra, hogy hogyan tudott a tdrgyi és érzelmi, lelki megjelenitésben is ennyire hiteles lenni
a helyi , kiskirdlyok”, a falusi ember és a kollégdk, kollégandk sokféle viselkedésének leirdsd-
ban. Forditéként romdn irodalmi mtiveket kozvetitett magyar nyelven: Ecaterina Oproiu (3
x 8 meg a végtelen, 1977) és lon Agarbiceanu (Dura lex, 1979) szerz8ktdl.

Svédorszdgban, férjével egyiitt a magyar élet szervezésében, timogatdsiban vallaltak
szerepet. A févdros kényvtdrdban dolgozott, innen ment nyugdijba 2002-ben. Megala-
pitdja az Erdélyi Konyv Egyletnek és szerkeszt8je, kiad6ja az Erdély kévei sorozatnak
(1991-2002) és a Hatdrtalan hazdban (2003) sorozatnak.

Mindkett8jitk szdmdra adomdnyozta Ader Jdnos, Magyarorszdg koztdrsasigi elnoke,
2012. szeptember 14-én a Magyar Erdemrend Tiszti Keresztjét a svédorszdgi magyar
nagykévet (Szentivdnyi Gdbor) dltal a magyar irodalmi és kulturdlis élet terén elért kima-

) oy
“

Veress Magda Sepsiszentgyirgyon

gaslé tevékenységiikért. Azt a kitlintetést még dtvehették személyesen, sajnos a 2014-es Pdzmdny Dénes-dijat mdr csak utddai
vehetik 4t. Szdmunkra azonban felejthetetlen marad az a kitarté érdekl8dés és segitség egyesiiletiink fenntartdsdban és népszeri-
sitésében, amelyet — legnagyobb sajndlatunkra — a tobbszéri taldlkozds igérete sem tudott személyes élménnyé tenni.

PuskAs Attila
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Janudr * 1-én szokdsos gombdsztira, szlikebb korben.
* 21-én el8adds és vetités a Székely Nemzeti Mizeumban, Zsigmond Gy8z8: A kései laskagomba a magyar
néphagyomdnyban cimmel.

Februdr * 8-4n nyolc MLG-tag vett részt az Il Tartufo Alba szarvasgombds eléaddson.

Mircius * 7-én Puskds Attila Zoltdn Sdndorral egyiitt: Tavaszi gombdk Haromszéken cimmel tartott vetitett képes el8-
addst a sepsiszentgyorgyi Kénya Addm Miivel6dési Hézban este 6 6rai kezdettel.

Aprilis * 4-én marosi térsaink Teremitjfaluban tirdznak (Murokorszdgban).

Mdjus * 2-4n indult be az LKG 4ltal biztositott piaci gombavizsgilat a sepsiszentgyorgyi kozponti piacon a TEGA
tdmogatdsaval.

* 3-4n a Székely Nemzeti Miizeumban 18 érai kezdettel dr. Riméczi Imre Elg orokségiink a névények és a nagy-
gombdk vildgiban cimmel tartott eléaddst.

* 11-én Civil szervezetek vdsdra Marosvésarhelyt, persze az MLG részvételével, sikerével.

* 16-dn el8adds és vetités a vdrosi mivelédési hdzban. Zdgoni Imola tartott eléaddst Gombapdrok cimmel.

* 18-4n marosi fickunk a Mazeumok ¢jszakdjdn kidllitdssal is kitesz magéért.

Jiinius * 15-¢én Nagyernyére szervezett gombdsztdrdt a marosi fidkunk, a Malndssy Ldszl6 Gombdszegyesiilet.

* 17-én Marosvésarhelyen Téglds Zoltdn részt vett a természetrajzi mizeumok orszdgos konferencidjdn, ahol a
vérosokban termd gombdakrdl tartott eldadést.

* 22-¢én gombaismereti kirdndulds Biidoskat, Sugds, Honvédkat irdnydba. Taravezetd: Zoltén Sindor.

* 30-4n Borzonton gyermektiborban gombdszként is tevékenykedett Téglds Zoltdn, az MLG titkdra.

Jiilius * piaci gombavizsgilat.
* 20-4n az LKG Katrosdn el6készitd tdrdt szervezett, tiravezetdnk ifji Ddvid Simon vaddr volt.

Augusztus * piaci gombavizsgilat.

* 18-23. A Liszlé Kdlmdn Gombdszegyesiilet szervezésében immdr a tizenharmadik gombdsztdborra keriilt sor,
eztittal Katrosdn. A tdborozék (mintegy 70-en) felkeresték Kovdszna s Hargita megye ismert és kevésbé is-
mert helyeit (Perkd, Ojtoz, Mohos, Szent Anna-t6, Gombdsbére, Veresviz, Kdszon, Komandé és vidéke,
Csikszentkirdlyi Lucs stb.). Valtozatos és gazdag tevékenység vérta a délelétt gombdsztirdkon résztvev8ket
délutdn és este. Megnyilt egy gombafots-kidllitds (a marosvdsdrhelyi MLG hozta, Mdlndsi Andrds mutatta
be) és masik, mely Téglds Zoltdn f8szolgdlatos tabori titkdrunk kivételesen igényes gombaprepardtumait térta
elénk. Erdélyi és anyaorszdgi szakemberek segitségével (Benedek Lajos, Pal-Fom Ferenc, Szdsz Baldzs, Szilvésy
Edit) tortént az azonositds, a terepmunka, késziiltiink fajmeghatdrozési és -felismerési, valamint gombék szépe
versenyekkel (utébbi Mdlndsi Andrds, a marosi fidkszervezet elndkének irdnyitdsdval zajlott le). Két kiadvany
bemutatéjdra is sor kertilt. A dévai Corvin Kiadé nyomddjdt dicsérd jové évi gombanaptdrunk (Erdélyi gom-
banaptir 2014) immdr hagyomdnyt folytat, lapunk Gjabb 7—8-as szdma szintén. A Moeszia. Erdélyi Gombdsz
eztttal a tindrukat helyezi a kdzéppontba, mikolégiai és etnomikoldgiai cikkei angolul is megjelennek, nem
maradnak el a recenziék sem. El8szor tesziink kozzé évkonyviinkben lauddcidkat, a népszer(sitd rész f8sze-
repléje tudds ember, Pdzmany Dénes-dijasunk: Vinky Kdlmdn. A humoros grafikdk, a keresztrejtvény, a képes
eseménynaptdr sem marad ki a szép kivitelezésti szaklapbél. Zsigmond Gy6z6 els6sorban a kézdiszéki népi
gombdszatot mutatta be miutdn Kézdiszéket ismertetd dokumentumfilmet tekinthettek meg a tédborozék. A
nemsokdra kiadandé A Kdrpdt-medence gydgyhatdsti gombdi c. kdnyvet kiaddja (Varga Kéroly, a Corvin Ki-
ad¢ igazgatdja) vitainditéval ismertette, megbeszélésre 6sztonzote, s ez meg is lett szerencsésen. Jeles szakem-
berek eldadésait hallgathattédk meg az érdekl8d8k (dr. Benedek Lajos, dr. Jakucs Erzsébet, dr. Pal-Fim Ferenc,
Szdsz Baldzs, Szilvdsy Edit és Dénes, dr. Zsigmond Gy6z8) a gombavildg érdekességeirdl. Zempléni tdjakrdl
késziilt kisfilmet mutatott be Készeginé T6th Judit az ottani gombdszegyesiilet titkdra, s az elmult gombdszév
vérmez8i gombdirdl vetitett nekiink Bélfenyéri Gdbor. Gombds tdrsasjdtékokrdl nem csupdn szé esett, ki is
lehetett prébélni tobbet koziiliik. Példdul Mdlndsi Andrés taldlmdnydt (Kis gombdsz) 6 maga mutatta be. Az
LKG itt adta 4t idei kéc Pdzmdny Dénes-dijdt, a kitiintetettek kdzt van a Magyar Mikolégiai Térsasdg elno-
ke, régi partfogdnk, segitségiink: Jakucs Erzsébet, az LKG szaklapjdnak tdrsszerzdje. A mdsik dijat Mdlndsi
Andrés a gombdszat erdélyi népszeriisitéséért kapta, 6 a marosi fickunk elnoke is. Az LKG-kiild8ttgytilésen
egyardnt hangsilyosan széba jott, hogy orszdgos sepsiszentgyorgyi székhelyli gombdszegyesiiletiink a romédniai
romédn gombdszegyesiilettel egyetértésben ezittal is tiltakozik az ellen, hogy dllamunk, kormdnyunk illetékesei
nem tartjék tiszteletben a 2006 februdrja éta érvényben 1évd, de sajnos nem miikédd gombatorvényt. Ennek
kovetkezménye legaldbbis részben az, hogy évente szdmos emberéletet kdvetel a gombamérgezés, és az ezért
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felel8seket nem vonjak sajnos felel6sségre Romdnidban. Megbeszélést is tartott tehdt a nemzetkdzi tdborban,
konferencidn az LKG, melyen megint teritékre keriilt a gombatérvény iigye. A tdborozdk bizonydra ez alka-
lommal is alaposan hozzdjérultak a vidék gombavildgdnak felméréséhez, a vidék népszerisitéséhez, az id8jdrdsi
viszonyok miatt f6képp a szarazsigtiir§ fajok térképezhetrek fel alaposan ezirtal. Igy is 200-nal t6bb gombafajt
azonositottak a tdborban és ki is 4llitottdk feliratozva ezek nagy részét. 219 fajt hatdroztak meg szakéreSink,
a Lucs nev(i 14pbdl: 75-6t, a Mohos ldpbdl és a kozeli biikkdsbdl 65-6t, a Komandé melletti t8zeges lucosbél
56-ot, a tobbséget pedig a tdbor kozelébdl, jorészt a Nemere-hegységbdl: 107 fajt. Oriiltek a szervezdk, hogy
tdmogatdkra taldltak példdul Kovdszna Megye Tandcsiban, Sepsiszentgyorgy Helyi Tandcsiban, tobb lelkes
kézdivésarhelyiben, kik koéziil a Marthy csalddot kell f8 hdzigazddinkként kiemelni. S tdmogatdst nyujtott
nekiink a sepsiszentgyorgyi Ddlia kft, kdrdsziak és mdsok.

* 31-én a marosvasdrhelyi forgatagban derekasan helytdll az MLG sdtora, djra sikeresen bemutatkozott az
egyesiilet.

Szeptember

* piaci gombavizsgilat.

* 20-4n Dédabisztran minitdborozott az MLG.

* 21-22-én a sepsiszentgydrgyi Civil Visdr és Civil Konferencia keretében egyesiiletiink tjra sikeresen bemu-
tatkozott, illetve részt vett, képviseltette magit.

Oktéber

* piaci gombavizsgilat.

* 5-¢én volt az idei (hatodik éve megrendezett) Gombanap a Székely Nemzeti Mzeumban, mely sugdsfiirddi
— a reggeli fagy ellenére meglep8en népes — tirdval kezd8détt majd a mar szokdsos programmal folytatddott:
gomba- és gombds kidllitdssal az emeleten, majd el8addsok, verseny, Az idei téma: Feny8tinéruk. A program
8.45 6rakor gombdsztirdval kezd6dott Sugds—fiirdén. 14.30-t6l a Park Vendéglé gombaspecialitdsokat 4rult,
15 6ritdl volt a rendezvény megnyit6ja a mizeumban. Gombék (frissen szedettek és liofilizdltak), gombds ké-
peslapok, bélyegek és jétékok kiallitdst lehetett megtekinteni. Gombasavanytsdg-versenyre is sor keriilt. Kis-
eldaddsok hangzottak el: Fenydtindruk a magyar néphagyomdnyban (Zsigmond Gydz8). Levetitették Jakucs
Erzsébet A gombék sokszin(i vildga cim@ kisfilmjét. Puskds Attila bemutatta Sebestyén Lajos zenei kozremii-
kodésével a Moeszia. Erdélyi Gombdsz legtjabb szimdt. Gombaismereti vetélkedd ugyancsak volt V-VIIL
osztlyos tanuléknak (benevezés a helyszinen; forgatékényv: Zsigmond Gyéz6; jétékvezetd: Demeter Eva).
Kiilonféle kisgyerekeknek sz6l6 foglalkozdsok is voltak: gipszgombafestés, hiitdmdgnes- és plakettkészités B4-
lint Eva kézremiikodésével.

* 12-¢én Dédabisztrain EKE-tardn segédkezik az MLG (t6bb képviseldje révén). Ugyanekkor Kishegysz6lén
tardzik a csapat nagyobbik része.

* 19-én Sugdsfiird8re szervezett filmes gombdsztirdt az LKG. A Duna TV sugdrozta is gombanapi felvételekkel
egylitt a Kdrpdt-expresszben.

* 24-¢én a marosvisdrhelyi ridi6 55 perces romdn nyelvi(i addsiban Mdlndsi Andrds vélaszolt a miisorvezetd és
a hallgaték gombds kérdéseire.

* 31-én idei katrosai gombdsztaborunk vetitett képes bemutatdséra keriilt sor a megyei kényvtar Gabor Aron
Termében.

November

* 6-4n részvétel a mizeumok természetrajzi részlegeinek orszdgos konferencidjdn Marosvasérhelyen. Fotdkidlli-
tds, prepardtumok, szérélapok. Mélndsi Andrds el6addsa az MLG nevelési stratégidjérol.

* 11-én Zoltdn Séndor tartott (romdn nyelv(l) gombaismereti el6addst a sepsiszentgyorgyi Ady Endre Iskol4-
ban.

* 16-4n gombdsztira a Nyomdti-tetdre 26 résztvevével. Taravezetd: Mézes Anna Mdria és Bélfenyéri Gdbor.

* 17-én kozds gombdsztira az EKE-vel Székelyvéckére. A szedett gombdkbol Mézes Anna Mdria rendezett
kidllitdst. Szervezdk az MLG részér8l Kiss Zoltdn és Frink Gyorgy.

* 22-én a marosvdsdrhelyi rddié stddiétermében a hallgatdk taldlkoztak MLG-tagokkal. Vetitett képes isme-
retterjesztd eléaddst tart Malndsi Andrds és Bélfenyéri Gébor. Kidllitds (fotdk, friss gombdk, prepardtumok,
tartositott gombdk).

* 28-4n Puskds Attila és Zsigmond Gydz8 vett részt a Kovdszna Megye Tandcsa dltal szervezett Civil Konferen-
cidn Arkoson, ill. az Améba 4ltal szervezett civil jogérvényesités témdjii megbeszélésen.

December

”_on

* 3-4n a székely népi gombdszatrdl tartott vetitett képes eldaddst Zsigmond Gyézd.

* 9-én elkésziilt az MLG 2014-es zsebnaptéra.

* 14-én gombds évbicstztaté volt a Kénya Addm Miivelddési Hazban du. fél 6-t6l. Kezdédsret timogatsink
koszontésével, a gombds ételek. italok bemutatdsdval, kdstolgatdsdval, folytatddott j6v8 évi naptdrunk ismer-
tetésével, jatékos versennyel. Elkésziilt e napra gombds zsebnaptdrunk a dévai Corvin Kiadé nyomddjdban.
Ugyanezen a napon tartotta hasonlé jellegli iinnepségét a marosvédsdrhelyi Deus Providebit étkezdéjében az

MLG is.
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Janudr * 1-jén szokdsos gombdsztira, sziikebb kérben.

* 20-4n elBadds és vetités a Székely Nemzeti Mizeumban, Bagladi Orsolya: Gombanevek nyelvi képe a
magyarban. Veszprém megye etnomikoldgidja cimmel.

Februdr * 6-4n Zoltdn Sdndor és Zsigmond Gy8z8 bemutatja széban és képekben az LKG ¢lsé 5 évér, majd A gombdik
rejtélyes vildga cim( kisfilm 1. részét tekintik meg a résztvevék az Amdba székhdzdban.
* 13-4n Zsigmond Gy6z8 bemutatja filmen és képekben az LKG revékenységér 2004-2006 kizort, majd
A gombik rejtélyes vildga cim( kisfilm II. részét tekintik meg a résztvevdk.
* 20-4n Zsigmond Gy&z8 bemutatja filmen és képekben az LKG tevékenységér 2007-2009 kizotr, majd
A gombik rejtélyes vildga cim( kisfilm II1. részét tekintik meg a részevevik.
* 27-¢én Zsigmond Gydz8 bemutatja filmen és képekben az LKG tevékenységér 20102012 kizort, majd
A gyilkos galdca cim( kisfilmet tekintik meg a résztvevdk.

Mircius * 20-4n 12 MLG-tag vett részt Dr. Riméczi Imre el6addsdn a marosvasdrhelyi Sapientia Egyetemen.
* 22-¢n iinnepélyes megemlékezés az LKG 15. évforduléja alkalmabél a Kénya Addm Miiveldési Hézban.
* 22-én tartotta az MLG tiszttijité kozgytilését. A 43 résztvevd szavazatainak alapjdn az 0j vezetSségi tandcs:
elnok Mélndsi Andrés, titkdr Téglds Zoltdn, alelnoksk Molndr Gyorgy és Varga Kdlmdn, gazdasdgi felelds-
pénztdros Mézes Anna-Mdria, cenzor Kiss Ildiké.

Aprilis * 2-4n Zsigmond Gydz8 Veszprémben képviselte az LKG-t két gomba témdju el8addssal, egyik a székely népi
gombdszatrdl, a mésik dltaldban az etnomikolégidrdl, s peripatetikus volt, felvdltva tartottdk Szabd T. Attildval,
ki az etnobotanikdrdl értekezett.

* 5-én marosi tdrsaink (az MLG) Teremitjfaluban (Murokorszdgban) tartja Cseke Péter emlékeirdjic 36
résztvevével. Taravezetd Vajda Elemér. Hézigazddink gombds gulydssal és muroktortdval vendégelték meg a
tardzdkat.

* 24-¢én Horber P4l a shii-take gomba gydgyhatdsdrdl és a gyilkosgaléca-mérgezésrdl tartott eldaddst az MLG
székhelyén.

Mdjus * 1-én az MLG részt vett a Maros parton rendezett gulydsf6z8 versenyen. A gulyds IV. helyezést, a
gombasavanyusdg I. helyet kapott. Szakdcsok: Molndr Gydrgy és Varga Kdlmdn.

* 10-¢én Civil szervezetek vdsdra Marosvésdrhelyt, persze az MLG részvételével, ahol a gombatdrvénnyel
kapcsolatos peticiét dtadtuk BL parlamenti képviselének (RMDSz).

* 11-én a bihari Magyarremetén probéltuk el6késziteni a 2015-6s téborunkat.

* 31-én az MLG Nagyernyében tartja hagyomdnyos tirdjit 27 résztvevével. Turavezetd és vendégldcd Erdélyi
P4l. 50 gombafajt szdmldlhattunk a kidllitdson.

Jiinius * 5-én Vargyason szervezett tirdn képviseltette magdt szakéreSvel az LKG.

* 13-4n a piaci gombavizsgilat, illetve a gombatorvény dolgdban interjiivolta meg egyesiiletiink titkdrdc és
elnokét a Pro TV.

* 14-¢én de. 11-t8l a Ciupercile din Romdinial Romdniai gombdk cim(i konyv bemutatdsa tortént meg a szerz8k
részvételével a megyei konyvear Gdbor Aron Termében, Sepsiszentgyorgydn.

* 16-4n keriilt fel a Szent Anna-téhoz legtijabb gombaplakdtunk.

* 21-én gombaismereti kirdndulds Ika vira, Cserndton kornyékén. Taravezetd: Zoltin Sindor és Jancs6 Katalin.
A nyiri gombdkrol tart vetitett képes el@addst az LKG elnéke.

* 21-én az MLG is tirdzik Marosvésirhelyen, a Somos-tetd kornyékén, tobb mint 40-en. Gombakiallitds az
4llatkertnél, ingyenes gombavizsgélattal.

* 26-4n az MLG részérdl Mdlndsi Andrés és Téglds Zoltdn részt vett a Természetrajzi mizeumok nemzetkozi
szimpéziumdn, ahol Téglds Zoltdn A gombik urbanizdléddsa cimmel tartott eldadést.

* 26-4t6l 29-ig az LKG-t 7-en képviselik a baranyai Kdrdsz gombafesztiviljdn, hol diszvendégként voltunk
meghivottak, s be is kellett mutatkoznunk a 15. évforduld alkalméval.

Jiilius * 8-12 kozott Téglds Zoltdn, az MLG titkdra a borzonti gyermektdborban oktatta gombaismeretre az 1-4.

osztdlyos tanuldkat.

* 12-én az LKG 32 résztvevével Elépatak felé eredményes gombdsztiirdt szervezett, tdravezetdnk Zoltdn Sdndor
és Puskds Attila volt. Taldle ritkdbb gomba: tiiskés sorénygomba.

* 28-4n az LKG Sugdsfiird§ felé hozott dssze sikeres gombdsztirdt, tiravezeténk Zoltdn Sdndor és Puskds Attila
volt.
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Augusztus

* piaci gombavizsgdlat.

* 1-jén az MLG részér8l Mézes Anna-Mdria és Bélfenyéri Gabor az EKE kévendi tdbordban rendeztek gom-
bakidllitdst, és tartottak vetitett képes gombaismertetdt.

* 7-én a Gorgényi havasokban, az Oszoj-tet8 kornyékén tardzik az MLG 22 tagja Tirnovadn Péter vezetésével
* 23-28. A Liszlé Kdlmdn Gombdszegyesiilet szervezésében immdr a tizenharmadik gombdsztdborra keriilt sor,
eziittal Parajdon. A téborozdk (mintegy 70-en) felkeresték Maros és Hargita megye ismert és kevésbé ismert
helyeit (Parajdon: mizeum-, banya-, strandldtogatds, Székelyudvarhely, Korond, Gyergydszirhegy, Laposnya,
Szovita, Békds-szoros és Gyilkos-t6 stb.). Viltozatos és gazdag tevékenység virta a délelétt gombészeardkon
(naponta négyen) résztvevSket délutdn és este. Megnyilt egy gombafoté-kidllitds (a marosvésdrhelyi MLG
hozta, Mélndsi Andrds mutatta be: Gombdk szépe a természetben cimmel) és erdélyi és anyaorszdgi
szakemberek segitségével (Benedek Lajos, Pal-FAm Ferenc, Szdsz Baldzs, ) tértént az azonositds, a terepmunka,
késziiltiink faj-meghatdrozdsi és -felismerési, valamint gombak szépe versenyekkel (utébbi Mélndsi Andris,
a marosi fidkszervezet elnékének irdnyitdsdval zajlott le). Két kiadvdny bemutatdjdra is sor keriilt. A dévai
Corvin Kiadé nyomddjdt dicsérd jovd évi gombanaptdrunk Bélfenyéri Gdbor fotdival (Erdélyi gombanaptdr
2015) immér hagyomdnyt folytat. Zsigmond Gydz8 elsésorban a sévidéki népi gombdszatot mutatta be
miutdn a kdrnyékrdl, s f8leg Parajdrdl ismertetd kisfilmet tekinthettek meg a tdborozék. A Kdrpdt-medence
gydgybatdsii gombdi c. konyvet kiaddja (Varga Kéroly, a Corvin Kiadé igazgatéja) ismertette, sajnos a szerzd
nem tudott eljonni. Tébb szakember el6addsdt hallgathattdk meg az érdekléddk (dr. Benedek Lajos, Berddn
Zsuzsdnna, dr. Pdl-Fdm Ferenc, Szdsz Baldzs és dr. Zsigmond Gy6z8) a gombavildg érdekességeirdl. A zempléni
gombavildgrél késziile kisfilmet mutatott be Kdszeginé Téth Judit az ottani gombdszegyesiilet titkdra, Nitz
Eszter a Netgombdszrol szdlt és kisfilm, képek ugyancsak hozzdjérultak eldaddsa sikeréhez. A NagymezShavas
gombdirdl vetitett nekiink Bélfenyéri Gdbor. Gombds tdrsasjdtékokrdl nem csupdn szé esett, ki is lehetett
prébélni tobbet koziiliik. Példdul Mdlndsi Andrés taldlmdnydt (Kis gombdsz) 6 maga mutatta be. Az LKG itt adta
4t idei Pdzmdny Dénes-dijdt, a kitiintetett régi partfogdnk, segitségiink: Veressné Telegdi Magda post mortem
kapta a dijat. Az LKG-kiildétegytilésen tjra hangsilyosan széba jott, hogy orszdgos sepsiszentgyorgyi székhelyt
gombdszegyesiiletiink a romdniai romdn gombdszegyesiilettel egyetértésben ezuttal is tiltakozik az ellen, hogy
dllamunk, kormdnyunk illetékesei nem tartjak tiszteletben a 2006 februdrja 6ta érvényben 1év8, de sajnos
nem mikédd gombatorvényt. Ennek kévetkezménye legaldbbis részben az, hogy évente szdmos emberéletet
kovetel a gombamérgezés, és az ezért feleldseket nem vonjdk sajnos feleldsségre Romdnidban. Megbeszélést is
tartott tehdt a nemzetkézi tédborban, konferencidn az LKG, melyen megint teritékre keriilt a gombatorvény
tigye. A tdborozdk bizonydra ez alkalommal is alaposan hozzdjdrultak a vidék gombavildgdnak felméréséhez, a
vidék népszerisitéséhez, az id8jdrdsi viszonyok miatt f8képp a szdrazsigtiird fajok térképezhettek fel alaposan
eziittal. Igy is 286 gombafajt azonositottak a tdborban és ki is 4llitotték feliratozva ezek nagy részét (239 faj —
lucos, lucos-biikkds, 93 faj — tolgyes, tolgyes-biikkos 11 faj — a feny8kuti t8zegldpbdl). A Gérgényi-havasokbol
ezzel mintegy 400 koriilire ndtt ezennel az dltalunk tdborainkban azonositott, adatolt gombafajok szdma,
koztitk tobb érdekesség, ritkasig is van. Oriiltek a szervez8k, hogy timogatdkra talltak példdul Kovdszna
Megye Tandcsdban, Sepsiszentgyorgy Helyi Tandcsdban, tobb lelkes parajdiban, kik koziil a tiravezet8inket s
hézigazddinkat, valamint a helyi turisztikai iroddt fontosnak tartom kiemelni. S tdmogatdst nyjtott nekiink a
sepsiszentgyorgyi Dalia kft., a Bertis kft., kdrdsziak és mdsok.

* 30-4n a marosvdsdrhelyi forgatagban derekasan helytill az MLG sdtora, Gjra sikeresen bemutatkozott az
egyesiilet.

Szeptember

* 5-én 17,08-18,08 kozott a Napra kész cim{i misorban interji az LKG elnokével a Marosvasdrhelyi Rédidban
(egyenes adds)

* 13-4n gombdsztirdt szerveztiink Sugdsfiirdé kdrnyékére. TravezetSk: Zoltdn Sdndor, Puskds Attila.

* 17-én a sepsiszentgydrgyi daganatos betegeket segitd alapitvdny rendezvényén Zigoni Imola tartott vetitett
képes eldaddst Gyodgyhatdsti gombdk cimmel a Mives Hdzban 18 6rai kezdettel.

* 19-21 kozott a Nydrdd menti Kisadorjdnban tartja minitdbordt az MLG 18 résztvevével, Maros megye
tandcsdnak és a Fokusz Oko Center timogatdsaval. 36 gombafaj lett kidllitva.

Oketéber

* 10-én a sepsiszentgyorgyi Civil Vdsdron egyesiiletiink is bemutatkozott (felelés: Zoltdn Sdndor, Mérkodi Vera).
* 11-én Marosvésdrhelyen a székely hagyomdnyok napjan kidllitésdtorral vett részt az MLG.

* 13-4n a Civil szervezetek taldlkozdsa a politikummal ciml megbeszélésen vett részt Marosvédsdrhelyen az MLG
vezetdsége, ahol az egyesiilet elndke kérte Kelemen Hunor dllamf@jeloltet a gombatdrvény elémozditdsdra, és
igéretet is kapott arra, hogy intézkedni fog a kompetens minisztériumoknal.

* 18-dn Marosvésdrhelyen keriilt sor a Gombdk szépe a természetben 3 fotdkidllitds megnyitdjdra, ahol az MLG
palydzatdra bekiildote 60 legszebb fénykép lete kidllitva. Helyezések: 1. dijas Tirnovdn Péter — Szdszrégen, II.
dijas Muzsik Zoltdn — Budapest, III. dijas Gyepesi-Dedk Géza Marosvdsdrhely, Dicséretet kaptak: Mdzes
Anna-Midria — Marosvésdrhely és Muzsik Zoltdn — Budapest, kozonségdijas Cserndt Géza — Marosvdsérhely.
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Oketéber

* 25-én volt az idei (hatodik éve megrendezett) Gombanap a Székely Nemzeti Mizeumban, mely sugdsfiirddi
tardval kezd8dott majd a mdr szokdsos programmal folytatédott: gomba- és gombds kidllitdssal az emeleten, majd
eléaddsok, verseny, Az idei téma: pereszkék. A program 8.45 6rakor gombdsztiirdval kezd8déte Sugdsfiirdén.
14.30-t6] a Szent Gyorgy Pince vendégld gombaspecialitdsokat drult, 15,15-t8] volt a rendezvény megnyitdja
a muzeumban. Gombds szalvétak és jatékok kidllitdsit lehetett megtekinteni. Kisel8addsok hangzottak el:
Gyakoribb, érdekesebb pereszkék vidékiinkin (Szész Baldzs, Puskds Attila), Pereszkék a magyar néphagyomdnyban
(Zsigmond Gy6z08). Gombaismereti vetélkedd ugyancsak volt V-VIII. osztdlyos tanuldknak (jdtékvezetd:
Demeter Eva, forgatokdnyv: Zsigmond Gyéz8). Kiilonféle kisgyerekeknek sz616 foglalkozdsok is voltak mazeumi
munkatdrsaink kdzrem(kodésével (viaszgomba, gombapdrna készitése varrds nélkiil és gombds gyapjiimese).

* 25-én az MLG a marosvasdrhelyi Kishegysz8l6 — Csereerdd kérnyékén tirdzott t5bb, mint 60 részevevivel.
Vendégldtdink, tiravezet8ink az Aszalos csaldd, Mdtydsi csaldd, a Varga és Vajda csaldd 200 toltote kdposztéval
kindlta meg a tirdzékat.

* 27-én a Pro TV brasséi stdbja Zoltdn Sdndorral készitett interjut.

November

* 5-én a Marosvésdrhelyen rendezett Természetrajzi mizeumok orszdgos konferencidjdra kapott meghivést az
MLG elnéke és titkdra. Ite Téglds Zoltdn tartott el6addst Zild béka jelenség cimmel a gyermekek gombaismeretre
nevelésérél.

* 17-én Zsigmond Gy6z§ tartott gombaismereti el6addst tanuléknak, tandroknak a sepsibiikszddi Mikes
Armin Altaldnos Iskoldban (a biztonsigos taplilkozds hete alkalmaval).

December

* 2-dn elkésziilt az MLG lila pénzecskegombds zsebnaptdra 2015-re és az 1899-es Istvanthi-féle gombds konyv
misolata.

* 4-én a marosvésdrhelyi dllatkertben az MLG feltjitotta, frissitette gombaismertetd panndéjdt.

* 13-4n gombds évbicstztaté volt a Kénya Adém Miivelddési Hazban du. fél 6-t6l. Kezdédsree timogatsink
koszontésével, a gombds ételek. italok bemutatdsival, kdstolgatdsdval, folytatédott jov8 évi naptdrunk
ismertetésével, jétékos versennyel. Elkésziilt e napra gombds zsebnaptdrunk a dévai Corvin Kiadé nyomddjban.
* 20-4n a marosvésdrhelyi katolikus plébdnia Deus providebit konferenciatermében tartotta évzdré tinnepélyét
az MLG, ez volt az év utolsé kozgylilése is.

A LASZ1.O KALMAN GOMBASZEGYESULET (LKG) ESEMENYNAPTARA

2015

Janudr

* 1-jén szokdsos gombdsztira, sziikebb korben.

Februdr

* 23-4n Zsigmond Gy6z8 bemutatja filmen és képekben a Csiki népi gombdszar cimi el8addsit, majd ezt
megbeszélés koveti.

Aprilis

* 7-én az LKG titkdra és elnoke a bodzaforduléi Nicolae Balcescu szakkozépiskola didkjainak tartottak vetitéssel
egybekotott gombaismereti el6addst (romdnul, mintegy 60 résztvevének).

* 8-4n Puskds Attila és Zoltdn Sindor a giddfalvi iskoldban, Zsigmond Gydz8 pedig az ozsdolaiban tartott
gombaismereti el6addst (8szesen mintegy 100 résztvevdnek).

* 9-én Zsigmond Gy&z6 tartott vetitéssel egybekotdtt gombaismereti eléaddst a Mikes Kelemen Liceumban az
iskolai nyilt napok keretében.

Mdjus

* 6-dn t6bb LKG-tag vett részt Puskds Attila eléaddsdn, mely a mikroszképnak a gombaazonositisban val6
felhaszndldsarol szolt, s azt gyakorlat kovette, frissen szedett gombdk mikroszkdpizaldsdval, két medgyesi
tanfolyamosunk is jelen volt.

Jinius

* 21-én gombaismereti kirdndulds Biréné pusztdjin és a kérnyékbeli erdékben, Sepsiszentgyorgy kozelében
tehdt. Turavezetd: Zoltdn Sdndor, a gombaazonositdst bemutatta: Puskds Attila.

Jitlius

e 7-én keriilt sor 2015-6s LKG-gombafoté kidllitdsunkra. Pilydztak: David Attila, Kakas Zoltdn, Markodi
Vera és Erné, P4l-Fim Ferenc, Sdntha Tibor, Zdgoni Imola, ifj. Zoltdn Sdndor, Zoltdn Sdndor és Zsigmond
Gy06z8, a szervezésben eldljdrtak: Mdrkodiék és Mihdly Judit. Kézrem(ikddeek: Sebestyén Lajos (hegedd) és a
Miklés testvérek (Katalin és Jacinta, brdcsa), valamint a hdzigazda: Duldnyi-Balogh Aladdr.

Aungusztus

» 17-22. A Liszlé Kdlmdn Gombdszegyesiilet szervezésében immdr a tizennegyedik nemzetkizi gombdsztdborra
keriilt sor, eziittal Csikkarcfalvin. A tiborozék (mintegy 90-en) felkeresték Hargita és Maros megye ismert
és kevésbé ismert helyeit (Békds-szoros és Gyilkos-té, Gyimes, Gyergyd, Csikszereda, Hargitafiird8, Parajd,
Székelyudvarhely, Korond, Szovdta stb.). Viltozatos és gazdag tevékenység virta a déleldtt gombdszedrdkon
résztvevBket délutdn és este. Megnyilt egy gombafoté-kidllitds (a marosvisirhelyi Bélfenyéri Gdbor hozta,
Téglés Zoltdn mutatta be: Mezdhavas gombdi cimmel) és erdélyi és anyaorszdgi szakemberek segitségével
(Benedek Lajos, P4l-F&dm Ferenc, Szdsz Baldzs, Szilvdsy Edit stb.) tortént az azonositds, a terepmunka, késziiltiink




A Ldszlé Kdlmdn Gombdszegyesiilet (LKG) eseménynaptdra 2015 185

felismerési, valamint gombdk szépe versenyekkel (ut6bbi Mdlndsi Andrds irdnyitdsdval zajlott le eztttal kiilon
a kicsi nagygombdk szdmdra is a Pro Mikoldgia Alapitvdny tdmogatdsdval!). Két kiadvdny bemutatdjéra is sor
keriilt. A dévai Corvin Kiadé nyomddjét dicsérd jové évi gombanaptdrunk Bélfenyéri Gabor fotdival (Erdélyi
gombanaptdr 2016) immdr hagyomdnyt folytat. A Kdrpdt-medence nagygombdi elnevezés(i jatékkdrtyink az
LKG (féleg elndke) és a Corvin Kiadé egyiitemiikodésének djszeri eredménye. Zsigmond Gy6zd els6sorban
a csiki népi gombdszatot mutatta be miutdn a kdrnyékrdl, s f8leg Felcsikrdl ismertetd képes kisel8addst tartott
Macalik Erné biol6gus, tandr. Tobb mds szakember el8addsdt is meghallgathattak az érdekl8d8k (dr. Benedek
Lajos, dr. P4l-Fidm Ferenc és Szdsz Baldzs a tdborozék 4ltal szedett gombdkrél beszéltek, Drd. Berddn Zsuzsénna
a gal6cdkrdl a magyar s német, f8leg svdjci etnomikoldgidban), az LKG rtavalyi tevékenységének képes
bemutatdsdra ugyancsak sor keriilt. A keleméri gombavildgrol beszélt s vetitett Szilvdsyné Edit, a zempléni
gombdszegyesiilet svdjciakkal valé egytittm(ikodésérdl, palydzati beszdmol6jdrdl mutatott be képeket, el6addst
Készeginé Toth Judit az ottani gombdszegyesiilet titkdra, Mezei Attila a kdrdszi Gj kutatéhelyrél szélt. Gombds
térsasjdtékokrdl nem csupdn szd esett, ki is lehetett prébdlni tdbbet koziilitkk (gombds kdrtya és sakk, Kis
gombdsz stb.). Az LKG itt adta 4t elsd Veress Magda-dijat. A kitiintetett régi partfogénk, segitségiink: Szdsz
Baldzs, ki kutatdsai 8sztonzéséil s eddigi eredményeiért kapta a dijat. Az LKG-vezetség megbeszélésein tjra
hangstlyosan széba jott, hogy dllamunk, kormdnyunk illetékesei nem tartjdk tiszteletben a 2006 februdrja 6ta
érvényben 1év8, de sajnos nem miksdd gombatdrvényt. Ennek kévetkezménye legaldbbis részben az, hogy
évente szdmos emberéletet kovetel a gombamérgezés, és az ezért felel8seket nem vonjdk sajnos felel8sségre
Romadnidban. A tédborozok ez alkalommal is alaposan hozzdjirultak a vidék gombavildginak felméréséhez, a
vidék népszertsitéséhez, az iddjdrdsi viszonyok miatt f6képp a szdrazsdgtiird fajokat térképezhették fel alaposan.
Igy is 200-n4l t6bb gombafajt gyjtdttek, azonositottak a tiborban és ki is 4llitottak feliratozva ezek nagy részét
(197 azonositva, 130 a Hargitdbdl, 55 a Csiki-havasokbdl). A tdbor keretében keriilt sor 2 tanfolyamosunk
gombaszakellendri vizsgdjdra is, Kovdcs Gyorgy és Filop Lordnt is dicséretesen szerepelt. Szabadtéri gombis
jdtékokra is sor keriilt. Késd estébe nytild, tdbortlz koriili éneklés zdrta a sikeres rendezvényt.

Oketéber

* 5-én a kalotaszegi Sztdndn zajlott a j6vé évi tdbor eldkészitése.

* 9-¢én a sepsiszentgyorgyi Civil Visdron egyesiiletiink is bemutatkozott (felel8s: Zoltdn Sdndor, Mdrkodi Vera).
* 17-én volt az idei (hetedik éve megrendezett) Gombanap a Székely Nemzeti Mzeumban, mely sugdsfiirddi
tardval kezd6dott majd a mdr szokdsos programmal folytatddott: gomba- és gombds kidllitdssal az emeleten,
majd eldaddsok, verseny. Az idei téma: a nagy 6zldbgombdk (Macrolepiotaceae). A program 8.45 érakor
gombdsztirdval kezdddott Sugdsfiirdén. 13.30-t6l a Béstya vendégld gombaspecialitdsokat 4rult, 15,15-
t8l volt a rendezvény megnyit6ja a mizeumban. Zdgoni Imola és Zsigmond Gy6z8 el8addsdra kovetkezett
(Ozldbgombdinkrél, ill. Ozlibak a néphagyomdnyban), majd a Kdrpdt-medence nagygombdi elnevezésii
Jjdtékkdrtya (eladdssal egybekotott) bemutatdsdra keriilt sor. Kidllitds volt a szedett gombakbél és gombafotékbdl
is bemutattunk (Mdrkodi Vera, Zoltdn Sindor, Zsigmond Gy6z8 és masok), jov8 évi gombanaptdrunkbdl is
lehetett venni. 16.30-t8l gombaismeretbdl vetélkedtek az V-VIIL. osztdlyos tanulék. 16-18 érdig kézmiives
foglalkozdsokkal virtuk a gyermekeket a muzeum épiiletében (gombdk készitése, erdei lak tapinthatd
részletekkel). Kozremikodtek zenészek is: Sebestyén Lajos és Miklds Katalin, a Plugor Sdndor Miivészeti
Liceum tandrai. Elkésziilt e napra gombds zsebnaptdrunk a dévai Corvin Kiadé nyomddjéban.

* 21-én gombaismereti el6addst tartott az LKG elnoke a Mikes Kelemen Liceumban egyik tandr gombdsztdrsunk
meghivdsdnak téve eleget.

* 24-¢n a Balogh hdzaspdr l4tta vendégiil példdsan a gombdsztiirdt kovetden a résztvevéket Malndsfiird6n.

November

* 13-dn az LKG elndke a gombdrdl mint ételrdl beszélt és vetitett az Ady Endre Iskola két osztdlya szdmdra.

* 15-én folytatddott a 2016-os tdbor el8készitése.

* 19-én Zsigmond Gy6z8 terepmunkdjdn gyiimolesoztette tdbori kapcsolatainkat Zaldban, Gocsejben, a Mura
mentén.

* 23-4n tapasztalatcsere Budapesten (gombavizsgaléndl a Szé€ll Kdlmdn téren, Dima Bdlint el6addsdn a TIT-
nél).

December

* 12-én gombds évbucstiztats volt a Kénya Addm Mivelddési Hézban du. &l 6-tdl. Kezd8dotet tdmogatdink
koszontésével, a gombds ételek. italok bemutatdsdval, kdstolgatdsdval, folytatédott tij kiadvdnyok ismertetésével,
jatékos versennyel (gombds szdparti gombds kdrtydnkkal, a gombakeresd jaték 8sbemutatdja).

Egész évben zajlé egyéb tevékenységek: a gombaismeret, a gombamérgezések keriilése, munkdnk, egyesiiletiink népszerdsitése
végett rendszeresen is és idénként hangstlyosabban jelen voltunk a médidban (tévé — MTV 1,2, Duna stb. —, rddié —
Marosvdsérhely, Sepsiszentgydrgy —, jsdgok — Népujsdg, Haromszék, Magyar Gombdsz, Székely Hirmondé, Krénika, Erdélyi
Gyopiér stb.—) f8leg kivetkezd tagtdrsaink szereplése, irdsai révén: Mdlndsi Andrds, Puskds Attila, Zoltdn Sdndor, Zsigmond
Gy6z8. Honlapunkat 3 nyelven (www. gombasz.ro) Zsigmond Liszl6 frissitette, Mdlndsi Andrds az MLG honlapjdt (www.
mlgmv.ro) magyar nyelven prébélja napra készen tartani.
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Janudr

* 1-jén szokdsos gombdsztira Illyefalva hatdrdban, sziikebb kérben.
* 20-4n LKG-megbeszélés, képes bemutatd legutdbbi évbucsiztatonkrdl (du. 6-t6l a Kénya Addm Miivel8dési
Haizban).

Februdr

* 10-¢én Puskds Attila, Zoltdn Sdndor és Zsigmond Gydz8 bemutatja filmen és képekben a Tavaszi gombdink
cim el8adds 1. részét, majd ezt megbeszélés kdveti.
* 29-¢én Puskds Attila, Zoltdn Sdndor és Zsigmond Gy6z8 bemutatja filmen és képekben a Tavaszi gombdink
cim el8adds 2. részét, majd ezt megbeszélés koveti.

Madrcius

* 21-én Puskds Attila eldaddsdval emlékeziink a 85 éve sziiletett Pdzmdny Dénesre, majd Zdgoni Imola tart
eldaddst gyodgyité gombdinkrol.

Apm’lz’s

* 6-4n Botos Erika (a Tan{t6k Hdza igazgatéja, tagtarsunk) tartott el8addst a gombdk konyhai felhasznaldsardl
a Tanulék Klubjéban.

* 18-4n az LKG titkdra a sepsiszentgydrgyi Ady Endre Iskoldban romdnul (8-t6l), aztdn magyarul a Kés Kéroly
szakkozépiskoldban (10-t8l PA-val), elndke az el8pataki dltaldnos iskoldban romdnul (9-t8l), majd magyarul
a kézdivisirhelyi Molndr Jézsids és a Petéfi Sandor Altaldnos Iskola didkjainak (11-t8l) tartote vetitéssel
egybekétott gombaismereti el6addst (mintegy 200 résztvevdnek).

* 19-¢n déli 12-t8l a Székely Miké Reformdtus Kollégiumban tartottunk gombaismereti el6addst (ZsGy).

* 20-4n (szerddn) 9,00-t8] a Berde Aron Szakkozépiskoldban (PA,ZS), 11-t8l és 12-t8l Turéczy Mdzes Ale. Isk.
(ZS, romédnul majd magyarul)

e 21-én 9-t8l a Plugor Sindor Mivészeti Iskola (PA,ZS), illetve a Szentkatolnai Altaldnos Iskola (Bartos
Veronika), majd 10-t6l a Martonfalvi Altaldnos Iskola tanuléi szdméra (ZsGy) tartottunk vetitéssel egybekotote
gombaismereti el6addst (mintegy 200 résztvevének).

o 22-¢én 9-t8l a Kokosi Altalinos Iskola tanuléi szdmdra tartottunk vetitéssel egybekotote gombaismereti
eldaddst (mintegy 100 résztvevlnek).

* 25-¢n az LKG elnéke irdnyitdsdval osszehozott topldszati kidllitdst elvitték a Székely Nemzeti Mzeumbdl a
baranyai Kdrdszra, a pécsi mizeum ottani fidkja szdmdra.

Mdijus

* 6-9. kozdte az LKG 4 tagja vett részt els§ Duna-deltai expediciénkon a medgyesi Herasib kft. és Kiss J.
Botond tdmogatdsival. Féleg Letea és Caraorman erdds részének a gombavildgdt mértitk fel: Szdsz Baldzs,
Zsigmond Gydz8, Filop Lérdnt és Emilia).

* 26-4n Brasséban (a Reménység Hdzdban) nyilt meg Bélfenyéri Gibor gombafoté-kidllitisa a Nagy-MezShavas
vidékérél.

Jinius

* 8-dn Coman Valentin Ciupercile. Enciclopedia culegitorului (A gombdk) ciml kotetét mutattuk be a
sepsiszentgyorgyi Bod Péter Megyei Konyvtér Gabor Aron Termében 18 érai kezdettel (Gabor Aron utcal4.).
* 18-4n gombaismereti kirdndulds Sugdsfiirddn, Sepsiszentgydrgy kozelében tehdt. Turavezetd: Zoltdn Sdndor.
*23-26. kozt LKG-kiild6teség vett része a kdrdszi gombaiinnepen, diszvendégek voltunk. Puskds Attila el6addst
tartott Pdzmédny Dénesrdl, Zsigmond Gy6zd pedig a topldszatrdl (a Székely Nemzeti Mizeum topldszati
kidllitdsinak megnyitjdt kovetden).

Jiilius

* 11-én keriilt sor Gjabb tdboreldkészitésre Kalotaszegen.

* 26-31. kozott a Liszlé Kdlmdn Gombiészegyesiilet szervezésében immdr a tizenhetedik nemzetkozi gom-
bdsztdborra keriilt sor, ezittal Sztdndn. A tédborozok (mintegy 80-an) felkeresték Kolozs és Sziligy megye ismert
és kevésbé ismert helyeit (Banffyhunyad, Kérosfé, Gyerévasirhely, Magyarvalké, Gyeréfi szoktetéje, Ordog-
szikla, Sdrkdnyok kertje, Kék laguna, Csodavdr, Boncida, Vdlasztt, Szék, Kolozs, Kolozsvdr, Tordai-hasadék,
Tordai sébédnya stb.). Véltozatos és gazdag tevékenység vdrta a déleltt gombdsztirdkon résztvevSket délutdn és
este. Megnyilt egy gombafotd-kidllitds (a sepsiszentgyorgyi LKG-tagok képeibél, Zsigmond Gy6z8 mutatta be:
A gombik szépe a természetben cimmel) és erdélyi és anyaorszdgi szakemberek segitségével (Benedek Lajos, Fédi
Attila, Pal-FAm Ferenc, Szdsz Baldzs stb.) tdrtént az azonositds, a terepmunka, késziiltiink felismerési, valamint
gombdk szépe versenyekkel (utébbi Téglds Zoltdn irdnyitdsdval zajlott le, kiilon a kicsi nagygombdk szdmdra
is (bdr a Pro Micologia Alapitviny tdmogatdsa ezittal elmaradt!). Két kiadvdny bemutatéjdra is sor kertilt.
A dévai Corvin Kiadé nyomddjdt dicsérd jévd évi gombanaptdrunk tobbnyire az emlitett fotdkidllitds fotdival
(Erdélyi gombanaptdr 2017) immdr hagyomdnyt folytat. A mostanra — egyeldre kevés példdnyban — meg-
jelent LKG-ismertetd az LKG és a Corvin Kiadé egyiittmiikodésének djszeri eredménye. Zsigmond Gy6z8
elsdsorban a kalotaszegi népi gombdszatot mutatta be miutdn a kérnyékrdl, s féleg Sztdndrdl ismertetd kisfil-
met és kisel8addst tartott a helybéli reformdtus lelkész. Tobb mds szakember eldaddsdt is meghallgathattdk az
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érdekldddk (dr. Benedek Lajos, Fédi Attila, dr. P4l-Fim Ferenc és Szdsz Baldzs a tdborozdk dltal szedett
gombdkrdl beszéltek, Puskds Attila Pdzmdny Dénesre emlékezett sziiletése 85. évforduldja alkalmdval, drd.
Berddn Zsuzsdnna a svéjci népi gombaismeretrdl, F8di Attila a kinai gyégyhatdst gombakrél szdlt, s persze az
LKG tavalyi tevékenységének képes bemutatdsira ugyancsak sor keriilt. A kdrdszi gombdsziinneprdl mutatott
be képeket, el6addst Mezei Attila. Gombds tdrsasjitékokrdl nem csupdn szd esett, ki is lehetett prébalni
tobbet koziiliik (gombds kdrtya és sakk, Kis gombdisz stb.). Gombds DVD bemutatdsa is megtdrtént, mely
Marosvésdrhely és krnyéke gombavildgdt mutatja be Bélfenyéri Gdbor képei révén, Téglds Zoltdn gondozdséban.
Az LKG itt adta 4t mdsodik Veress Magda-dijdt. A kitlintetett régi partfogdnk, segitségiink: Téglds Zoltdn, ki
eredményeiért, a gombdszatot népszerisitd tevékenységéért kapta a dijat. Az LKG-vezet8ség megbeszélésein
Gjra hangstlyosan széba jott, hogy dllamunk, kormédnyunk illetékesei nem tartjak tiszteletben a 2006 februdrja
6ta érvényben 1évé, de sajnos nem miikodd gombatorvényt. Ennek kévetkezménye legaldbbis részben az, hogy
évente szdmos emberéletet kiovetel a gombamérgezés, és az ezért feleldseket nem vonjik sajnos feleldsségre
Roménidban. A tdborozdk ez alkalommal is alaposan hozzdjirultak a vidék gombavildgdnak felméréséhez, a vidék
népszerlsitéséhez, az id8jdrdsi viszonyok kedveztek, 300-ndl t6bb gombafajt gytijtottek, azonositottak a tdborban
(mintegy 200-at lomberddbdl) és ki is dllitottdk feliratozva ezek nagy részét. A tdbor keretében keriilt sor 1
tanfolyamosunk (Fiilop Lérdnt) gombaszakellendri oklevelének dtaddsira miutdn sikeresen vizsgdzott. Szabadtéri
gombaismereti jétékokra is sor keriilt. Kés6 estébe nyuld, tdbortiiz koriili éneklés zdrta a sikeres rendezvényt.

Szeptember | * 3-dn gombaismereti kirdndulds 29 résztvevével Sugdsfiirddn, Sepsiszentgydrgy kozelében tehdt. Taravezetd:
Zoltin Séndor.

Oktéber * 1-jén volt az idei (nyolcadik éve megrendezett) Gombanap a Székely Nemzeti Mizeumban, mely sugdsfiirddi
tardval (37 résztvevével) kezd8dote majd a mdr szokdsos programmal folytatédott: gomba- és gombds kidllitdssal
az emeleten, majd eléaddsok, verseny. Az idei téma: a csigagombdk (Hygophoraceae). A program 8. 45 érakor
gombdsztirdval kezddddte Sugdsfiirdén. 13. 30-tdl a Park vendégld gombaspecialitdsokat drult, 14,45-t8l volt
a rendezvény megnyit6ja a mizeumban. Rimdczi Imre és Zdgoni Imola el8addsa kovetkezett (A nagygombik
vizgazddlkoddsa és szdrazsdgtiirése, ill. Csigagombdinkrdl), majd idei gombanaptdrunk bemutatdsdra kertilt sor.
Kiallitds volt a szedett gombdkbdl is bemutattunk, jové évi gombanaptdrunkbdl is lehetett venni. 17. 15-t8l
gombaismeretbdl vetélkedtek az V-VIII. osztdlyos tanuldk. 16-18 6rdig kézmiives foglalkozdsokkal vdrtuk a
gyermekeket a mizeum épiiletében. Kozremiikddeek zenészek is: Sebestyén Lajos és Miklés Katalin, a Plugor
Sdndor Mivészeti Liceum tandrai.

* 20-23. kozt folytattuk az LKG részérdl a Duna-delta gombavildgdnak feltérképezését (Szdsz Baldzs, Zs. Gy.
és Fiilsp Lérdnt, a Herasib kft. és Kiss J. Botond tdmogatdsdval).

November Gombavizsgdlat a piacon a hénap végéig.

* 3-4n tapasztalatcsere az LKG titkdra révén Budapest kornyékén (szarvasgombakeresés Bujdosé Tamdssal,
Kovics Kdlmdnnal Erdékertes kozelében).

* 10-én folytatddott a 2017-es balvanyosi tébor el6készitése.

December * 13-4n nyilt meg Dicsészentmdrtonban (a Magyar Kézmiivel6dési Kozpontban) Bélfenyéri Gdbor gombafots-
kidllitdsa a Nagy-Mezdhavas vidékérsl.

* 17-én gombds évbtcsiiztaté volt a Kénya Addm Mivelddési Hézban du. fél 6-tél. Kezdédotr timogatéink
koszontésével, a gombds ételek. italok bemutatdsdval, kdstolgatdsdval, folytatédott ij kiadvényok ismertetésével,
jatékos versennyel (gombds széparti gombds kdrtydnkkal, gombds tekézéssel).

Evente zajlé eqyéb tevékenységek: a gombaismeret, a gombamérgezések keriilése, munkank, egyesiiletiink népszertisitése végett
rendszeresen is és idénként hangsilyosabban jelen voltunk eléaddssal, irdssal, hozzdszoldssal egyhdzkorzetekben, vidéki iskoldkban
és a médidban (tévé — MTV 1, 2, Duna, PRO TV, Zempléni TV, Erdély T-, rddi6 — MR Budapest, Bukarest, Marosvasérhely,
Kolozsvir, tjsigok — Néptjsdg, Hiromszék, Magyar Gombdsz, Cimbora, Székely Hirmondd, Krénika, Hargita Népe, Erdélyi
Gyopir stb.) féleg kovetkezd tagtdrsaink szereplése, irdsai révén: Malndsi Andrds, Puskds Attila, Jancsé Katalin, Szilvésy Edit,
Zoltdn Sdndor, Zsigmond Gy6z8. Honlapunkat 3 nyelven (www. gombasz.ro) Zsigmond Ldszlé frissitette, Mdlndsi Andrds,
az MLG honlapjit (www.mlgmv.ro) magyar nyelven prébdlja napra készen tartani. S persze zajlott a szakmai kapcsolattartds is

belfsldi s kiilfoldi egyesiiletekkel, szakemberekkel egyardnt.
TAMOGATOINK VOLTAK 2013-16-BAN:

Sepsiszentgyorgyrdl: Sepsiszentgyorgy Helyi Tandcsa, Tega, Székely Nemzeti Mdzeum, Kénya Adém Miivelsdési Héz, Dalia
Kft., Bod Péter Megyei Konyvtdr, Park Vendégld, Bertis Kft., Geoda Kft., Béstya Vendégld, Szent Gydrgy Pince, Globinfo Kft.,
Sebago Mob Kft. stb. Mdshonnan: Herasib Kft. (Medgyes), (a dévai) Corvin Kiadé, Hargita Megye Tandcsdnak Vidékfejlesztd
Egyesiilete, Kézdivdsdrhely Polgdrmesteri Hivatala, Maros Megye Tandcsa, Magyar Mikoldgiai Térsasdg és mdsok.
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: : T
Riméczi Imre tartott eldaddst a Székely Nemzeti Miizeumban, Gombdsztiira Eldpatak felé. 2013. jin. 22.
2013. mdj. 3. Fotd: Zsigmond Gyizé Ford: Zdgoni Imola

Piaci gombavizsgdlat Sepsiszentgyorgyon, 2013. jil. 09. Gombds jdtékok gyakorldsa Katrosdn, 2013. aug. 21.
Fotd: Zsigmond Gyézd Fotd: Kisvdrdai Zsolt
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Gombdsztdbor Katrosdn, csoportkép, 2013. aug. 23. Titbortiiz Katrosdn. Foto:
Fotd: Lukdcs Krisztidn Fotd: Zsigmond Gyizé

4 .....r"")'f
Gombanap a mizeumban 2013. okt. 5. Gombanap a mizeumban, 2013. okt. 5.
Kézmiives foglalkozds gyermekeknek. Fotd: Zsigmond Gydzd Savanyiisdgverseny, kiadvinyok. Fotd: Mdrkodi Vera

Falfs

A marosvdsdrbelyi ridié addsdban Malndsi Andrds vilaszolt a Gombds évbiicsiiztatonk ételkindlata 2013. dec. 14-én.
miisorvezetd és a hallgatdk gombds kérdéseire 2013. okt. 24-én. Foté: Zsigmond Gydzd
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Jiinius 16-dn keiilt fel a szent Anna-tdhoz legiijabb gombds plakdtunk, Gombaismereti verseny a III-VIIL. o. szdmira, 2015. okt. 17.
2014. jun. 16. Foté: Zsigmond Gyizé

Gombdsztiira Eldpatak felé, 2014. jul. 12. Gombanap a Székely Nemzeti Mizeumban, gombakidllitds.
Foté: Zoltdn Sdndor Ford: Zsigmond Gydzd

Gombdsztdbor Parajdon, csoportkép, 2014. aug. 27. Ford: Mdrkodi Ernd
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Topldsz mithelyében Korondon, 2014. aug. 24-én. Gombdk szépe verseny Parajdon, 2014. ang. 26-dn.
Fots: Zsigmond Gyézd Foté: Zsigmond Gyizé

Azonosirott gombdk Parajdon, 2014. aug. 27-én. Hizszidm Parajdon, 2014. aug. 24.
Ford: Zsigmond Gyézd Ford: Kalauz Jozsef

A 15 éves LKG Kirdszon diszvendég, 2014. jin. 28. Veressné Telegdi Magda posztumusz Pazmdny-dijinak dtaddsa
Foté: Simon Istvan Parajdon, 2014.aug. 27. Ford: Bélfenyéri Gdbor
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LKG-gombaismereti eldadds a Bodzafordulon 2015. dpr. 7-én. LKG-gombaismereti eldadds Ozsdoldn 2015. dpr. 8-dn.
Fots: Zsigmond Gyézd Fotd: Zsigmond Gyizé

Gombafoté-kidllitds megnyitdja, Sepsiszentgyirgy, 2015. jil. 7. Gombdsztdbor Csikkarcfalvin. Macalik Ernd eléaddsa
Ford: Zsigmond Gyézd Liszlé Kdlmdnra is emlékeztet. Fotd: Mdrkodi Erné

Tiira a Hargitdn, 2015. aug. 19. A csikkarcfalvi tdbor résztvevdi.
Fotd: Készeginé 16th Judit Fotd: Kdszeginé 16th Judit
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Vizsga a karcfalvi tdbor idején. Szabadtéri gombis jdtékok Karcfalvan, 2015. aug. 20.
Fotd: Zsigmond Gyizd Fotd: Berddn Zsuzsanna

Civil Viisdr Sepsiszentgyirgyin, 2015.0kt. 9. Gombanapi tirdnk résztvevdi 2015. okt. 17-én.
Foro: Zsigmond Gyézd Foté: Markodi Erné

Gombds évbiicsiiztaté 2015. dec. 12-én. Sietse van de Laan Litvanidban fényképezte szamunkra,
Fotd: Eréss Péter s hozta biicsiiztaténkra
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LKG-gombaismereti eldadds Elpatakon (romdnul), 2016. dpr.18. LKG-gombaismereti eldadds a Székely Miké Kollégiumban,
Ford: Zsigmond Gyizd 2016. dpr. 19. Fotd: Zsigmond Gydzd

Terepen a Duna-deltdban, 2016. mdj. 7. Eldaddssal és kidllitdssal mentiink Kardszra, 2016. jin. 23.
Ford: Zsigmond Gyézd Ford: Zsigmond Gydzé

V. Coman konyvét mutattuk be 2016. jin. 8-dn. Fotd: Zsigmond Gyézd
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i .y

LKG-tdbor Sztdndn, 2016. jil. 30. Gombdik Zoltdn Sandor gomba-sakkfigurdival. 2016. jul. 27.
Ford: Zsigmond Gyézd Foté: Fedor Ilona

Sztdnai taborunkban kapta
a Veress Magda-dijat Téglds Zoltdn.
Fotd: Berddn Zsuzsanna

y A f RN Ty o

Mithelymunka Sztdndn, 2016. jil. 27. A Veress Magda-dijas Szdsz Baldzs Letea szigetén, 2016. okt. 21.
Fotd: Készeginé 1th Judit Fotd: Zsigmond Gyézd
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ADALEKOK A NEPI GOMBAISMERETHEZ

Gyuricza Sindor

1) A GOMBASZ EMBER LELEKTANA

Juhdsz Gyula szavaival kell kezdeni. Ki itt belépsz, templomba Iépsz be. A gombdsz ember amikor belép az erdébe, lelkivildga
megvéltozik. Megnyugszik, ballagva meg-megdll egy szinte évszdzados famatuzsilem elétt és elgyonyorkodik a természet adta
szépségben. Visszagondol azokra az erdészekre, akik a fikat tiltették, dpoltdk, féltették, védték. Ezek az erdészek mdr rég porlanak
a féldben.

Az erd8ben nem szabad sietni. Nem szabad hangosan viselkedni. A gombdszé ember élvezi az erdd méltdsigos csendjét, de
ugyanakkor hallja az erd8 hangjdt. Ha gombdt keresve, ballagva megldt egy eheté gombdt, nem rohan oda, hanem megdll, kor-
bekutatja a teriiletet. Bizonydra tovabbi gombdkat is taldl. Hiszen a gomba is olyan, mint az ember. Térsas Iény. Olyan csendben
bolyong az erd8ben, hogy néha megldt egy megriadt szarvascsorddt, erdei nyulat, vagy békésen fekvé, kérédz8 Szeket.

Tévolrdl hallja a fakopdncs, a harkdly munkdlkoddsdt. Azt is tudja, ha a fekete harkdly nyugtalan, sokat repdes és hangot hal-
lat, id8véltozds lesz. Egyik legkeresettebb gombdnk, a vargénya, a nydri, ha piinkosd koriil kedvezd az id8, mdr ,kidobja magit”,
szedhetd. Késébb érkezik a szinte fekete tonki 8szi, az izletes vagy ,hajdinavarginya”, ami jé id8jdrds esetén szinte a fagyokig
szedhetd. Ha megszomjazik, taldlhat az erd8ben hideg, kristalytiszta forrdst. Ezenkiviil a nydron tomegesen termd kenyérgomba
tonkét, kalapjdt megvdgva tejszerd, j6izli hiisitd folyadékot nyer. A j6 gombagyiijtd egyediil jér az erd6ben. Ha mds gombdsszal,
gombdszokkal taldlkozik, kitérnek egymds el6l. Nem tapossa ssze a gombdt, még az dltala ismert mérgezd vagy ehetetlen gombd-
kat sem. Koztudott, hogy a gombdk tobb faja gyokérkapcsolt, féval, névénnyel él egyiitt, de gomba gombdn is éléskodhet, tehdt
ha eltapossa, drthat a neki kedves gomba j6v6jének.

Elszomorit, amikor a flizfagombdsz nejlonszatyorba gyfijti a
gombidt. Ezekben akdr 6rak alatt megromolhat, befiilledhet, meg-
kukacosodhat a gomba. A legjobb térolé a vessz8bél vagy csuhébdl
késziilt szatyor, kosdr.

Kozismert, hogy a kajsza liszgomba gyakran él a hajdinavarganya
kozelében. Nélunk a kajsza lisztgombdt vargdnya anyjinak nevezik.
Ha az megjelenik, hamarosan kifejlédik a micélium, ,kivirdgzik a
fold”, néhdny nap milva a vargdnydt mdr lehet szedni.

Valamikor az erdében lombhulldstdl riigyfakadisig végezték
a tarvdgdst, a szdlaldst, a gyéritést. Ma a korszerii erdészeti brigs-
dok létrejottével ez elképzelhetetlen. Ezt tudomdsul kell venniink.
Azonban mégis elszomorit, amikor az erd8 néma csendjébe beleha-
sit a motorflirész kegyetlen hangja. Az erd8jir6, gombdsz6 tudja,
hogy most torténik a hokolds, a dontés. Az dgropogis, a fatest és a
tuskd kozotti még tartd farészek csikorgdsa. Ezt éseinktdl ugy ta-
nultuk, hogy ,,most bucstzkodik” a fa ténkjétdl, a szomszéd fikedl,
a talajtél, ahol valamikor iiltették vagy magrél kelt. Egy hatalmas
zuhands, dgropogds és meghalt a fa. De mégsem volt hidba az erdészek szakértelme, gondos, tervszeri munkdja, az erdémiveldk

Novai gombdsz kengyeles kosara. Foté: ZsGy

ténykedése, hiszen igaz ugyan, hogy meghalt a fa, de egy mds feldolgozisi formdban djraéled, reinkarndlédik, akdr batorban,
épiilet-, tiizifdban stb. Igy érvényesiil itt is a természet 6rok korforgdsa, megujuldsa. Persze a fik elmdldsdban, életében, az erdd
takaritdsdban, éltetésében oly nagy szerepet jitszé gombdk (szeretteink) segitségével.

2) NEPIES GOMBANEVEK TORMAFOLDEROL

Varginyak, tinoruk: vorgdnyo. Itt megkiilonbéztetik a piinkosdi vargdnydt, a nydri vargdnydt, a hajdina vargdnydt, ami sz-
szel, a fagyokig terem, zomokebb, tomorebb, a kalap fed8szine szinte fekete.

Fenyd&tinéru: vajvorgdnyo Mezei szekfligomba: csirkegomba

Kajsza lisztgomba: vorgdnyo annya (A hajdina varganydval ¢l Kucsmagombdk: szomdresike
kozeli szomszédsdgban.) Csiperkék: csepirke

Sérga rékagomba: nyugomba, nyulica Tévisalja gomba: szivaalla

Csdszdrgomba: urgomba Tiiskegomba: magyaru alla

Galambgombadk: galambica Méjusi pereszke: szentgyirgygomba

Nagy 8zldbgomba: bagugomba, esernyiigomba (A helyi nyelv- Késdi laskagomba: biikkfagéva
jrdsban pdrokli ‘erny8’.) Téli filSke: didfagéva
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Fehér szint korallgomba és petrezselyemgomba: petrisgomba
Pofetegek: pdffencs, puffancs
Petrezselyemgomba: berdnnogomba

Légyol§ galéca: legygomba

Pisztricgomba: bisztiricagomba
[zletes t8kegomba: torzsokgomba
Rizike: fenyiialla

Korallgombék: szarvasgomba

Helyi sz6lds a gombdval: Sz . . .nak, kdrnak nincs gazddja, a gomba azé, aki megtaldlja, a pi .a meg azé, akib... a.
3) KICSI SANDOR ANDRAS: JEGYZETEK

Gyuricza Sdndor vizsgdzott gombaszakértd és helytorténész, & a szerzje a kiilonosen a helyi labdartgdst ismertetd Tormafol-
de sporttdreénete (Tormafélde, 2003) cim(i minek. A fenti vdlogatdst Tormafoldérdl, 1996. julius 26-4m nekem irt levelébdl
készitettem. Erdeklédésemet az Elet és Tudomédnyban megjelent, a tiiskegombit (Polyporus umbellatus) — vagy bokros gombit
(Grifola frondosa) — ismertetd {rdsa (51. éfvolyam, 28. szdm, 1996. jilius 12., 88. lap) keltette fel. A — kdznyelvi megfelelével —
mogyoréalja nevli gombidt — fotot is mellékelve — kiilonlegességként emlitette az Elet és Tudomédnyban. Kérésemre a mar akkor
nyugdijas agrdrszakember roviden bemutatta faluja gombdit. 2013-ban, egy Gjabb levélvédltdsban jérult hozzd kozzétételéhez.
Kiilon érdekesség a kajsza lisztgomba és a hajdina vargdnya viszonya, amivel analég példdul a dogre jéré madarak korébél, hogy
a kdnya utdn szokott érkezni a kesely(i. (A vargdnya anyja kifejezés azonos és eltérd értelmezése kozeli vidékekrdl: Zsigmond
Gy6z8: Gomba és hagyomdny. Etnomikoldgiai tanulmdnyok. Sepsiszentgyorgy: LKG, Bp.: Pont 2009: 76, 78.)

Tormafdlde Gocsejben, Zala megye délnyugati részén van, a szlovén és horvét hatdr mellett, sét az osztrdkhoz is kozel. (Errdl
a vidékrdl gombaneveket kdzolnek a kdvetkezd forrdsok: Zsigmond i. m. 1123, Kicsi Sdndor Andrds: Népi gombaismeret. Bp.:
Orpheusz 2009: 50; utébbi Bédei Jdnos, Vaska Mikds és Biré Friderika nyomdn.)

Guyuricza a helyi nyelvjdrdsbdl azt a hangtani sajitsigot emelte ki, hogy a koznyelvi, szévégi a megfeleldje o, a szévégi &
megfeleldje u (példdul vargdnya - vergdnyo, vorgdanyo, borona ~ berdnno; aké - aku, hordé - hordu stb.), a sz6kezd8, hangstlyos
sz6tagban pedig az i megfeleldje legaldbbis gyakran 4 (ki- igekdtdvel alkotott igéknél kii-, szives ~ sziives).

4) ZSIGMOND GYOZO: JEGYZETEK

Téredelmesen bevallom, a fenti irdst én is magaménak érzem. A szerzd beleegyezésével itt-ott valtoztattam rajta, megigaz-
gattam a magam mddjdn, hogy még inkdbb tetsszen remélhetSleg minél tébbeknek, s legyen fontos adalékokkal gazdagabb.
Id8koézben Gyuricza Sdndor egyike lett legkivalobb adatkézl8imnek, kedves ismeréseimnek. Kérdez8skddésem tjabb gombane-
vek, torténetek, éreékes adatok felidézését segitette eld. Hadd zdrjuk irdsdc egy vdlogatdssal, késtoldval a késébbi kiegészitésbél.
Kezdjiik int8leg, egy bakonyi falu felemlitésével, persze gombds torténet kapcsdn.

1933-ban a bakonyi Oskiin volt taldn a legnagyobb gombamérgezés. Eskiivé utin a nagyapa gyilkos galdcdt zild galambicinak
ldtott. Belevdgtik a birkagulydsba, biicsiikor, dllitélag tizennyolc ember halt meg. (GyS, Tormafolde)

Folytatjuk, befejezziik az el8bbieket kiegészits, dbécérendes felsoroldséval a tormaféldei gombaneveknek.

berdnnogomba, Hericium coralloides

bisztiricagomba, Polyporus squamosus

biikkfagéva, Pleurotus ostreatus

csepdrke, Agaricus campestris, A. spp.

csitkegomba, Marasmius oreades

didfagéva, Flammulina velutipes

fenyiialla, Lactarius deterrimus, L. deliciosus

galambica, Russula spp.

hajdinavargdnya, Boletus aereus, B. edulis

legygomba, Amanita muscaria Nr. Sirs, tdncolt Vas Kdlmdn
bdcsi, s mondta hopp, hopp, miutdn evett beldle. Hoppogatort
téle. (GyS)

magyaru alla, Polyporus umbellatus

nyéri vargdnya, Boletus reticulatus
nyugomba, nyulica, Cantharellus cibarius
petrisgomba, Ramaria sp. és Hericium coralloides (fehér
szin{} korallgomba és petrezselyemgomba)
poffencs, puffancs, Lycoperdon spp.
piinkdsdi vargdnya, Boletus reticulatus
szarvasgomba, Ramaria spp.
szentgydrgygomba, Calocybe gambosa
szivaalla, Entoloma clypeatum
szomoresok, Verpa bohemica, Morchella spp.
torzsdkgomba, Kuehneromyces mutabilis
urgomba, Amanita casarea
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GOMBA ES IRODALOM

BERCSOGGOMBA [ZLETES KUCSMAGOMBA

Duma Andris JAnk Kiroly

Voltam ki a rakatydsba
Természetnek vildgaba
Amely készont bercsdggal
Szentgydrgyi 16sérdival

Hoztam hozza kasornydval
Eze kevertiik tajéssal

S megkészontiik Istennek
Természet torvényinek.

Ez a tavaszizesité
Csaldnnal es megkészitd
S olykor ahogy neki vége

— Hidba van olyan szép
kucsma a fejeden, ha

— Az nem baj, majd
megtilti a hdziasszony,

Kucsmagomba, kucsmagomba,
nagy kucsméban kicsi gomba,
kicsi gomba nagy kucsméval,
nem tévesztiink ssze mdssal,

példdul a papsapkdval.

Ha j6 a tavaszi zdpor,

nem vilsz te meg a kucsmddtdl.
Ha tavaszi napon delelsz,
oriiliink, ha megsiivegelsz

mér messzirdl, nagy az 6rom.
Tanitjik a gombdaszkoron,

hogy te nagyon izletes vagy,

Jon a cstiporkének éle beliil dires! mert § szeret engem! noha kucsmdd vizt8l dagad,
Klézse, 2007. méjus 6. Miundst Andrds rajza azért ne biisuld el magad!
KUCSMAGOMBAK

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 12 [13 [14 |15

16 17

18 19 20 |21 22 |23

24 25 2 2/ |28 29 | 30

31 |32 33 34 35 36

37 38 39

40 21 42 43 44

45 46 47 48 | 49 50 51

52 [53 54 55 56 |57 58 |59

60 61 ] 62 63 |64

65

SZ

Vizszintes: 1. Egyféle kucsmagomba tudomdnyos neve. 16. Drigakd féleség. 17. Edény tisztitds ebéd utdn. 18. Reszketés.
21. Kémiai egység. 22. Indusztridlis. 24. A lengyel pénznem. 25. Volgyzdrd épitmény. 26. Ajid szélei! 28. Kutya féle. 31.
Ebédl8készlet egyik darabja. 35. Sotétben keresgéld. 37. Idegen Alajos. 38. Bortdn kis szobdja. 39. Teher, Arany Jdnosndl. 40.
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Amerikai elnok volt (Bill). 43. Gyorsan, rovid idén beliil. 44. Atomtdmegegység, roviden. 45. Pldné. 46. Becézett Tamds. 48.
Régi magyar férfinév. 50. Indok. 51. Lib4t hizlal. 52. Rélépve szétnyom. 55. Katedrdlis. 57. Az Aida zeneszerzje. 60. Forradds.
62. Papi frizura. 63. Maszk. 65. A kucsmagomba egyik gyakori népi neve.

Fiiggbleges: 1. Ilyen gombdnak is hivjdk a Hajddsdgban a kucsmagombit. 2. Német autémdrka. 3. Pakold, rendezgetd. 4.
Centiliter, réviden. 5. Egyik kucsmagomba jelz8je. 6. Nem kell tobb. 7. Alma kozepe! 8. Terem, régiségekkel, 6cskasdgokkal.
9. Nehéz, mint ... (sz6lds). 10. Hiivelyk. 11. Rakétaorr gorbe. 12. Ndtrium vagyjele. 13. ...-TASSZ, hirligynokség. 14. Orosz
uralkodéi cim volt. 15. Ausztria, Svédorszdg és Olaszorszdg autdjele. 19. Latin ,és”. 20. Ordogi. 23. A kucsmagomba egyik
moldvai magyar neve. 26. Eszaki vindormadar. 27. Nagyanya, németesen. 29. Tiplilé. 30. Egyik kucsmagomba latin
nevének mésodik része. 32. Kovics eszkoze. 33. Iréfolyadék. 34. Mondat eleme. 36. Gabondt vég. 39. Lao-ce tana. 40. Egyik
kucsmagomba jelz8je. 41.Ezen a helyen. 42. Egy helyben jirkdl. 43. Legfelsébb katonai vezetd. 47. Tojds, népiesen. 49. Bjorn
..., svéd teniszezd volt. 53. Farmer mérka. 54. Kelmét készit. 56. Német iré volt, Winnetou ,atyja” (Karl). 57. Eles kés igéje. 58.
Szémitdgép memoria. 59. Darab, réviden. 61. Lignit darab! 62. A mult idé jele. 64. Paripa.

A legalsé sorba, a legels6 négyzetbe az SZ betit be kell irni!
(Forrar Tibor)

GOMBASZKALANDOK
10.

Jakas Antal

Valami dertisebb lel8helyet dhit az ember ezutdn a sirhatnék mékdzgatds utdn. Félretolom Kardcsony Bend kotetée. Kiinn fa-
torzseket repeszt a fagy. Ily mord id8ben a tuskdk reves odtiban dlmodik veréfényt a téli fiilke. Nincs inyére, hogy kacsingasson
velem. Vegyem el inkdbb a pdrizsi félnétdst. Abban, ha jol emlékszem, csiperkézni lehet.

Ez az, itt van: Rabichon korcsmdros ugratja a félkegyelm Goubit, Clemenceau fidt:
»Rabichon roptében kapta el utolsé szavaikat. Odasietett:

— Van egy 6tletem a mi Goubi bardtunk szdmdra, 6n4llé kis munka.

— Mi lenne az? — kérdezte Dessertine ar.

— Micsoda? — kérdezte Goubi.

— Gomba! — diadalmaskodott Rabichon. — A kucsmagombénak mar itt is az ideje, amilyen havas teliink volt. Es jé pénzt ér
dm a kucsmagomba.

— Gombaiigyekben — hetvenkedett Goubi — bajnok vagyok. Allierban senki sem ért hozz4 ndlam jobban. A papdm, Clemen-
ceau, a németek réme volt, ugyanaz vagyok én, Goubi a gombdknak.

— Hiét — licitdlea tal Rabichon —, Goubi tr nem az az ember, aki a 1égyo18 galécdt sszetéveszti a kucsmagombdval. Amilyen
tavasz van, mdr alighanem csiperkét is taldlni.

— Egy egész kosdrral szedek — fogadkozott Goubi —, mér gy is veheti, mint ha a fazekdban f8ne.”

A regénybdl a tovébbiak sordn nem deriil ki: a francia Hdri Jdnos taldlt-e végiil is csiperkét, de Renée Fallet jévoltdbdl én igen,
itt a karosszékben.

Am amikor fajunk jovéjének sorsa s benne unokdim életdtja sujkol a szék 6blébe, és azt dhitom, bdr csak a leibnitzi dil8kén
4t vezetne élettitjuk, a szovjet irék regényeiben (iz6m a gombdszkoddst. Bizakodévd tesznek e lapozgaté barangoldsok. Példdul a
multat jév8be harsondzé Jevtusenkét — Ahol a vadgytimoles terem — veszem a kezembe.

»...Grisdt agyongyotorte a gombdsz bdcsi, aki szikdr kis oklével lépten-nyomon bedorombéle a fiilke tetején, jelezve, hogy az
ttfélen valami rendkiviili gombacsoddt pillantott meg. Ha Grisa meggllt, a bdcsika kordhoz képest vdratlan flirgeséggel dtvetette
magdt a kocsi paldnkjdn, és kisvrtatva djra megjelent, diadalmasan mutogatva egy-egy gombaéridst, amelynek kalapjdra sdrgult
tlilevelek tapadtak. Grisa végre kijelentette, hogy & bizony nem 4llhat meg minden gombdndl, az Gt amugy is nehéz, attdl fogva
a bdcsi, bdr tovabbra is ott lapult kémlelddve a kocsi paldnkjdnal, csak nagyokat séhajtott, valahdnyszor orra el8tt ellejtett a ter-
mészet egy-egy Ujabb csoddja.

— Nézd, micsoda gomba, micsoda gomba! — bokdéste az ap6 hegyes konyokével a geolégus fidt. — Lidd-e, milyen hozzdnk
természet anydcskdnk? Mennyi benne a jésdg! Az emberek dsszemocskoljdk azzal a sok fiisttel, 8 meg, ugy ldtszik, nem haragszik.
De mi lesz, ha egyszer mégis megdithodik? Te messzirdl jottél, ugyi?

— Leningrddbdl, nagyapé — felelte a geolégus fid.
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— Ott nem jdrtam, csak képen ldttam. Nincs rd sz6, hogy milyen gyonydr(i. Pedig hdt az a szépség emberek csontjdra épiilt.
DPéter cér, persze, nagy ember volt, de hdt mennyi embert veszejtett bele azokba a mocsarakba. Ellenben, itt van ez a keser(-
gomba, nézd, milyen gyonyoriire épitette a természet, mégse pusztitott el hozz4 senkit — azzal az 6reg megforgatott egy hatalmas,
foldillatd kesertigombdt, elgyonydrkodve tokéletességében.

— Nincs igaza, nagyap6, — felelte a geolégus fiti. — Mi mdsra épiil az egész természet, ha nem csontokra? A foldgolyd egész
felszine — csupa csontmaradvény. Mellesleg nem is olyan régen épp ezen a vidéken mamutcsontot is taldltak. Nemrég meg egész
halom embercsont keriilt el8. Azt gondoltdk, neolit korszaki tdborhely lehetett. Kideriilt, hogy nem az: Gjkori koponyahegy vol.
Ilyen csontokon ndnek a maga gombdi is, nagyapé.

A bicsi elgondolkodott.

— §26, ami sz6, igaz, amit mondasz, csak éppen szorny(i. Hiszen igy mindent igazolni lehet, ha a természet térvényeit réhtizzuk
a torténelemre. Igaz, mdsfel8l meg nem is olyan szornyd. Az én haldlom mdr ict 8ldlkodik valahol a kozelben, aztdn ki tudja,
hdtha énbeldlem is kisarjad valami szép gomba...

— Maga, nagyapd, a természet halhatatlansigdban hisz vagy Istenben?

— A gombdkban hiszek — felelte ravaszul a bicsi. — A talviligrol még nem jott vissza senki, nem hozott hirt, hogy milyen vildg
van odadt. Tdn csak azért taldltdk ki, hogy az emberben benne legyen a félsz a biintetéstél, azért, amit ezen a vildgon cselekszik.
Lehet, hogy az a biintetés sincs, csakhogy a félelem maga is biintetés, amig ¢l az ember...”

»A gombdsz bicsit a hdlékamradban fektették le a nikkel gombokkel diszitett nyikorgé vasdgyra, és amikor Ivan Kuzmics odavi-
ldgitott neki a petréleumldmpdval, Nyikanor Szergejevics megpillantott az 4gy f5lott egy viaszosvdszon falvéddt, az & hattytival.
»Ide is elrepiilnék« — mosolygott szomortian Nyikanor Szergejevics. De nyomban mélyen elaluds, és azt dlmodta, hogy a japin
Kuroddval kettesben valami kiilons erd8ben jarnak, ahol embernél magasabb gombadridsok nének, és 8k egy 6les tdrzsti keser(i-
gombdt flrészelnek a kétnyeld flirésszel, hogy Grisa teherautéjdn elvigyék Hirosimdba, megmutassdk az egész emberiségnek,
s rapirftsanak azokért a mdsmilyen sz6rnyl gombdkért, amit az emberek kitaldltak.”

Lémcsak, elmélkedem a karosszékben, Jevtusenko festegetdé Nyikanor Szergejevicsének dlombeli gombadridsa sem marad el
H. G. Wells gombdi mogott. Vessitk csak dssze a fentivel a wellsi szoveget.

Az istenck eledelében a csirkefarm gondozdjinak felesége, Skinnerné behurcolta magdval a tudés Redwood 4ltal felfede-

zett ,papit’ a kenti faluba. Amerre ment, batyujabdl elhullott a papi néhdny szemcséje. A kdvetkezményeket a falu lelkésze
fedezte fel:

»oenki sem tudja, mit gondolt a lelkész, amikor megldtta az elsd 6ridsi pofeteggombit. Pedig nem vitds, hogy az elsék kozé
tartozott, akik ezeket a gombdkat felfedezték. Elszértan sorakoztak — bizonyos tévolsigra egymdstél — az 6svényen, amely a
domboldalrdl a falu végébe vezetett. A lelkész ezt az 6svényt naponta bejdrta egészségiigyi sétdjdn. A szokatlan gombdkbol most
mdr vagy harminc volt, dsszeszdmitva mind az els6tdl az utolsoig. A lelkész megbdmulta mindegyiket kiilon-kiilén, a legtobbet
egyszer-kétszer botjdval is megpiszkdlta. S6t, az egyiket karjaival is megprobdlta dtfogni, hogy megmérje, de a gomba szétpukkant
izmos olelésében.

Tobb embernek megemlitette ezeket a pofeteggombdkat, és azt mondta réluk, hogy ,csoddsak”. Es legaldbb hét embernek
elmesélte az ismert torténetet a pince kélapjdrél, amelyet az alatta burjdnzé gomba kiemelt a helyébdl. Megnézte a névényhata-
rozét, hogy megdllapitsa, vajon Lycoperdon gemmatummal vagy giganteummal van-e dolga, bar az utébbi elnevezést tilzdsnak

»
tartotta.

Bezzeg a Nobel-dijas Steinbeck nem taldlta tillzdsnak a gombahegyldncot sem, amelyet a Kék-6bdl ginyolédé kamasza egy
oreg kinai szemében l4tott, s amely nézést ,Andy sose tudta megmagyardzni s elfelejteni. Mert a szemek kitdgultak, s addig-addig
tdgultak, mig egyszerre eltlint a kinai. Csak egy szem maradt beléle, egy 6ridsi barna szem, akkora, mint a templomkapu. Andy
benézett a ragyogé, 4tldtsz6, barna kapun, egy elhagyatott tdjat ldtott, egy roppant siksdgot, amelyet fantasztikus alakd, tehén- és
kutyafejhez, sdtrakhoz és gombdkhoz hasonlé hegyldnc szegélyezett.”

Szerencsémre én csak afféle f61don jéré gombdsz vagyok, beérem a szokvdnyos méretli gombdakkal.









